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 إهʗاء
 

لؔل مǽ ʧعʜ علي في هʚه الʙنॽا بʙاǽة مʧ الʨالʙ حفʤه الله العʺل الʺʨʱاضع  أهȑʙ هʚا

وȂلى ؗل ) الʶعʨدǽة والʜʳائʛ(وأʡال الله في عʺʛه، وأخʨاني وأخʨاتي وأصʙقائي في 

ʛائʜʳة في الǽدʨعʶفارة الʶزملائي في ال.  
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 ʙȜفانشʙو ع  
  

ʻئ نفʶي على إتʺام هʚا الʘʴॼ أود مʧ خلال هʚه الॼɻارات أولا و قʰل ؗل شيء أن أه

 ّʢǽ ʧة على ؗل مʙالفائǼ دʨعǽ ى أنʻʺأت ȑʚلاالعلʺي الॼʁʱʶه مॽلع عل.  

  الأسʱاذةو أتʨجّه ǼالʛȞʷ الȄʜʳل إلى الأسʱاذة الʺʛʷفة على هʚا العʺل 

   لقʗرʥ مʤȂʙ ب

  .على ؗل الʸʻائح الॽّʁʺة الʱي لʦ تʵॼلʻي بها مʧ أجل إتʺام هʚا العʺل

سʨاء بʱقʦǽʙ  مʧ أجل إتʺام هʚا الʙʘʴॼني مʧ قʖȄʛ أو مǼ ʧعʙʽ و أشʛȞ ؗل مʧ ساع

بॼعʠ الʛʱجʺات مʧ الفʛنॽʶة إلى  ، أو للॽʁامزمةالʺʛاجع اللاّ Ǽ بʙعʺيأو  الʸʻائح

  .العॽȃʛة
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Ǻاللغة العॻȁʙة ʸلʝʳال  

في هʚا الʘʴॼ مʨضʨع الʛȄʛʴʱ اللاحȘ أو تॽʴʸح الʛʱجʺات الآلॽة في ʣل وجʨد  نعالج

أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، إذ تʶاءلʻا حʨل مȐʙ الʙʱخل  الآلॽة وأنʤʺة للʛʱجʺة 

أن تʨؔن افʛʱضʻا لقʙ  الȑʛʷॼ في هʚه العʺلॽة عʙʻ اسʱعʺال هʚيʧ الʨʻعʧʽ مʧ الأنʤʺة، و

الʙʱخل الȑʛʷॼ للॽʴʸʱح أكʛʰ عʙʻ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة مقارنة Ǽاسʱعʺال  نॼʶة

 ʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʺʤا و .بأنʻʺة قॽالȞه الإشʚه ʧة عǼة  للإجاॽʰȄʛʳراسة تʙب

اللʚيʧ اعʙʺʱنا علʽهʺا مʧ أجل  وʛȃنامج مʨʽؗ ʨʺॽ وللʛʱجʺة  مقارنة بʧʽ بʛنامج قʨقل

هي الʺʙوّنة الʱي  تʛجʺة Ǽعʠ الʨʸʻص القانʨنॽة الʺأخʨذة مʧ قانʨن الأسʛة الʜʳائȑʛ و

ولقʙ  .لʛʱجʺات الʺʸʴʱل علʽهااعʙʺʱنا علʽها في هʚا الʘʴॼ وقʺʻا Ǽعʙها بॽʴʸʱح ا

نॼʶة الʛȄʛʴʱ اللاحǼ Șعʙ الʛʱجʺة الآلॽة أكʛʰ مʧ نॼʶة  تʨصلʻا في الأخʛʽ إلى أنّ 

أنّ الʙʱخل الȑʛʷॼ في  الʛȄʛʴʱ اللاحǼ Șعʙ اسʱعʺال الʛʰنامج الʺʶاعʙ على الʛʱجʺة، و

مʧ الʨʻع  أكʛʲ تعقʙʽا عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ في الʨʻع الأوّل مʧ الʛʱجʺة ʨȞǽن أكʛʰ و

  .الʲاني
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Résumé 

Nous abordons dans cette recherche le thème de la post-édition ou de la 

correction des traductions automatiques vu l'existence de systèmes de 

traduction automatique et de systèmes de traduction assistée par ordinateur. 

En effet, nous nous sommes interrogés sur l'étendue de l'intervention humaine 

dans ce processus lors de l'utilisation de ces deux systèmes, et nous avons 

supposé que le pourcentage d'intervention humaine pour la correction est plus 

élevé lors de l'utilisation de systèmes de traduction automatique par rapport à 

l'utilisation de systèmes de traduction assistée par ordinateur. Pour répondre à 

cette problématique, nous avons mené une étude comparative expérimentale 

comprenant le programme Google Translate et le programme Memo Q, sur 

lesquels nous nous sommes appuyés pour traduire certains des textes 

juridiques tirés du Code algérien de la famille, puis nous avons corrigé les 

traductions obtenues. En fin de compte, nous avons conclu que le taux de 

post-édition après l’utilisation de systèmes de traduction automatique est 

supérieur à celuirésultant de l’utilisation de systèmes de traduction assistée 

par ordinateur, et que l’intervention humaine dans le processus de post-édition 

dans le premier type de traduction est plus grande et complexe que celle dans 

le second type.  
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مʧ  مع مʱʵلف الأجʻاس إلى الʛʱجʺةو علاقاته  م في تعاملاتهالقʙمʚʻ نʶان الإلʳأ 

الʨسʽلة  إذ جعل مʻها ،ʱقʖȄʛ بʧʽ وجهات الʛʤʻ الʺʱʵلفةالو  عʺلॽة الʨʱاصل تʛʽʶॽ أجل

ذات أهʺॽة لʺʛʱجʦ مȞانة لفلهʚا ؗان  ،الȌȃʛ بʧʽ الʷعʨب والأمʦتʶاعʙه على الʺʲلى الʱي 

ؗقȄʛة صغʛʽة أصॼح العالʦ ف لʖ والؔل Ǽ ʙʳʻʱʶǽه،علॽه الʛʲؗʢ في الʺʱʳʺع إذ Ǽالغة 

، فالؔل ʱʶǽفʙʽ ساهʦ في تقارب الʲقافات وتʙاخلها الȑʚالʺʛʱجʦ و  العʺل الʛʱجʺيǼفʹل 

  .تʢغى علॽه العʨلʺةالȑʚ عالʦ هʚا الإلى  الʨʽممʧ الآخʛ حʱى وصلʻا 

الॼʱادل  و الʱعاون مʳالات تعʙدت و  ،مʸالح الʷعʨب تʨسعʗمع مʛور الʜمʧ و 

ات  ،بʻʽها ʛؗʷت الʛʲ  تالاتفاॽʀا الʺعاهʙات و و والʺʤʻʺات العالʺॽة و الʺʕسʶاتوؗ

ارتفع ف ،بʧʽ الأمʦالʺʸالح  تʷاʗȞǼو الʺʕتʺʛات و القʺʦ العالʺॽة، و  والॼʱادلات الʳʱارȄة

ʦʳح  Șثائʨا الʻعي مʙʱʶي تʱا  نقلهاالʚو ه ،Ȑʛلغة إلى أخ ʧةمʛʽʸو   في أوقات ق

شى مع الʨʢʱر الʨʻؔʱلʨجي الȄʛʶع الʷǽ ȑʚهʙه العالʦ يʨما Ǽعʙ يʨم، فأصॼح تʱʺامʙʴودة 

الإنʳاز تʗʴ الʛʤوف  صॼɻةʻفʚ هʚه الʺهʺة الʱي Ǽاتʗ يʛجʦ أن لʺʱمʧ الʸعʖ على ا

و أنه ؗان  بʶʱلʦॽ الʛʱجʺات في أوقات ॽʀاسॽة خاصة  الالʜʱامأصॼح مʧ واجॼه ، و الʴالॽة

مʺا أدȐ الʱي تʳعل العʺل ʯʽʢǼا، تʱعȐʙ الʨرقة و القلʦ لا  تقلǽʙʽة ʢॽʶǼة ʙʵʱʶǽم وسائلا

تʜوʙȄ ، و لʺʙʳʱʶات عʺلॽة الʛʱجʺةتʘʽʴǼ  ʖʽʳʱʶ إلى الʱفʛʽؔ في تʛȄʨʢ تلʥ الʨسائل

  . في الʺॽاديʧ الأخȐʛ  الʺʛʱجǼ ʦأدوات مʨʢʱرة مʲل ما هʨ الʴال
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فلقʙ عʺʙ إلى تʛȄʨʢ  ،و تʛʣ ʧʽʶʴوف عʺله ولأن الإنʶان ॼʢǼعه ʖʴǽ الʨʢʱر

دوات لʦ تʨʱقف الأف ،الʺهʺة علॽه و تʛʽʶॽهاأدوات العʺل الʱي ʱʶǽعʧʽ بها لʶʱهʽل 

ʘʽʴǼ ؗان ، والʨسائل الʱي ʱʶǽعʺلها الإنʶان مʣ ʚʻهʨره على وجه الأرض عʧ الʨʢʱر

 ʙهʳال ʛʽفʨʱاد الأفʹل لʳǽعى دائʺا لإʶǽ والعʹلي  ȑʛؔإذ الف ، ʧرت وسائل عʺله مʨʢت

مʧ الॽʴاة سهلة ʳعلʗ فالʺʱقʻة الʻʸع،  لى الʨسائل الʙʴيʲةإالʙʽوȄة الʨسائل الʱقلǽʙʽة 

فؔʺا نȐʛ حالॽا، أصʗʴॼ وسائل العʺل في ؗل الʺॽاديʧ مʱقʙمه . والعʺل أقل صعȃʨة

   .وذات جʨدة عالॽة

 ʧم ʦث في العالʙʴǽ ا عʺاʙʽعǼ ʦجʛʱʺال ʧȞǽ ʦمولʙتق ، ʥؗل تل ʧلا عʜعʻم ʧȞǽ ʦو ل

تʶهʽل  ॽɿॽؗةإذ راح العلʺاء يʨʲʴॼن عʧ جʨدها العالʦ، الʨʢʱرات الʨʻؔʱلʨجॽة الʱي اكʶʱح و 

ʦجʛʱʺات ،عʺل الॽʢا للʺعʛʤقا نǼه ساॽة مʺا ؗان علȃʨصع ʛʲح أكॼأص ȑʚة في  الʙيʙʳال

تلʥ بʛʱجʺة ؗل  لʨحʙه قادر على الॽʁامغȑ  ʛʽ الʛʷॼ  الʺʛʱجʦ، و الʱي جعلʗ العʺل

لʺʶاعʙة الʺʛʱجʦ حʙيʲة دوات مʧ الʹʛورȑ اسʱعʺال أ ॼɾات مʧ الʨثائȘ، ةالهائل الأحʳام

ات العالʺॽة جعلمʺا  ة،جال مʙʴدآنهاء الʛʱجʺات في لإ في عʺله ʛؗʷارع إلى الʶʱت 

 ،مʚʻ بʙاǽاتها وخاصة في العʛʸ الʴاليالʛʱجʺة  شهʙتبʚلʥ  و، الأفʹل للʺʛʱجʦ اخʛʱاع

ها ʳǽعلǼʺا الʛʱجʺة  الأوضاع في عالʦتغʛʽت ، و مȄʛʡ ʗʶقة العʺل فʽهاتʨʢرات ʛʽʰؗة 

، الʨسائل القǽʙʺة للعʺل الʵʱلي عʣ ʘʽʴǼʧهʛ الʱفʛʽؔ في  تʱʵلف عʺا ؗانʗ علॽه ساǼقا

  .و مʻها الʴاسʨب الʨʻؔʱلʨجॽات الʙʴيʲةخاصة ʤǼهʨر 
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في مʳال الʨʢʱر  الʨʢʵات العʺلاقة الʱي خʢاها الإنʶانبʧʽ مʧ  الʴاسʨب ǽعʙو 

تʶهॽلات في  الǽ ȑʚقʙملآلي الإعلام اعʧ الاسʱغʻاء مʧ الʺʽʴʱʶل أصॼح  إذ، الʨʻؔʱلʨجي

ʧاديॽʺى الʱها و شʻجʺة مʛʱان الʙʽقا، مǼا ساʻو  ؗʺا قل ʗي جعلʱامل الʨالع ʧʽب ʧم

الؔفاءة و الأداء الʱي تʺʱاز Ǽالʨسʽلة  ʨؗنهǼالʴاسʨب هي  الاسʳʻʱادالأʴǼاث تʳʱه إلى 

ʽالعالʧʽ  عةʛʶة في العʺلو الȄʨة القʛاكʚو ال ʥلʚؗ ة وॽʰرة على تلʙل القʢالʖ  ʦʵʹال   

ماسॽة، الإدارȄة و الʙبلʨ  الʨثائȘو  ، و الʱقॽʻة لʛʱجʺة الʨثائȘ العلʺॽة و الʺʶʱارعو الهائل 

 ،ʖʢال ʖʱؗ ة، وॽنʨعات القانȄʛʷʱة، و الȄارʳʱةو الʺعاملات الȄارॼالإخ ʛȄقارʱو ال ،     

  .ॽاسॽةفي أوقاتها الʁ له الاسʳʱاǼةالʺʛʱجʦ الǽ ȑʛʷॼعʜʳ هʚا ما و  لأخȐʛ و العلʨم ا

ʘʽʴǼ ؗان له الفʹل خʛʱاع الʴاسʨب صʙا ʛʽʰؗا على مهʻة الʛʱجʺة، لالقʙ ؗان و  

في تغȄʛʡ ʛʽʽقة عʺل الʺʛʱجǼ ʦعʙ أن ؗان ʱʶǽعǼ ʧʽالʨسائل الʱقلǽʙʽة للʛʱجʺة، و Ǽعʙ أن 

الʛؔʱارȄة الʺʺلة و الʺʹʛʳة،  العʺلॽات خاصة صعȃʨات مʧ أجل الॽʁام Ǽعʺلهكان يʨاجه 

Ș في مॽاديʧ معʻʽة و الʱي تʺʱاز بها Ǽعʠ الʨثائ Ǽعʠ الʳʺل تʛجʺةمʲل تʛؔار 

لʤهʨر فʛوع جʙيʙة في علʦ  هʚا الاخʛʱاع ʙمهّ  ، لʝॽ هʚا فقȌ فلقʙمʲلاكالʺʙʽان القانʨني 

ʣهʛت إلى الʨجʨد في الʸʻف الʲاني مʧ القʛن الʱي الʛʱجʺة الآلॽة نʛؗʚ مʻها  الʛʱجʺة

  .ي العʛʸ الʴاليعʛفʗ انʷʱارا واسعا و سȄʛعا فالعʧȄʛʷ و 

 Ȑʛلغة إلى لغة أخ ʧص مʨʸʻجʺة الʛائع هي تʷفها الȄʛة في تعॽجʺة الآلʛʱو ال

عȘȄʛʡ ʧ اسʙʵʱام أنʤʺة حاسॽȃʨة تʨʻب عʧ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ، و هي مʧ أهʦ الʺʶاعي 
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مʧ أجل تعʠȄʨ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ في العʺل  الʱي حاول العلʺاء و الॼاحʧʽʲ تॽʁʴقها

قامǼ ʗعʠ الʨȞʴمات العالʺॽة ح الʛʽʰؔ في تʴقȘʽ هʚا الʴلʦ ، و نʛʤا للʨʺʢ الʛʱجʺي

بʙعʦ الأʴǼاث في مʳال الʛʱجʺة الآلॽة،  )....الʨلاǽات الʺʙʴʱة الأمॽȞȄʛة، فʛنʶا، الॽاǼان،(

Ǽ ̔hّعʙ مʛور Ǽعʠ الʨقʗ مʧ العʺل بها ولʧؔ  لهافʤهʛت عʙة أنʤʺة  ʧ أنها لا ʧȞʺǽ أن ت

ʱʻج تʛجʺات رديʯة وضॽɻفة الʨʳدة ولا ʧȞʺǽ تʴاكي الʛʷॼ في ذلʥ إذ ؗانʗ معʤʺها ت

  .لأحʙ أن يȘʲ فʽها

Ǽ ʧؔجʺة الʛʱال الʳاث في مʴǼها الأʽإل ʗصلʨي تʱسفة الʕʺائج الʱʻه الʚه ʧم ʦغʛل

فʷل مʴاولاتهʦ في وضع أنʤʺة آلॽة تقʙم و رغʦ الॼʽʵة الʱي تلقاها العلʺاء جʛاء  ،الآلॽة

 أن الʨʺʢح Ǽقي قائʺا في إقامة علاقة بʧʽ إلا، تʛجʺات بʻفʝ درجة دقة الʛʱجʺة الȄʛʷॼة

 ȑب أʨاسʴجʺة والʛʱفادةالʱالاس  ʧجʺة، مʛʱات الإعلام الآلي في الॽʻه تقʚف هʙاله ʛʽغʱف

الʱي ؗانʗ تهʙف إلى خلȘ آلة لʨʻʱب عʧ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ في  ʴǼاثالʺʛة مʧ تلʥ الأ

تʱفاعل معه      و ،ʺلهعلى أداء ع هأدوات تʶاعʙ اخʛʱاعإلى مʴاولة  وتأخʚ مȞانه عʺله

و تقʙم له يʙ العʨن و الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة و لʝॽ أخʚ مȞانʱه، فʤهʛت الʛʱجʺة 

ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و الʱي عʛفʗ انʷʱارا واسعا بʧʽ أواسȌ الʺʛʱجʺʘʽʴǼ ،ʧʽ أحʙثʗ قفʜة 

 ʦجʛʱʺلة للʽمات جلʙخ ʧمه مʙجʺة لʺا تقʛʱال ʦة في عالʛʰʱمع ʖلʢʱفعة تʻو هي ذات م

  .الʨقʨف عʙʻها و دراسʱهامʻا 
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 ʦغʛالǼ ها وʱعॼي تʱة الʯʽʶعة الʺʶة و الॽجʺة الآلʛʱفة للॽɻʹائج الʱʻال ʧم ʦغʛالǼ و

مʧ مʻاداة الॼعʠ إلى نʚʰ هʚا الʨʻع مʧ الʛʱجʺة و عʙم الʨثʨق في الʱʻائج الʱي تقʙمها، 

لॽة مع إقʛانها إلى العʨدة إلى الʛʱجʺة الآ واإلا أنه تعالǼ ʗعʠ أصʨات الॼاحʧʽʲ الʚيʧ ناد

 ʧم ʙيʙت العʙتأك ȑʚو ال ،Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ راساتʙجʺة أنّه الʛت ʧة مॽفعال ʛʲأك

، و أكʛʲ مʧ ذلʥ فإن Ǽعʠ الʙراسات تʨصلʗ إلى الʨʸʻص مʧ الʙʰاǽة تʛجʺة ȄʛʷǼة

نʳॽʱة مفادها أن الʛȄʛʴʱ اللاحʨȞǽ Șن أكʛʲ فعالॽة و سهʨلة عʙʻ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة 

ʴة الʙاعʶʺǼبʨاس.  

و نقǼ ʙʸالʛȄʛʴʱ اللاحȘ تلʥ الʺʛحلة الʱي يʦʱ فʽها تॽʴʸح الʛʱجʺات الʺʸʴʱل 

علʽها جʛاء اسʱعʺال أحʙ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة، و تعʙيلها وفقا لقʨاعʙ ؗل لغة مʧ اللغات 

 ،ʧʽʲاحॼار الʤأن ʗʰʢقʱي اسʱات الॽالȞالإش ʦأه ʧم ʛʰʱعǽ ʙيʙʳم الʨا الʺفهʚة، و هॽɻॽʰʢال

إشȞالॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ  نʴاول مʧ خلال هʚه الʙراسة معالʳةسʨف هʕلاء  و على غʛار

الإشȞالॽة العامة لهʚا تʲʺʱل  ʘʽʴǼبʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، 

 ʘʴॼا يليالʺॽɾ:  ما Ȏʗال ؕلا المʸعʯاس ʗʹع Ȗاللاح ʙȂʙʲʯة الॻلʸفي ع ȏʙʵॺخل الʗʯ

  ʗة الʲاسʦب؟ مʥ الʙʯجʸة الآلॻة و الʙʯجʸة ʴʸǺاع

  :نʛؗʚ أهʺها ॽɾʺا يلي فॽɺʛةتʶاؤلات العامة إلى هʚه الإشȞالॽة  تʻقʦʶو 

الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة إلى اسʱعʺال أنʤʺة الانʱقال مʧ  هل -1

 ؟خʨʢة إʳǽابॽة الʴاسʨب
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ما هʨ الʱغʛʽʽ الȑʚ أحʙثه اسʱعʺال أنʤʺة أو بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب  -2

 ʛʱجʦ؟على عʺل الʺ

ما مȐʙ مʕʶولॽة الʺʛʱجʦ على الʛʱجʺات الʻاتʳة مʧ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة  -3

 Ȑʛجهة أخ ʧب مʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʺʤجهة و أن ʧة مॽ؟الآل 

ʻاك مȞان لعʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحǼ Șعʙ الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة هل ه -4

 ؟أم هي غائॼة الآلॽة و أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

الأخʢاء الʻاتʳة عʧ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة و أنʤʺة الʛʱجʺة  ما هʨ نʨع -5

  ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و الʱي ǽقف عʙʻها الʺʛʴر اللاحȘ؟ 

  :و الʶʱاؤلات الفॽɺʛة ʻʻȞʺǽا أن نʹع الفʛضॽات الʱالॽةمʧ الإشȞالॽة العامة انʢلاقا 

ʛȄ اللاحʨȞǽ Șن أكʛʰ لॽة الʙʱ ʛʴʱخل الȑʛʷॼ في عʺالنفʛʱض أن Ǽالॼʶʻة للإشȞالॽة العامة 

 أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة Ǽاعॼʱارها هي الʺʕʶولة عʧ الʛʱجʺات الʺʸʴʱل علʽهاعʙʻ اسʱعʺال 

أنّ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ هʨ الʺʕʶول  ʦȞʴǼأنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب سʱعʺال مقارنة Ǽا

    .نفʶها و قʙ تʨؔن نॼʶة الʙʱخل في ؗلا الʴالʧʽʱ، عʧ الʛʱجʺات الʻاتʳة

  :Ǽالॼʶʻة للʶʱاؤلات الفॽɺʛة الʶاǼقة الʛؗʚ فإنʻا نفʛʱض ما يلي

ʶʺǼاعʙة قʨȞǽ ʙن الانʱقال مʧ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة إلى أنʤʺة الʛʱجʺة  -1

الʱي تقʙمها لʻا الأنʤʺة الآلॽة   ʖʰʶǼ الʛʱجʺات الʛديʯة الʴاسʨب خʨʢة إʳǽابॽة 
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الأنʤʺة الʺʶاعʙة على  على خلافالʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ  عʧ دور الʱي تʱʶغʻي

 . مع مهارات الآلة الʱي تॽʱح فʛصة مʜج مهارات الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الʛʱجʺة 

مʱعلȘ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب في عʺل الʺʛʱجʦ قʨȞǽ ʙن الʱغʛʽʽ الȑʚ تʙʴثه  -2

م احʳأ الʛفع مʧ مʛدودǽة الʺʛʱجʦ الॼʸǽ ȑʚح قادرا على تʛجʺةبȃʛح الʨقʗ و 

قʨȞǽ ʙن و دون الʺʶاس بॽɺʨʻة الʛʱجʺة،  قʛʽʸة مʧ الʨثائȘ في أوقات ةهائل

هʚه لا تʙʴث ، و لʧؔ قʙ الʱغʛʽʽ مʱعلǼ Șالʺʛاحل الʱي تʺʛ بها عʺلॽة الʛʱجʺة

 إذغʛʽ مǽʙʳة Ǽالॼʶʻة للʺʛʱجʦ أȑ تغʛʽʽ إʳǽابي ʘʽʴǼ تʨؔن خʨʢة الʨʢʵة 

نفʛʱض عʙم نʳاعة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب مʲلها مʲل الʛʱجʺة الآلॽة الʱي 

 .ʗ خॼʽة أمل Ǽعʙ فʷلها في تʴقȘʽ نʱائج مʛضॽةشȞل

قʙ تʨؔن مʕʶولॽة الʺʛʱجʦ على الʛʱجʺات الʻاتʳة مʕʶولॽة ؗاملة عʙʻ اسʱعʺال  -3

أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب Ǽاعॼʱار أن الʺʛʱجʦ هʨ مǽ ʧقʨم Ǽالʛʱجʺة 

 ʦȞʴǼ ةॽئʜة جॽولʕʶن مʨؔت ʙجʺة و قʛʱة الॽل عʺلʽهʶʱأدوات لǼ Ȍعانة فقʱالاسǼ

 .لʙور الȑʚ تلॼɻه تلʥ الأنʤʺة الʺʶاعʙةا

قʙ تʛʹʴ عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحǼ Șعʙ اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة Ǽاعॼʱار الʱʻائج  -4

تغʖʽ هʚه العʺلॽة في الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة قʙ الʹॽɻفة الʱي تقʙمها أنʱʺʤها، و 

الʴاسʨب Ǽاعॼʱار أنʱʺʤها تʕدȑ دور الʺʶاعʙة و لا تقʨم Ǽالʛʱجʺة الʱي تقع على 
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تȘ الʺʛʱجʦ الȑʚ مʧ الʺفʛوض أن تʨؔن تʛجʺاته ذات نॽɺʨة جʙʽة و لا تʱʴاج عا

 .لॽʴʸʱح

5-  ʙة،   قȄʨʴاء نʢأخ ʧʽاوح بʛʱة و تॽجʺات الآلʛʱاردة في الʨاء الʢاع الأخʨد أنʙعʱت

تʨؔن أكʛʲ و أخȐʛ في الʺعʻى، و أخȐʛ إملائॽة، و أخȐʛ مʱعلقة Ǽالʛʸف و 

لʻاتʳة عʧ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة خʨʢرة مʧ تلʥ الʨاردة في الʛʱجʺات ا

ʘʽʴǼ بʨاسʴة       الॽاء الإملائʢالأخǼ علقةʱʺاء الʢالأخ ʠعǼ رʨهʣ ضʛʱنف

  .و علامات الʨقف و الʱي لا تʕثʛ سلॼا على الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها

أسॼاǼا  هʻاك، ॽɾهو الʱقʸي  مʧ بʧʽ الأسॼاب الʱي جعلʻʱا نʱʵار هʚا الʺʨضʨع

ي جعلʻʱا نʱʵار هʚا الʺʨضʨع فʺʧ بʧʽ الأسॼاب الʚاتॽة الʱ ،مʨضॽɺʨةأخȐʛ و ذاتॽة 

 ʛؗʚل العلʺينʨʹالف  ʘʽʴǼاʻʱابʱة  انॼɼʛلالʽلاع على تفاصʡفي الإ ʧاره مॼʱاعǼ ه

ارتॼاʡها ʦȞʴǼ  الʺʛʱجʦأثʛا على مهʻة  أحʙثʗالʺʨاضॽع الʙʴيʲة في الʛʱجʺة و الʱي 

ʙيʙʷة الʲيʙʴات الॽجʨلʨʻؔʱر الʨʢʱب ȋاॼاك ،ارتʻل العلʺي هʨʹالف ʖل  و إلى جانʨʽʺال

الʸʵʷي إلى هʚا الʺʳال الʱʶǽ ȑʚهʻȄʨا Ǽاعॼʱاره مʳالا ʶǽʺح بʱعلʦ الʛʱجʺة والʦȞʴʱ في 

، و اʡلاعʻا على تفاصʽل هʚا الʺʨضʨع الʱي لها علاقة Ǽالʛʱجʺة الʨʻؔʱلʨجॽات الʙʴيʲة

  .ي مʙʽان الʛʱجʺةيʕدȑ بʻا إلى تʛʡ ʧʽʶʴق عʺلʻا ف

الʸॻɿة و  الأهॻʸةنʛؗʚ في الʺقام الأوّل ʟ الأسॼاب الʺʨضॽɺʨة ॽɾʺا ʵǽأما 

في عالʦ الʛʱجʺة الʙʴيʲة، ʶǽ ʘʽʴǼاهʦ في  مʨضʨع الʛȄʛʴʱ اللاحȘالʱي ʽʶʱȞǽها  العلॻʸة



- 10 - 

 

في الʺقام و تʛȄʨʢ عʺل الʺʛʱجʦ  و الʶʺاح له ʨʺǼاكॼة العʛʸ و الʨʢʱر الʨʻؔʱلʨجي، 

نʤʺة و بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب في سʱعʺال ألا الʦاسعنʵʯار الا  نʛؗʚالʲاني 

 ʗي ؗانʱة الʯʽʶعة الʺʶال ʥتل ʧم ʦغʛالǼ ةॽجʺة الآلʛʱالǼ امʺʱدة الاهʨع ʥلʚؗ و ʦالعال

 في الʺقام الʲالʘو ، و الʱهافʗ على الʛȄʛʴʱ اللاحȘ لʺا لǽʙه مʧ مʜاǽا ʛʽʰؗة تلاحقها

ʛؗʚاجة نʲة ل الʴالʺل ʦجʛʱʺالل ʧه مʛʽفيؗغ ʧȄʛعʺال الآخ  Ȑʛالات الأخʳʺإلى  ال

مʧ الʹʛورȑ دراسة مʲل  إذ الʨʻؔʱلʨجॽات الʙʴيʲة للȄʛʶʱع مʧ عʺله و الʛفع مʧ جʨدته

في ʚه الʺʨاضॽع حʱى نॽʱح الفʛصة للʺʛʱجʺʧʽ الʧȄʨؔʱ في هʚا الʺʙʽان و الʦȞʴʱ ه

  .الʱقॽʻات الʙʴيʲة للʛʱجʺة

ع على اعʱʺاد الʛȄʛʴʱ الॽʳʷʱأولا و قʰل ؗل شيء إلى  هʚاونهʙف مʧ خلال ʻʲʴǼا      

 ʥلʚار بॼʱب و إعادة الاعʨاسʴمع ال ȑʛʷॼفاعل الʱة للॽات الأساسȃالʺقار ʙؗأح Șاللاح

للʛʱجʺة الآلॽة و الॽʳʷʱع على اسʱعʺالها و لʧؔ مʧ الأحʧʶ اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة في 

إʡار الأنʤʺة الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة و الʱي ؗʺا سʨف نȐʛ لاحقا تʦ إدخال تقॽʻات 

تॽʰان الفʛق بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة الʛʱجʺة الآلॽة فʽها، ثʦ و نهʙف مʧ خلال هʚا الʘʴॼ إلى 

للʝॼ الǽ ȑʚقع ॽɾه الʛʽʲؔون عʙʻما ǽعʱقʙون راجع و هʚا  ،و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

مʲلʺا سʨف نʛʢʱق إلॽه  هʺا تʱʽʺʶان لʺفهʨم واحʙأن و ،أن هʚيʧ الʨʻعʧʽ لا فʛق بʻʽهʺا

اكʷʱاف الʛʰامج و  ،الʱعǼ ʅȄʛأدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨبإلى نهʙف ا و ثانॽ لاحقا،

 الॽʳʷʱع علىفʹلا عʧ  ،الʺʛʱجʺʧʽ لȐʙوالʱي لاقʗ رواجا  ،سʨاقالʺʛʷʱʻة في الأ



- 11 - 

 

 ʧȄʨؔʱةالॽجʨلʨʻؔʱعلى الأدوات ال ʛʲل أك ʦجʛʱʺة خاصة لॽȃʛامعات العʳا في الʚو ه

Ǽفادةʱارب الاسʳت ʧم ʽرة في مʨʢʱʺول الʙةالʲيʙʴات الॽجʨلʨʻؔʱجʺة والʛʱان الʙ اʲو ثال ،

لॽة مʧ مʶاعʙة الʺʛʱجʦ على اتʵاذ قʛاره الʺʱعلǼ Șالأنʤʺة الʴاسॽȃʨة الʨاجʖ اسʱعʺالها الآ

و الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة مʧ جهة أخȐʛ مʧ خلال معʛفة مȐʙ الʙʱخل الȑʛʷॼ في جهة 

  .عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ ما Ǽعʙ الʛʱجʺة

مʙʸاॽʀة لʻʲʴॼا العلʺي هʚا ؗان مʧ الʹʛورȑ الإʡلاع على  أكʛʲ مʧ أجل إعʢاء

Ǽعʠ الʙراسات الʶاǼقة الʱي تʦ إنʳازها في هʚا الॽʶاق، سʨاء Ǽاللغة العॽȃʛة أو Ǽاللغات 

و هʻاك مʧ الʙراسات ما هʨ مʱعلȘ مॼاشʛة Ǽالʛʱجʺة ، الفʛنॽʶةو  الإنʳلȄʜʽةالأجॽʰʻة 

ما هʨ مʱعلʛʽʲؗ ʗʺʱ Șا بهʚا الʺʳال، و هʨ حال الʙراسات العॽȃʛة الʱي اهالآلॽة و 

 Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ Șعلʱم ʨب، و ما هʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱالǼ راساتʙحال ال ʨو ه

إʳǽاد دراسات عॽȃʛة في في حʙود أʴǼاثʻا ʘʽʴǼ تعʚر علʻʽا الأجॽʰʻة الʱي اʡلعʻا علʽها 

   :هʚا الॽʶاق، و ॽɾʺا يلي الॼعʠ مʻها

ॽɾ قʛʢة تॽجʺة الآلʛʱال ʟʵǽ ل  ʺاʺʴǽ ȑʚه الǼاʱؗ ان فيʙʽʺʴال ʙʺح ʧالله ب ʙʰع

و هʱؗ ʨاب ǽقʙم معلʨمات نȄʛʤة صʙرت الॼʢعة " مقʗمة في الʙʯجʸة الآلॻة"عʨʻان 

، إلى الʛʱجʺة الآلॽة مʧ ؗل الʨʳانʘʽʴǼ ʖ سعى إلى تعȄʛفها 2001الأولى مʻه في سʻة 

و سلॽʰاتها، و لقʙ و سʛد تارʵȄها و ॽɿॽؗة العʺل بها و ذʛؗ خʸائʸها  و إʳǽابॽاتها 

صʛح في مقʙمة هʚا الʱؔاب أن الهʙف مʧ هʚه الʙراسة هʨ تعʅȄʛ الʺʧʽʸʸʵʱ في 
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الʛʱجʺة و في العلʨم الأخȐʛ ذات الʸلة بها Ǽأهʺॽة الʛʱجʺة الآلॽة و تارʵȄها و الʙروس 

الʺʱʶفادة مʧ هʚا الʱارȄخ، و تʨصًل في آخʛ هʚه الʙراسة إلى القʨل Ǽأن الʛʱجʺة الآلॽة 

ȑʙʶرتها على  تʙم قʙلع ʦجʛʱʺانة الȞم ʚع أخॽʢʱʶت ʧها لʻؔو ل ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺمات للʙخ

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺعامل معها الʱلʺا يʲة مॽɻॽʰʢعامل مع اللغات الʱال. 

للؔاتʖ " الʵʸاكل و الʲلʦل: اللغة العॻȁʙة والʙʯجʸة الآلॻة"و في مقال ʴǽʺل عʨʻان 

ي خʹʛ مʧ الʳامعة الأردنॽة و الȑʚ صʙر تʨʢر ، تʻاول الؔاتʖ 2008سʻة  محمد زؗ

، الإحʸائॽةوخاصة في الʛʱجʺة  الʺʳالإلॽه الʱقʙم في هـʚا  آلالʛʱجʺة الآلॽة وآخʛ ما 

ʘʽʴǼ ثʙʴت  ʖة وا علىالؔاتॽȃʛاللغة الع ʧة مॽجʺة الآلʛʱها و لʽي تعاني  إلʱـاكل الʷʺال

خʟʸ  وʺة الآلॽة مʧ الʛʱج الاسʱفادةالʴلʨل الـʱي تʕدȑ في الʺʱʶقʰل إلى  ذʛؗ مʻها و

،   الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب لʛʱجʺة الȄʛʷॼة وعلى الʛʰامج الʺʶاعʙة جʜء مʧ حʙيʲه ل

الʛʱجʺة الآلॽة بʨضعها الʴالي لا تʜال  اسʱʻʱج الؔاتʖ مʧ دراسʱه هʚه حʖʶ قʨله Ǽأن و

لʧȞʺǽ ʧؔ أن تʶاعʙ الʺʛʱجʦ الǽ ȑʚعʛف اللغʧʽʱ أن يʛاجع الʛʱجʺة لʨضعها  قاصʛة و

ॽʸالǼةʴॽʴʸة الॼاسʻʺغة ال ʙو لق ،Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ ىʺʶǽ ا ماʚل  و هʨلʴال ʠعǼ حʛʱاق

  . لʛȄʨʢʱ الʛʱجʺة الآلॽة في الʧʡʨ العȃʛي

/ الʙʯجʸة الآلॻة"و مʧ جهʱه تʛʢق عʺʛو محمد فʛج مʨؗʙر في ʱؗاǼه الʺعʨʻن 

ʺة إلى الʛʱج 2011الʸادر سʻة " مفهʦمها مʹاهʱها نʸاذج تॻɿॻʮʠة في اللغة العॻȁʙة

الآلॽة ʘʽʴǼ ناقʞ مفهʨم الʛʱجʺة الآلॽة و أنʨاعها و تارʵȄها و أهʺʱʽها و أنʱʺʤها و قʙم 
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Ǽعʠ الʻʺاذج الॽʁॽʰʢʱة، و تʛّʢق أǽʹا إلى Ǽعʠ الʺȞʷلات الʺʱعلقة Ǽالʛʱجʺة الآلॽة 

للغة العॽȃʛة و تʨصل في الأخʛʽ إلى Ǽعʠ الʱʻائج مʧ أهʺها أن بʛامج الʛʱجʺة الآلॽة 

لʳʻاح و الفʷل في تقʦǽʙ نʟ هʙف قʖȄʛ مʧ الʨʸاب اللغȑʨ  نʛʤا تʛʱاوح بʧʽ ا

  .للʸعȃʨات اللغȄʨة الʱي لʢʱʶǽ ʦع الʴاسʨب الʱعامل معها

نʛؗʚ على  قʺʻا Ǽالإʡلاع علʽها في هʚا الʺʳالالʱي الأجॽʰʻة Ǽالॼʶʻة للʙراسات 

 La traduction automatique : un» سʽʰل الʺʲال لا الʛʸʴ الʺقالة الʱي تʴʺل عʨʻان

outil pour les traducteurs ?» ةʲاحॼلل Caroline Champsaur  ةʻادر سʸ2013ال    

الأحʧʶ للʛʱجʺة الآلॽة، فهل على الʺʛʱجʦ  ما هʨ الاسʱعʺالالȑʚ تʶاءلॽɾ ʗه عʧ  و

تʛجʺات آلॽة في مʳʺلها أم اسʱعʺالها ؗإحȐʙ  إنʱاجسʱعʺالها في تʛجʺة الʨʸʻص و ا

و Ǽعʙ الʙراسة الʱي  بʙمʳها مع ذاكʛات الʛʱجʺة، لʴاسʨبأدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة ا

أقامʱها وصلʗ إلى القʨل أن Ǽالʛغʦ مʧ مʶاوȏ الʛʱجʺة الآلॽة إلا أنʻا لا ʖʳǽ الاسʱغʻاء 

عʻها Ǽʺا أن العʙيʙ مʧ الʨʴॼث تقام حالॽا مʧ أجل تʛȄʨʢ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة و الʱي 

ʦجʛʱʺلل ʛʽʲؔالǼ ʙتع. 

 ʟʵǽ اʺॽɾ و ʙȂʙʲʯالȖا على  اللاحʻلعʡا ʙة فقʻادر سʸاب الʱؔ2001ال ʗʴت 

-Repairing texts : empirical investigations of machine translation post »عʨʻان 

editing processes. » ʝقʻȄʛؗ ʝهان ʘاحॼلل Hans, P Kringsȑʚقام  ، ال ʧʽالʺقارنة بǼ

 ʘʽح ʧة مȄʛʷॼجʺة الʛʱو ال Șاللاح ʛȄʛʴʱولالؔلفة و الʚʰʺال ʙهʳهʺا،  الʻفي ؗل م    
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و ؗانʗ الʙراسة تهʙف إلى معʛفة أȑ الȄʛʢقʧʽʱ أحʧʶ مʧ حʘʽ الʺʛدودǽة، فʨʱصّل إلى 

 ȑة أǽاʙʰال ʧجʺة مʛʱال ʧم ʙأقل جه Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽعʺل ʖلʢʱالات تʴال ʖأنه في أغل

ʙراسة هʨ وضعه ، و مʧ الإنʳازات الʺهʺة الʱي قام بها الॼاحʘ في هʚه الالʛʱجʺة الȄʛʷॼة

Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽول في عʺلʚʰʺال ʙهʳاب الʶʱقة لاحȄʛʡ ة خاصة وॽʳهʻʺل.   

 La post-édition : l’avenir incontournable du »في مقال ʴǽʺل عʨʻان 

traducteur ? »  ȑآن مار ʛʽȃة روʲاحॼللROBERT Anne-Marie  ر فيʙص ȑʚو ال

عʧ ضʛورة الʨʱجه إلى الʛȄʛʴʱ اللاحȘ    ، تʙʴثʗ الؔاتॼة 2010سʻة  Traduireمʳلة 

و جعله تʸʸʵا نʶعى للॽɾ ʧȄʨؔʱه ʘʽʴǼ تʻادȑ إلى الʺʜاوجة بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة القʰلॽة 

Prétraduction  ة، و مهاراتȄʛʷॼجʺات الʛʱالǼ فة مقارنةॽɻجʺات ضʛم تʙّي تقʱو ال

ʚجʺة و هʛʱʺص الʨʸʻة للʙʽʳة الॽɺʨʻأجل ضʺان ال ʧم ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺها   الʴॽʴʸʱا ب

و هʚا ما ʶǽʺى ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و لقʙ تعʛضʗ الؔاتॼة روʛʽȃ في مقالها أǽʹا إلى فʛؔة 

الʛȄʛʴʱ اللاحȘ إلي يʦʱ إجʛائه على الʨʸʻص الʻاتʳة مʧ الʺʜج بʧʽ تقॽʻات الʛʱجʺة 

  . الآلॽة و تقॽʻات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

ʛʽه ȑʛو جاف ،ʧȄʛق ʝانॼس ʧʽʲاحॼو في مقال لل  Șʻʽمان  ʛفʨʱʶȄʛكSpence 

Green, Jeffrey Heer, and Christopher D. Manning  ةʻادر سʸل و  2013الʺʴǽ

تʛʢق  « The Efficacy of Human Post-Editing for Language Translation »عʨʻان 

 و فعالॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الȑʛʷॼ أو الॽʴʸʱح الʙʽوȑ للʛʱجʺة الآلॽةالॼاحʨʲن إلى أهʺॽة 
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 ʧها، مʽل علʸʴʱʺجʺة الʛʱة الॽɺʨا نʚؗ ها وʽق فʛغʱʶʺال ʗقʨاب الʶʱاح ʘʽح ʘʽʴǼ

قامʨا بʙراسة تॽʁॽʰʢة تʴلʽلॽة لعʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و تʨصلʨا في الأخʛʽ إلى القʨل أنّ 

الʛȄʛʴʱ اللاحȘ مʧ شأنه تقلʟॽ أوقات الʛʱجʺة و تʧʽʶʴ جʨدة الʛʱجʺات لʲلاث أزواج 

لهʚا فإنّ  لى العॽȃʛة و إلى ألفʛنॽʶة و إلى الإنʳلȄʜʽة أǽʹا، ولغȄʨة هي مʧ الإنʳلȄʜʽة إ

اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة مقʛʱنة ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ مفʙʽ جʙا مʧ أجل الȄʛʶʱع مʧ وتʛʽة 

   .العʺلॽة الʛʱجʺॽة فلا ʖʳǽ نʚʰها ؗلॽة

 ʧȄʛȞس ʧʽامʳʻʽب ʘاحॼفي مقال للBenjamin Screen  ةʻادر سʸ2019ال  ʗʴت

 What effect does post-editing have on the translation product from an » عʨʻان 

end-user’s perspective ? ».  ازهاʳإنǼ دراسة قام ʧع ʖث الؔاتʙʴت  ʅǽفي جامعة ؗارد

Cardif University  ةॽجʺة الآلʛʱلل Șاللاح ʛȄʛʴʱال ʛفة أثʛف إلى معʙا و تهॽانʢȄʛفي ب

لʱلʥ الʛʱجʺة، و قʙ تʦ تقʦǽʙ نفʝ الʟʻ مʛʱجʦ تʛجʺة مʧ وجهة نʛʤ الʺʱʶعʺل الʻهائي 

 ʧم ʖلʡُ ʘʽʴǼ Ȑʛجهة أخ ʧم Șلاح ʛȄʛʴʱن بʛʱة مقॽجʺة آلʛجهة و ت ʧة مȄʛʷǼ

ʧʽ في تلʥ الȃʛʳʱة قʛاءة الʛʱجʺʧʽʱ لʺعʛفة ما إذا ؗان هʻاك فʛق  ʛؗʱʷʺال ʧعة مʨʺʳم

فʨʱصّل الॼاحʘ في  بʧʽ نʨعʱʽهʺا و سهʨلة فهʦ مʨʱʴاهʺا مع احʶʱاب الʨقʗ الʺʱʶغʛق، 

الأخʛʽ إلى أنّه لا يʨجʙ فʛق ʛʽʰؗ بʧʽ الʧʽʸʻ الʺʛʱجʺȄʛʢǼ ʧʽقة مʱʵلفة، فلهʚا قال 

الॼاحʘ أنّ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ للʨʸʻص الʺʛʱجʺة آلॽا لا يʕدǼ ȑالʹʛورة إلى تʛجʺات أقل 
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ʛȄʛʴʱ نॽɺʨة مʧ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة مʺا جعله يʙȄʕ فʛؔة اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة و اقʛانها Ǽال

Șاللاح.     

ॼɾالॼʶʻة ، الʸقارن و  الʲʯلʻليو  الʮȂʙʱʯيتॼاع الʺʻهج إǼ لإجʛاء هʚه الʙراسة قʺʻا

فاسʱعʺاله هʻا راجع لʨؔن الأʴǼاث الʺʱعلقة Ǽالʛʱجʺة الآلॽة و ؗل  الʮȂʙʱʯيللʺʻهج 

الأدوات الʴاسॽȃʨة تʱʻʺي إلى مʳال الʺعالʳة الآلॽة للغات الॽɻॽʰʢة و الʱي لها علاقة 

، و هʚه الأʴǼاث للʶانॽات الʴاسॽȃʨة و ʚؗا الʚؗاء الاصʻʢاعي مʲلʺا سʨف نʛاه لاحقاǼا

تʛجʺة هي تعʛʰʱ مʧ الʙراسات الʛʱجʺॽة الॽʁॽʰʢʱة، و الȃʛʳʱة الʱي سʨف نقʨم بها هʻا 

تʲʺʱل في  أدوات تȁʙʱةǼعʠ الʨʸʻص القانʨنॽة مʧ الفʛنॽʶة إلى العॽȃʛة Ǽاسʱعʺال 

الʺʶاعʙ على  MémoQة الآلॽة مʧ جهة و نʤام مʨʽؗ ʨʺॽ للʛʱجʺ Google نʤامي قʨقل

خاصة في تʛجʺة  الʤʻامʧʽ مʧ جهة أخȐʛ، بهʙف اخॼʱار أداء و فعالॽة هʚيʧ الʛʱجʺة

الʺʛاحل و الʨʢʵات الʱي تʺʛ بها  بʲʯلʻلǼعʙها نقʨم ثʦ الʨʸʻص إلى اللغة العॽȃʛة، 

نʨع الأخʢاء الʨاردة في ؗلا  و ʚؗا الʤʻامʧʽ الʺʨؗʚرʧȄ ساǼقاعʺلॽة الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال 

ʧʽʱʺجʛʱنا على الʙاعʶǽ فʨا ما سʚقارنة، و هʸال ʻʽهʺاب ʺॽɾ ة أوّلاॽاحل عʺلʛم ʟʵǽ ا

الʛȄʛʴʱ مȐʙ و ʚؗلʥ نॽɺʨة الʛʱجʺات الʱي تʸʴلʻا علʽها و ثانॽا ॽɾʺا ʟʵǽ الʛʱجʺة 

 ʘʴॼا الʚفي ه ʛʲا أكʻʺيه ȑʚال Șعلى أكʺل وجهاللاح ʘʴॼا الʚاز هʳأجل إن ʧم.  

Ǽالॼʶʻة لʺʻهॽʳة الʨʱثȘʽ الʱي سʨف نعʙʺʱها في هʚا الʘʴॼ فقʙ وقع اخॽʱارنا على 

و هي اخʸʱار  APAإحȐʙ أهʛʡ ʦق الʨʱثȘʽ الʺʛʷʱʻة في العالʦ الʺعʛوفة ʻʺǼهॽʳة 
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و الʱي قامʗ بʨضعها مʤʻʺة العلʨم  American Psychological Association لॼɻارة

 (6ème edition) اخʛʱنا الإصʙار الʶادسإصʙارات الʻفॽʶة الأمॽȞȄʛة، و ʨʴǼزتها عʙة 

ن نʨفȘ في احʛʱام جʺॽع ألʱʶʻعǼ ʧʽه في هʚا الʘʴॼ و نʻʺʱى  2010الʸادرة سʻة 

  .  قʨاعʙها

أرȃع ( فʨʸل خʺʶة أن ʨȞǽن لʻʲʴॼا هʚا ارتأيʻاالʘʴॼ فلقʙ  اتتقʨʸʵǼʺॽʶص  و

ʴǽʺل عʨʻان سʨف نʛʢʱق في الفʸل الأول الȑʚ  ، و)فʨʸل نȄʛʤة و فʸل تॽʰʢقي

إلى علاقة الʛʱجʺة Ǽالʨʢʱر الʨʻؔʱلʨجي الȑʚ شهʙه العالʦ  "الʦʹؒʯلʦجॻا في عʙʶالʙʯجʸة "

 ʛاصʻض إلى العʛعʱف نʨا سʻو ه ،ʧȄʛʷن العʛالق ʧاني مʲف الʸʻال ʧاءا مʙʱخاصة إب

انʱʺاءات  )3، مʴاولات أتʺʱة الʛʱجʺة عʛʰ الʱارȄخ )2 تʨʻؔلʨجॽا الʛʱجʺة، )1: الʱالॽة

  . الأدوات الʺʨّʢرة لʙʵمة الʺʛʱجʦ )4 ،ة الʴاسॽȃʨةالʛʱجʺ

نʛʢʱق إلى ʨʶف ف "الʙʯجʸة الآلॻة"و في الفʸل الʲاني و الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان 

أنʨاع  )2تعʅȄʛ الʛʱجʺة الآلॽة،  )1 :الʛʱجʺة الآلॽة ʘʽʴǼ نʱعʛض إلى العʻاصʛ الʱالॽة

   .حʙودها )Ȟ ،6اناتهاإم )5، الʺعʛوفة أنʱʺʤهاأهʦ  )4، امʻاهʳه) 3الʛʱجʺة الآلॽة، 

 ʘالʲل الʸان أما في الفʨʻل عʺʴǽ ȑʚب"و الʦاسʲة الʗاعʴʸǺ ةʸجʙʯال" ʶف فʨ

Ȍلʶء على  نʨʹانا مع الॽمها أحʨمفه Ȍلʱʵǽ يʱة و الॽȃʨاسʴجʺة الʛʱال ʧع مʨʻا الʚه

و في هʚا ، ʺاق بʻʽهحʱى تʨؔʱن لȐʙ القارȏ فʛؔة عʧ الفʛ مفهʨم الʛʱجʺة الآلॽة، و هʚا 

 )2تعʅȄʛ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب،  )1: نʱعʛض إلى العʻاصʛ الʱالॽة الفʸل سʨف
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كॽɿॽة العʺل Ǽأنʤʺة ذاكʛة  )4ذاكʛة الʛʱجʺة،  )3أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، 

  . مʜاǽا و مʶاوȏ أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة )5الʛʱجʺة، 

 للعʛʸʻ "الʙȂʙʲʯ اللاحȖ"الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان  الفʸل الʛاǼع سʨف نʟʸʵو 

ʁّ ، و الȑʚ تʛتʜؔ علॽه الإشȞالॽة العامة ʺʨʴرȑ في هʚا الʘʴॼال الفʸل هʚا ʘʽʴǼ ʦ نق

أنʨاع الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، ) 3الʺʛʴر اللاحȘ، ) 2الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، ) 1: إلى العʻاصʛ الʱالॽة

4 (Ȅʛʴʱة الॽعʺلȘاللاح ʛ الاتهاȞجʺة) 5، و اشʛʱة الʛة ذاكʺʤو أن Șاللاح ʛȄʛʴʱال        .  

و الأخʛʽ و الȑʚ سʨف ʨȞǽن فʸلا تॽʁॽʰʢا، سʨف نقʨم الʵامʝ و في الفʸل 

ʺأخʨذة مʧ قانʨن القانʨنॽة الʨʸʻص Ǽعʠ التʛجʺة تʛتʜؔ على ʙراسة تॽʁॽʰʢة ʘʽʴǼ ب

ثMémoQ  ʦو بʛنامج مGoogle   ʨʽؗ ʨʺॽبʛنامج قʨقل الأسʛة الʜʳائȑʛ و هʚا Ǽاسʱعʺال

ʤامʧʽ مʧ حʘʽ الʺʛاحل الʱي تʺʛ بʧʽ الʻو نقارن ʻقʙ الʛʱجʺات الʺʸʴʱل علʽها، ب نقʨم

بها عʺلॽة الʛʱجʺة و نॽɺʨة الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها و ʚؗلʥ مȐʙ الʙʱخل الȑʛʷॼ في 

Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽعʺل ʛاصʻل إلى العʸا الفʚه ʦʶف نقʨة، و سॽالʱأدوات ) 1 :ال

  . و الʱʻائج الʺقارنة) 4، الȃʛʳʱة و الʴʱلʽل) 3الʺʙونة، ) 2الȃʛʳʱة، 

ʽو في الأخ ʛ فʨض سʛاجاتنعʱʻʱصّ  الاسʨي تʱها، و العامة الʽا إلʻع لॼʢالǼ فʨس

للإشȞالॽة العامة و الʶʱاؤلات الفॽɺʛة الʱي ʛʡحʻاها في بʙاǽة الʘʴॼ مʧ خلال نقʙم إجاǼة 

ʘʴॼا الʚعلقة بهʱʺال Șاجع و الʺلاحʛʺقائʺة الǼ عةʨʰʱف تأتي مʨي سʱاتʺة الʵال.  
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لالفʶل الأوَّ   
ي عʙʶ الʦʹؒʯلʦجॻاالʙʯجʸة ف  
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  :تʸهʗʻ الفʶل

هي مʧ العلʨم و الانفʱاح على العالʦ، و  تلعʖ الʛʱجʺة دورا مهʺا في تʨʢر الȄʛʷॼة

 ،Ȑʛم الأخʨالعل ʛȄʨʢاح تʱارها مفॼʱاعǼ امʺʱالاه ʧم ʛʽʲؔال Șʴʱʶي تʱيء الʷال ʨو ه

مʧ أجل  هالها عȘȄʛʡ ʧ تʛȄʨʢ وسائإلى تʶǽ ʛȄʨʢعʨن و العلʺاء الॼاحʨʲن  الȑʚ جعل

ʦاء العالʴأن ʛʰها عʽة علʙايʜʱʺات الॼلʢة للǼاʳʱالاس  ȑʚلʺة الʨالع ʛʸخاصة في ع

مʧ  و الʨسائل الʱيدوات مʨʺʳعة مʧ الأ، و لهʚا ʣهʛت الʴاجة إلى اخʛʱاع نʷॽɻه حالॽا

عȘȄʛʡ ʧ الاسʱفادة مʧ الʨʢʱر الʨʻؔʱلʨجي  شأنها الॽʁام Ǽالʛʱجʺة ȄʛʢǼقة آلॽة سȄʛعة

 ȑʚته الʙجʺةشهʛʱها الʻفادت مʱي اسʱال Ȑʛم الأخʨالعل ʠعǼ رʨʢا تʚؗ ة وȄʛʷॼال .  

و لʨ عʙنا إلى تارȄخ الʛʱجʺة لʨجʙنا أن وسائل الʺʛʱجʦ الʺعاصʛ لʗʶॽ هي نفʶها 

ʘʽʴǼ أصʗʴॼ مهʻة الʺʛʱجʦ أسهل مʺا تلʥ الʨسائل الʱقلǽʙʽة الʱي ؗانʗ تʱʶعʺل ساǼقا، 

ʰʺال ʙهʳال ʘʽح ʧقا خاصة مǼه ساॽعل ʗا كانʚؗ ات، وʯافȞʺال ʧع ʘʴॼول في الʚ

ǽعʙ واردا في الʨقʗ الʴالي Ǽعʙما و الȑʚ لʦ و الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال الʨسائل الʱقلǽʙʽة الʱؔاǼة 

   .ال الʴاسʨب على العʺلॽة الʛʱجʺॽةʡغى اسʱعʺ

 ʛȄʨʢل إلى تʨصʨو الʥعة ال تلʨʺʳʺال ʧسائل و هائلة مʨعلقة الʱʺاعات الʛʱالاخ

مʧ أجل أتʺʱة عʺلॽة  ن و الॼاحʛʽ ʨʲة الʱي بʚلها العلʺاء الʰؔ اتهʨدǼʺʳالʛʱجʺة أتʗ مʧ ال

الȑʚ يʙخل في نʢاقه ؗل  و الʱي تʺʠʵ مʻها علʦ يʙعى Ǽالʛʱجʺة الʴاسॽȃʨة الʛʱجʺة
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أنʨاع الʛʱجʺة الʱي لها علاقة Ǽالʴاسʨب ؗالʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب   

 Ǽعʙة مʛاحل عʛʰ الʱارȄخ ؗان أهʺها مʛحلةʺة عʺلॽة حʨسॼة الʛʱجمʛت  لقʙو ، و غʛʽها

ʙعǼ لف  ماʱʵلات في مʨʴʱال ʧم ʙيʙالع ʦالعال ʙشه ʧأي ʧȄʛʷن العʛالق ʧاني مʲف الʸʻال

ʧاديॽʺجي الʨلʨʻؔʱر الʨʢʱة الʛʽوت ʗتʹاعف ʧو أي  Ȑʛم الأخʨالعل ʧم ʙيʙرت العʨّʢو ت.   

 "ʙ الʦʹؒʯلʦجॻاالʙʯجʸة في عʶ"سʨف نʙʴʱث في هʚا الفʸل الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان 

ʧعا  عȄʛا سॽجʨلʨʻؔرا تʨʢت ʙهʷǽ ʛʸفي ع ʦجʛʱʺة الʻر مهʨʢض تʛعʱن ʘʽʴǼ إلى

 )3 ،مʴاولات أتʺʱة الʛʱجʺة عʛʰ الʱارȄخ )2تʨʻؔلʨجॽا الʛʱجʺة،  )1: العʻاصʛ الʱالॽة

  . دوات الʺʨّʢرة لʙʵمة الʺʛʱجʦالأ )4، الʛʱجʺة الʴاسॽȃʨة انʱʺاءات
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 :جʸةالʙʯ  تؒʹʦلʦجॻا .1

ʛʸʻا العʚان هʨʻأ عʛما نقʙʻة" عʸجʙʯا الॻجʦلʦʹؒة  "تʛؔا فʻة إلى أذهانʛاشॼادر مॼʱت

وجʨد علاقة بʧʽ الʨʻؔʱلʨجॽا و الʛʱجʺة، ʘʽʴǼ تʨؔن هʚه العلاقة تؔاملॽة بʛʡ ʧʽفʽها، 

فالʛʱجʺة مʧ جهʱها تʱʴاج إلى الʨʻؔʱلʨجॽا لؔي تʨʢʱر و تʱʻقل مʧ الȄʛʢقة القǽʙʺة في 

ʡ ر الأداء إلىʨʢʱا لؔي تʹǽجʺة أʛʱاج إلى الʱʴا تॽجʨلʨʻؔʱلة، و الʨسه ʛʲة أكʙيʙقة جȄʛ

ʦȞʴǼ الʴاجة إلى تʛȄʨʢ أدوات ʱʴǽاج إلʽها الʺʛʱجʦ فالʨʻؔʱلʨجॽا إذن هʻا تلʰي حاجات 

  .معʻʽة في الʛʱجʺة على غʛار العلʨم الأخȐʛ فʨʢʱʱر لا مʴالة

سائل الʙʴيʲة للعʺل، و هي في اسʱعʺال الʨ  الʦʹؒʯلʦجॻافي الʺعʻى الʷائع تʲʺʱل 

 ʜفها الفايʛّا تعʺॼʶهʺا « )121، ص 2010(ح ʧʽعʢمق ʧن مʨؔʱكلʺة تTechno  

تǼ ʅॽʣʨʺعʻى دراسة أو تॽʺʻة أو علʦ أو ؗلʺة، و تعʻي  ǼLogosʺعʻى حʛفة أو مهارة، و 

 ]...[ أسلʨب الʦʤʻ في أداء مهام أو حل مȞʷلات تॽʁॽʰʢة Ǽاسʙʵʱام الʺʙʴʱʶثات العلʺॽة

    ي علʦ نȑʛʤ تॽʰʢقي يهʦʱ بʱعʺʦॽ مʸادر الʱعلʦ و عʺلॽاته و تॽʣʨفها و إدارتها و ه

 )121، ص 2010الفايʜ، (، و مʧ جهʱه ǽعʛّفها حاتʦ حقي الʺʷار إلॽه في ».و تقȄʨʺها

  ،  Hardwareو مʛʱاʢǼة و مʱؔاملة مʧ الأجهʜةمʨʤʻمة ديʻامॽȞॽة مʷʱاȞǼة «على أنّها 

و العʺلॽات، مʧ أجل تʴقȘʽ الأهʙاف الʺʨʷʻدة  لإجʛاءات، و ا Softwareو الʛʰامج

  .».Ǽفاعلॽة
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فهي ॼɺارة عʧ تȄʨʴل خʢاب أصلي مʧ اللغة الأصل إلى اللغة Ǽالॼʶʻة للʛʱجʺة 

نقل الؔلام مʧ لغة إلى «تʲʺʱل في  )19، ص 1997( الʚهʰيالهʙف، و هي ؗʺا ǽعʛّفها 

 ،ʦجʛʱʺى الأصل الʻان لʺعॽون بʙب Ȑʛأخ]...[  ʛʽʶتف Ȑʛاه بلغة أخʻان معॽالؔلام و ب«، 

ʦॽʱفها حʛّعǽ هʱجه ʧو م ȑاʙنʨو م )Hatim et Munday, 2004, p 3( لهʨقǼاʺ:  

The first sense of translation focuses on the role of the translator in 
taking the original or source text (ST) and turning it into a text in another 
language (the target text), and the second sense centres on the concrete 
translation product produced by the translator.  

 )ST(الʟʻ الأصلي أو الʺʙʸر  نقليʛتʜؔ الʺعʻى الأول للʛʱجʺة على دور الʺʛʱجʦ في "

 نʱاجلʲاني على ʜؔ الʺعʻى ات، بʻʽʺا يʛ )الʟʻ الهʙف(ه إلى نʟ بلغة أخȐʛ تȄʨʴل و

  )تʛجʺʻʱا( ".الʛʱجʺة الʺلʺʨس الȑʚ يʳʱʻه

لقʙ احʛʱف الإنʶان مʚʻ القʙم مهʻة الʛʱجʺة و اتʚʵ مʻها وسʽلة للʛʱجʺة، و نʛʤا 

 ʛȄʨʢت ȘȄʛʡ ʧها عʛȄʨʢان إلى تʶالإن ʙʺع ʗقʨال ʝها في نفʱȃʨها و صعʱʽʺلأه

ʧʽها و بʻʽب Ȍȃʛصّل إلى الʨا تʚعʺل بها، و لهǽ يʱها ما  الأدوات الʻج عʱʻʽا لॽجʨلʨʻؔʱال

أنها فʛع  )205، ص 2000(و الʱي ǽقʨل عʻها علي نʽʰل  بʦʹؒʯلʦجॻا الʙʯجʸةʶǽʺى 

 مʧ فʛوع تʨʻؔلʨجॽا اللغة و الʱي تʺʠʵ مʻها مʨʺʳعة مʧ الʺʳʱʻات الʨʻؔʱلʨجॽة للʛʱجʺة

ء ، و ʚؗا أدوات و بʛمॽʳات لʻʰاو نʦʤ دعʦ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ  مʲل نʦʤ الʛʱجʺة الآلॽة،

 Dictionaryالʺعاجʦ و بʨʻك الʺʢʸلʴات، و حॼʶʺا ورد في قامʨس تʨʻؔلʨجॽا الʛʱجʺة 

of translation technology  ه فيॽار إلʷʺال)Chan, 2015(  ّجʺة هيفإنʛʱا الॽجʨلʨʻؔت:  
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 « Translation technology is a branch of translation studies that specializes in 

the issues ans skills related to the computerization of translation. » 

 والʺهارات القʹاǽاǼ تهʦʱ الʱي ةॽالʛʱجʺ ʙراساتال فʛوع مʧ فʛع هي الʛʱجʺة تʨʻؔلʨجॽا"

  )تʛجʺʻʱا( ".الʛʱجʺة ʨʴǼسॼة الʺʱعلقة

 ,Chan)الʺʷار إلʽها في ǼBowkerاوʛؗ  على حʖʶ و تʲʺʱل تʨʻؔلʨجॽا الʛʱجʺة

ع الʺʱʵلفة مʧ الʨʻؔʱلʨجॽات الʺʱʶعʺلة في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة، و الʛʱجʺة في الأنʨا  (2015

و ʚؗلʥ الأدوات الʺʱʶعʺلة في الʨʴسॼة لॽة، و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، الآ

Computing  صʨʸʻال ʛȄʛʴات تॽʳمʛل بʲعامة مWord processors اردʨʺو ال ،

Ǽالʛʱجʺة مʲل أدوات تʴلʽل  ، و الأدوات الʵاصة Electronic resources الإلʛʱؔونॽة

 Terminology ، و أنʤʺة إدارة الʺʢʸلʴات Corpus-analysis toolsالʺʙونات الॽʸʻة

management systems ʦالعل ʥجʺة هي ذلʛʱا الॽجʨلʨʻؔأن ت ʙʳن ʛآخ ʅȄʛو في تع ،

  :(Alcina, 2008, p 2)الʳǽ ȑʚʺع بʧʽ الʛʱجʺة و الʴاسʨب ʘʽʴǼ تقʨل ألʻʽʶا 

 « Translation technologies constitute an important new field of 

interdisciplinary study lying  midway between computer science and 

translation. »  

ا  حʙيʲا والʛʱجʺة مʳالاً  تعʛʰʱ تʨʻؔلʨجॽات" ً̋ بʧʽ تʳʺع ʙراسة مʱعʙدة الʸʸʵʱات لمه

  )تʛجʺʻʱا( ".والʛʱجʺة الʴاسʨبعلʨم 

مʧ جهة ذلʥ العلʦ الʳǽ ȑʚʺع بʧʽ  هيسȘʰ أنّ تʨʻؔلʨجॽا الʛʱجʺة  نʱʻʱʶج مʺا

  .الʛʱجʺة و الʴاسʨب، و مʧ جهة أخȐʛ ؗل تلʥ الʨسائل الʱي تʺʗʹʵ مʧ هʚا الʜʱاوج
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 :عʙʮ الʯارȂخ الʙʯجʸةأتʯʸة  مʲاولات .2

الॼاحʨʲن و العلʺاء مʧ اخʛʱاعات أدوات العʺل في مʳال الʛʱجʺة  ل إلॽهإنّ ما تʨصّ 

 ʦن أهʨؗ ʧم ʦغʛالॼɾ ،ةॽر ماضʨʸع ʚʻم ʗاصلʨد تʨة جهʳॽʱن ʨه ʥاعات تلʛʱالاخ

 ʚه الفʛʱةقʰل هسʳل ʣهʛت إلى الʨجʨد خاصة إبʙʱاءا مʧ القʛن العʧȄʛʷ إلا أنّ الʱارȄخ 

 .الʛʱجʺة Automatisationالʱي سعʗ إلى أتʺʱة الʺʴاولات  ا مǼʧعʹ

ʨʰل رايʨو تق (Raybaud, 2012, p 1)  ّحاجة الإنسان إلى التواصل سبقت حاجته  أن

ة ʛؗʱʷة مॽʺاصل عالʨة إقامة لغة تʛؔت فʛهʣ اʚجʺة و لهʛʱع  إلى الॽʺها جʽعل Șفʱت

مʲلʺا تʨحʙʽ الفʛؔ الʻȞʺǽ ʘʽʴ  ȑʛʷॼهاǼ ، وتʴʺل خʸائʟ ؗل لغات العالʷʦعʨبال

 Pèreفي رسالة وجهها إلى الأب مʛʽسان  René Descartesتʙʴث عʻه روني دȞǽارت 

Mersenne  20في  ʛʰʺفʨو  ،1629ن ʨʱانʛʽʰلعلى لغة الإسEsperanto  ʧال عʲم ʦأه

ʛʰʱتع ʘʽʴǼ هاʱقॼي سʱت الأفؔار الʙ ّʁ قام لغة مʻʢʸعة  لغات الʨʱاصل العالʺॽة الʱي ج

     . Zamenhofزامʻهʨف Ǽاخʛʱاعها

ة الʨسʢॽة  ʛؗʱʷʺاق اللغة الॽس ʝل مو في نفʨتقʽʧتʛ (Merten, 2001, p 168) أنه 

ة  لو خلال عʛʸ الʻهʹة، فقʙت اللغة اللاتॽʻʽة مȞانʱها Ǽعʙ أن ؗانʗ لغة تʨاص ʛؗʱʷم

على الʛʱجʺة  مʺا أدȐ إلى الإॼʀال الʷǽLingua Franca  ʛʽʰؔار إلʽها Ǽاللغة الفʛنॽʶة ب 

اخʛʱاع أنʤʺة مʧ أجل الʱغلʖ على العॼʁات اللغȄʨة  و الʱفʛʽؔ في، الʱؔابॽة و الفʨرȄة
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ʣهʛت Ǽعʠ الإنʳازات الʱي ؗانʲʺǼ ʗاǼة الʨʢʵات الأولى في  و مʧ هʻا ȄʛʢǼقة آلॽة

 دȞǽارت حॼʶʺا ورد على لʶان اقام به تلʥ الʺʴاولة الʱيو مʻها  مʛʷوع أتʺʱة الʛʱجʺة

و الȑʚ  1629مʱعʙد اللغات سʻة  اوضع قامʨسحʧʽ  (Antal, 2006, p 155)أنʱال 

 الȑʚ قام Leibnitz  لايʚؗʜʽʻʰلʥ ما حققه ، و ȑʨʱʴǽ على ؗلʺات مʛʱجʺة إلى عʙة لغات

ǼاسȞال بلʜʽ  اخʛʱعها قʰلهالʱي  مʧ شأنها تʧʽʶʴ الآلة الʴاسॼة حاسॼةǼاخʛʱاع آلة 

Pascal Blaise  ى بʺʶت ʗي ؗانʱو ال Pascaline ا، وʹǽر أʨّʸت ȑʚد  الʨآلة وج

ǽعʨد الʱفʛʽؔ و ، تʶʺح Ǽالʱغلʖ على العॼʁات اللغȄʨةو تʳعل الʱفʛʽؔ يȄʛʢǼ ʦʱقة آلॽة 

، ص ॽʛȞ Baker )1998/2010ب ʙه لʻاتʕّؗ حॼʶʺا في اسʱعʺال الآلة للʛʱجʺة إذن ل الأوّ 

إنʱاج مʧ شأنها إلى القʛن الʶاǼع عʛʷ، حʘʽ بʙأ الʙʴيʘ عʧ إمȞانॽة اخʛʱاع آلة  )223

  .نʨʸص مʛʱجʺة آلॽا مʧ خلال لغة عالʺॽة وسʢॽة

أنʱال  و لʦ تʨʱقف هʻا مʴاولات اعʱʺاد الآلة للॽʁام Ǽعʺلॽة الʛʱجʺة بل و ؗʺا تقʨله 

 (Antal, 2006, p 155 ; Merten, 2001, p 169; Raybaud, 2012, p 1)رايʛ ʨʰتʧ و مʽو 

ذو الأصʨل الفʛنॽʶة  Georges Artsrouniتʨاصلʗ الأʴǼاث ʘʽʴǼ قام جʨرج آرتʨʶني 

الأمॽȞȄʛة في الʸʻف الأوّل مʧ القʛن العǼ ʧȄʛʷاقʛʱاح فʛؔة تʛȄʨʢ آلة للʛʱجʺة ؗلʺة 

اسʙʵʱام تقॽʻات آلॽة مʧ أجل إʳǽاد مȞافئ و  ȞǼلʺة Ǽالاسʱعانة Ǽقامʨس ȌॽʶǼ ثʻائي اللغة

ʙت هʚه الفʛؔة  الؔلʺة في اللغة الهʙف ّʁ ʳة إذ تʻ1933في س  ʛʷʻس بʨقام

و Ǽعʙها ʣهʛ إنʳاز آخʛ مʲلʺا ،  Dictionnaire électromécaniqueإلʛʱؔومȞॽانȞॽي 
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الPetr Trojanskij  ȑʚبʛʱʽ تʛوجانॽȞʶج على يʙ  (Raybaud, 2012, p 1) رايʨʰتقʨله 

لغة نʤاما ʙʵʱʶǽم ॽɾه قامʨسا و قʨاعʙ نȄʨʴة و ʚؗا قʨاعʙ تȄʨʴل مʨʱʶحاة مʧ اقʛʱح 

 ʛ(Merten, 2001, p 168)تʧ مʽ تعʛʰʱهو الʛʽʰEsperanto  ȑʚانʨʱ الʨʱاصل العالʺॽة الاس

العالʦ الأوّل الȑʚ تʨصّل إلى اخʛʱاع آلة لʦ تʧؔ قامʨسا فقȌ بل آلة لʺعالʳة الاخʱلافات 

  .الȄʨʴʻة

و يȐʛ الॼاحʨʲن أنّه و Ǽالʛغʦ مʧ ؗل تلʥ الʺʴاولات الʶاǼقة إلا أنّ الانʢلاقة 

و تʨاصلʗ ، 1949الʛʱجʺة الآلॽة ؗان في سʻة ة أو أتʺʱة الʛʱجʺالॽʁॽʁʴة لʺʛʷوع 

تارȄخ يʻقʦʶ  والأʴǼاث في هʚا الʺʳال لعʙة سʨʻات و لʦ تʨʱقف حʱى في يʨمʻا هʚا، 

إلى ثلاث  (Fuchs et B. Habert, 2004, p 1) الʛʱجʺة الآلॽة حॼʶʺا تقʨله فʨك و هابʛت 

 ʧات مॽʻʽعȃالأر ʛأواخ ʧحلة الأولى مʛʺال ʙʱʺاحل، و تʛة مʻة سǽن الʺاضي إلى غاʛالق

و هي مʛحلة الʙʰاǽات الفعلॽة للʛʱجʺة الآلॽة الʱي ؗانʗ مʧ أولى مʴاولات أتʺʱة  1965

، و هي ؗʺا 1975إلى غاǽة سʻة  1965الʛʱجʺة، و تʺʙʱ الʺʛحلة الʲانॽة مʧ سʻة 

ʨد، ثʦ تأتي الʺʛحلة الʲالʲة الʺʺʙʱة مʧ سʻة  ʛؗحلة الʛها مʨا 1975وصفʚا هʻʱإلى وق    

و هي مʛحل تʙʳيʙ الاهʱʺام بʨʻؔʱلʨجॽات الʛʱجʺة و ॽɾʺا يلي Ǽعʠ الʱفاصʽل الʵاصة 

  .   ȞǼل مʛحلة

وارن عالʦ الȄʛاضॽات ذو الأصʨل الأمॽȞȄʛة على يʙ لقʙ ؗانʗ بʙاǽة الʛʱجʺة الآلॽة  

ʛفȄوWarren Weaver  هॽʺʶت ȑʚب و الॽʛȞ Baker )1998/2010 الأب  )223، ص
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ʱاث الʴǼلأ ʝسʕʺةالॽجʺة الآلʛ   ارهॼʱاعǼأول  ʧمʻث عʙʴان تʶا ورد على لʺॼʶها ح

مʧ خلال و هʚا  ʛ (Guidère, 2008, p 147; Marten, 2001, p 169)تʧو مʽ قʙʽار

 ʦاسǼ وفةʛته الʺعʛؗʚمLe Memorandum de Warren Weaver ي قام بʱعها و الȄزʨʱ

تʙʴʱث حʨل مʧ زملائه  200على  ʳǼGeorgetownامعة جʨرجʱاون  1949سʻة 

الاتʸال الȄʛاضॽة الʱي قام بʨضعها  نȄʛʤةعلى  اعʱʺادانॽة الʛʱجʺة الآلॽة مʨضʨع إمȞا

شانʨن و الʱي أصʗʴॼ تʶʺى بȄʛʤʻة  ǼClaude Shanonالʱعاون مع ؗلʨد شانʨن 

Shanon   وʛفȄوWeaver  هʺاʽة إلॼʶن.  

 Warren Weaverأتى Ǽه  لʺافي شʛحه  (Guidère, 2008, p 147)و ǽقʨل قʙʽار 

في مʛؗʚته أن الʴʱلʽل الȑʚ قام Ǽه هʚا الأخʛʽ ؗان مفاده أن جʙوȐ الʛʱجʺة الآلॽة نॽʰʶة، 

إذ مʧ الʺʺʧȞ أن ǽعʙʺʱ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ على الآلة مʧ أجل الʛʱجʺة ولʻؔه لʧȞǽ ʦ مʱفائلا 

لا و بل كلॽا حʨل نʱائʳها حʘʽ ؗان ॼʱʶǽعʙ الʛʱجʺة الأدبॽة مʧ هʚا الʺʹʺار، 

و العلʺॽة هي الʨحʙʽة الʱي سʨف تʦʺʸ مʧ أجلها أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة ॽʻة الʨʸʻص الʱق

 ʧؗان م ʥلʚة لȄʛʷॼجʺة الʛʱل درجة دقة الʸت ʦرت فلʨʢجʺة مهʺا تʛʱه الʚوقال أن ه

  .الʚيʧ يʻادون للʨʱجه نʨʴ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

 ʙه و لقǼ قام ȑʚاز الʳا الانʚؗان هWeaver ثʨʴǼ ةʙلاق لعʢة انʢفي  نق ʗʺॽʀأ

الʳامعات الأمॽȞȄʛة الʱي احʗʻʹʱ الفʛؔة وراحʗ تʶعى جاهʙة إلى تʙʽʶʳها في أرض 

الʞॽʳ والʺʵابʛات الأمॽȞȄʛة الʱي  اهʱʺاملقʙ أثار هʚا الإنʳاز لʝॽ هʚا فقȌ فالʨاقع، و 
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 أنّ  )34 ، صǽ)2009قʨل الʳʺعاوȑ و لهʚا ، أرادت اسʱعʺالها في العʺلॽات الॽȃʛʴة

الʙفاع الأمॽȞȄʛة الʱي ؗانʗ تهʙف  ةبʴʱفʜʽ مʧ وزار «ؗانʗ بهʚا الʺʳال  الاهʱʺامبʙاǽات 

 ʘʽʴǼ اردةॼب الʛʴارات خلال الॼʵʱو الاس ʝʶʳʱف الʙجʺة بهʛة تʺʤلاك أنʱإلى ام

ʶات الʛفʷال ʥب في فʨاسʴه الॼɻيل ȑʚور الفعال الʙة الॽȞȄʛالإدارة الأم ʗʤان لاحǼة إȄʛ

كان مʧ أهʦ العʨامل الʱي ساهʺʗ في ʣهʨر  لʴاسʨب، فاخʛʱاع ا»الʛʴب العالʺॽة الʲانॽة

حʧʽ تقʨل أنّه  ʛ(Merten, 2001, p 167)تʽ ʧمنفʝ الفʛؔة وجʙناها عʙʻ الʛʱجʺة الآلॽة، و 

و في ʣل الʛʴب الॼاردة أصॼح اخʛʱاع أنʤʺة للʛʱجʺة الآلॽة أمʛا Ǽالغ الأهʺॽة مʧ أجل 

  .إلى الʞॽʳ و أجهʜة الʺʵابʛاتتʛجʺة الʨثائȘ مʧ الʛوسॽة إلى الإنʳلȄʜʽة Ǽالॼʶʻة 

في مʳال الʛʱجʺة الآلॽة و تʨالʗ الأحʙاث لقʛʲؗ ʙ الʙʴيʘ وتعʙدت الʨʴॼث 

إذ صʙر أول مقال حʨل وتهاʡلʗ مʶاعʙات الʨȞʴمة الأمॽȞȄʛة لॽʳʷʱع هʚا الʺʛʷوع، 

على يʙ  1951سʻة  (Antal, 2006, p 156)أنʱال الʛʱجʺة الآلॽة مʲلʺا ورد على لʶان 

 Ǽ Massachussetts Institute ofʺعهʙ ماساشʨسʝʱ للʨʻؔʱلʨجॽا   ǼBar Hillelار هلال

Technology MIT ʦث الʺهʙʴا الʚة على هʻور سʛم ʙعǼ في ، و ʛʺتʕانعقاد أول م ʦت

شʸʵا، جʺॽعهʲʺǽ ʦلʨن  185حʹʛه  1952سʻة  نفʝ الʺعهʙالʛʱجʺة الآلॽة في 

أول تȃʛʳة في الȘʽʰʢʱ  إجʛاءʦ ت 1954في سʻة  جʺॽɻات أمॽȞȄʛة إلا شʸʵا واحʙا، و

ʧة مॽجʺة الآلʛʱة  العʺلي للॽوسʛة الȄʜʽلʳإلى الإن ʥه وذلॽإل ʛʽʷǽ اʺॼʶح) ،ȑعاوʺʳال

ه  )35ص، 2009 ʛؗعاون مع شʱالǼIBM )International Business Machines(  ʚʽفʻʱل
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في جامعة جʨرجʱاون  و لقʙ حʙث هʚاالانʳلȄʜʽة  إلى مʛʷوع الʛʱجʺة مʧ الʛوسॽة

George Town  ةॽȞȄʛفالأمʛعǽ ام ب  ، وʤʻا الʚهGeorgetown Automatic 

Translation  ه عادةॽار إلʷʺام الʤʻبGAT ، وɾ ازʳا الإنʚه ʟʵǽ اʺॽɾ يʻʽل صʨقॽ

جʙا  اؗان مʙʴود هعلى الʛغʦ مʧ أنأنّه و  )35ص، 2009الʳʺعاوȑ، (الʺʷار إلॽه في 

و سʗ قʨاعʙ نȄʨʴة و نʟ يʨؔʱن مʧ عʙد مʙʴود  روسॽة  كلʺة 250 مع حʘʽ تعامل

لقʙ ؗان و ، عʺلॽا إمȞانॽة الʛʱجʺة الآلॽة ʧ الʳʺل Ǽاللغة الʛوسॽة، إلا أنه أثʗʰومʱʵار م

مʧ على الʛʱجʺة الʺॼاشʛة  ǽعʙʺʱ (Antal, 2006, p 156)أنʱال هʚا الʤʻام مʲلʺا تʛʽʷ إلॽه 

 Ȑʛلغة إلى لغة أخ.  

ʙ تقBar Hillel  ʛنǼ ʛʷار هلال  1959عام  ه و فيأنّ  أǽʹا و تقʨل أنʱال ʕؗا يʛȄ

 ʨʸʴأجل ال ʧه أنه و مॽɾ ʛȄʨʢالعʺل على ت ʖʳǽ ةʴॽʴة و صʙʽجʺات جʛل على ت

إذ لʦ يʳʻح العلʺاء في اخʛʱاع نʤام ǽقʙم تʛجʺات جʙʽة  الأʴǼاث في مʙʽان اللʶانॽات

 1961، و في سʻة الأولىǼاعॼʱار أن الʛʱجʺة الآلॽة في هʚا الʨقʗ ؗانʗ تʨʢʵ خʨʢاتها 

 ʦن تʙʻل ʛʺتʕم ʨة و هॽجʺة الآلʛʱخ الȄاث الʺهʺة في تارʙالأح ʙالإعلانو خلال أح 

 Ǽعʙهاو صلॽة ثʦ تʴلʽل اللغة الأ ॽةعʺل القائʺة علىعلى مॼادȏ أنʤʺة الʽʳل الʲاني 

ل الʶائʙة خلاالآلॽة ؗانʗ أنʤʺة الʛʱجʺة  Ǽعʙ أنو هʚا  عʺلॽة الʨʱلʙʽ في اللغة الهʙف

تعʙʺʱ على الأسلʨب الʺॼاشʛ في الʛʱجʺة ʘʽʴǼ ؗان يʦʱ  1966تلʥ الʨʻʶات إلى غاǽة 

الʺॼاشǼ ʛالاعʱʺاد على القامʨس و يॽɾ ʦʱه أدنى حʙ مʧ الʴʱلʽل للʟʻ  الاسʙʰʱالॽɾه 
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 ʦسالأصلي ثʨفي القام ʘʴॼعه الॼʱالهاو  يʙʰʱة واسॼاسʻʺار الؔلʺة الॽʱو  اخ ʖʽتʛعادة تȂ

  .ʙفالؔلʺات في الʟʻ اله

دعʦ الʨȞʴمات وخاصة  )35، ص 2009(ؗʺا ǽقʨل الʳʺعاوȑ اسʛʺʱ لقʙ  و

مʺا ، على مȐʙ عقʙ مʧ الʜمʧ )الآلॽة مʛʷوع الʛʱجʺة( الʨȞʴمة الأمॽȞȄʛة لهʚه الȃʛʳʱة

ʚا الاتʴاد  أسهʦ في تʨسًع الʢʻاق الʺȞاني للأʴǼاث لʸॽل إلى بʢȄʛانॽا وفʛنʶا وؗ

ؗانʗ الʺʻافʶة قȄʨة، ʳʺ1955  ʘʽʴǼال عام الȑʚ بʙأ تʳارȃه في هʚا ال الॽɾʨʶاتي

   .ʺʛاكʜ الॽʲʴॼة والʙراسات الȄʛʤʻةتعʙًدت الإذ Ǽالʛʱجʺة الآلॽة أقȐʨ،  والاهʱʺام

قامʗ الأكادॽʺǽة الॽʻʡʨة للعلʨم  1966 في سʻةأنّه و  و ǽقʨلالʳʺعاوȑ  يʨاصلو 

National Academy of Sciences ةʻʳل لʽȞʷʱا بȞȄʛأجل دراسة م في أم ʧاعة مʳن Ȑʙ

نʱائج الʛʱجʺة الآلॽة و ॽʀʺة تؔالॽفها و حʙودها و ؗانʗ هʚه اللʻʳة تʶʺى Ǽاللʻʳة 

 Automatic Language Processing Advisory  اللغات آلॽا ةسʷʱارȄة لʺعالʳالا

Commitee  ةʻʳل ʦاسǼ فʛي تعʱو الALPACو ،  ʦل أهʽʳʶʱة بʻʳه اللʚه ʗقام ʙلق

هʨ نʛʷ تقʛȄʛ خاص بʱقʦॽʽ نʱائج الʱي تʨصلʗ إلʽها و حʙث في تارȄخ الʛʱجʺة الآلॽة 

ʙه هʨتʜʻʽʷ الأʴǼاث في الʛʱجʺة الآلॽة و  ʕؗا ما يʚهHutchins ه فيॽار إلʷʺرغ،  الʨʰنʛʽن

ʝؔلȄس و وʛمʨس (Nirenburg, Somers,  and Wilks, 2003, p 131) لʨقǽ ʧʽح :  

« The best known event in the history of machine translation is without doubt 

the publication […] in November 1966 of the report by the Automatic 

Language Processing Advisory Committee.» 
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 1966في نʨفʺʛʰ سʻة  اللغات آلॽا ةسʷʱارȄة لʺعالʳالا ما مʧ شʥ أنّ نʛʷ تقʛȄʛ اللʻʳة"

    )تʛجʺʻʱا( ".لॽةهʨ الʙʴث الأكʛʲ شʨʽعا في تارȄخ الʛʱجʺة الآ

،      اللʻʳة سلॽʰا مفاده أن الʛʱجʺة الآلॽة مʙʴودة الʺʛدودǽةهʚه لقʙ جاء تقʛȄʛ و 

ؗلॽة على أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة،  الاعʱʺادأنه مʧ الغʛʽ الʺʺʧȞ سلॽʰة ʘʽʴǼ  هانʱائʳ و

 همعʻى هʚا أنّ ʺȐʨʱʶ دون تʙخل الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ، فهي لا ʧȞʺǽ أن تقʙم تʛجʺات راॽʀة ال

الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الʛʱجʺات الآلॽة و يʱأكʙ مʧ مʨʱʶاها، و هʚا ما ʴʸǽح مʧ الʹʛورȑ أن 

ʛʰد أكʨهʳل مʚب ʖلʢʱي  ʖلʢʱجʺة تʛʱه الʚل هʲة و مǽʙʽقلʱجʺة الʛʱه في الॽعل ʨمʺا ه

  :في هʚا الʙʸد )(ǽ Guidère, 2008,  p 148قʨل قʙʽارو تؔالʛʽʰؗ ʅॽة، 

« Les conclusions du rapport sont en effet catégoriques ; la traduction 

automatique est hors de portée, il n’y a guère que la traduction assistée par 

ordinateur qui puisse donner des résultats satisfaisants »  

ʙ سȐʨ في الʨاقع ؗانʗ نʱائج هʚا الʱقʛȄʛ حاسʺة؛ الʛʱجʺة الآلॽة Ǽعʙʽة الʺʻال و لا يʨج"

  ).تʛجʺʻʱا( "الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب لʴʱقȘʽ نʱائج مʛضॽة

حʗ ؗانʗ صارمة ʘʽʴǼ صALPAC  ّʛنʱائج تقʛȄʛ لʻʳة هʻا ʛʽʷǽ قʙʽار إلى أنّ 

 ʧو م ،ʦفهʙه Șʽقʴفي ت ʧʽʲاحॼة الॼʽخ ʙعǼ ،الʻʺة الʙʽعǼ ةॽجʺة الآلʛʱح أن الʨل وضȞǼ

دوات مʶاعʙة على الʛʱجʺة تʱفاعل الʹʛورȑ تغʛʽʽ هʙف الأʴǼاث و الʨʱجه إلى اخʛʱاع أ

 مع الʚؗاء الȑʛʷॼ، و لʗʶॽ أدوات تʨʻب على الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الȑʚ يʱعامل ȞǼل سهʨلة 

، ص ॽʛȞ Baker )1998/2010ب الفʛؔة نʙʳها عʙʻنفʝ و  ،و مʛونة مع اللغة الॽɻॽʰʢة



- 33 - 

 

 

 

224(  ʛȄʛتق ʙعǼ أنǼ لʨتق ʧʽة حʻʳلALPAC Ǽ ،ةॽجʺة الآلʛʱاعة الʳم نʙع ʧً̔ʰت ʘʽʴ

قل دقة مʧ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة، و تʱؔلف ضعف أʗʸ إلى أن الʛʱجʺة الآلॽة أʢǼأ و خل

ʙʽة مفॽجʺه آلʛام تʤصل إلى نʨʱقعة للʨʱة أو مॼȄʛصة قʛاك فʻه ʙجʨها، وأنه لا يʱتؔلف، 

 ʧالإعلان ع ʦا  تʚȞفه» ʧʽت ما بʙʱي امʱة الॽجʺة الآلʛʱخ الȄة في تارʙائʛحلة الʛʺة الǽنها

    ، حʘʽ ؗان الॼاحʨʲن يʢʱلعʨن خلالها إلى الاسʱغʻاء عʧ الإنʶان 1965و   1945

     ).12، ص 2001،  الʙʽʺʴان( ».هʚا العʺل ȞʷǼل ؗامل Ǽالʴاسʨب و اسʙʰʱاله في مʲل

 ALPACلʻʳة الʱي أدȐ إلʽها الʱقʛȄʛ الʶلʰي الȑʚ أعʙته الأخȐʛ مʧ بʧʽ الʱʻائج 

ʺفاجئ عʧ الʙعʦ والاهʱʺام الʨʱقف ال  Guidère, 2008, p) (147 قʙʽارهي و ؗʺا ǽقʨل 

و تهʺʞॽ الʛʱجʺة الآلॽة و العʜوف عʧ فʛؔة  ʛʡ ʧف الʨȞʴمة الأمॽȞȄʛةبهʚا الʺʳال م

 ʛʲأك ʗي دامʱة الʺʵʹال ʘʴॼع الȄارʷم ʗقفʨا تʚȞقة و هॽʀʙة الॽجʺة الآلʛʱام للʤاء نʷإن

 ʧة 20مʻس  ʜʻʽʷتʨه هʙ ʕؗا ما يʚو ه Hutchins ه فيॽار إلʷʺال  ʛʽس    نʛمʨرغ، سʨʰن

ʝؔلȄو و (Nirenburg, Somers,  and Wilks, 2003, p 131) لʨقǽ ʧʽن حʨ:  

« Its effect was to bring to an end the substantial funding of MT research in 

the United States for some twenty years. » 

"ʛالأث Ǽالأ ʦعʙل ʙوضع ح ʨة هʻʳه اللʚه ʛȄʛثه تقʙأح ȑʚة في الॽجʺة الآلʛʱاث في الʴ

  )تʛجʺʻʱا" (الʨلاǽات الʺʙʴʱة لʺʙة عʛʷون سʻة
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الʳʺعاوȑ  على حʖʶ رأȑ إنʳاح مʛʷوع الʛʱجʺة الآلॽة وتʛجع أسॼاب إخفاق

  :إلى ما يلي) 35، ص 2009(

و تقॽʻات الʴاسʨب  الʺعلʨماتॽةو الʨʢʱرات الʱي حʙثʗ في مʳال  الأʴǼاثكʨن  -

 ʗاتها إذ ؗانǽاʙفي ب ʗاتهمازالʨʢخ ʨʢʵات  ʧوف أنه مʛالʺع ʧʺالأولى، ف

 .الʸعʖ تʴقȘʽ نʱائج مʰهʛة عʙʻ الॽʁام Ǽالʨʢʵات الأولى في أȑ مʳال ؗان

-  ʛʺʲʱʶǽ انʙʽم ʦأه ʛʰʱعǽ ȑʚال ʦا العلʚجʺة، هʛʱالǼ لةʸات ذو الॽانʶًر اللʨًʢم تʙع

 .  ॽɾه العلʺاء مʧ أجل تʴقȘʽ هʙف بʻاء أنʤʺة تʛجʺة آلॽة دॽʀقة

-  ʛʡ رʨʢم تʙةعॽائʙب ʗي ؗانʱة الʳمʛʰال  ق الʳاث في مʴǼن الأʨؗ اʹǽأ

 Ȑʛʰؗ ةॽɺʨة نʜقف Șقʴت ʦقا لǼا ساʻة و ؗʺا قلॽماتʨالʺعل. 

-  ȑʨʴʻل الʽلʴʱالǼ ʦهʱايʻم عʙع ȑة، أȄʨاللغ ʝة للأسॽجʺة الآلʛʱالǼ ʧʽʺʱإهʺال الʺه

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺفعل الǽ ة ؗʺاȄʨات اللغʙحʨلالي للʙؗان. وال ʙفلق ʥذل ʧم ʛʲبل أك 

 ʗفي الإعلام الآلي و ؗان ʧʽʲاحǼ ن وʨʽʻان تقʙʽʺا الʚفي ه ʧʽʲاحॼال ʦʤمع

  .Ǽعلʺاء اللʶانॽات مʷʱʴʺا جʙا الاسʱعانة

-  ȑʚة الॽجʺة الآلʛʱال ʛȄʨʢاهʺة في تʶʺال ʧة عȄʛʷॼجʺة الʛʱالǼ ʧʽʸʱʵʺوف الʜع

أو  لاسʴʱالة تʴقȘʽ الهʙف الʺʨʷʻد، ʛجع لعʙم اقʻʱاعهʙʳǼ ʦواها أصلاكان ي

ॼʱا ارهالاعʛʽʲؗ ون بهاʜًʱعǽ يʱال ʦهʱʻا لʺهॽʁॽʁا حʙيʙته. 
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Ǽعʙ الʱقʛȄʛ الȑʚ قʙمʱه أنه و  )224، ص ॽʛȞ Baker )1998/2010بتقʨل  و

حʨل عʙم جʙوȐ الʛʱجʺة الآلॽة، شهʙ هʚا الʺʙʽان Ǽعʠ  1966 في عام اللʻʳةهʚه 

ʘʽʴǼ ؗانॽ ʗة الأʴǼاث الفʛدǽة الʱي لʦ تʤʴى بʙعʦ الʨȞʴمة مʧ أجل تʛȄʨʢ الʛʱجʺة الآل

ʜʽ على هʻاك  ʛؗʱمها و الʙʵʱʶت ʗي ؗانʱة الॽات الأساسॽʻقʱاجعة الʛʺǼ ʛȄʛقʱة للǼاʳʱاس

و الȑʚ يʧʺʹʱ تʴلʽل الʛʱاكʖʽ  الأسلʨب غʛʽ الʺॼاشʛ لʦॽʺʸʱ بʛامج الʽʳل الʲاني

و ملʟʵ للغة على الʺȐʨʱʶ الʺʛʳد ي االʺʨجʨدة في الʟʻ الأصلي، و تȌॽʢʵ ثʻائ

الʙʱاخل اللغȑʨ، و يॽɾ ʦʱه تʖʻʳ مʛحلة الʻقل ثʻائي اللغة  الʟʻ الهʙف، وأسلʨب

  .Ǽاسʙʵʱام تʺʽʲل عالʺي مʛʳد

 ALPACأنه و Ǽعʙ نʱائج تقʛȄʛ لʻʳة  إلى (Antal, 2006, p 156)و تʛʽʷ أنʱال 

ʨد و تʛاجع  1980 إلى غاǽة 1969أتʗ مʛحلة أخȐʛ تʺʙʱ مʧ سʻة  ʛؗالǼ ازتʱام

 أنّ هʚا لʻʺǽ ʦع في تʴقǼ Șʽعʠ الإنʳازات الʺهʺة ʴǼاث في مʳال الʛʱجʺة الآلॽة إلاالأ

و الʱي سʨف  ʛجʺة الآلॽة الʺعʛوفة عالʺॽاǼʱعʠ أنʤʺة ال اخʛʱاعالʱي تʙʶʳت في 

Ǽعʙ و Ǽالʛغʦ مʧ ؗل تلʥ الانʱقادات الʱي وجهʗ للʛʱجʺة الآلॽة حʱى  ،لاحقانʱعʛّض إلʽها 

 ʛȄʛة تقʻʳلALPAC ة الأمل الأولॼʽخ ʦاث رغʴǼالأ ʗاصلʨأنّه و ت ʘʽʴǼ ،خلال ى

الآلॽة  نʹج مʳال الʛʱجʺة )226، ص ॽʛȞ Baker )1998/2010بتقʨل  الʲʺانʻʽات

 ʝم ȑʚر الʨʢʱالǼ اʛأثʱان الإعلام الآليمʙʽم ʘʽة حʙيʙʳة الʜالأجه ʗʢع  أعʛالأس

ʛʰاحة والأكʶة مॽجʺة الآلʛʱي الʲاحǼ رةʙاور  قʻʺلل ʛʰأك ȑعاوʺʳل الʨق ʙة، و على ح
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 الآلॽة مʧ انʳازات الʨʴॼث اللʶانॽة الʺʨʸʱʵن في الʛʰمʳةاسʱفاد « )36 ص ،2009(

ʟʻ الʺʢʻلȘ والʟʻ الʺعʙʺʱة في ال اللغȄʨة آخʚيǼ ʧعʧʽ الاعॼʱار ॽʰʡعة الʻʰى ]...[

 ʜًف، مʺا عʙةز الهॽانȞجʺة إمʛʱل على الȄʨعʱال ʧʽمʙʵʱʶʺال ʧد مʙع Ȑʙة لॽالآل« .  

أنّه و إبʙʱاءا مʧ سʻة  (Fuchs et Habert, 2004, p 1) و تقʨل فʨك و هابʛت 

1975  ʧة مʛʽʰؗ ادʙأع ȘȄʨʶت ʦجʺة و تʛʱات الॽجʨلʨʻؔال تʳث في مʨʴॼد الʙع ʙايʜت

الʺʨʱʻجات و هʚا نʳॽʱة لʜʱايʙ الʴاجة للʛʱجʺة و ʚؗلʥ تʨʢر تقॽʻات الʴاسʨب، ʘʽʴǼ أنّه 

مʲل  ʧالآلॽة الʱي ؗانʗ تʺʱاز بʸʸʵʱها في مʙʽان معʽتʦ تʛȄʨʢ العʙيʙ مʧ الأنʤʺة 

الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة ، و ʚؗلʥ الأنʤʺة مʳال أحʨال الʢقʝ و الॼʽʱؔات الʱقॽʻة للآلات

على غʛار مʢʴة أو مȌॽʴ عʺل الʺʛʱجʦ و الȑʚ سʨف نʶلȌ الʹʨء على تفاصʽله في 

ʘالʲل الʸالف.   

و لازالʗ تʨʻؔلʨجॽات الʛʱجʺة تعʛف تʨʢرا ملʣʨʴا ʘʽʴǼ لا ʵǽفى عʧ العام      

هʻاك العʙيʙ مʧ الأدوات و الأنʤʺة الʺʨّʢرة حʙيʲا لفائʙة العاملʧʽ في مʳال  و الʵاص أنّ 

 ʖغʛة لغة نǽأ ʧم ʗقة ؗانॽة وثǽجʺة أʛا تʻل ʧȞʺǽ لاك هاتف نقالʱد امʛʳʺॼɾ ،جʺةʛʱال

  .   الʛʱجʺة مʻها أو إلʽها

 : الʲاسॻȁʦة الʙʯجʸةانʸʯاءات  .3
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لʥ الʨʻع مʧ الʛʱجʺة الȑʚ تعʛʰʱ الʛʱجʺة الʴاسॽȃʨة ؗʺا سȘʰ و أن أشʛنا إلॽه ذ

يهʙف إلى خلȘ علاقة بʧʽ الʛʱجʺة و الʴاسʨب أو ǼالأحȐʛ أتʺʱة الʛʱجʺة، و لقʙ شهʙت 

 ʧم ʙيʙت العʛهʣ ʘʽʴǼ بʨاسʴال ʧʽها و بʻʽب Ȍȃʛاولات للʴʺال ʧم ʙيʙجʺة العʛʱة الʻمه

الʱي ʣهʛت  مʧ أولى الʺفاʦॽʂالʛʱجʺة الآلॽة  لقʙ ؗانʗالʺفاʦॽʂ و مʻها الʛʱجʺة الآلॽة، و 

ॽʺʳǼع  الأخȐʛ الʴاسॽȃʨة ʨʻؔʱلʨجॽات Ǽال مقارنةفي مʳال حʨسॼة الʛʱجʺة إلى الʨجʨد 

       .أنʨاعها و انʱʺاءاتها

و الأʴǼاث في الʛʱجʺة الآلॽة هي الʱي مهʙّت لʤهʨر جʺॽع الأدوات  و الʙراسات

الآلॽة  للʺʛʱجʦ، و لʝॽ هʚا فʖʶʴ فلقʙ ؗان للʛʱجʺةالʺʶاعʙة على الʛʱجʺة الʺʱاحة 

 الʸعالʱة الآلॻة للغات الॻɹॻʮʠةالفʹل في ʣهʨر Ǽعʠ العلʨم الأخȐʛ نʛؗʚ مʻها 

 Ȍȃʛت Ȑʛم أخʨت في علʛّت و أثʛّة تأثॽجʺة الآلʛʱوعها، و الʛف ʧعا مʛها فʙعǼ حॼʸॽل

مʱال إضافة إلى الʺʳال الʺʨؗʚر أعلاه نʛؗʚ ف لاقات وʙʽʡة ʘʽʴǼ تفʙʽ و تʱʶفʙʽ بʻʽها ع

  .اللʴّانॻات الʲاسॻȁʦةو ʚؗا  الʘؕاء الاصʠʹاعي

  :الʸعالʱة الآلॻة للغات الॻɹॻʮʠة . 1.  3

 ǽ(Yvon, 2007 , p 1)قʨل إǽفʨن  مʲلʺا نقǼ ʙʸالʺعالʳة الآلॽة للغات الॽɻॽʰʢة

مʨʺʳع الأʴǼاث و الʨʢʱرات الʱي تهʙف إلى مʴاكاة الʚؗاء الȑʛʷॼ في مʳال الʱعامل مع 

لغȄʨة بهʙف الʨʱاصل و هʚا عʘʽʴǼ  ȘȄʛʡ ʧ يʦʱ إنʱاج و فهॼɺ ʦارات اللغات الॽɻॽʰʢة

  :الاسʱعانة Ǽالʴاسʨب، و ǽقʨل في حʙيʲه عʧ تارȄخ هʚا الʺʳال العلʺي
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« Historiquement, les premiers travaux importants dans le domaine du TALN 

ont porté sur la traduction automatique ». 

لʺعالʳة الآلॽة للغات الॽɻॽʰʢة على تارॽʵȄا انʗʰʸ أولى أهʦ الأʴǼاث في مʳال ا"

  .)تʛجʺʻʱا("الʛʱجʺة الآلॽة

  ʛ1954حه لʺا قاله عʧ أول مʛʱجʦ آلي تʦ اخʛʱاعه سʻة شو لقʙ تʙʴث الؔاتʖ في 

و الȑʚ ؗان يʛتʜؔ على Ǽعʠ الʳʺل الʺʱʵارة مॼʶقا و الʱي تʺʗ تʛجʺʱها إلى اللغة 

 6ؗلʺة و  250(لʺات الʱي ʱʶǽعʺلها الإنʳلȄʜʽة، إذ ǽقʨل أنّه و Ǽالʛغʦ مʧ مʙʴودǽة الؔ

  .إلا أنّ هʚه الȃʛʳʱة مهʙت للعʙيʙ مʧ الأʴǼاث في هʚا الʺʳال )قʨاعʙ نȄʨʴة

 Fuchs et)هابʛت  وتقʨل فʨك و في سॽاق تارȄخ الʺعالʳة الآلॽة للغات الॽɻॽʰʢة 

Habert, 2004, p 1)  ʛد في أواخʨجʨإلى ال ʛهʣ ال العلʺيʳʺا الʚات مأنّ هॽʻʽعȃالأر ʧ

 ȑʚاسي و الॽʶاق الॽʶال ʛʽʷǽ اس، وʶح ʙاسي جॽاق علʺي و سॽن الʺاضي، في سʛالق

يهʺʻا في هʚا الʺقام إلى الʛʴب الॼاردة بʧʽ الʨلاǽات الʺʙʴʱة الأمॽȞȄʛة و الإتʴاد 

Ǽالʛʱجʺة الآلॽة  الاهʱʺامالॽɾʨʶاتي اللʚان سارعا Ǽعʙ نهاǽة الʛʴب العالʺॽة الʲانॽة إلى 

 . تʛʢقʻا إله ساǼقا بهʙف الʝʶʳʱ مʲلʺا

لॽة لॽة لʤهʨر علʦ الʺعالʳة الآʴǼاث في مʳال الʛʱجʺة الآو Ǽعʙ أن مهʙت الأ

 ʘʽʴǼ الʳʺا الʚوع هʛف ʦأه ʧة مॽجʺة الآلʛʱال ʗʴॼة أصॽɻॽʰʢلللغات الʨقǽ  ȑالهاد ʙʰع

تعʛʰʱ فʛعا مʧ الفʛوع الʵاصة ʳʺǼال معالʳة اللغة الॽɻॽʰʢة، «أنّها  )32ص ، 2000(
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ʧȞʺǽ ʘʽة  حॽالعʺل ʥو تل Ȑʛلغة إلى أخ ʧص مʨʸʻجʺة الʛفي ت ʖاسʴام الʙʵʱاس

و تʢʱلʖ قʙرا ʛʽʰؗا مʧ فهʦ اللغة و إدراك العلاقات بʧʽ الألفاȍ و قʨاعʙ اللغة نفʶها، 

Ȍدات فقʛجʺة الʺفʛت ʝॽل«.   

  ǽقʨل لʨʽ  علاقة الʛʱجʺة الآلॽة Ǽالʺعالʳة الآلॽة للغات الॽɻॽʰʢة و في نفʝ سॽاق

 Șو زهان(Liu et Zhang, 2018, p 146):  

« Machine translation is an important natural language processing task that 

investigates the use of computer to translate human languages 

automatically. » 

الॽɻॽʰʢة و الʱي تعʛʰʱ الʛʱجʺة الآلॽة مʧ أهʦ الʺهام الʱي تعʻى بها الʺعالʳة الآلॽة للغات "

  )تʛجʺʻʱا( ".تʘʴॼ عʧ سʰل اسʱعʺال الʴاسʨب لʛʱجʺة اللغات الॽɻॽʰʢة ȄʛʢǼقة آلॽة

نفهʦ مʧ هʚه الʺقʨلة أن الʛʱجʺة الآلॽة و ؗʺا قلʻا فʛع مʧ فʛوع الʺعالʳة الآلॽة 

ʙه لʻا  للغات الॽɻॽʰʢة ʕؗا ما يʚا و هʹǽأ ʧوؗلا م Șدان ʨʽل (Deng et Liu, 2018, p 1) 

مʧ  اثʻا عʛʷ مʳالاʨلان أن مʧ بʧʽ مʳالات تȘʽʰʢ الʺعالʳة الآلॽة للغات نʛؗʚ حǽ ʧʽق

   .بʻʽها الʛʱجʺة الآلॽة

  :الʘؕاء الاصʠʹاعي . 2.  3

 العلʦ" ذلʥ هأن )2، ص 2000( عʙʰ الهادȑللʚؗاء الاصʻʢاعي ǽقʨل  في تعȄʛفه

ارة الȄʛʷॼة والȑʚ يهʴʺǼ ʦʱاكاة الʚؗاء الإنʶاني والʺه الȑʚ تفʛع عʧ علʨم الʴاسʖ الآلي،

 ʥؗاء وتلʚا الʚهة بهʽʰات شॽعʺلǼ مʨلها أن تق ʧȞʺǽ ةʜامج وأجهʛاد بʙخلال إع ʧم
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الȑʚ ؗانʗ ولادته في سʻة الهʙف مʧ الأʴǼاث في مʳال الʚؗاء الاصʻʢاعي ، و "الʺهارة

حॼʶʺا ورد على لʶان هDartmouth  ʨخلال الʺʙرسة الॽɿॽʸة في دارتʺʨث  1956

ات  (Yvon, 2007 , p 2)إǽفʨن  ʨؗلʶال ʝنف ȑدʕة تॽȃʨامج حاسʛاع بʛʱل إلى اخʨصʨال

 .الʱي يʕديها الʛʷॼ عȘȄʛʡ ʧ مʴاكاة الʚؗاء الȑʛʷॼ، و تʨؔن قادرة على اسʱعʺال اللغة

الʛʱجʺة الآلॽة «أنّ   حفʻاوȐʛʽ ȑ ف Ǽالॼʶʻة لعلاقة الʛʱجʺة Ǽالʚؗاء الاصʻʢاعي و

 »، لأداء فعل الʛʱجʺةهي تʙخل الʚؗاء الاصʻʢاعي عȘȄʛʡ ʧ مʶاعʙة الʴاسʨب

ʱʶǽغل تقॽʻات الʴاسʨب هʦ أنّ الʚؗاء الاصʻʢاعي ، و مʧ هʻا نف)155، ص 2018(

 .الʛʱجʺة الآلॽة تʴقȘʽ هʙف خلȘ أنʤʺة مʧ أجل

 ʨʽو ل Șل دانʨقǽ و(Deng et Liu, 2018, p 1)  ةॽɻॽʰʢة للغات الॽة الآلʳأنّ الʺعال

 ʧʽع بʺʳǽ ʨات و هʸʸʵʱد الʙعʱال مʳانهي مʶةاللॽȃʨاسʴات الॽComputational 

linguistics  بʨاسʴال ʦو عل ،Computing science ، ةॽɾʛم الʺعʨو العلCognitive 

science  اعيʻʢؗاء الاصʚو الArtificial intelligence ةॽة الآلʳال الʺعالʳو لأنّ م ،

و الʚؗاء الاصʻʢاعي مʧ قة وʙʽʡة ʨʴǼسॼة الʛʱجʺة مʧ جهة للغات الॽɻॽʰʢة له علا

ʙ علاقة الʛʱجʺة الʴاسॽȃʨة Ǽالʚؗاء الاصʻʢاعي ʕؗا أن نʻانȞإمǼ فإنه Ȑʛجهة أخ.  

  :اللʴانॻات الʲاسॻȁʦة . 3.  3

أنّ هʻاك العʙيʙ مʧ ) 46، ص 2018الأسʺǽ) ،ȑʛقʨل مهʙيȑʨ الʺʷار إلॽه في 

علʦ اللغة  تॽة، ونॽات الʴاسॽȃʨة ʘʽʴǼ تʶʺى أǽʹا ǼاللغȄʨات الʺعلʨماʶالالॽʺʶʱات لل
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 للغة علʺॽة راسةد«و هي ؗʺا ǽعʛفها مهʙيॼɺ ȑʨارة عʧ  لʦ حʶاب اللغةالʴاسȃʨي، و ع

حاسȃʨي و هʚه الʙراسة لا ʧȞʺǽ أن تʦʱ إلا بʻʰاء بʛامج حاسॽȃʨة  مʨʤʻر مʧ الॽɻॽʰʢة

 عʺل لʦʤʻ الȑʛʷॼ  لأنʤʺة اللغات الȄʛʷॼة مʧ خلال تقʝॽʽ و مʴاكاة نʤام عʺل الʙماغ

ʖاسʴان »الآلي الʺʷȄʛف قʛّعǽ و ،(Grishman, 1986, p 4)  ة علىॽȃʨاسʴات الॽانʶالل

، أنها الʙراسة الʱي تعʻى Ǽالأنʤʺة الʴاسॽȃʨة الʱي تعʺل على فهʦ اللغة الॽɻॽʰʢة و تʨلʙʽها

اللʶانॽات ) 47، ص 2018الأسʺȑʛ، (في  االʺʷار إلʽه الʺʨسىو مʧ جهʱها تعʛف 

Ȅʨʱʶاته ʤʻʺǼار حاسȃʨي،  الʙراسة العلʺॽة للʤʻام اللغȑʨ في سائʛ م«الʴاسॽȃʨة على أنها 

حʖʶ الؔاتॼة  وهي ،».و يʳʱلى هʙفها في تȘʽʰʢ الʻʺاذج الʴاسॽȃʨة على الʺلؔة اللغȄʨة

 للʶانॽاتل الॽʰʢʱقي الʺʨȞن و تقǼ ʙʸ نȑʛʤ، والآخʛ تॽʰʢقي أحʙهʺا مʨȞنʧʽ مʧ تʱألف

 وهʨ ة،للغ الإنʶاني الاسʱعʺال لʚʺʻجة العʺلي Ǽالʻاتج فʽهʦʱالʳانʖ الʥ  ȑʚذل الʴاسॽȃʨة

 إحȐʙ الآلॽة الʛʱجʺة وتʺʲل اللغȄʨة، الʺعارف مʛʽʲȞǼ ʧ مʜودةبʛامج  وضع إلى يهʙف

 في قʹاǽا فʻʱʽاول الʴاسॽȃʨة اللʶانॽات مʧ الȑʛʤʻ  الʺʨȞن  وأما، الأساسॽة غاǽاته

  .نȄʛʤات إقامة أبʛزها الȄʛʤʻة اللʶانॽات

 ,Carrillo) كارȄلʨول فيما يخص علاقة الترجمة الآلية و اللسانيات الحاسوبية فتقو 

2007, p 17)   ّالترجمة الآلية تعتبر فرعا أنSubfield  من فروع اللسانيات الحاسوبية 

Computational linguistics  ʧȞǽ ʦجʺة إذ لʛʱة للॽȃʨة حاسʺʤاء أنʷإن ʧȞʺǽ لا ʘʽʴǼ
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ॽات،  هʻاك فهʦ لقʨاعʙ اللغات الॽɻॽʰʢة، و إذ لʦ تʧؔ هʻاك اسʱعانة ǼأʴǼاث علʺاء اللʶان

  :(Grishman, 1986, p 4) قʷȄʛʺان في سॽاق مʸʱل ǽقʨلو 

« Three classes of applications which have been central in the develepment of 

computational linguistics are Machine translation, Information retrieval and 

Man-machine interfaces. »  

و  ʧ الॽʰʢʱقات الʱي لعʗʰ دورا مهʺا في تʨʢر اللʶانॽات الʴاسॽȃʨة هʻاك ثلاث فʯات م"

  )تʛجʺʻʱا"(الإنʶان مع الآلة  نʦʤ هي الʛʱجʺة الآلॽة و اسʛʵʱاج الʺعلʨمات و واجهات 

و في شʛحه لهʚه الفʛؔة ǽقʨل قʷȄʛʺان أنّ الʺʷاكل و الʸعȃʨات الʱي ؗانʗ تعاني 

أو   Linguisticsسʨاء في مʳال اللʶانॽات  دفعʗ بʛȄʨʢʱ الأʴǼاثمʻها الʛʱجʺة الآلॽة 

، إذ أنّ الʨصʨل إلى تʴقComputational linguistics Șʽفي مʳال اللʶانॽات الʴاسॽȃʨة 

  .في اللغات الॽɻॽʰʢةحلʦ الʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة مʛهʨن Ǽفهʦ الʨʸʻص 

  :لʙʯʸجʤالʲاسॻȁʦة لالأدوات  .4

قة و تʱʴاج الʛʽʲؔ مʧ شॽ تعʛʰʱ مهʻة الʛʱجʺة مهʻة شاقة Ǽقʙر ما هي مهʻة

الʺʳهʨدات الفȄʛؔة، و لهʚا فهي تʢʱلʖ مʧ مʺارسʽها أن يʱʺʱعʨا Ǽالʛʽʲؔ مʧ الʺهارات 

إلى جانʖ الʺهارات اللغȄʨة أȑ إتقان لغات العʺل، و مʧ بʧʽ أهʺها هʨ الʦȞʴʱ في 

ʜʽ على العʺلॽة الʚهॽʻة و فقȌ م الʴاسॽȃʨةالأدوات  ʛؗʱى الʻʶʱى يʱح ʦجʛʱʺاحة للʱʺع ال

  .الʺهام الأخȐʛ مʲل مهʺة الʘʴॼ عʧ الʺȞافʯات للأدوات الʺʸʺʺة لهʚا الغʛض إسʻاد
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عʛʸ «في الʨقʗ الȑʚ نॽɾ ʞॽɻه و أنّه  )142، ص ʻʽʸ)2000ي الǽقʨل و 

الʴاسʨب أو الʺعلʨماتॽة ؗʺا ʢǽلȘ علॽه نʙʳ أنّ جل الʺʕسʶات الʳادة الʱي تʱعامل مع 

ʳل ʙة، قʛʽʰؗ اتॽʺȞǼ اصةʵǼ جʺة، وʛʱرة الʨʸǼ اناتهȞإم ʧم ʙʽفʱʶب تʨاسʴأو  أت إلى ال

 ȐʛأخǼ« ʥؗل تل ʧث عʙʴʱي ʖا الؔاتʻانات و ، و هȞر الأدوات الإمʨʢʱي أتاحها الʱال

Ǽعʙ الʨʢʱر إذ و ، للʺʛʱجʦ الʨʻؔʱلʨجي و تقॽʻات الʴاسʨب الʱي تقʙم خʙمات جلʽلة

ʺʛʱجʦ، و Ǽعʙ الʨʻؔʱلʨجي الȑʚ مʝ مهʻة الʛʱجʺة و أحʙث تغʛʽʽا في Ȅʛʡقة عʺل ال

دخʨل الʴاسʨب في العʺلॽة الʛʱجʺॽة أصॼح الʺʛʱجʦ الʱʶǽ ȑʛʷॼعʺل أدوات و بʛامج 

الʛʱجʺة الʺʡʨʻة على  أو لʶʱهʽل عʺلॽةدون أن يʙʱخل فʽها مʱʵلفة سʨاء للʛʱجʺة الآلॽة 

، و لʻʲʴǼ ʨا عʧ الأدوات الʴاسॽȃʨة الʱي و ʚؗلʥ لȃʛح الʨقʗعاتقه و رفع الʹغȌ علॽه 

لالها عʙʻ الʛʱجʺة لʨجʙنا الʛʽʲؔ مʻها و ؗل مʻها تʕدȑ مهʺة لǽ ʦعʙ الʺʛʱجʧȞʺǽ ʦ اسʱغ

   .الȑʛʷॼ قادرا عʧ الاسʱغʻاء عʻها في الʨقʗ الʴالي

إلى  )142، ص 2000(للʺʛʱجʖʶʴǼ ʦ الʻʽʸي تʻقʦʶ الأدوات الʴاسॽȃʨة و 

اعʗ قʦ ، و بʹʦك الʠʶʸلʲاتو ، الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب، و الʙʯجʸة الآلॻةأدوات 

ʚؗلʅॽʹǽ ʥ اسʙʵʱامات أخȐʛ و  الʸعاجʤ الإلʙʯؒونॻة، و ʚؗلʥ الʹʦʶص الʙʯʸجʸة

و لʨ حلّلʻا ، و غʛʽه الʗȂʙʮ الإلʙʯؒوني، و الʹʙʵ الإلʙʯؒوني، تʹȖʻʴ الʹʦʶصيʛؗʚ مʻها 

هʚا الʱقʦॽʶ الȑʚ أتى Ǽه الʻʽʸي لʨجʙنا أنّ الأدوات الʱي ذʛؗها Ǽعʙ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة 
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مʶاعʙة للʺʛʱجȄʛʢǼ ʦقة أو ǼأخȐʛ فلʚلʥ مʧ الʺʺʧȞ أن نقʨل هʻا  الʴاسʨب ؗلها أدوات

  . أنّ الʻʸفʧʽ الʺهʺʧʽ هʻا هʺا أدوات الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

أنّ الʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة الॽʸغة  )175، ص ǽ)2000قʨل الʅȄʛʷ مʧ جهʱه و 

، بل ʧȞʺǽ للʺʛʱجʦ الإنʶان لʗʶॽ الʨحʙʽة الʺʺʻȞة لاسʙʵʱام الʴاسʨب في الʛʱجʺة«

اسʙʵʱام صॽغ أخȐʛ للاسʱعانة Ǽالʴاسʨب ॽɾʺا ʧȞʺǽ تعȄʛفه Ǽالʛʱجʺة الʺʱʶعʻʽة 

و هʻا نفهʦ أنّ الؔاتǽ ʖقʦʶ الأدوات ، »ǼComputer Aided translationالʴاسʨب 

الʴاسॽȃʨة للʺʛʱجʦ إلى أدوات للʛʱجʺة الآلॽة الʱي تغʻʽʻا عʧ الʙʱخل الȑʛʷॼ و أدوات 

ʙاعʶجʺةمʛʱة الॽخل في عʺلʙʱو لا ت ʦجʛʱʺا ما  ة للʚناو هʛقا أشǼه ساॽا و ، إلʻل ʛؗʚي

الʸعاجʤ ، بʹʦك الʠʶʸلʲات الآلॻة: تلʥ الأدوات الʺʶاعʙة و هي ॼʶʴǼه تʲʺʱل في 

قʦاعʗ معॻʠات ، أدوات الʲʯلʻل اللغȏʦ ، قʦاعʗ بॻانات Ǻالʸعاجʤ الʦʮʠʸعة، الʲاسॻȁʦة

، بʙمॻʱات تʥʻʟʦ الʹʙȂʙʲ ،ʝ و الʗʯقȖʻ اللغȏʦ بʙمॻʱات الʯ، الʹʦʶص الʙʯʸجʸة

و غʛʽها مʧ الʛʰامج الʺʶاعʙة الأخȐʛ، و دائʺا  بʙمॻʱات الاتʶالات في شȜॺة الʸعلʦمات

yّ̒  )210، ص 2000(نʽʰل علي في نفʝ الॽʶاق أتى  ǽ ʘʽʴǼ ʛآخ ʦॽʶقʱف الأدوات ب

نʤʢ دعʤ ، و ةالʹʤʢ الʵاملة للʙʯجʸة الآلॻ ثلاث فʯات هي الʴاسॽȃʨة للʺʛʱجʦ إلى

 ȏʙʵॺال ʤجʙʯʸات، و الʲلʠʶʸك الʦʹو ب ʤعاجʸاء الʹʮة لॻʱمʙأدوات ب.   

ॽɾ أماʟʵǽ ف ʺا ʦجʛʱʺة للॽȃʨاسʴة للأدوات الॽʰʻات الأجʺॽʶقʱال ʨلȄل ؗارʨقʱ

(Carrillo, 2007, p 17)  ّال  أنʳاث في مʴǼها الأʽإل ʗصلʨات تॽجʨلʨʻؔثلاث ت ʦأه
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 ذاكʙة الʙʯجʸة، و Machine translation الʙʯجʸة الآلॻةصʻاعة الʛʱجʺة هي 

Translation Memory ،ʥʻʟʦʯو أدوات ال  Localization tools ، ʛʲل أكʽʸو في تف

ؗʚالأدوات ي ʥل تلʨي حʽرمʨؗ ل و لي جانؔي وʽدول ʛ ʗʵȄʛʰو آل(Delisle, Lee-

Jahnke, Cormier et Albrecht, 1999, p 193)  نʨلʨقǽ ها وʻم ʠعॼال :  

Computer-assisted translation programs, bi-text programs (Software 
that displays the source text and the target text simultaneously in 
two columns), concordancers (retrieval software that retrieve 
instances where a word or expression is used in a monolingual  or 
bilingual  corpus), computeriezed dictionaries, terminology 
management systems and terminology data banks, as well as 
translation memory programs, are examples of translation tools. 

ثʻائॽات الʨʸʻص الʱي تعʛض في آن بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، و بʛامج  إنّ "

 ،ʧʽʱȄازʨʱم ʧʽʱف في خانʙاله ʟʻالأصلي و ال ʟʻال ʙارداتو واحʨʱات الʺʤʻي و  مʱال

الؔلʺات أو الʳʺل في الʺʙونات الॽʸʻة الأحادǽة أو  تʨارداتهي بʛامج لاسʛʵʱاج عʙد 

أنʤʺة إدارة الʺʢʸلʴات، و بʨʻك الʺʢʸلʴات، و الʴاسॽȃʨة، القʨامʝॽ و الʻʲائॽة اللغة، 

 ʥلʚؗ ة وʺʤجʺةأنʛʱة الʛجʺة ذاكʛʱأدوات ال ʧلة عʲا( "ؗلها أمʻʱʺجʛت(    

ما ʻʻȞʺǽا أن نʵʱʶلʸه مʧ ؗل تلʥ الॽʻʸʱفات الʶاǼقة هʨ أنّ الأدوات الʴاسॽȃʨة و 

 ʦجʛʱʺلل ʙجʨي ʘʽʴǼ ،ʧʽʺʶإلى ق ʦʶقʻها ما تʻامʻʽʻغǽ  على دور ʘʽʴǼ ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال

، و مʻها ما ʙʵʱʶǽم للʺʶاعʙة Ǻأنʸʢة الʙʯجʸة الآلॻةǽقʨم Ǽالʛʱجʺة الآلॽة و هʚا ما ʶʺǽى 

الأدوات Ǻ فقȌ مع الاحʱفاȍ على دور الʺʛʱجʦ في العʺلॽة الʛʱجʺॽة و هʚا ما نॽʺʶه
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اصة بॼعʠ تقǼ ʦǽʙعʠ الʱفاصʽل الʵ و سʨف نʴاول ॽɾʺا يلي الʴʸاعʗة على الʙʯجʸة

  .دوات الʺʨؗʚرة ساǼقاالأ

  :الʙʯجʸة الآلॻة أنʸʢة . 1.  4

الʺʶʺاة  Machine translation systemsنقǼ ʙʸأنʤʺة أو بʛامج الʛʱجʺة الآلॽة 

و ؗʺا الʱي تلʥ الأنʤʺة  ǼSystèmes de traduction automatiqueاللغة الفʛنॽʶة ب 

 ،لʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ تقʨم Ǽعʺلॽة الʛʱجʺة عʨضا عʧ ا (Carrillo, 2007, p 17)كارȄلʨ  تʸفها

أنها ॼɺارة عʧ تلʥ الأنʤʺة الʴاسॽȃʨة الʱي  )210، ص 2000(و ǽقʨل عʻها علي نʽʰل 

Ǽ امॽʁها الʽض فʛʱفǽ ȑʛʷॼخل الʙʱجʺة دون الʛʱة الॽعʺل.   

أو الʛʰامج الʱي تʙخل في الʛʱجʺة الآلॽة على مʨʺʳعة مʧ الأدوات تعʙʺʱ أنʤʺة  و

ʻȄʨؔها  هاتʽʺʶǽ يʱرو الʨؗʙة )902 ص ، 2011( مॻة الآلʸجʙʯة للʸاعʗسائل الʦالǺ  

بʛامج و بʛامج الʴʱلʽل الʛʸفي، و بʛنامج الʱعʛف الآلي على الؔلʺة، : و يʛؗʚ مʻها

ʰʽي الȑʨʴʻ، و الʴʱلʽل الʙلالي،  ʛؗʱل الʽلʴʱامج الʛو ب ʦات و الʺعاجʴلʢʸʺك الʨʻو  ب

هʚه الأدوات تʙخل في و ؗل  الʺعاجʦ أحادǽة أو ثʻائॽة أو مʱعʙدة اللغاتو الʺʨسʨعات، 

   .تʽȞʷل أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة

  :الʴʸاعʗة على الʙʯجʸةالʲاسॻȁʦة الأدوات  . 2.  4

 Computer aided translationالʺʶاعʙة على الʛʱجʺة الʴاسॽȃʨة نقǼ ʙʸالأدوات 

tools ى عادة ب  وʺʶي تʱالCAT tools  ، يʱالأدوات ال ʥأجل ؗل تل ʧها مʺॽʺʸت ʦت
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 ʛʷॼال ʦجʛʱʺة الʙاعʶونة، مʛلة و مʨل سهȞǼ على أداء عʺله ȑ عاॼʡ مʨو هي لا تق

الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ مʲل أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة بل هي وسʽلة مʶاعʙة  عʨضا عǼʧالʛʱجʺة 

Ȍص  فقʨʸʻال ʛȄʛʴʱؗ جʺةʛʱالǼ علقةʱʺالʺهام ال ʙأحǼ امॽʁأجل ال ʧم ʦجʛʱʺغلها الʱʶǽ

   و ʶǽʺي ، غʛʽها مʧ الʺهامǼالʴاسʨب مʲلا و الʘʴॼ عʧ الʺȞافʯات ȄʛʢǼقة آلॽة و 

دوات الʱي هي الأو ، الʲاسॻȁʦة في الʙʯجʸة Ǻالʸعʻʹات هʚه الأدوات )2009(الʻʽʸي 

ʛ  تʸفها لʻا   :Ǽقʨلها Ǽ(Bowker, 2002, p 4)اوؗ

« CAT tools support translators by helping them to work more efficiency. » 

  )تʛجʺʻʱا"(ʙ الʺʛʱجʦ على العʺل Ǽفعالॽة أكʛʲالأدوات الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة تʶاع"

مʧ ؗل ما سȘʰ نʱʻʱʶج أن أدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب لا تقʨم Ǽالʛʱجʺة 

الʛفع مʧ مʛدوديʱه و رȃح الʨقʗ و هʚا ما سʨف نʛاه لاحقا  علىلॽة بل تʶاعʙ الʺʛʱجʦ الآ

تلʥ أهʦ بॼعʠ الʵاصة Ǽعʠ الʱفاصʽل Ǽاخʸʱار شʙيʙ و ॽɾʺا يلي ʷǼيء مʧ الʱفʽʸل، 

و الʱي ذʛؗناها ساǼقا على سʽʰل الʺʲال لا الʛʸʴ و هʚا نʛʤا لʨجʨد  الأدوات الʺʶاعʙة

  .أدوات أخʱʶǽ Ȑʛعʧʽ بها الʺʛʱجʦ لأداء عʺله على أكʺل وجه

  :بʹʦك الʠʶʸلʲات .1.  2.  4

أو ؗʺا ʽʺʶǽها أǽʹا  Terminology data banksنقʙʸ بʨʻʰك الʺʢʸلʴات 

الʨʻع مʧ قʨاعʙ «ذلʸ  ʥعॻʠات الʠʶʸلॻʲةبʦʹʮك ال )142، ص 2000(الʻʽʸي 

الʺعلʨمات، يʟʸʵʱ في تॽʺʳع رصʙʽ مʧ الʺʢʸلʴات العلʺॽة و الʱقॽʻة مع معانʽها، 
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ʛʲة أو أكʙها بلغة واحʻة عʙʽمات مفʨو معل«  ȑرʙȄ248، ص 2010( دو( ، ʧʽب ʧو م

  LEXISبʥʻ لʝॽʶؔ )161-159، ص 2000(أشهʛ الʨʻʰك عالʺॽا يʛؗʚ لʻا الʻʽʸي 

ة سʜʻʺॽالألʺانॽةرة الʙفاع لʨزا ʛؗʷل ʦॽت ʥʻو ب ،Siemens وكʙمʛʽت ʥʻب ، TERMDOC 

للإتʴاد الأوروȃي،  EURODICAUTOM الȑʚ تʦ إنʷاؤه في الʙȄʨʶ، بʥʻ يʨرودʨȞǽتʨم 

 )175، ص 2000(، و مʧ جهʱه يʛؗʚ لʻا الʅȄʛʷ الTERMIUM ȑʙʻؔ بʥʻ تʛʽمʨʽم

ʜ الʙراسات و الʨʴॼث لل ʛؗات في مʴلʢʸʺال ʥʻاللي ب ʥʻʰب، و الʛفي الʺغ ʖȄʛعʱ

  .هاʛ و غʽ...الʶعʨدȑ للʺʢʸلʴات في مʙيʻة الʺلʥ عʙʰ العʜȄʜ للعلʨم الʱقॽʻة 

   :الʸعاجʤ الإلʙʯؒونॻة .2.  2.  4

هي  Electronic dictionaryالʺعاجʦ الإلʛʱؔونॽة أو ما ʶǽʺى Ǽالقʨامʝॽ الإلʛʱؔونॽة 

ǽ لكʺاʨعي قॽȃʛقي و الʨو دس ȑʛʽʰʳو ال ȑʙ146، ص 2001( الغام(  ʧارة عॼɺ

» ʜʽʺʱو ي ،ʗʽنʛʱات الانȞॼر أو على شʜʽاص اللʛة على أقॽونʛʱؔة إلʯʽتعʺل في ب ʝॽامʨق

ʛʽʲؗة حʧȞʺǽ ʘʽ تʛجʺة القامʨس الإلʛʱؔوني عʧ القامʨس الʺʨʰʢع Ǽأنّه ǽعʺل Ǽʺلفات 

، ॽɾ)2008ʺا ʟʵǽ الʺعاجǽ ʦقʨل مʨؗʙر و ، ».و الʘʴॼ عʻها Ǽعʙة مʛادفاتالؔلʺات  

    بʛامج الʛʱجʺة الآلॽة تعʙʺʱ على مʨʺʳعة مʧ الʺعاجʦ و الʺʨسʨعات أنّ  )908ص 

و يʛؗʚ لʻا Ǽعʠ الʺعاجʦ  مʧ مʹامʻʽها ȞʷǼل تلقائي آلي، و الʱي يʦʱ الاسʱفادة

ʶفʨرد  ، الʱي Cobuild، و ʽȃʨؗلLongman ʙ، و لʨنقʺان Oxfordالʺعʛوفة مʲل أوؗ

  . الʨافيبʛنامج  ها بʛامج الʛʱجʺة الآلॽة على غʛارʙʵʱʶǽم



- 49 - 

 

 

 

  :ذاكʙة الʙʯجʸة .3.  2.  4

 )176، ص 2000( أو ؗʺا ʽʺʶǽها الTranslation memory   ʅȄʛʷ ذاكʛة الʛʱجʺة

تʱʶعʺل مʧ أجل  قاعʙة بॽانات لغȄʨة عॼɺʧارة ، قʦاعʗ معॻʠات الʹʦʶص الʙʯʸجʸة

مȞافʯاتها في اللغة الʱي Ȟǽلّف الʺʛʱجʦ بʛʱجʺʱها إلى جانʖ  تʧȄʜʵ الʨʸʻص الأصلॽة

ʙه لʻا روʨʶʻȃن اسʱعʺالها في تʛجʺات لاحقة مʧ أجل ،الهʙف ʕؗا ما يʚو ه ،

(Robinson, 2012, p 36) لʨقǽ ʧʽفه حȄʛفي تع: 

« A translation memory is basically a repository of previously completed 

translations stored alongside their corresponding source texts. » 

والʺʜʵنة جॼًʻا إلى جʖʻ مع  الʶاǼقةللʛʱجʺات  مʜʵن كʛة الʛʱجʺة في الأساس تعʛʰʱ ذا"

  .)تʛجʺʻʱا"(الʺȞافʯة لها الأصلॽةʨʸʻص ال

إلʽها في الفʸل  نʻا سʨف نʱعʛضو لʧ نʨʢل الʙʴيʘ عʧ هʚه الأداة هʻا Ǽʺا أ

  .الʲالʷǼ ʘيء مʧ الʱفʽʸل

  :الʹʙʵ الإلʙʯؒوني .4.  2.  4

، ǽ)2013عʛفه حافȎ أحʺʙ هʨ ؗʺا  Electronic publishingالʛʷʻ الإلʛʱؔوني 

العʺلॽة الʱي يʦʱ مʧ خلالها تقʦǽʙ الʨسائȌ الʺʨʰʢعة ؗالॼɺ»      ʖʱؔارة عʧ  )29-27. ص

 ،ʗʽنʛʱة الإنȞॼش ʛʰاءتها عʛالها و قॼʁʱاس ʧȞʺǽ غةॽʸǼ ةॽʺاث العلʴǼو الأ]...[  ʨو ه

ج معʻʽة في نʛʷ الʺعلʨمات الʱقلǽʙʽة الʨرॽʀة عʛʰ تقॽʻات جʙيʙة تʙʵʱʶم الʴاسॼات و بʛام

الʛʷʻ الإلʛʱؔوني أتى لॽأخʚ مȞانة الʛʷʻ و ، »ॼʡاعة الʺعلʨمات و تʨزȄعها و نʛʷها
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 ,Brown et Boulderstone, 2008)الʱقلȑʙʽ و في هʚا الʙʸد ǽقʨل بʛاون و بʨلʙيʛسʨʱن 

p 2):  

« The electronic publishing has emerged and transformed traditional print-

based publishing systems. » 

"ʛهʣ ʛʷʻوني الʛʱؔث الإلʙلا وأحʨʴة في تʺʤأن ʛʷʻة الǽʙʽقلʱاعة على القائʺة الॼʢال." 

  )تʛجʺʻʱا(

و ʱʴǽاج الʺʛʱجʦ إلى مʲل هʚه الأدوات مʧ أجل نʛʷ الʨثائȘ الʱي قام بʛʱجʺʱها    

  .و تعʙيلها و إضافة معلʨمات إلʽها ȞǼل مʛونة

  :الʗȂʙʮ الإلʙʯؒوني .5.  2.  4

ʳف الʛّعǽ اليॼ)2016 وني )40، صʛʱؔالإل ʙȄʛʰالElectronic mail   على أنّه

و هʨ مʧ أكʛʲ خʙمات الإنʛʱنʗʽ  ]...[تॼادل الʛسائل و الʨثائǼ Șاسʙʵʱام الʴاسʨب، «

، و تʛجع شعʱʽʰه لʛʶعة وصʨل الʛسالة و انʵفاض ؗلفة اسʱعʺاله، و قʛʸ ».اسʙʵʱاما

اجعة مʧ أجل الʱغلʖ على عامل الʺʶافة وسʽلة نإذن هي ، فمʙة الاسʱلام و الʛد علʽها

 ȘȄʛʡ ʧا عʚقله و هʻورة تʛدون ض ʙعǼ ʧع ʦجʛʱʺمات الʙخ ʧفادة مʱالاس ʧȞʺǽ ʘʽʴǼ

ʗʽنʛʱالان ȘȄʛʡ ʧجʺات عʛʱجاع الʛʱص له و اسʨʸʻإرسال ال.  

 : الʯعʙف الآلي على الؒلʸة بʙامج .6.  2.  4
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لʺة أو ما ॽɾʺا ʟʵǽ أداة الʱعʛف الآلي على الؔ )903ص  ، 2011( مʨؗʙرǽقʨل 

تقʨم Ǽالʱعʛف على الؔلʺات الʱي تʦ إدخالها و الʱعʛف  أداة ॼɺارة عʽʺʶǽ ʧها بʛʰنامج أنّها 

ʻال ʥة بها تلȃʨʱȞʺعلى اللغة ال ʥلʚصبʨʸ  ʜʽʽʺʱها و الʽجʺة إلʛʱالǼ ʖالʢʺو اللغة ال

 ʽها حʛوفاخاصة الʺʷʱابهة مʻها مʲلʺا نلاحʤه في اللغة العॽȃʛة الʱي نʙʳ ف ،بʧʽ الʛʴوف

و الʜاء و ʚؗلʥ الʴاء و الʵاء و الʳاء، و في اللغة الفʛنॽʶة  مʷʱابهة مʲل حʛف الʛاء

  .b, p, d: أǽʹا نʙʳ أمʲلة على ذلʥ ؗالʛʴوف الʱالॽة

4  .2  .7.  ȏʦل اللغʻلʲʯأدوات ال:  

 ʅȄʛʷال ʖʶʴǼ اكʻع )176، ص 2000(هȃأر  ȑʨل اللغʽلʴʱأدوات ال ʧاع مʨو  أن

بʛنامج ǽقʨم «على أنّه  )2، ص 2009( ʺادةو الȑʚ تʸفه ح الʲʸلل الʙʶفيأوّلا هي 

 مʨؗʙرو هي حॼʶʺا ʸǽفها ، ».بʙراسة بʻاء الؔلʺة، و تȄʨʴلها إلى جʚرها الأصلي

 خʸائʸهاالأولॽة لॽʻʰة الؔلʺة، وتʙʴيʙ  العʻاصʛتقʨم Ǽإʳǽاد  )904ص  ، 2011(

قائʺة  ʛʸفييʢʱلʖ الʺʴلل ال ةʺللॽʁام بهʚه الʺهو  ،انʢلاقا مʧ بʱʽʻها الॽɾʛʸة والʙلالॽة

ȘابʨʶالǼPrefixes قائʺة ، و ȘاحʨاللǼSuffixes ة،  قائʺة ، وॽɾʛʸالأوزان الǼقائʺة 

 الʲʸلل الʹȏʦʲ نʙʳ ثانॽا و  ،Invariable words خامʶة Ǽالؔلʺات الʳامʙة Ǽالʚʳور، و

ʦاجʻفه الʸǽ ص ( كʺا ،ʛʷخ نȄدون تار ʧام « )1مॽʁشأنها ال ʧأداة م ʧارة عॼɺ ʨه

  ،»لى الʳʺلة الʺʙخلة إلى الʴاسʨب، و إعʢاء بॽʻة نȄʨʴة لهʚه الʳʺلةǼعʺلॽة الʱعʛف ع
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ʧʽ ،ʧ رئʽʽʶॽمȄʨʱʶ على )905ص  ، 2011(و تʦʱ الʺعالʳة الȄʨʴʻة مʲلʺا ǽقʨل مʨؗʙر 

 ،ȑʨʴʻال ʜʽʽʺʱال Ȑʨʱʶههʺا، مॽɾ ʦʱا و يȄʨʴح نॽʴص ʖʽ ʛؗʱف على ما إذا ؗان الʷؔال، 

ʰʽي لॽʻʰة الʳʺلة و الʴʱلʽلو الȑʚ يॽɾ ʦʱه  ومȐʨʱʶ الإعʛاب ʛؗʱها و الʛاصʻائف عʣؗل  و

الʱقʦǽʙ والʱأخʛʽ واسॼʻʱاȋ الʚʴف، وʚȃلǽ ʥقʨم الʺʴلل بʛد الॽʻʰة الॽʴʢʶة إلى بॽʻة مʶائل 

على أنّه  )89، ص 2017(الǽ ȑʚعʛّفه الؔلʰي  الʲʸلل الʗلاليثالʲا نʙʳ و ، عʺॽقة

»ʽلʴم على تʨقǽ ʨة للؔلʺة و هॽʺʳلالة الʺعʙفي ال ʘʴॼناتها و الʨȞل دلالة الؔلʺة إلى م

ॼɺارة عʧ أداة  )907ص ، 2008(، و هʨ ؗʺا ʸǽفه مʨؗʙر ».ساسॽةالأ عʻاصʛها

 ʧʺؔها فيتʱʺاردة  مهʨاقات الॽʶها في الʽخلال دراسة معان ʧمعاني الؔلʺات م ʧع ʘʴॼال

ȑ مʧ خلاله ǽفʸل في الؔلʺات مʱعʙدة الʺعʻى، والأضʙاد والʺʛʱادفات، وتʙʴيʙ أ«و  فʽها

أداة  راǼعا و أخʛʽا نʙʳو ، »االʺȞافʯات في اللغة الهʙف أقʛب لʻقل الʙلالة نقلا دॽʀق

و الʛʴوف العॽȃʛة تॽȞʷلا صʴॽʴا هॼɺ ʨارة عʧ عʺلॽة تʽȞʷل  الȑʚو  الʻȜʵʯل الآلي

   .)15، ص ȄʛʢǼ)2018قة آلॽة على حʙ قʨل بʧ إسʺاعʽل 

   :قʦاعʗ الʸعلʦمات .8.  2.  4

فإنّ  (Amendola et keller, 1987, p 148)لʛ أمʙʻولا و ʽؗ حॼʶʺا ورد على لʶان

  : Data baseقاعʙة الॽʰانات

« Data base is a computer-based record-keeping system that is a system 

whose overall purpose is to record and maintain information. » 
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هʨ تʽʳʶل  لʴفȎ الʳʶلات هʙفه العام حاسȃʨي قاعʙة الॽʰانات هي نʤام"

  )تʛجʺʻʱا" (الʺعلʨمات والʴفاȍ علʽها

هي  )254، ص 2000/2007( دورʨȄو قʨاعʙ الॽʰانات ؗʺا تʸفها مʧ جهʱها 

و   ،»و ʖʱؗ صʙرت حʨل الʺʨضʨع الʺʢلʨبتقʙم عʻاوʧȄ مقالات «ॼɺارة عʧ مʛاجع 

ʦجʛʱʺها الʽاج إلʱʴǽ ماتʨة للʺعلॽونʛʱؔادر الإلʸʺه الʚل هʲع مॼʢالǼ. 

4  .2  .9.  ʦات تॻʱمʙبʝʹال ʥʻʟ:  

ॽʳات تʧʽʡʨ الʨʸʻص مʧ أهʦ الʛʰمॽʳات الʱي تʶعى إلى تʨفʛʽ تعʛʰʱ بʛم

 ʜهʻʷʱ تʧʽʡʨ الʨʸʻص ǽقʨل لʛʰمॽʳاتفي تعȄʛفه الʺʨʱʻجات العالʺॽة ȞǼل اللغات، و 

Hutchins )2000 ات تعʺل على  )247، صॽʳمʛب ʧارة عॼɺ ا«أنها ʛʽفʨت Șثائʨل

، و في تعʅȄʛ ».صʙار الأوّل لأȑ بʛنامج جʙيʙالʺʶانʙة للʛʱجʺة بلغات مʱعʙدة عʙʻ الإ

 ʛآخ ʧʽʡʨʱة الॽل لعʺلʨقǽ ʨʰʶȄʛؗ ʜʻʽʺॽخ(Jimenez-Crespo, 2013, p 7):  

« Localization, a global cycle of processes that makes digital texts available to 

different sociolinguistic communities around the world. » 

"ʽʡʨʱورة الʙال ʥهي تل ʧ املةʷاحة الʱة مॽʺقʛص الʨʸʻعل الʳي تʱات الॽالعʺل ʧم

ʦل العالʨلفة حʱʵʺة الॽɺاʺʱة الاجȄʨعات اللغʺʱʳʺا( ".للʻʱʺجʛت(  

  :الʹʦʶص تʙȂʙʲبʙمॻʱات  .10.  2.  4

و اسॽȃʨة لʛȄʛʴʱ أو ʱؗاǼة الʨʸʻص بʛمॽʳات الʛȄʛʴʱ هي ॼɺارة عʧ بʛمॽʳات ح

ॼɺارة ǽعʛّفها على أنها  إذȘʽʶ الʨʸʻص بʛʰمॽʳات تʻ )2009(الʻʽʸي ʽʺʶǽها أǽʹا 
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 ʧص  أدواتعʨʸʻال ʦجʛʱʺبها ال ʖʱȞǽ ةॽȃʨة، حاسǽʙʽقلʱة الॼالآلة الؔات ʧلا مʙمع ب

سʛʢ، و تॽʱح هʚه و حʚف للؔلʺات و الأإمȞانॽة تعʙيل الʶǼ ʟʻهʨلة مʧ زȄادة 

بʻفʝ الʺʶʻقات فʛصة تʳهʜʽ الʟʻ الʺʛʱجʦ للʛʷʻ مॼاشʛة ʘʽʴǼ تقʙم الʟʻ الهʙف 

مʧ بʧʽ مʺʜʽات الʺʶʻقات هʨ أنها تʨفʛ للʺʛʱجʦ و ، صليالȞʷل الȑʚ يʛد ॽɾه الʟʻ الأ

الʱي تقʨم Ǽالॽʰʻʱه إلى الأخʢاء الإملائॽة و تقʙم Spell Checker الʗʯقȖʻ الإملائي  أداة 

 ʥلʚؗ ة، وʴॽʴʸة الǼاʱؔالȖʻقʗʯال  ȏʦʲʹالGrammar checker   اءʢح الأخॽʴʸʱل

  .الȄʨʴʻة

لا ʧȞʺǽ الاسʱغʻاء علʽها في الʨقʗ قʙر مʧ الأدوات الʴاسॽȃʨة الʱي و نʱؔفي بهʚا ال

الʴالي في مهʻة الʛʱجʺة، إذا ما أردنا أداء العʺل ȞǼل سهʨلة، فعلاقة الʺʛʱجʦ بهʚه 

الأدوات علاقة وʙʽʡة، و Ǽالॼʢع هʻاك أدوات أخȐʛ لʦ نʛؗʚها هʻا و لʻؔها لا تقل أهʺॽة 

  .  مʧ الأدوات الʱي تعʛضʻا إلʽها

  :الفʶللاصة خ

العʛاقʽل الʱي تʨʴل دون الʛʽʶ الʧʶʴ لعʺل الʺʛʱجǼ ʦالʛʽʲؔ مʧ الʺهʧʽʺʱ  لقʙ أدت     

و  لʙʴيʲة، و ذلʥ مʧ خلال إبʙاع Ǽعلʦ الʛʱجʺة إلى مʴاولة الاسʱفادة مʧ الʨʻؔʱلʨجॽات ا

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺمة الʙʵامج و أدوات لʛب ʛȄʨʢت،  ʧهلات مʶد مʨجʨة لʴاجة الʺلʴه الʚو ه
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ات العالʺॽة تʻʱافʝ الاسʱقلالॽةها أن تʨفʛ للʺʛʱجʦ نʨعا مʧ الʛاحة و شأن ʛؗʷال ʗجعل ،

   .بʻʽها مʧ أجل إبʙاع أجʨد ما ʧȞʺǽ مʧ تلʥ الأدوات

و إلى جانʖ هʚا ǽقʨم العلʺاء والʺʨʸʸʵʱن في الʛʱجʺة بʨʴॼث و دراسات حʨل 

و   الʺʳلات هʚا الʺʨضʨع الȑʚ اسʱقʖʢ اهʱʺام الʛʽʲؔ و هʚا مʧ خلال الʖʱؔ و 

تعʻى Ǽالʛʱجʺة الʱي الʳامعات العالʺॽة  مʺا جعلالʺقالات الʱي تʛʷʻ حʨل هʚا الʺʨضʨع، 

الʧȄʨؔʱ على اسʱعʺال هʚه الأدوات تʨلي اهʱʺاما ʛʽʰؗا لهʚا الʳانʖ مʧ الʛʱجʺة مʧ خلال 

  .مع تʨفʛʽ الإمȞانات الȄʛʷॼة و الʺادǽة الʱي تفي بهʚا الغʛض

الʺهارات  لʨʻؔʱلʨجॽات الʙʴيʲة الʺʱعلقة Ǽالʛʱجʺة مʧ بʧʽلقʙ أصॼح الʦȞʴʱ في او 

تʱʺاشى مع مʢʱلॼات  ن ʰʶʱȞǽها حʱى يʜاول عʺله ȄʛʢǼقة سȄʛعةالʱي ʖʳǽ على الʺʛʱجʦ أ

،ʘيʙʴال ʛʸّ̔لفلا  العʵʱأن ن ʧȞʺǽ  عʺلʱʶǽ جʺا لاʛʱم ʛʸا العʚفي ه ʙجʨأنه ي

ʺǽʙسائل القʨال ʙتع ʦل ʘʽʴǼ ،ةǼاʱؔلل Ȍفق ʨب و لʨاسʴال ʗقʨفي ال ʦجʛʱʺفع الʻة ت

.ʛالʺعاص
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الʰانيالفʶل   
ةالآلॻ الʙʯجʸة  
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ʗʻهʸل تʶالف:  

الʨʻؔʱلʨجي الȑʚ شهʙه العالʦ خاصة في الʸʻف الʲاني مʧ القʛن  مع الʨʢʱر

ʧȄʛʷالع ȑʚو ال  ʝّاعات ؗان أهʺها مʛʱالاخ ʧم ʛʽʲؔه الʻج مʱو ن ʧاديॽʺال ʧم ʙيʙالع

ʻر تقʨʢب و تʨاسʴاع الʛʱاته اخॽع و هائلȄʛل سȞʷǼ ، ي قام بها وʱاولات الʴʺمع ال

  حʙث هʻاك تʜاوج بʧʽ علʦ الʛʱجʺة  الʛʱجʺة،عʺلॽة العلʺاء و الॼاحʨʲن في سʽʰل أتʺʱة 

رॼɼة في إʳǽاد سʰل لʱعʠȄʨ الʺʛʱجʦ الǼ ȑʛʷॼالآلة و هʚا ما أدȐ إلى و علʦ الʴاسʨب 

ʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ʶʺǼاعʙة العʙيʙ مʧ الʺفاʦॽʂ الʙʳيʙة و نʛؗʚ مʻها ال ʣهʨر

الʴاسʨب،  و الʛʱجʺة الآلॽة ʶʺǼاعʙة الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ، و الأدوات الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة 

 ʧʽʲاحॼام الʺʱو أثارت اه ʛʰʴال ʧم ʛʽʲؔال ʗي أسالʱال Ȑʛالأخ ʦॽʂالʺفا ʧها مʛʽو غ

  . دونʺا انقʢاع في وقʻʱا الʴالي

ʱي ذʛؗناها في الفقʛة الʶاǼقة هʻاك مفهʨمʧʽ مʱʵلفʧʽ في مʧ بʧʽ أهʦ تلʥ الʺفاʦॽʂ ال

          الʺعʻى و لʙʴǽ ʧؔث في Ǽعʠ الأحॽان الʵلȌ بʧʽ معʽʽʻهʺا و هʺا الʛʱجʺة الآلॽة

 ʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱبو ال  ʧم ʦغʛالǼ هʺاʻʽقة بʛفʱان الॽالأح ʠعǼ في ʖعʸǽ انʚّالل

ʖانʨʳال ʧم ʛʽʲؔلافهʺا في الʱاخ .  

أنّ هʻاك مॼاشʛة  و دونʺا الʘʴॼ عʧ مفهʨمها نʵʱّ̔ل تʙجʸة آلॻةقʨل عʙʻما نو 

و لʻʻؔا Ǽالॼʢع لʧ ، الآلة الʱي ǽقʙʸ بها هʻا الʴاسʨبو علاقة ناتʳة عʧ تلاقي الʛʱجʺة 
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 ʧʽدة بʨجʨʺالعلاقة ال ʥعة تلॽʰʡ ʦنفهʧʽفʛʢال ʧيʚه  ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺخل الʙت Ȑʙا مʚؗ و

 ʨم الʛʱجʺة الآلॽة و مفهʨم الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨبفʽها، و لؔي لا ǽقع الʵلȌ بʧʽ مفه

ارتأيʻا الʛʢʱق إلى ؗل مفهʨم على حʘʽʴǼ Ȑʙ نʶلȌّ الʹʨء في الفʸل الʲاني هʚا على 

و الʱي نʛؗʚها في العʻاصʛ الʵاصة بها إلى الʱفاصʽل  نʱعʛضالʛʱجʺة الآلॽة أيʧ سʨف 

 أنʱʺʤهاأهʦ  )4، امʻاهʳه) 3الآلॽة، أنʨاع الʛʱجʺة  )2تعʅȄʛ الʛʱجʺة الآلॽة،  )1: الʱالॽة

   .حʙودها )6، إمȞاناتها )5، الʺعʛوفة
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  :تعʃȂʙ الʙʯجʸة الآلॻة .1

ʛʰʱة  تعॽجʺة الآلʛʱالMachine translation (MT)  ة بॽʶنʛاللغة الفǼ فʛعǽ أو ما

Traduction automatique ʧة  مʱʺاولات أتʴم ʧم ʗʳʱي نʱال ʦॽʂة أولى الʺفاॽعʺل

 ʛʱجʺة، و و  ،جʺةالʛʱب و الʨاسʴال ʧʽأت بʷي نʱالعلاقة ال ʧا مʚؗ بها ʙʸاد نقʻإس

الȑʛʷॼ في نقل الʨʸʻص ʘʽʴǼ يʦʱ فʽها الاسʱغʻاء عʧ دور الʺʛʱجʦ مهʺة الʛʱجʺة للآلة 

 Ȑʛلغة إلى أخ ʧأنّ  ،م ʚئʙʻل عʨقʻاعي  فʻʢؗاء الاصʚب الʨʻيʧعي  عॽʰʢؗاء الʚال

،ʦجʛʱʺل فيو  للʲʺʱعʺال الأن تʱاس ʧاب مʢأو خ ʟجʺة نʛأجل ت ʧة مॽȃʨاسʴة الʺʤ

  :Ǽقʨلها  (Guerra, 2000, p 22) قʛʽا ة ॽɻॽʰʡة إلى لغة ॽɻॽʰʡة أخȐʛ، و تعʛفهالغ

«Machine translation involves the substitution of the role of humans in the 

actual translation process by the use of computer software. » 

"Ǽ ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال دور الʙʰʱة اسॽجʺة الآلʛʱم الʜلʱʶعʺال تʱة اسॽة في عʺلॽȃʨة حاسʺʤأن

   )تʛجʺʻʱا( ".الʛʱجʺة

ʜʽ على ʛؗاك تʻأنّ ه ʙʳن ʧʽقǼاʶال ʧʽفȄʛعʱة في الॻȁʦاسʲة الʸʢالأن  ȑدʕي تʱال

الʻاتʳة ॽɾʺا ʟʵǽ الʺʕʶولة على الʛʱجʺات هي في هʚا الʺقام ʨؔʱن مهʺة الʛʱجʺة ف

 :ǽقʨلمʧ جهʱه الʛʱجʺة الآلॽة  )30، ص 1996(الʻʽʸي ف و ǽعʛّ  ،ا و صʱʴهاجʨدته

غȄʨة Ǽاسʙʵʱام لعل أقʛʸ تعʅȄʛ لʺفهʨم الʛʱجʺة الآلॽة هʨ تʛجʺة الʨʸʻص اللّ «

 ʧؔب، و لʨاسʴام"الʗʳʯة "اسʛʽʲؗ راʨي أمʻؗلʺة واسعة تع« ʖأنّ الؔات Ȏا نلاحʻو ه ،
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ǽ امʙʵʱة على أنها اسॽجʺة الآلʛʱف الʛّب عʨاسʴح الʛʢا نʻعلʳǽ ʙص مʺا قʨʸʻجʺة الʛʱل

ʺة آلॽا دون تʙخل الʺʛʱجʦ و هʨȞǽ ʅॽؗ ʨن هʚا الاسʙʵʱام؟ هل للॽʁام Ǽالʛʱجسʕالا 

 ȑʛʷॼة  الʙاعʶب ؗأداة مʨاسʴام الʙʵʱجʺةأو اسʛʱة الॽل عʺلʽهʶأجل ت ʧي تقع  مʱفي ال

 "اسʗʳʯام"أنّ ؗلʺة Ǽ قʨله يʨاصل الؔاتʖ؟ و لهʚا على عاتȘ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ هʚه الʴالة 

 ʠعǼ قع فيǽ ȑʚال Ȍلʵال ʥا ذلʚبه ʙʸقǽ ة، و لعلهʛʽʲؗ راʨي أمʻى واسعا و تعʻل معʺʴت

و   ،الأحॽان بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب ؗʺا أشʛنا إلॽه ساǼقا

 ʛʲد أكʨʸح الʺقॽضʨʱاصل لʨي اليʻʽʸ ةॽجʺة الآلʛʱفه للȄʛلتعʨقǽ و:   

 Machineالʛʱجʺة الؔاملة Ǽالʴاسʨب : ʧʽʱʽʶॽ للʛʱجʺة الآلॽةهʻاك Ȅʛʡقʧʽʱ رئ

translation بʨاسʴعاونة الʺǼ جʺةʛʱو ال Computer aided-translation ،
أȑ يʙخل في ذاكʛته  ­ففي الأولى ǽعʢى الʟʻ الʺʛاد تʛجʺʱه للʴاسʨب 

أما الأسلʨب الʲاني فهʨ اسʙʵʱام . لʛʵॽج لʻا تʛجʺة ذلʥ الʟʻ ­بʨسائل شʱى 
على أȑ حال، لابʙ، في . لʴاسʨب للʛʱجʺة مع تʙخل ʨʸǼ ȑʛʷǼرة أو ǼأخȐʛ ا

     قʰل الʛʱجʺة  ­الʨاقع، مʧ شȞل أو آخʛ مʧ الʙʱخل الȑʛʷॼ في العʺلॽة 
     .لॼʸॽح الʟʻ الʺʛʱجʦ قاǼلا للʛʷʻ، إلا في حالات نادرة ­أو Ǽعʙها أو أثʻاءها

ǽʹع Ȅʛʡقʧʽʱ للʛʱجʺة الآلॽة، إذ  ʻʽʸي نʙʳ أنّهالعʙʻ تʴلʽل الʛʷح الȑʚ قʙّمه لʻا 

إدخال نʟ إلى الʴاسʨب و بʻقʛة ʢॽʶǼة نʸʴʱل على تʛجʺة ولى في تʲʺʱل الȄʛʢقة الأ

 Googleمʲلʺا ʙʴǽث حʧʽ الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال بʛنامج قʨقل آلॽة ؗاملة لʝॽ لʻا دخل فʽها 

ʺȌ مʧ الʛʱجʺة فهʨ ذلʥ الʻ و هʚا ما أسʺاه Ǽالʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة، أما الأسلʨب الʲاني

 Ǽ ʦʱاسʙʵʱام الʴاسʨب و لʧؔ مع تʙخل ȑʛʷǼ على عʙة مʛاحل سʨاء قʰل الʛʱجʺةالʱي ي
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Șابʶال ʛȄʛʴʱالǼ حلةʛʺه الʚي هʺʶجʺة  أو خلالها ،و نʛʱالǼ اةʺʶʺحلة الʛʺو هي ال

في إʡار ما ʶǽʺى Ǽالʱ  ʛȄʛʴʱقʦȄʨ الʟʻ و تʴॽʴʸهل الانʱهاء مʻها، أو Ǽعʙ الʴʱاورȄة

Șو اللاح ،ʻخلا هʙت ʖلʢʱي تʱة الॽجʺة الآلʛʱاع الʨأن ʧث عʙʴʱي ʖأنّ الؔات Ȏا نلاح

 هي Ǻالʙʯجʸة ʸǺعاونة الʲاسʦبلهʚا الʱ  ȌʺʻهتʽʺʶلȄʛʷǼ ʧؔا فʽها على عʙة مʛاحل و 

ʡة خاॽʺʶا تʚة و هʯ نʨؔبراجع لʦاسʲعاونة الʸǺ ةʸجʙʯال  ʧؔة و لȄʛʷǼ جʺةʛت

ʱʺاحة للʱʺة الॽȃʨاسʴات الʻʽام ؗل الʺعʙʵʱاسǼ جʺة علىʛʱة الॽل عʺلʽهʶأجل ت ʧم ʦجʛ

و  لʧؔ تʱʴاج في أغلʖ الأحॽان إلى الʺʶاعʙة  ،خلاف الʛʱجʺة الآلॽة الʱي تقʨم بها الآلة

ʙه الʙʽʺʴان  مʺا يʱʻج عʻها أنʨاع أخȐʛ مʧ الʛʱجʺة الآلॽة ʙʴǼ ذاتها، الȄʛʷॼة ّؗʕا ما يʚو ه

الʺॽɻارȑ و الʱقلȑʙʽ  الاسʦ«أنها  حǽ ʧʽقʨلفي تعȄʛفه للʛʱجʺة الآلॽة  )9، ص 2001(

الʺʱفȘ علॽه للʱعʛʽʰ عʧ مʲل هʚه الʦʤʻ الʴاسॽȃʨة الʺʕʶولة عʧ إنʱاج تʛجʺات الʨʸʻص 

 ،»مʧ إحȐʙ اللغات الॽɻॽʰʢة إلى لغات أخȐʛ، سʨاء ؗان ذلʶʺǼ ʥاعʙة الإنʶان أم بʙونها

ॽȃʨاسʴة الʺʤل ؗل الأنʺʷة تॽجʺة الآلʛʱأنّ ال ʅȄʛعʱا الʚا في هʻه ʙʸقǽ م إذʨي تقʱة ال

في الʴالة الʱي تʨؔن فʽها الʛʱجʺة لا  دون تʗخل Ǽ ȏʙʵǺالʛʱجʺة ȄʛʢǼقة آلॽة تلقائॽة سʨاء 

عʙʻما تʨؔن الʳॽʱʻة الʺʸʴʱل علʽها  Ǻالʗʯخل الȏʙʵॺ تʱʴاج إلى تقʦȄʨ أو تॽʴʸح أو 

  .و هʻا تʨؔن الʴاجة إلى تʙخل الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ مُلʴة غʛʽ مʛضॽة
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ʙ لʻا الʙʽʺʴان و  ّؗʕث  )9، ص 2001(يʙّʴي تʱب الʨاسʴعاونة الʺǼ جʺةʛʱأنّ ال

عʻها صʻʽي لʗʶॽ تلʥ الʛʱجʺة الآلॽة الʱي تقʛʱن ǼالʛȄʛʴʱ الʶابȘ و اللاحȘ و ʚؗا 

  :ǽقʨل ʘʽʴǼو الʱي تʙخل ؗلها في مʸف الʛʱجʺة الآلॽة الʛʱجʺة الʴʱاورȄة 

 ʦعʙي تʱة الॽȃʨاسʴجʺة الʛʱعلى أدوات ال ȑʨʱʴǽ لح لاʢʸʺا الʚإنّ ه
ʺʛʱجʺʧʽ إما بʜʱوʙȄهǼ ʦإمȞانॽات الʨصʨل إلى القʨامʝॽ و قʨاعʙ الʺعॽʢات ال

 ʖاسʴة الʢاسʨوءة بʛص الʺقʨʸʻل إرسال الʽهʶʱأو ب ،ʙعǼ ʧة عॽلاحʢالاص
و مʴاورة بʛامج معالʳة و تʛȄʛʴ و ॼʡاعة و اسʱلامها، أو ʵʺǼاॼʡة 

الʨʸʻص و تʛȄʛʴها، و لʻؔه مع ذلʷǽ ʥʺل الʦʤʻ الʱي ॽʢʱʶǽع بها 
 إنʱاجʛʱجʺʨن و الʺʙʵʱʶمʨن الآخʛون تقʦǽʙ العʨن إلى الʴاسॼات عʙʻ الʺ

        الʛʱجʺة، Ǽʺا في ذلʥ العʺلॽات الʺʨʻʱعة لʛʽʹʴʱ الʨʸʻص للʛʱجʺة 
عات اللاحقة للʨʸʻص و الʺʴاورة الآنॽة خلال عʺلॽة الʛʱجʺة نفʶها و الʺʛاج

  .الʻاتʳة عʻها

الʛʱجʺة الآلॽة لʗʶॽ نفʶها الʛʱجʺة هʻا في هʚا الʱعʅȄʛ يʧّ̔ʰʱ لʻا جلॽا أنّ و 

Ǽʺعاونة الʴاسʨب، و ʚؗلʥ يʧّ̔ʰ لʻا أنّ الʛʱجʺة الآلॽة تʷʺل ؗل تلʥ الأنʤʺة الʱي تقʨم 

أو الʱي تʱʴاج إلى العʨن مʛʡ ʧف الʺʛʱجʦ دون الʙʱخل الǼ ȑʛʷॼالʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة 

جʦ الȑʛʷॼ قʙ يʙʱخل في و Ǽاعॼʱار أن الʺʛʱ  ،مʲلʺا شʛحʻاه آنفاالȑʛʷॼ على عʙة مʛاحل 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺل أن الʨأن نق ʧȞʺǽ ة فإنهॽجʺة الآلʛʱة الʺʤم بها أنʨي تقʱجʺة الʛʱة الॽعʺل

  .في خʙمة الʛʱجʺة الآلॽة Ǽالʛغʦ مʧ عʙم تʙخله ʸǼفة مॼاشʛة في عʺلॽة الʛʱجʺة
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  :الآلॻة الʙʯجʸةأنʦاع  .2

الآلॽة الؔاملة Ǽʺعʻى قʙ يʶʱاءل القارȏ هʻا عʺا إذا ؗان هʻاك أنʤʺة للʛʱجʺة 

ؗʺا ǽقʨل هʨتʜʻʽʷ  والأنʤʺة الʱي لا تʱʴاج إلى تʙخل ȑʛʷǼ، إذ أنّه و في الʙʰاǽة 

(Hutchins, 1989, p 7)  ʨو ه ȑʙʴاعرفع العلʺاء تʛʱانها  اخȞإمǼ ةॽجʺة الآلʛʱة للʺʤأن

ʘʽʴǼ ةʛʽʰؗ ة الأملॼʽخ ʗؗان ʧؔة، و لȄʛʷॼجʺات الʛʱدرجة دقة ال ʝفʻجʺات بʛت ʦǽʙتق 

دون أن ʨȞǽن هʻاك ، بʻقʛة على الʴاسʨب لʸǽ ʦل أȑ نʤام مʻها لʱقʦǽʙ نʱائج مʛضॽة

ʣهʛ نʨعʧʽ مʧ الʛʱجʺة و لʚلʥ تʙخل ȑʛʷǼ سʨاء قʰل أو خلال أو Ǽعʙ الʛʱجʺة الآلॽة، 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺة الʙاعʶʺǼ ةॽجʺة الآلʛʱة الؔاملة و الॽجʺة الآلʛʱة، الॽاحل،  الآلʛة مʙعلى ع

  :(Guerra, 2000, p 22)قʛʽا تقʨل  هʚا الॽʶاقفي و 

«Machine translation […] is now used to define computerized systems that 

carry out language translation, whether they are fully automated or require 

further human assistance.»   

الʱي تقʨم Ǽالʛʱجʺة سʨاء ؗانʗ عʺلॽة  تʛʽʷ الʛʱجʺة الآلॽة إلى تلʥ الأنʤʺة الʴاسॽȃʨة"

   )تʛجʺʻʱا." (تʢʱلʖ مʶاعʙة ȄʛʷǼة لاحقةالʛʱجʺة آلॽة في مʳʺلها أو 

 ʧم ʟنقل ن ʧارة عॼɺ ة هيॽجʺة الآلʛʱا أنّ الʻل ʧّ̔ʰʱقة يǼاʶفات الȄʛعʱخلال ال ʧم

 ʝȞالعǼ أو ȑʛʷǼ خلʙاج إلى تʱʴلا ت ʙة قॽȃʨة حاسʺʤأن ȘȄʛʡ ʧع Ȑʛلغة إلى لغة أخ
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ʢʱإلى ت ʦʶقʻت ʥلʚخل، و هي بʙʱال ʖول ȑʛʷॼخل الʙʱار عامل الॼʱاعǼ ʧʽعʨهي  ن

   .الآلॻة ʴʸǺاعʗة الʙʯʸجʤ الȏʙʵॺ ، و الʛʱجʺة الʙʯجʸة الآلॻة الؒاملة

  :الʙʯجʸة الآلॻة الؒاملة .1.  2

 Fully automatic high quality translation (FAHQT) الآلॽة الؔاملةالʛʱجʺة 

بها الآلة أو الʴاسʨب في جʺॽع مʛاحلها دون أȑ تʙخل ȑʛʷǼ هي تلʥ الʛʱجʺة الʱي تقʨم 

 (Guerra, 2000, p 22)و تعʛفها قʛʽا  مع الʨʸʴل على تʛجʺات عالॽة الʙقة و الʨʳدة

  :Ǽقʨلها

Fully automatic high quality translation […] the idea of translation 
system that is completely automated and also high quality […] it refers 
to the ideal MT system that, by just pressing a button, would translate the 
text as well as (or even better than) a professional translator . 

، تʛʽʷ إلى فʛؔة وجʨد أنʤʺة آلॽة ؗاملة ذات جʨدة عالॽة […]الʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة "

 ʛʱة الʺʤأن ʟجʺة نʛʱم بʨب، تقʨاسʴة على الʛد نقʛʳʺǼ ي وʱة الॽدرجة جʺة الآل ʝفʻب

  )تʛجʺʻʱا" (دقة الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الʺʛʱʴف أو أحʧʶ مʻه 

  قائʺة على شʧʽʡʛ عʅȄʛ أنّ الʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة ʱالهʚا و هʻا ؗʺا نلاحȎ في 

     ، الʺʸʴʱل علʽها للʛʱجʺات الʦʱدة العالॻةلعʺلॽة الʛʱجʺة و  الأتʯʸة الؒاملةو هʺا 

   و لǼ ʧؔʺا أنّ الأʴǼاث لʦ تʢʱʶع الاسʳʱاǼة لهʚه الʛʷوǼ ȋقʗʽ الʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة 

   .مʛʳد حلʦ لʦ يʴʱقǼ ȘعGuerra ʙو ؗʺا تقʨل قʛʽا 
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2  .2. ʙʵॺة الʗاعʴʸǺ ةॻة الآلʸجʙʯال:  

ʛʷॼة الʙاعʶʺǼ ةॽجʺة الآلʛʱال Human-Assisted Machine Translation 

(HAMT) ɺةॽʺجʛʱة الॽة للعʺلॽئʜة جʱʺأت ʧارة عॼفها ، وʛّا  هي ؗʺا تعʛʽق(Guerra, 

2000, p 23)  ةॽʺجʛʱة الॽالعʺل ʧم ʛʽʰؗ ءʜة جʱʺأت ʖلʢʱة تॽجʺة آلʛت ʧارة عॼɺ

 ȑʛʷॼخل الʙʱال ʧة مॼʶʻة بȃʨʴʸها، مʽان  فॽؗ فهاʸǽ و(Qian, 2001 , p 553)  على

اسॽȃʨة تقʨم ʜʳǼء مʧ الʛʱجʺة آلॽا مقʛʱنة تلʥ الʛʱجʺة الʱي تفʛʱض وجʨد أنʤʺة حأنها 

و هʻاك ثلاث ʛʡق أساسॽة أو مʛاحل يʙʱخل فʽها الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ في Ǽالʺʶاعʙة الȄʛʷॼة، 

هʚا الʨʻع مʧ الʛʱجʺة الآلॽة، و هي قʰل شʛوع الʤʻام الآلي في الʛʱجʺة و هʚا ما ʶǽʺى 

ʱام الʤام نॽʀ و خلال ،Șابʶال ʛȄʛʴʱة مع الॽجʺة الآلʛʱالǼ ا ماʚجʺة و هʛʱالǼ ةॽجʺة الآلʛ

ʶǽʺى Ǽالʛʱجʺة الʴʱاورȄة، و Ǽعʙ انʱهاء الʤʻام الآلي مʧ الʛʱجʺة و هʚا ما ʶǽʺى 

Șلاح ʛȄʛʴجʺة مع تʛʱالǼ.   

2  .2  .1. Ȗساب ʙȂʙʲة مع تॻة الآلʸجʙʯال:  

 Șابʶال ʛȄʛʴʱالPre-editing  ةॽجʺة الآلʛʱقا للॼʶم ʟʻال ʛʽʹʴة تॽعʺل ʧارة عॼɺ

 Guerra, 2000, p)قʛʽا الʴاسȃʨي الʺʱʶعʺل، و هي ؗʺا تʸفها ȄʛʢǼقة ǽفهʺها الʤʻام 

تلʥ العʺلॽة الʱي ʶǽعى الʺʛʱجʦ مʧ خلالها إلى تȌॽʶॼ الʟʻ و جعله سهل الʛʱجʺة  (23
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على أنّه تلʥ  (Delisle et Fiola, 2013) دولʽل و فʨʽلا ǽعʛفهو Ǽالॼʶʻة للʤʻام الʴاسȃʨي، 

ة الǼ ʕʰʻʱالأخʢاء الʱي قǽ ʙقع فʽها الʴاسʨب عǽ ʙʻقʨم فʽها الʺʛʱجʴʺǼ ʦاولالʱي ʺʛحلة ال

ʟॽة و تقلȄʨات اللغॼʁفع العʛم بʨقॽɾ ،جʺةʛʱة ؗأن  الʯʡاʵجʺات الʛʱع في الʨقʨال ʛʢخ

ॼة ʛؗʺل الʺʳال Ȍॽʶॼʱم بʨقǽ  لوʨقǽ هʱجه ʧان  مȄر(Ryan, 1993, p 234)  ʧع ʛȄʛʴʱال

Șابʶال:  

« Pre-editing is a term that is used to cover a variety of ways of maniputating 

an input text to produce input that is more suitable for machine translation. » 

"ʛȄʛʴʱال Șابʶال ʨلح هʢʸم مʙʵʱʶǽ ʧع ʛʽʰعʱعة للʨʺʳعة مʨʻʱم ʧق  مʛʡ ةʳمعال 

  )تʛجʺʻʱا( "الآلॽة للʛʱجʺة ملاءمة أكʛʲ مʙخلات لإنʱاج الʺʙخل ʟʻال

أمʲلة عʧ مʱʵلف العʺلॽات الʱي تʦʱ في  )63، ص 2001(لʻا الʙʽʺʴان  و ǽقʙم

الʛȄʛʴʱ الʶابȘ و ما ॽʺʶǽه ǼالʛȄʛʴʱ القʰلي و الʱي تʲʺʱل في الʙʱقȘʽ الإملائي  و 

القʨاعȑʙ إذ ǽفʛʱض أن ʨȞǽن الʟʻ سلॽʺا إملائॽا و قʨاعǽʙا، اسʙʰʱال Ǽعʠ الʺفʛدات أو 

ا حʚف أسʺاء العلʦ مʲلا أو اسʙʰʱالها، و فǽ ʥʹأالॼɻارات Ǽغʛʽها و لعله ǽقʙʸ هʻا 

و الʱي قʙ تʕدȑ إلى فقʙان الʺعʻى الʺقʨʸد و هʚا في حالة الʺفʛدات الʺعʻى  ازدواجॽة

الʺʱعʙدة الʺعʻى، و إزالة تȘʽʶʻ الʟʻ الʺʙʸر نهائॽا ʘʽʴǼ هʻاك Ǽعʠ نʦʤ الʛʱجʺة 

غʛʽها مʧ الأمʲلة،  الآلॽة الʱي لا تʱعامل إلا مع نʨʸص خامة خالॽة مʧ أȑ تȘʽʶʻ، و

  .فالʛȄʛʴʱ الʶابȘ إذن هʨ تʛʽʹʴ الʟʻ وفقا لإمȞانॽات و خʸائʟ الʤʻام الʺʱʶعʺل
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ʛʽʷǽ هʱجه ʧر  و مʨؗʙ895، ص 2011(م (Șابʶال ʛȄʛʴʱة الॽإلى أن خلال عʺل 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺم الʨقǽǼبʨاسʴفهʺه الǽ اʺǼ قاॼʶه مʱʺجʛاد تʛʺال ʟʻاد الʙإع  ʧا عʚو ه

ȘȄʛʡ  ʟʻاد الʙإعʖʽاكʛدات و تʛفʺǼ ،ةॽȃʨاسʴجʺة الʛʱا للʙʽدة تʺهʙʴل  و مʺʳال Ȍॽʶॼت

تʛȄʛʴ الʨʸʻص Ǽعʙʽا عʧ الغʺʨض وȃاسʱعʺال أسلʨب مॼاشʛ لا ǽقʰل الʛʽʲؔ الʺعقʙة و 

مʧ الʱفاسʚʴؗ ،ʛʽف Ǽعʠ أسʺاء العلʦ مʲلا الʱي قʙ تʛʱجʦ حॽɾʛا مʺا يʕدȑ إلى الʛʱجʺة 

ॼة أǽʹانʖʻʳʱ اسʱعʺا الʵاʯʡة في اللغة الهʙف و ʛؗʺل الʺʳل ال.  

   :الآلॻة الʲʯاورȂة الʙʯجʸة .2.  2.  2

 Interactiveفإنّ الʛʱجʺة الʴʱاورȄة  )31، ص ʻʽʸ)1996ي ʖʶʴǼ ال

translation  اʛʽه قॽʺʶأو ما ت(Guerra, 2000, p 23)  ȑاورʴʱال ʛȄʛʴʱالǼInteractive 

editing  ʧʽح ʦʱجʺةتʛʱة الॽاء عʺلʻب أثʨاسʴإلى ال ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال ʝلʳǽ  عاونهǽ و

ات اللفॽʤة و الألفاȍ الʺʱعʙدة الʺعاني ʛؗʱʷʺة للॼائʸجʺات الʛʱار الॽʱيل و اخʙعʱالǼ     

 ʦجʛʱʺأل و الʶǽ اʻام هʤʻة و ؗأنّ الȃʨة صعǽي أȃʨاسʴام الʤʻال ʗا ؗلʺا واجهʚو ه

ʖʽʳǽ ȑʛʷॼا ، الʛʽف قʛّو تعGuerra لهاʨقǼ ةȄاورʴʱجʺة الʛʱال:  

« Interactive editing : to deal with ambiguities as they are encountered, in 

order to enable the program to proceed. »  

مʧ أجل تʺʧʽȞ  مʨاضع الغʺʨض ʛʳʺǼد الʱعʛض إلʽهاللʱعامل مع : الʛȄʛʴʱ الʱفاعلي"

 ʧنامج مʛʰجʺةالʛʱا"(.الʻʱʺجʛت(  
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2  .2  .3. Ȗلاح ʙȂʙʲة مع تॻة الآلʸجʙʯال:  

 ʟʵǽ اʺॽɾ Șاللاح ʛȄʛʴʱالPost-editing  ل فيʽʸفʱالǼ هॽض إلʛّعʱف نʨس ȑʚال

في تلʥ  نʱؔفي Ǽالقʨل أنّه يʲʺʱل  )64، ص ॽɾ)2001قʨل الʙʽʺʴان الفʸل الʛاǼع، 

 ʧجʺة مʛʱال ʧي مȃʨاسʴام الʤʻهاء الʱان ʙعǼ ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺها الʽخل فʙʱي يʱحلة الʛʺال

الاسʙʵʱام، فهي أجل مʛاجعة الʛʱجʺات الʺʸʴʱل علʽها قʰل نʛʷها و وضعها مʨضع 

  :و تعʛّفه قʛʽا Ǽقʨلها عʺلॽة تॽʁʻح الʟʻ الهʙف،

« Post-editing : to polish the translation and check for errors. » 

  .)تʛجʺʻʱا( ".الʛȄʛʴʱ اللاحȘ هʨ تॽʁʻح للʛʱجʺة و الʘʴॼ عʧ الأخʢاء الʨاردة فʽها"

إدراجها في   (Guerra, 2000, p 22)الʛʱجʺة الآلॽة ʧȞʺॽɾ مʲلʺا تقʨل قʛʽا  و تʱʻʺي

 Natural Languageالʺʳال العلʺي الʺʶʺى Ǽالʺعالʳة الآلॽة للغات الॽɻॽʰʢة 

Processing (NLP)  ʥǽماد ʙʻها عʙʳة نʛؔه الفʚه ʝذاته و نف ʙʴǼ ارها علʺا قائʺاॼʱأو اع

(Madec, 2000, p 24) لʨقǽ ʧʽة  حʳوع الʺعالʛف ʧعا مʛف Ȑʨس ʗʶॽة لॽجʺة الآلʛʱال

ʙه لآلॽة للغات الॽɻॽʰʢةا ّؗʕا ما يʚو ، و ه ʨʽل Șزهان(Liu et Zhang, 2015, p 105) 

  :عʙʻما ǽقʨلان
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« Machine translation (MT) is a sub-field of computational linguistics (CL) or 

natural language processing (NLP). » 

"ȃʨاسʴات الॽانʶوع اللʛف ʧع مʛة هي فॽجʺة الآلʛʱة للغات الॽة الآلʳة أو الʺعالॽ

  ).تʛجʺʻʱا( ".الॽɻॽʰʢة

  :بʹاء أنʸʢة الʙʯجʸة الآلॻة مʹاهج .3

اعʙʺʱ العلʺاء في تʦॽʺʸ و إنʱاج الأنʨاع الʺʱʵلفة مʧ نʦʤ الʛʱجʺة الآلॽة على 

ȏادॼʺال ʧعة مʨʺʳم  ʛʺي تʱاحل الʛʺقة العʺل و الȄʛʡ جهة ʧم ʗي جعلʱات الȃو الʺقار

ʱʵجʺة تʛʱة الॽبها عʺل ،ʛام لآخʤن ʧجʺات لف مʛʱة الॽɺʨن ʗجعل Ȑʛجهة أخ ʧو م

و تʻʸف أنʤʺة ، مʧ نʤام إلى آخʛتʛʱاوح نʖʶ جʨدتها و صʱʴها  الʺʸʴʱل علʽها

أنʤʺة آلॽة قائʺة على ، و مॺاشʙة أنʤʺة آلॽةالʛʱجʺة الآلॽة ʖʶʴǼ مʻهॽʳة العʺل بها إلى 

و أنʤʺة آلॽة قائʺة على  ،اللغة الʦسʠॻة، و أنʤʺة آلॽة قائʺة على الȂʦʲʯل أسلʨب

ʗاعʦة قائʺة على القॽة آلʺʤلة، و أنʰة الأمॽة آلʺʤة، و أنॻائʶةإحʺʤة ، و أنʹʻʱه.   

  :ॺʸاشʙةال الآلॻةالأنʸʢة  .1.  3

 ,Oladusu)أولادوسʨ و أدǽانʨʳ و إʶǽان و أولانॽان حॼʶʺا ورد على لʶان 

Adeyanju, Esan et Olaniyan, 2016, p 120)  ʛاشॼʺهج الʻʺفإنّ الDirect Machine 

Translation (DMT) Approach   ʙʺʱي اعʱاهج الʻʺأول ال ʧم ʛʰʱعǽ ةॽجʺة الآلʛʱفي ال

لا تʶʺح ǽقال عʻها Ǽالʦʤʻ الʙʰائॽة لأنها و الʱي علʽها العلʺاء لʻʰاء أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة، 
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تʦʱ عʺلॽة الʛʱجʺة بهʚا الʺʻهج عȘȄʛʡ ʧ اسʙʰʱال و  ،Ǽالʨʸʴل على تʛجʺات جʙʽة

لʺات مʧ الʟʻ الأصلي ȞǼلʺات مȞافʯة لها في الʟʻ الهʙف و هʚا دون الॽʁام ك

 ȑʨل اللغʽلʴʱالǼLinguistic analysis  ل ، وʨقǽ لʺاʲة مʛاشॼʺجʺة الʛʱهج الʻي مʺʶن ʨʽل  

-Dictionary ب الʺʻهج القائʦ على القʨامʝॽ (Liu et Zhang, 2015, p 110)زهانȘ و 

based approach ʻʺا الʚائي اللغة، لأنّ هʻس ثʨعلى قام ʙʺʱعǽ لاليهجʙل الʽلʴʱدون ال 

Semantic analysis   ȑʨʴʻو الSyntactic analysis ȘȄʛʡ ʧع ʦʱجʺة إذن تʛʱفال ،

» ʧʽʱʽʻالʺع ʧʽʱدات اللغʛمف ʧʽائي اللغة بʻس ثʨة في قامʛاشॼʺة الॽʺʳالʺقارنة الʺع

ʚʽفʻة تʡاʶǼ لȞǼ هي ȑجʺة، أʛʱالǼ لʺةȞǼ جʺة ؗلʺةʛʱان( »الʙʽʺʴ96ص  ،2001، ال(، 

   .ʘʽʴǼ لا تهǼ ʦʱالʺعʻى الȑʚ تʴʺله الʳʺلة

  :الآلॻة القائʸة على اللغة الʦسʠॻة الأنʸʢة  .2.  3

ॽɾʺا ʟʵǽ الʺʻهج القائʦ على  (Liu et Zhang, 2015, p 111)زهانȘ لʨʽ و ǽقʨل 

  : Interlingual Machine Translation Approach اللغة الʨسʢॽة

« In the interlingua approach, a universal representation is defined for all the 

source and target languages. » 

 

 ".يʦʱ في مʻهج اللغة الʨسʢॽة وضع تʺʽʲل عالʺي لॽʺʳع لغات الʺʙʸر و لغات الهʙف"

  )تʛجʺʻʱا(
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 و لغة وسʢॽة وحʙʽة  إʳǽادالʽʲʺʱل العالʺي الȑʚ يʙʴʱث عʻه الؔاتॼان نقǼ ʙʸ و

 لʟʻ الʺʙʸر واتʺʽʲل بهʙف الॽɻॽʰʢة يʙة مʺʲلة للʺعاني الʺʨجʨدة في جʺॽع اللغات مʴا

   .، Ǽʺعʻى آخʛ هʨ إʳǽاد لغة وسʢॽة تʛʱʷك فʽها جʺॽع اللغاتلʟʻ الهʙف في آن معاا

و    Analysisهʺا الʴʱلʽل  يʦʱ على مʛحلʧʽʱ ةالʨسʢॽة Ǽاسʱعʺال اللغ ةالʛʱجʺو 

 ʙʽلʨʱالGeneration ʘʽʴǼ »أ ʦʱى و نʺاذج يʻر و نقله إلى بʙʸʺاللغة ال ʟل نʽلʴولا ت

يʦʱ لاحقا، انʢلاقا مʧ هʚه الʻʰى و الʻʺاذج الʨسʢॽة، الʨʱلʙʽ  ، ومʺʲلة في اللغة الʨسʢॽة

ॼʺفالʙاللغات اله Ȑʙفي إح ʟʻلل ʛان( »اشʙʽʺʴ100 .ص، 2001، ال(.  

مʧ مʻاهج Ǽالʛغʦ مʧ مʜاǽا هʚا الʨʻع أنّه و  )910. ، ص2011(و ǽقʨل مʨؗʙر 

     بʧʽ اللغات الإنʶانॽة أفʛادا وعائلات بॽʻة  القائʺة الاخʱلافاتإلا أن الʛʱجʺة الآلॽة، 

ॼʽا و دلالة و معʳʺا  ʛؗفا و تʛىو صʸʴو لا ت ʙك  لا تعʛʱʷل تʽʲʺاد تʳǽعل إʳǽ مʺا

ʙة في آن واحॽɻॽʰʢاللغات ال ʧعة مʨʺʳه مॽɾ ʖصع ʛأم.  

  :الȂʦʲʯل الأنʸʢة الآلॻة القائʸة على أسلʦب  .3.  3

 Ǽ  Transfer-based Machine Translationالॼʶʻة للʺʻهج القائʦ على الȄʨʴʱل

Approach رʨʰ ॼʷǽه الʺʻهج القائʦ على اللغة  أنه ॽɾ (Okpor, 2014, p 162)قʨل أوؗ

أو لغة وسʢॽة  ǽ ʘʽʴǼIntermediate representationعʙʺʱ على تʺʽʲل وسȌॽ  الʨسʢॽة

 ʛʱة الॽعʺلǼ امॽʁأجل ال ʧل جʺة، مʲʺا لا تʻة هʢॽسʨن اللغة الʨؗ ه فيʻلف عʱʵǽ ʧؔو ل
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، و هʚه الفʛؔة نʙʳها فقȌ جʺॽع لغات العالʦ في آن واحʙ بل اللغʧʽʱ الʺعǼ ʧʽʱʽʻالʛʱجʺة

 ʙʻو ع ʨʽل Șزهان(Liu et Zhang, 2015, p 110) لانʨقǽ ʧʽح:  

« In the transfer approach, the intermediary structures are defined for both 

source and target languages. »  

في الʺʻهج القائʦ على الȄʨʴʱل، يʦʱ تʙʴيʙ تʺʽʲل وسȌॽ لؔل مʧ اللغة الʺʙʸر و اللغة "

  ".الهʙف

لʧʽ وسʲʺǽ ʧʽʢॽلان لغʱي يʦʱ تʙʴيʙ تʺʽʲ ينفهʦ مʧ هʻا أنّ في الʺʻهج الȄʨʴʱل

واحʙ تʛʱʷك ॽɾه تʙʴيʙ تʺʽʲل و الهʙف على خلاف مʻهج اللغة الʨسʢॽة أيʧ يʦʱ الʺʙʸر 

،ʦع لغات العالॽʺاحل هي ؗʺا  جʛجʺة على ثلاث مʛʱة الॽعʺل ʦʱهج تʻʺا الʚا في هʻو ه

ʨʰر  زهانȘو  لʨʽيʛؗʚها    (Liu et Zhang, 2015, p 110 ; Okpor, 2014, p 162)و أوؗ

 ʽل، ففي مʛحلة الʴʱلالʦʯلʗʻو  الȂʦʲʯلو  الʲʯلʻل )911، ص 2011، مʨؗʙر(و مʨؗʙر 

Analysis   عʹʵǽ رʙʸʺال ʟʻلات الالॽلʴʱال ʧم ʙيʙإلى العॽɾʛʸال ، وةȄʨʴʻة ،

مʧ أجل إنʱاج الॽʻʰة الʽʲʺʱلॽة الʺʛʳدة للʳʺل في الʟʻ الأصلي، ثʦ و في ة ʙلالॽالو 

يʦʱ تȄʨʴل الʻʰى الʽʲʺʱلॽة للʟʻ الأصلي إلى بʻى تʺʽʲلॽة  Transferالʺʛحلة الȄʨʴʱلॽة 

يʦʱ تʨلʙʽ الʟʻ الهʙف Generation  ثʦ و في مʛحلة الʨʱلʙʽمȞافʯة في اللغة الهʙف، 

  .مʧ الʻʰى الʽʲʺʱلॽة له انʢلاقا

3  .4. ʗاعʦة على القʸة القائॻة الآلʸʢالأن:  
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ʨʰر ǽعʛّف  (Okpor, 2014, p 162 ; Ndimele, 2016, p 481) و نʽʺǽʙل و أوؗ

 Rule-Based Machine Translation (RBMT) لॽة القائʦ على القʨاعʙ مʻهج الʛʱجʺة الآ

Approach هॼʶا حʹǽى أʺʶǽ ȑʚفة و الʛعلى الʺع ʦهج القائʻʺالǼ Knoledge-based 

machine translation  ة  على أنّهȄʨمات اللغʨعلى الʺعل ʦهج قائʻمLinguistic 

information )ةȄʨʽʻʰالMorphological   ةȄʨʴʻو الSyntactic  ةॽلالʙو ال Semantic( ،

عʙد هائل و الهʙف و الʱي يʦʱ اسʛʵʱاجها و الʨʸʴل علʽها مʧ لغʱي الʺʙʸر ب الʵاصة

  .مʧ القʨامʝॽ ثʻائॽة اللغة

 ʦʱة و يȄʨمات اللغʨالʺعل ʥعʺال تلʱجʺة اسʛʱها الʛʰع ʦʱي تʱلاث الʲاحل الʛʺخلال ال

، و هʻا يʨضح لʻا الʦʯلʗʻو  الȂʦʲʯلو  الʲʯلʻل و الʱي تʲʺʱل ȑ مʛحلةفي هʚا الʺʻهج و 

Ǽقʨلهʺا أنّ في الʺʛحلة الأولى يʦʱ تʴلʽل  (Liu et Zhang, 2015, p 112)زهانȘ لʨʽ  و 

يʦʱ  الʟʻ الأصلي على الʺȐʨʱʶ الȑʨʽʻʰ و الȑʨʴʻ و الʙلالي، و في الʺʛحلة الʲانॽة

تȄʨʴل الʻʰى الȄʨʴʻة و الʙلالॽة للغة الʺʙʸر إلى بʻى نȄʨʴة و دلالॽة للغة الهʙف، و في 

ʻال ʙʽلʨت ʦʱة يʲالʲحلة الʛʺلاليالʙو ال ȑʨʴʻو ال ȑʨʽʻʰال Ȑʨʱʶʺف على الʙاله ʟ .   

  : الأنʸʢة الآلॻة القائʸة على الأمʰلة  .5.  3

 Oladusu, Adeyanju, Esan et)أولادوسʨ و أدǽانʨʳ و إʶǽان و أولانॽان ǽعʛّف 

Olaniyan, 2016, p 121)   لةʲعلى الأم ʦة القائॽجʺة الآلʛʱهج الʻمExample-based 
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Machine Translation Approach  قةǼاʶجʺات الʛʱال ʧلة مʲعʺال أمʱعلى أنّه اس  ʧم

أجل تʨلʙʽ تʛجʺات جʙيʙة و هي فʛع مʧ فʛوع الʺʻهج القائʦ على الʺʙونات الॽʸʻة 

Corpus-based approach ،ʙʺʱعǽ رʨʰ  ʘʽʴǼ  (Okpor, 2014, p 163) و ؗʺا ǽقʨل أوؗ

إلى جانʖ الʺعلʨمات  على مʙونات نॽʸة ثʻائॽة اللغة تʨّؔʱن مʧ نʨʸص مʨʱازȄة

، و نقǼ ʙʸالʺعلʨمات الʵاصة بʱلʥ الʨʸʻص مʲلʺا مȞʷلة قاعʙة معلʨمات الʵاصة بها

الʻاتʳة عʧ عʺلॽات  اللغȄʨةالʺعلʨمات تلʥ  )91 ص ،2001(يʨضح لʻا الʙʽʺʴان 

و الʛʱجʺة هʻا تقʨم على أساس  ،للغات الʺعॽʻة لقʨاعǽʙة و الʙلالॽةا الॽɾʛʸة والʴʱلʽل 

 ʛʣاʻʱه، الǼاʷʱن في  وو الʜʵم ʨاس مع ما هॽʁاكاة و الʴʺماتالʨة الʺعلʙلة  قاعʲأم ʧم

  .الʛʱجʺة

  :الأنʸʢة الآلॻة الإحʶائॻة .6.  3

 Statistical Machineتʲʺʱل الʛʱجʺة الآلॽة القائʺة على الʺʻهج الإحʸائي 

Translation Approach  Ǽ انʙʽʺʴال ʖʶʴ)2001، ام في  )94 صʙʵʱات اسॽاضȄʛال

مʳال و الʨثائȘ الʱي تʱʻʺي إلى ʨʸʻص المʛʽʰؗ ʧة على مʨʺʳعة  اعʱʺادا الإحʸائॽة

في لغات الʺȞافʯة تʛجʺاتها Ǽʺعʻى نʨʸص مʸʸʵʱة، إلى جانʖ  ،معʧʽ مʧ العلʨم

هʚه الȄʛʢقة تʧȄʜʵ الʺعلʨمات الإحʸائॽة الʺʱعلقة و يʦʱ مʧ خلال مʱعʙدة، هʙف 

 ʨȞم ʧʽلات بǼقاʱالǼر وʙʸʺص الʨʸʻص ال نات الʨʸʻفالʙه،  ʦʱʽاءفʻاول  بʙج
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لʺات وأشॼاه جʺل  إحʸائॽة لؔل زوج مʧ اللغات تȑʨʱʴ على احʱʺالات تʛجʺة حʛوف وؗ

  .ʺʙʸر ǼʺقاǼلاتها في اللغة الهʙفوجʺل اللغة ال

  :الهʻʱʹة الأنʸʢة .7.  3

 للʻقائʟ الʱي تʨʷبأنّه و نʛʤا  (Liu et Zhang, 2015, p 110)زهانǽ Șقʨل لʨʽ و 

سعى العلʺاء إلى وضع ا العلʺاء لʻʰاء أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة جʺॽع الʺʻاهج الʱي اعʙʺʱه

تʙʴث  الʺʻاهج الʺʱʵلفة، و مʧ جهʱهأنʤʺة هʻʽʳة  للʛʱجʺة الآلॽة مʧ شأنها دمج مʜاǽا 

ʨʰر  عʧ الʺʜج بʧʽ الʺʻهج الإحʸائي و الʺʻهج القʨاعȑʙ  (Okpor, 2014, p 163)أوؗ

  :ǽ ʘʽʴǼقʨل

« By taking the advantage of both statistical and rule-based translation 

methodologies, a new approach was developed, called hybrid-based 

approach. » 

"ʙاعʨعلى الق ʦهج القائʻʺة و الॽائʸة الإحॽجʺة الآلʛʱهج الʻادا على مʻʱاس ʛȄʨʢت ʦت ،

  )تʛجʺʻʱا( ".القائʦ على الهǼ ʧʽʳالʺʻهجʻهج جʙيʶǽ ʙʺى م

4.  ʙةأشهॻة الآلʸجʙʯة الʸʢأن:  

ات العالʺॽة لʛȄʨʢʱ أدوات  ʛؗʷا الʚؗ و ʧʽʲاحॼالعلʺاء و ال ʧʽب ʙيʙʷال ʝافʻʱة للʳॽʱن

وانʷʱار اسʱعʺال الʨʴاسʖʽ  هتقॽʻاتالʴاسʨب و  لʨʢʱر و نʳॽʱةأنʤʺة للʛʱجʺة الآلॽة،  و

 لॽةالآ الʛʱجʺة مʧ أنʤʺةالعʙيʣ ،  ʙهʛاللʶانॽات الʴاسॽȃʨةوتʨʢر  ʱʵʺǼلف أحʳامها،

       (Loffler, 1996, pp. 20-40)لʻا لʨفلʛؗʚ  ʛتو مازالʗ تʨʢʱر مʚʻ الʻʽʶʺʵات  والʱي
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 ȑعاوʺʳها  )35، ص 2009(و الʻلة عʲامهي نو أمʤ ʨʽʱʽم مʨت Météo TAUM ،   

     ، TITUS تʨʱʽس نʤام، و Eurotraنʤام أوروتʛا ، و SYSTRAN سʛʱʶॽان نʤامو 

 لʨقʨس نʤام، Weidnerو نʤام وايʙنSpanam et Engspan ، ʛ سʻʰام أنقॼʶان و نʤام

Logosامʤسʺارت ، ن Smart، امʤال نʱʽم Metal، امʤب نʨʽان و ؗالȄآر Ariane et 

Calliope ، اʱʽام جʤو نGETA ، يʱة الʺʤالإضافة إلى ؗل الأنǼ الʱا أنʻل ʛؗʚت(Antal, 

2006, p 156) و هي Ȑʛأسʺاء أخ :  

MicroCAT, et MacroCAT, MOPTRANS, D.L.T, ROSETTA, Alps, TITRAN, 

ATLAS, L.M.T, Translator, Globalink, PIVOT,  HiCats. 

 الآلॽة العالʺॽةعʠ أهʦ الأنʤʺة ॼبالʱفاصʽل الʵاصة إلى  و سʨف نʱعʛض ॽɾʺا يلي

   :و الأنʤʺة الآلॽة العॽȃʛة الʺʨؗʚرة

   :أشهʙ الأنʸʢة الآلॻة العالॻʸة .1.  4

  :تʦم مʢ ʦʻʯʻامن .1.  1.  4

ʦ الʺʷار إلॽه في الʻʽʸي ǽقʨل  ʨؗناثان سلʨم  )149، ص 2000(جʨام تʤأنّ ن

 ʨʽʱʽمMétéo TAUM  اʚة هॽʺʶة الؔاملة، و تॽجʺة الآلʛʱلل ʦفي العال ʙʽحʨام الʤʻل الʲʺǽ

 Traduction)اخʸʱار ل  هي (Loffler, 1996, p 21)لʨفلʛ الʤʻام حॼʶʺا تقʨله 

Automatique de l’Université de Montréal)  ه في جامعةʺॽʺʸت ʦت ȑʚالو الȄʛʱنʨم 

  . 1965في ʙʻؗا و هʚا في عام 
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في الʙʰاǽة نʤاما للʛʱجʺة ȞʷǼل عام أȑ ؗان ʱʶǽعʺل في هʚا الʤʻام و لقʙ ؗان 

في  ʱʶǽعʺلالʛʱجʺة في ؗل الʺʳالات، و Ǽعʙ مʛور عʛʷ سʨʻات مʧ الʘʴॼ أصॼح 

لʛʱجʺة الʛʷʻات اسʱعʺل ف، في ʙʻؗا مʙʽان خاص و مʙʴود و هʨ مʙʽان الأرصاد الȄʨʳة

ʖʶǼ الॽʶاسة ثʻائॽة اللغة الʶائʙة في  الفʛنॽʶة إلى مʧ الانʳلȄʜʽةو تقارʛȄ الʢقʝ  الȄʨʳة

    ،هʚا الʰلʙ و الʱي تʨʱʶجʖ نʛʷ جʺॽع الʛʷʻات الȄʨʳة Ǽاللغʧʽʱ الفʛنॽʶة و الإنʳلȄʜʽة

  (Nirenburg, Somers et Wilks, 2000, p 181)وȄلʜؔ  سʨمʛس و و ǽقʨل نʛʽنʨʰرغ و

 ʨو ه ȑʛʷǼ خلʙاج إلى تʱʴǽ له و لا ʟʸʵʺال الʳʺا في الʙام ناجح جʤʻا الʚأنّ ه

مʢʸلح و ʱʺǽاز ʷǼيء مʧ الغʺʨض الʱʶǽ1500  ȑʨʴʻعʺل مʢʸلʴات مʙʴودة تقارب 

و هʚا لأن الؔلʺات في هʚا الʤʻام تʱʶعʺل للʱعʛʽʰ على معʻى واحʙ فقȌ و هʨ الʺعʻى 

  .ʝالȑʚ يʱʻʺي إلى مʳال الʢق

   :سʙʯʴॻان نʢام .2.  1.  4

ǽعʛʰʱ مʧ أوائل  SYSTRAN أنّ نʤام سʛʱʶॽان )148، ص ǽ)2000قʨل الʻʽʸي 

 Melby)حॼʶʺا ورد على لʶان مʽلʰي و وارنʛ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة الʱي تʦ تȄʨʶقها، و 

et Warner, 1995, p 22)  ّفإنʙام ؗان على يʤʻا الʚه ʦॽʺʸما تʨت ʛʱʽب PeterToma   

الأمॽȞȄʛة في أواخʛ الॽʻʽʶʺʵات و بʙاǽة  ʨGeorge Townرج تاون و هʚا ʳǼامعة ج

الʻʽʱʶات مʧ القʛن الʺاضي، ʣ ʘʽʴǼهʛت الʵʶʻة الأولى للʛʱجʺة مʧ الʛوسॽة إلى 
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Ǽعʙ ذلʥ مʛʡ ʧف لʻʳة  اعʱʺادهو لقʙ تʦ  ،الإنʳلȄʜʽة لفائʙة القʨات الȄʨʳة الأمॽȞȄʛة

  . 1975سʻة  Commission of the European Communitiesوروॽȃة الʳʺاعات الأ

  : نʢام أوروتʙا .3.  1.  4

 Communautéمʧ قʰل الʳʺاعة الأوروॽȃة  Eurotraأوروتʛا  لقʙ تʦ دعʦ مʛʷوع

Européenne ، عʺالهʱأ اسʙب ʘʽʴǼ انʶا جاء على لʺॼʶح ʛفلʨل(Loffler, 1996, p 39) 

تʦ  1977سʻة  ففي ام،في بʙاǽة الʲʺانʻʽات مع العلʦ أن فʛؔة هʚا الʺʛʷوع سॼقʗ هʚا الع

الʱغلʖ على الʨʴاجʦॽʤʻ  Overcoming the language barrier " ʜ نʙوة تʴʺل عʨʻانت

  Bernard Vauquois، و خلال الʺʙاخلات تʶاءل  Loll Rollingتʗʴ إشʛاف  "اللغȄʨة

و الȑʚ ؗان ʛʷǽف على الأʴǼاث في الʛʱجʺة الآلॽة ʳǼامعة غʛونȃʨل الفʛنॽʶة 

Grenoble  ȑʚال ʖʰʶال ʧع عॽʳʷض تʨة عॽȞȄʛا الأمॽجʨلʨʻؔʱال ȑʛʱʷا تȃجعل أورو

الʙاخلي في مʲل هʚه الʺʷارȄع، و مʧ هʻا تʦ الإعلان عʧ إʡلاق الʺʛʷوع  الاسʲʱʺار

ʺʱʶǽ ȑʚال ʗقʨال ʝي في نفȃان،الأوروʛʱʶॽوع سʛʷم ʛȄʨʢو ت ʦه دعॽɾ ʛ  اءوʙʱاب  ʧم

الآلॽة فهʚȞا ؗان  بهʙف خلȘ نʤام أوروȃي للʛʱجʺة الاجʱʺاعات انʢلقʗ 1978سʻة 

الفʛنॽʶة، الإسॼانॽة، (الʺʛʷوع الأوروȃي الʱʷǽ ȑʚغل بʶʱع لغات " أوروتʛا"مʛʷوع 

ॽة، الʨʽنانॽة و الهʨلʻلॽة، الإنʳلȄʜʽة، الألʺانॽة، الʙنॽالʛʰتغالॽة، الإʢǽا ما ǽقارب ) ǽʙةʺارؗ



- 80 - 

 

 

 

 1990و  19780و لقʙ شارك في الأʴǼاث الʱي تʨاصلʗ بʧʽ  زوجا مʧ اللغات، 72

  .Ǽاحʲا يʱʻʺي أغلʰهʦ إلى الʳامعات ʨ200الي ح

  :تʦʯʻس نʢام .4.  1.  4

 »يʱعامل مع لغة مʙʴودة و لأغʛاض خاصة  «الʨʽʱʽʽ ȑʚ م على غʛار نʤام تʨم

مʲلʺا تقʨل   TITUSتʨʱʽس و تʛȄʨʢ نʤام فلقʙ تʦ تʦॽʺʸ )152، ص 2000الʻʽʸي، (

 ʛفلʨل(Loffler, 1996, p 22) ʵʱدة و مʙʴجʺات مʛعʺاله في تʱقام لاس ʘʽʴǼ ،ةʸʸ

بʦॽʺʸʱ هʚا الʤʻام مʧ أجل تʛجʺة  Institut Textile de Franceللॽʶʻج  الʺعهʙ الفʛنʶي 

ʙا الʺعهʚفي ه ʧʽʸʱʵʺال ʧʽسʙʻاجة الʺهʴة لॽʰادرة تلʸات الʺقالات الʸʵو ؗان  ،مل

، )نʳلȄʜʽة، الألʺانॽة، الإسॼانॽةالفʛنॽʶة، الإ(على أرȃع لغات  الاشʱغالهʚا الʤʻام  ǼإمȞان

مʧ بʧʽ مʺʜʽات هʚا الʤʻام أنه ؗان مʙʴود الؔلʺات و الॼɻارات الʢॽʶॼة و هʚا نʛʤا  و

  . لʨؔنه ʱʶǽعʺل في مʙʽان مʙʴد

  : نسॺانام و أنقॺʴا نʢام .5.  1.  4

 ʖʶʴǼ ʛفلʨل(Loffler, 1996, p 23)  ّفإنʦॽʺʸت ʦام ه تʤانام  نॼسSpanam  

و اسʱعʺل لأول مʛة   1976 سʻةʘʽʴǼ تʦ إʡلاقه  للʛʱجʺة مʧ الإنʳلȄʜʽة إلى الإسॼانॽة

فقʙ تʦ تॽʺʸʺه للʛʱجʺة مʧ الإسॼانॽة Engspan   ، أما نʤام أنقॼʶان1979في حʙود سʻة 

 ʘʽʴǼ ةȄʜʽلʳة إلى الإنʻة سʛعʺاله لأول مʱه و اسʺॽʺʸت ʦا  1988تʚاجاتو هʴة لॽʰتل 
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ا الʨاقع مقʛه Pan American Health Organisationمʤʻʺة الʴʸة للʰلʙان الأمॽȞȄʛة 

ʧʢʻاشʨة بॽʻʽا اللاتȞȄʛة في أمʴʸالǼ علقةʱʺال Șثائʨال ʧم ʙيʙالع ʛʷʻم بʨي تقʱو ال.  

4  .1  .6. ʛॺام ألʢن:   

الʨّʡ ȑʚرته مʨʺʳعة  ALPS عʧ نʤام ألʝॼ )151، ص 2000(الʻʽʸي  ǽقʨل

نʺʨذجا « أنّه Automated Language Processing Systemsأنʤʺة الʺعالʳة الآلॽة للغة 

، و ʙʵʱʶǽم هʚا الʤʻام عʙد مʧ الʺʕسʶات الʳʱارȄة   ʺة الʴʱاورȄةجʙʽا لʺا ʶǽʺى Ǽالʛʱج

ʦجʺة في العالʛʱال ʖاتȞو م.    

  :نʢام مʯʻال .7.  1.  4

و الȑʚ هʨ اخʸʱار ، للʛʱجʺة مʧ الألʺانॽة إلى الإنʳلȄʜʽة Metal بʙأ مʛʷوع مʱʽال

حॼʶʺا أدلى Ǽه الʻʽʸي  Mechanical Translation and Analysis of Languageل 

ʜ الأʴǼاث اللغȄʨة ʳǼامعة تʶؔاس«في  )152ص ، 2000( ʛؗو ، ».م ʛفلʨل لʨتق

(Loffler, 1996, p 23)  ه أنه وʱʻʰت ʥذل ʙعǼ ةॽة الألʺان ʛؗʷالSiemens  اॽه مالʱʺو دع

  .الاتʸالات، و ʱʶǽعʺل هʚا الʤʻام ȞǼل فعالॽة في مʙʽان 1980مʚʻ سʻة 

  :أشهʙ الأنʸʢة الآلॻة العॻȁʙة .2.  4

ن أول مʴاولة عॽȃʛة لʛȄʨʢʱ بʛنامج للʛʱجʺة مʧ أ) ǽ)2009قʨل الʻʽʸي 

الȑʚ ؗان أسʱاذا ساǼقا في جامعة " ʵǺاȏ"الإنʳلȄʜʽة إلى العॽȃʛة ؗانʗ على يʙ الʨʱؗʙر 

هارفارد، و هʚا في أوائل الॼʶعॽʻʽات ʘʽʴǼ ؗان هʚا الʺʛʷوع ʢǽʺح إلى تʛȄʨʢ بʛنامج 
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 ʨʰوع قʛʷʺا الʚه Șيل ʦو ل Șابʶال ʛȄʛʴʱهج الʻعلى م ʦا قائʚؔلفة هʱا لʛʤا نʛʽʰؗ وعلاʛʷʺال 

ʗقʨو الʺال و ال ʙهʳال ʘʽح ʧم .  

 ȑعاوʺʳل الʨقǽ هʱجه ʧجʺةأنّ  )39ص، 2009(و مʛʱال ʧʽة العلاقة بॽو  الآل 

هʻاك أȑ اهʱʺام لʵلȘ غاǽة حʙود الʲʺانʻʽات، فلʧȞǽ ʦ  إلى قʙ شهʙت معاداة العॽȃʛة  اللغة

ʥا العلاقة تلʴرات الʨʢʱال ʧفادة مʱفيوالاسʛقل الʺعʴا لا نؔاد  ، و صلة في الʻى أنʱح

يʛجع هʚا  و قʙ، إلى حʙود فʛʱه الʲʺانʻʽات مهʺة في هʚا الʷأن نʤفʻʸʺǼ ʛفات نȄʛʤة

ʛأخʱان الʙʽʺا الʚا في ه ʥلʱم لʙل عʲة، مॽȃʛان العʙلʰد الʨʶت ʗي ؗانʱلأوضاع ال

الʰلʙان و مʨاكॼة  تʨʢر تلʥحال دون الأجʰʻي، و الȑʚ  الاسʱعʺارالʻاتج عʧ  الاسʱقʛار

 ʥلʚؗ ا وॽجʨلʨʻؔʱال ʛʸفةعʛوالʺع ʦال العلʳʺǼ ضʨهʻال.   

 بʙأت الʨʴॼث الȄʛʤʻة و الآلॽة الاهʱʺام Ǽالʛʱجʺةومع بʙاǽة فʛʱه الʶʱعʻʽات بʙأ 

في Ǽعʠ الʰلʙان العॽȃʛة  الأعʺال Ǽعʠ الʨʴॼث و أʘʽʴǼʗʺॽʀ  ،الʺʱعلقة Ǽالʛʱجʺة الآلॽة

Ǽأجʜاء مʧ « )6 ص ، 2001(على لʶان الʙʽʺʴان و الʱي ؗانʗ تʱعلȘ حॼʶʺا ورد 

الأعʺال لʦ تʛق Ǽعʙ إلى مȐʨʱʶ نॽʢʱʶع معه  ولʧؔ هʚه ا،العॽȃʛة حاسॽȃʨ معالʳه اللغة

يʛجع سʖʰ تʨʢر  و، »الآلॽة مʧ العॽȃʛة والʽها تʦॽʺʸ نʤام الʛʱجʺة تʨʸر و إبʙاع و

الʺʳهʨدات بʧʽ  عʙم تʨحʙʽإلى الʛʱجʺة الآلॽة في الʧʡʨ العȃʛي ʖʶʴǼ الʙʽʺʴان 

ʳات وتʛʰخ ʧفادة مʱأجل الاس ʧب مʛالع ʧʽʲاحॼا الʚؗ و ،Ȑʛارب اللغات الأخ ʟنق

عʙم اهʱʺام و ، ॽȃة الʳادة لʙعʦ مʲل هʚه الأʴǼاثالاسʲʱʺارات العʛ  الاعʱʺادات الʺالॽة و
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اقʸʱار الأمʛ على الأجانʖ  الآلॽة و الʛʱجʺةبʛامج  الॼاحʧʽʲ العʛب والʺʛʰمǼ ʧʽʳإصʙار

ʨن الʴاجات نفʶها للاهʱʺام Ǽالعॽȃʛة ؗʺاوحʙه  ʦ الʚيʧ لا ǽʺلʨؔن الʨʴافʜ نفʶها ولا يʙرؗ

  . والʲقاॽɾة يلʺʶها العʛب أنفʶهʦ مʢʻلقة مʧ مʸالʴهʦ الʴʹارȄة

 إلا أنه قامʗ عʙة مʴاولات عॽȃʛة لʛȄʨʢʱ بʛامج للʛʱجʺة الآلॽة و رغʦ هʚا الفʷل

إنʱاج  إلىهʚه الʺʴاولات أدت ، ʙ ʘʽʴǼجʽ أن تʱعامل مع اللغة العॽȃʛة ȞʷǼلمʧ شأنها 

و ʣهʛت  ،عʛʰ الانʛʱنʗ إلʽها الآلॽة مʧ العॽȃʛة و بʛمॽʳات واسʙʴʱاث مʨاقع للʛʱجʺة

هʻاك هʯʽات اهǼ ʗʺʱاخʛʱاع بʛمॽʳات للʛʱجʺة الآلॽة مʧ و إلى اللغة العॽȃʛة و الʱي 

 ʅȄʛʷها الʛؗʚ178، ص 2000(ي( ʺॽالإقل ʙة، الʺعهॽʺالعال ʛʵة ص ʛؗم في شʨي لعل

و ، و مʙيʻة الʺلʥ عʙʰ العʜȄʜ للعلʨم  عǼ ʧعʙ بʨʱنʝ الإعلامॽة و الاتʸالات

ة لʨتʝ/الʱقॽʻة ʛؗو ش ،ʝ ة زʛȄوؗ ʛؗة العلʺي، و شʛالقاه ʜ ʛؗم، و مʨالعل ʜ ʛؗم.   

الʛʱجʺة الآلॽة الʵاصة Ǽاللغة أنʤʺة  Ǽعʠ) 2009(الʻʽʸي مʧ جهʱه يʛؗʚ لʻا و 

الʺʛʱʴف العȃʛي، نʤام ، امج الʨافي، الʻاقل العȃʛيبʛن ،الʺʛʱجʦ العȃʛي العॽȃʛة و هي

ʛʵة ص ʛؗʷة لॽجʺة الآلʛʱار و، الॼʶʺقل و ، الʨك قʛʴة على مॽجʺة الآلʛʱام الʤن

Google ، وʦجʛام تʤن Tarjim الإضافة إلىǼ ، ة على الهاتفȄʨفʷجʺة الʛʱام الʤن

لʦ العȃʛي و هʶǽ ʨʺى الʺʨʺʴل و الǽ ȑʚعʛʰʱ أهʦ بʛنامج للʛʱجʺة الآلॽة الʷفȄʨة في العا

وهʻاك ، Sakhr Mobile S2S Arabic Translator for Government and Entrepriseب 

 ʛʹها خʻم ʛؗʚي ʅȄʛعʱال ʧة عॽʻالغ Ȑʛاقع الأخʨʺال ʠعǼ)2008 قع  )28، صʨم
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...  Freetranslation، و مʨقع فʛʱȄʛانʶلاGoogleʧʷǽ، و مʨقع قʨقل  Systranسʛʱʶॽان

  .و غʛʽها

ة صʙʳ مʹʦʯجات .1.  2.  4 ʙؕش:  

ʅȄʛʷه الǼ ا أدلىʺॼʶم  )178، ص 2000( حʙأق ʧم ʛʰʱتع ʛʵة ص ʛؗفإنّ ش

ات العॽȃʛة العاملة في مʙʽان اسʙʵʱام اللغة العॽȃʛة في الʴاسʨب و في أʴǼاث  ʛؗʷال

ة مʨʺʳعة مʧ الʺʨʱʻجات  ʛؗʷه الʚرت هʙأص ʙة، و لقॽجʺة الآلʛʱة و الॽȃʛل اللغة العʽلʴت

 ʛؗʚة يʙاعʶʺو الأدوات الʖها الؔاتʻلل  مʴʺص، و الʨʸʻال Șʶʻالآلي، و م ȏالقار

 ʗʽنʛʱمع الإن ʖʡاʵʱات الॽʳمʛالإضافة إلى بǼ ،ʖسʨʴʺي الȃʛس العʨفي، و القامʛʸال

ة في بʛامج ...و مʻها بʛنامج سǼʙʻاد، و ناشʛ نʗʽ، و الإدرʶȄي، و الʙلʽل  ʛؗʷال ʙʺʱو تع

  .لآلॽة على أسلʨب الʴʱلʽل اللغȑʨ الʛʱجʺة ا

  :الʸعهʗ الإقلʸॻي لعلʦم الإعلامॻة و الاتʶالات عǺ ʥعʗ مʹʦʯجات .2.  2.  4

 ʧالات عʸة و الاتॽم الإعلامʨي لعلʺॽالإقل ʙثها الʺعهʙي أحʱجات الʨʱʻʺال ʧʽب ʧم

 ʙعǼ اقعʨالʝنʨʱب  ʅȄʛʷا الʻل ʛؗʚس  )179، ص 2000(يʨقامADIB  اللغات ʧʽب

للʛʱجʺة الآلॽة، بʛامج  TURJMANو الفʛنॽʶة و الإنʳلȄʜʽة ، و نʤام تʛجʺان    العॽȃʛة 

 لʧʽʡʨʱ الʨʸʻص ʖʶʴǼ اللهʳات و العادات، و Ǽعʠ بʛمॽʳات للʱعʛف على الؔلام 

  .أو لʨʱلʙʽ الأصʨات العॽȃʛة و غʛʽها

4  .2  .3. ʚانʙʯȁʙنامج عʙب:  
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ʜانʛʱȃʛنامج عʛاج بʱأن ʦتARABTRANS   ʅȄʛʷل الʨقǽ لʺاʲص 2000(م ،

ة )180 ʛؗل شʰق ʧم ʗʽب نʛع Arab Netامجʛب ʧم ʨاز  ، و هʱʺǽ ȑʚة الॽجʺة الآلʛʱال

 ʙʺʱعǽ ه وʱعʛʶǼ اȄʛاهʣ ȑʨل اللغʽلʴʱخلال ال ʧجʺة مʛʱل  على الȞʷǼ ʙʺʱعǽ و إن ؗان

  . على عʙد واسع مʧ القʨامʝॽ الʺʸʸʵʱة ʙʵʱʶǽم، و هʨ كʛʽʰ على الʛʱجʺة الʺعॽʺʳة

  :الʙʯʸجʤ العȁʙي .4.  2.  4

ʅȄʛʷان الʶا ورد على لʺॼʶا )180، ص 2000( ح ʦجʛʱʺنامج الʛي فإنّ بȃʛلع

 ʧه مʱʳʱأن ȑʚةال ʛؗشATA   ةॽانʢȄʛʰة عام الʛر لأوّل مʙة 1996صʻفي س ʦ1997، ث 

غة الإنʳلȄʜʽة إلى ʣهʛ الإصʙار الʲاني الʺʻقح، و ʶǽʺح هʚا الʛʰنامج Ǽالʛʱجʺة مʧ الل

 و يʧʺʹʱ هʚا الʛʰنامج قامʨسا عاما و عʙدا مʧ الʺعاجʦ الʺʸʸʵʱة،   ، اللغة العॽȃʛة

ʻʰاء قامʨس خاص Ǽه، و هʨ مʜوّد ʙʺǼقȘ إملائي، و هʨ مʲلʺا ذʛؗته و ʶǽʺح للʺʙʵʱʶم ب

ة الʺʳʱʻة  ʛؗʷعالॼʱي  ʟʻف أولا على الʛّعʱي ʘʽʴǼ جʺةʛʱات في الʨʢʵال ʧعة مʨʺʳم

 ʟʻاغة الॽʸǼ مʨقǽ هاʙعǼ لها، وʽلʴة و تȄʜʽلʳلة الإنʺʳاب الʛإعǼ مʨقǽ ʦث ،ȑʜʽلʳالإن

 .العȃʛي وفȘ قʨاعʙ اللغة العॽȃʛة

  : لعȁʙيا الʹاقل .5.  2.  4

 ʅȄʛʷا الʻل ʛؗʚلʺا يʲاجه مʱإنǼ ʗقام ʙي فلقȃʛاقل العʻنامج الʛب ʟʵǽ اʺॽɾ       

 ȑعاوʺʳة )47، ص 2009 ;180، ص 2000(و ال ʛؗش CIMOS ةॽʶنʛي  الفʱال

 تأسʗʶ في مʢلع الʲʺانʻʽات، و ǽعʺل الʛʰنامج على الʛʱجʺة الʻʲائॽة بʧʽ اللغات الʲلاث



- 86 - 

 

 

 

   مʧ الفʛنॽʶة إلى العॽȃʛة ( و )مʧ العॽȃʛة إلى الإنʳلȄʜʽة مʧ الإنʳلȄʜʽة إلى العॽȃʛة و(

، و ǽعʙʺʱ هʚا الʛʰنامج على قامʨس عام و عʙدا مʧ القʨامʝॽ )و مʧ العॽȃʛة إلى الفʛنॽʶة

ة سʨʺॽس فإنّ  ʛؗته شʛؗا ذʺॼʶس خاص، و حʨاء قامʻصة بʛح فॽʱة ؗʺا يʸʸʵʱʺال

  .ʺة الॽɾʛʴةالʤʻام ǽعʙʺʱ على الʴʱلʽل اللغȑʨ و لʝॽ على الʛʱج

   :الॺʴʸار .6.  2.  4

 ȑعاوʺʳو ال ʛʹان خʶا ورد على لʺॼʶ48، ص 2009 ;28، ص 2008(ح( 

ة الȑʚ  فإنّ مʨقع الʺॼʶار ʛؗه شʱثʙأحATA   امجʛʰة الॽʻقʱة لʻ2000في س  ʧارة عॼɺ

 ʧة مॽجʺة الآلʛʱالǼ ʦʱقع يهʨةمȄʜʽلʳة،  إلى الانॽȃʛونة  العʛʺالǼ ازʱʺǽ ʨو ه ،ʝȞالعǼ و

ؗان في الʙʰاǽة و لقʙ  و ʴǽقȘ مȐʨʱʶ مقʨʰلا مʧ الʛʱجʺة، سʙʵʱامهو الʶهʨلة عʙʻ ا

Ǽ ʧʽالʺʨقع مʳانॽا ʛؗʱʷʺالǼ ح خاصاॼأص ʦث ʧʽمʙʵʱʶʺة للॼʶʻالǼ  ىʻعʺǼاكʛʱالاش ʖلʢʱي 

  .ॽɾه

4  .2  .7. ʙʻفʴانʙه تॻʱمʙب :  

 مʧ إنʱاج  Transphereأن بʛنامج تʛانʶفʛʽ  )155، ص ǽ)2000قʨل الʻʽʸي 

ʛؗة  ةشॽʁॽʰʢʱا الॽجʨلʨʻؔʱالAPTEK ،ʧʢʻاحي واشʨها في ضʛاقعة مقʨأت  الʙي بʱال

الʺʶاعʙة في مʢلع الʶʱعʻʽات وهي بʛمॽʳه  أدواتها الآلॽة و عʺلها في مʙʽان الʛʱجʺة

العॽȃʛة، وهي تعʙʺʱ على الʺʻهج  إلى لغات مʱʵلفة مʧ بʻʽها اللغة الآلॽة الʛʱجʺة تॽʱح

ȄʨʱʶʺǼ لʽلʴʱه الॽعʺلǼ مʨقǽ ʘʽʴǼ لȄʨʴʱعلى ال ʦلفةالقائʱʵʺاته ال ) ،ȑʨʴʻفي الʛʸال
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إلى تʨلʙʽ الʟʻ في  للʟʻ  ثǽ ʦقʨم Ǽعʺلॽات الȄʨʴʱل اللاًزمة لʸʱل في الأخʛʽ) والʙلالي

تعʙʺʱ هʚه الʛʰمॽʳة على قامʨس عام وقʨامʝॽ مʸʸʵʱة ؗʺا تॽʱح  و، اللغة الهʙف

 Ȑʛصه إضافة ؗلʺات أخʛف ʦجʛʱʺة للʙيʙه جǼ خاصة.  

 :الʙʯجʸة الآلॻة إمȜانات .5

ʺॼʶان  احʶورد على لʛʹي خʻʽʸفإنه ) 145، ص 2000 ;5، ص 2008( و ال

Ȟॽة لا تʛʱʴم الʸʵائʟ و  Ǽالʛغʦ مʨؗ ʧن الʛʱجʺات الʱي تقʙمها أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة رؗ

تʱʺʱع ʜʺǼاǽا Ǽالʛغʦ مʧ الʺʷاكل الʱي تعاني القʨاعʙ اللغȄʨة الʵاصة ȞǼل لغة إلا أنها  و

   :مʻها و يʛؗʚ مʻها

- ʱاز الʳعة إنʛسʻة مʛʽʰؗ امʳاز أحʳجʺات و إنʛلدون مل ها.          

ʻʻȞʺǽ ʘʽʴǼا مʳانا  الʨʸʴل علʽها في أغلʖ الأحॽانتقلʟॽ تؔلفة الʛʱجʺات و  -

اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة الʺʱاحة على شȞॼة الإنʛʱنʗʽ دون أن نʨؔن 

  .مʹʧȄʛʢ لʙفع أȑ ثʺʧ ؗان

- Ǽ هاʱʺجʛاد تʛʺقة الॽثʨال Ȑʨʱʴم ʧة عʛؔف ʧȄʨؔاتʛʽʰؗ اʱق وقʛغʱʶة لا تȄرʨفة فʸ. 

-  ʦع لغات العالॽʺو إلى ج ʧجʺة مʛʱة الॽانȞإم ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺلل ʧȞʺǽ ا ما لاʚو ه

 ȑʛʷǼ ʦجʛʱم ȑلا أॼʁʱʶم ʙجʨي ʧول ʙجʨوف أنه لا يʛالʺع ʧا، إذ أنه مʻققه لʴǽ أن

ʦع لغات العالॽʺجʺة إلى جʛʱه الʻȞʺǽ.  
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لعʺلॽة أثʗʱʰ أن الʛʱجʺة الآلॽة أن الʳʱارب ا) 31، ص ǽ)1996قʨل الʻʽʸي و 

     مʺʻȞة و مفʙʽة، و يʦʱ اسʙʵʱامها فعلا ʨʸǼرة مʛʺʱʶة لǼ Ȑʙعʠ الʺʕسʶات الʛʽʰؔة 

تعʺʙ لهʚا و ʱقॽʻة، العلʺॽة و الʨʸʻص الو الʳʱارȄة في مʻاȘʡ مʱʵلفة مʧ العالʦ لʛʱجʺة 

ʟʻة الǼاʱؗ ة إلىȄارʳʱات الʶسʕʺال ʠعǼ ها آلʱʺجʛʱقة لॽʀد ʙاعʨق Șا،وفॽ عʺل  إذʱʶǽ

ؔلʺا ؗان الʟʻ ، ف Machine Acceptable Language اللغة الʺقʨʰلة للآلة: اصʢلاح

 ,ǽ (Blanchartقʨل Ǽلانʷار و، دॽʀقا واضʴا و ʢॽʶǼا ؗانʗ فʛصة نʳاح الʛʱجʺة ʛʽʰؗة

1989, p 152)  ّةأنॽجʺة الآلʛʱلح للʸي تʱة الॽʺص العلʨʸʻي  الʺʱʻالات تʳإلى م

ǽغلʖ فʽها  ʘʽʴǼلا ʱʴǽʺل معاني ʛʽʲؗة الȑʚ الأسلʨب و سهʨلة  خاصة تʺʱاز بʶॼاʡة

و مʧ بʧʽ الʨثائȘ الʱي تʳʻح الʛʱجʺة الآلॽة في تʛجʺʱها يʛؗʚ الʺʹʺʨن على الȞʷل، 

 ʖةالؔاتȄات الأدوʛʷة، نȄارʳʱجات الʨʱʻʺعʺال الʱل اسʽها  دلʛʽو غ.   

  :حʗود الʙʯجʸة الآلॻة .6

تʴقȘʽ حلʦ اخʛʱاع أنʤʺة للʛʱجʺة لॼاحʧʽʲ في ا و للعلʺاءلʴʺاس الʛʽʰؔ امʛ ʧغǼ ʦال

، إلا أن الॼʽʵة ؗانʛʽʰؗ ʗة نʛʤا الآلॽة فائقة الʨʳدة و تعʠȄʨ الʺʛʱجʦ الǼ ȑʛʷॼالآلة

، و تʱعلȘ هʚه الʺʷاكل على و الʺʷاكل الʱي تعاني مʻها الʛʱجʺة الآلॽةللʱʻائج الʶلॽʰة 

اني، و الʱعʛʽʰات Ǽالؔلʺات الʺʱعʙدة الʺع )145، ص 2000(حʖʶ قʨل الʻʽʸي 

الاصʢلاحॽة، و الاسʱعʺالات الʺʳازȄة للغة، ثʦ الʱعامل مع الʹʺائʛ العائʙة إلى أسʺاء 
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ساǼقة أو لاحقة، و قʹاǽا الʢʱابȘ بʧʽ مʨȞنات الʳʺل و الʱعʛʽʰات مʲلا بʧʽ الʺʨصʨف 

ʘʽأنʱو ال ʛʰؗʚʱال ʘʽح ʧفة مʸة  و الॽة أو دلالॽɾʛجʺة حʛت ʖلʢʱما ي ʧʽب ȘȄʛفʱو ال ،

 ʙيʙʴالعام و ت ʝʴة الʳمʛة بȃʨلات إلى صعȞʷʺه الʚه ʖʰد سʨعǽ هॼʶʴǼ ها، وʛʽو غ

إلى ؗل تلʥ الʺȞʷلات الॽʸغ ) 174، ص 2000(، و ʅॽʹǽ الʅȄʛʷ سॽاقات الؔلام

الʳʺالॽة في الʟʻ الأصلي، و تʨʻع الʺʻاخ الʲقافي و الʴʹارȑ للغة، و تʙاخل 

  .الʺʢʸلʴات الأجॽʰʻة و تʜايʙ عʙدها

هʨ على أȑ مʟʱʵ في الʛʱجʺة أن نقل نʟ مʧ لغة إلى لغة أخȐʛ لا ʵǽفى 

ʟʻبها ال ʖʱؗ يʱل للغة الʽلʴت ʧارة عॼɺ، هॽعل ʛʽʰعʱاد الʛي ȑʚى العام الʻا الʺعʚؗو 

مʲلʺا ʙʴǽث عʙʻ  ،لʝॽ مʛʳد اسʙʰʱال لؔلʺات الʟʻ الʺʙʸر ȞǼلʺات الʟʻ الهʙفو 

ʘʽʴǼ ةॽجʺة الآلʛʱء للʨʳل اللʨقǽ ا ȑاوʙيʙد أ )132 ص ،2000( لʙʸا الʚنّ في ه 

مʛʳد رص ؗلʺات، مع «الآلॽة الʛʱجʺات  أثʗʱʰ أنّ أجʗȄʛ لهʚه الʛʰامج الʱي ʳʱارب ال

  .»ʺي فʽها مʙققا وواॽɾا Ǽالغʛضافʱقارها إلى الإعʛاب الॽʴʸح و لʝॽ الʺʢʸلح العل

 (Muller et Schmidt, 2007, p 21)  مʨلʛ و شʺʙʽتؗʺا تقʨل الʴاسʨب  و

ʤأن ʙأحǼ ماʨعʙم ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺه الǼ مʨقǽ اʺؗ ʟʻلل الʴǽ ه أنʻȞʺǽ ة لاॽجʺة الآلʛʱة الʺ

لا ʧȞʺǽ أن يʱعʛف على نʨاǽا الؔاتʖ والʱي تʱعلʱʽʸʵʷǼ Șه، وȃʺا أنه ʱʶǽعʺل لغة  و

الʛʰمʳة الʻʸاॽɺة فإنه مʧ غʛʽ الʺʺʧȞ أن يʱعامل مع اللغة الॽɻॽʰʢة ؗʺا يʱعامل معها 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺل  الʨʸʴال ʧȞʺǽ ائجو لاʱʻال ʝعلى نف ، ʦجʛʱʺا على خلاف الʚو ه
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 Ȑʛي ȑʚال ȑʛʷॼار الʷلانǼ )(Blanchart, 1989, p 153  ة أنّهȄʨماته اللغʨمعل ʛʹʴʱʶǽ

حʨل ʛʢǽح Ǽعʠ الʶʱاؤلات  ʘʽʴǼ، للʛʱجʺةنʟ علॽه عʛض ǽُ عʙʻما  وغʛʽ اللغȄʨة

أو   ، والॽʶاق الॽɾ ʖʱؗ ȑʚه، وحʨل ؗاتʖ الʟʻالʟʻ الʺʛاد تʛجʺʱه ومʙʸر ॽʰʡعة

لهʙف الȑʚ تʨʰʸ إلى ا، و الʳʺهʨر الʺʱʶهʙف بʱلʥ الʛʱجʺةوأسلȃʨه و  الʳهة الʱي نʛʷته

تॽʁʴقه تلʥ الʛʱجʺة؛ هل نʙȄʛ مʻها الʨʸʴل فقȌ على الʺعʻى العام أم نʙȄʛ الʨʸʴل 

ؗل هʚه الʺعلʨمات الʱي لا تʱعلǼ Șالʳانʖ اللغȑʨ  ، وعلى تʛجʺة مʱقʻة في أدق تفاصʽلها

قʛارات  اتʵاذ الʺȞافʯات الʺʻاسॼة و اخॽʱارتʶاعʙ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ في  للʟʻ مʧ شأنها أن

في شأن ॽɿॽؗة تʛجʺة نʸه، وهʚا ما لا ʧȞʺǽ للآلة أن تقʨم Ǽه Ǽʺا أنها لا تʱعʺȘ في 

، و هي بʚلǼ ʥالʳانʖ اللغȑʨ فʖʶʴتهʦʱ  بلخʨʸصॽات وتفاصʽل اللغة الॽɻॽʰʢة، 

ॼؗة الʱي تعʜʳ فهʺها و اسʛʵʱاج معʻاها، و الʳʺل الȄʨʢلة و الʺʛ عاجʜة على الʱعامل مع 

Ǽعʠ الؔلʺات الʻادرة الʱي تʴʺل خʨʸصॽة ثقاॽɾة ʘʽʴǼ تʛʱجʺها غالॼا ȄʛʢǼقة مع 

و لاشʥ أنه سȘʰ لؔل واحʙ مʧ مʱʶعʺلي الإنʛʱنʗʽ مʲلا و أن قʛأ Ǽعʠ إذ مʹȞʴة، 

مʲالا  )2015(يʛؗʚ لʻا الʴاج  الʛʱجʺات الآلॽة الʵاʯʡة و الʺʹȞʴة في نفʝ الʨقʗ، و

ʻي عʱقل ها، و الʨنامج قʛقام بها بGoogle  ،هʻم ȘقʴʱالǼ اʻʺق ȑʚجʺة و الʛʱجʺةللʛʱفلل 

و هʨ اسʦ لأحʙ أمʛاء  "الأمʙʻ مʹʦʶر بʥ مʯعʔ"سʦ العلʦ لامʧ العॽȃʛة إلى الإنʳلȄʜʽة 

ؗان مʧ الʺفʛوض عʙم  ، إذ ॼɻǼtiredPrince Mansour binارة الʛʰنامج الʶعʨدǽة أتى 

 ʧع ʘʴॼال ʨو ه ʖعʱجʺة مʛا تʻʤا لاحʻʻؔر و لʨؗʚʺال ʦالعل ʦات الؔلʺات في اسʯافȞم
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 "مॺɹʯة/مʯعʔ" ؗلʺةʘʽʴǼ اخʱلȌ الأمʛ على الʛʰنامج بtired  ʧʽلقʖ الأمȞǼ ʛʽلʺة 

مʹȞʴة، و تʛجع مʲل هʚه الʛʱجʺات فالʛʱجʺة هʻا حॽɾʛة و  "تَعʔَْ "مʧ الاسʦ  ةالʺʱʷق

Ȍ تقʨم بʴʱلʽل ʘʽʴǼॽʶǼ لعʺॽقة Ǽاللغات الॽɻॽʰʢة، ا لʹعف دراǽة الأنʤʺة الآلॽة الʛديʯة

الʨارد في سॽاق  وهʚا يʕدȑ إلى إهʺال الʺعʻى العام، غʛʽ معʺȘ للʨʸʻص أثʻاء الʛʱجʺة

   .لʟʻا

ǽقʨل Ǽلانʷار ؗʺا و مʧ الʺʷاكل الʱي تعاني مʻها الʛʱجʺة الآلॽة أǽʹا 

)(Blanchart, 1989, p 152  جʺةʛʱة لʴصال ʛʽنها غʨص الأاكʨʸʻة لॽي لادبʱال  الʳم

 ʖة الؔاتॽʸʵخل في شʙة تॽجʺال ʟائʸخ ʧه مȄʨʱʴها لʺا تʽة فॽجʺة الآلʛʱعʺال الʱلاس

 ʛʷॼال ʦجʛʱʺفعل الǽ لʺاʲا مʙجʺها أبʛʱب أن يʨاسʴلل ʧȞʺǽ و لا ȑ.   

 مʲلʺا يȐʛ قʙʽارتॼقى الʛʱجʺات الʱي تقʙمها الʛʱجʺة الآلॽة غʛʽ مʛضॽة  و

(Guidère, 2008, p 147) ، ى و لاʱة حȄʛʷॼجʺات الʛʱدة الʨج ʝفʻن بʨؔأن ت ʧȞʺǽ اʺॽɾ

Șعلʱي Ǽ ل فيȄʨʡ ي لهʺا ماضʱالعائلة، وال ʝنف ʧم ʧʽʱلغ ʧʽجʺة بʛʱة الॽجʺة الآلʛʱال

 مʲل اللغة الفʛنॽʶة واللغة الإنʳلȄʜʽة، و اللغة الʛوسॽة 

نʳॽʱة لʹعف  تʨصلʗ إلʽها الʛʱجʺة الآلॽة، و نʳॽʱة للʱʻائج الʶلॽʰة الʱيو 

ʱون أن الʙقʱعǽ اʨؗان ʧيʚال ʧʽʺجʛʱʺاوف الʵاقع مʨدت في الʙʰمها تʙي تقʱجʺات الʛ

الʛʱجʺة الآلॽة سʨف تȞʷل خʛʢا على مهʻة الʛʱجʺة والʺʛʱجʘʽʴǼ ،ʦ تʧʽʰ لʻا في الʨاقع 

 ʦجʛʱʺاكاة عʺل الʴم ʧا مʙأب ʧȞʺʱت ʧول ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال ʧا عʙب أبʨʻي ʧب لʨاسʴأن ال
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 ȑʛʷॼف ، فالأفʹل إذن الانالʨي سʱب و الʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʺʤقال إلى أنʱ

ʘالʲل الʸها في الفʽض إلʛعʱن .  

 :الفʶل خلاصة

الʛʱجʺة الآلॽة و الʺʷاكل الʱي تȌॼʵʱ فʽها، و عʙم  نʳॽʱة للʻقائʟ الʱي تʨʷب

تʨجه ʘʽʴǼ ، إلى إʳǽاد الʙʰيل عʻهاسارع العلʺاء  اللʨʳء إلʽها ʛʽʲؗا في العʺل الʛʱجʺي،

 ʨʲاحॼبالʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱا  ن إلى الॽا أساس ʛؗʴم ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال ʧعل مʳي تʱو ال

ات  تʙʰأف، ʺॽة دون الॼɼʛة في تعȄʨʹه Ǽالآلةللعʺلॽة الʛʱج ʛؗʷال ʛʰأك ʧʽة بʶافʻʺال

ʛȄʨʢʱة لॽʺشو وسائل  أدوات و العال ʧات مॽʳمʛنهاأب  ʙاعʶأن تʦجʛʱʺال  ȑʛʷॼفي  ال

إنʱاج تʛجʺات عالॽة  لمهارات الʴاسʨب، مʧ أج ʘʽʴǼ يʦʱ دمج مهاراته مع ،عʺله

  .TAO مʧ الʛʱجʺة الآلॽة إلى الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب الانʱقال، فهʚȞا ؗان الʨʳدة

لازالʗ  إذǽعʻي زوال الʛʱجʺة الآلॽة  لʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب لالو الʨʱجه 

ʧʽʺجʛʱʺقة الʲى بʤʴى و إن لا تʱا حʚا هʻمʨعʺل إلى يʱʶو  ،ت ʗاولات قائʺة الازالʴʺل

 Șʽقʴأجل ت ʧم ʦةحلʴॽʴʸة الؔاملة الॽجʺة الآلʛʱجʺة الʛʱى الʤʴت ʥذل ʧم ʛʲو أك ،

Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ انهاʛʱاق ʦʱما يʙʻخاصة ع Ȑʛʰؗ ةॽʺأهǼ اليʴا الʻʱة في وقॽالآل .  

Ǽالʛʱجʺة الفʸل الأول مʧ هʚا الʘʴॼ إلى أهʦ الʱفاصʽل الʵاصة  فيلقʙ تعʛضʻا 

لʺا وقع الʵلȌ الȐʙ  القارȏ فʛؔة عʧ ماॽʂة الʛʱجʺة الآلॽة و الʱي لاʡ حʱى تʨؔʱن  الآلॽة
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بʻʽها و بʧʽ الفʛع الʲاني الȑʚ نʱج عʧ تلʥ العلاقة و الȑʚ سʨف نʟʸʵ له الفʸل 

."الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب"الʲاني مʧ هʚا الʘʴॼ و الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان 
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:الʰالʖالفʶل   
 الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب
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ʻهʸتʗ لʶالف :  

  ʦجʛʱʺال ʧب عʨʻأنها أن تʷǼ ةॽجʺة آلʛة تʺʤضع أنʨه لʳʱام مʺʱأن ؗان الاه ʙعǼ

 ʛȄʛتق ʙعǼ و ،ȑʛʷॼةالالʻʳة لʳة للʺعالȄارʷʱة الاسॽɻॽʰʢة للغات الॽالآل  ALPAC ʧʽʰت 

ʧم ʙأكʱال ʦها، و تʽق فʨثʨال ʧȞʺǽ فة و لاॽɻائج ضʱم نʙة تقॽجʺة الآلʛʱأن دور  أنّ ال

ॼال ʦجʛʱʺاهي الʹǽ أن ʧȞʺǽ ي لاʱالآلة الǼ هʹȄʨتع ʧȞʺǽ جʺي لاʛʱفي العʺل ال ȑʛʷ

الʚؗاء الȑʛʷॼ، مʺا أدȐ إلى ʣهʨر ʨʺʡح آخʛ لȐʙ الॼاحʧʽʲ الʚيʧ  الاصʻʢاعي ذؗائها

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺب و الʨاسʴال ʧʽب Șʽفʨʱشأنها ال ʧة مʺʤأن ʦॽʺʸت ʦفهʙح هॼفاعل أصʱو ال

مȞانʱه في عʺلॽه  أخʚ عʨضا مʧ مʴاولةلʺʛʱجʦ مʧ أجل زȄادة إنʱاج و ؗفاءة ابʻʽهʺا 

  .، فهʚȞا ʣهʛت الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨبالʛʱجʺة

أحʙ أهʦ الفʛوع الʱي نʗʳʱ مʧ علاقة الʴاسʨب ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب تعʛʰʱ الʛʱجʺة 

مهʺة تʙʻʶ  و ،الʱي ارتʣ Ȍॼهʨرها بʨʢʱر الʴاسʨبو هي مʧ العلʨم الʙʴيʲة   Ǽالʛʱجʺة

لʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ و الȑʚ علॽه أن يʚʵʱ قʛارات ʷǼأن الʛʱجʺات ا ع إلىفي هʚا الʨʻ  لʛʱجʺةا

و ʧȞʺǽ أن نقʨل أن  الأدوات الʱي أتاحʱها الʨʻؔʱلʨجॽا له،ȞǼل  الاسʱعانةالʴॽʴʸة مع 

 .مʛحلة مʧ مʛاحل تʨʢر الʛʱجʺة الآلॽةالʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب هي 
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ʅ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة تعȄʛ )1: إلى العʻاصʛ الʱالॽة نʱعʛضهʚا الفʸل سʨف  في

كॽɿॽة العʺل  )4ذاكʛة الʛʱجʺة،  )3أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب،  )2الʴاسʨب، 

   .مʜاǽا و مʶاوȏ أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة )Ǽ5أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة، 

  :تعʃȂʙ الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب .1

وʙȃون أن نʨؔن " الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب" ॼɺارةلأول مʛة  نʶʺعʙʻما ع

ʸʱʵمʧʽ د علاقةʨة مهʺة وهي وجʛؔف ʟلʵʱʶف نʨان سʙʽʺا الʚة في هॽتعاون  ʧʽب

سʨف نفهʦ لأول وهلة أن و  ،مʲلʺا هʨ الʴال Ǽالॼʶʻة للʛʱجʺة الآلॽة الʴاسʨب الʺʛʱجʦ و

الʴاسʨب الʚيʧ يʱفاعلان مʧ أجل  هʻاك تعاون بʛʡ ʧʽفʧʽ مهʺʧʽ هʺا الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ و

لǽ ʧؔا تȐʛ مǽ ʧقʨم بهʚه الʛʱجʺة ومʶǽ ʧاعʙ  و ،خȐʛ لغة أتʛجʺة نʨʸص مʧ لغة إلى 

  الآخʛ في أداء هʚه الʺهʺة؟

 ʙʳب تʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱالComputer-aided translation  ل وʨا تقʺؗ

و ʚؗلʥ  (Chan, 2004, p 38)شان الʺʷار إلʽهʺا في  Melbeyو مʽلʰي   Isabelleإيʜابʽل

  :في اللغة الإنʳلȄʜʽة و هيلها مȞافʯات عʙة  (Shuttleworth, 2014, p 98)شʨتلʨورث 

Computer-assisted translation                             الʛʱجʺة Ǽʺعاونة الʴاسʨب 

Computer-assisted human translation                 الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب 
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Machine-aided translation                                   الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الآلة 

Machine-aided human translation                     الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ʶʺǼاعʙة الآلة

Machine-assisted translation                                   الʛʱجʺة Ǽʺعاونة الآلة 

Machine-assisted human translation                  ة الʛʱجʺة الȄʛʷॼة Ǽʺعاونة الآل 

 عادة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة ʛʸʱʵʺǼو الʱي ʷǽار إلʽها و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب 

CAT يʻعǽ ȑʚو ال Computer-aided translation  ة ال وॽʶنʛاللغة الفǼ وفةʛعʺ ʦاسǼ

Traduction assistée par ordinateur  ون هي ؗʺاʛل و آخʽفها دولʛّعǽ(Delisle et al, 

1999, p 84)  ʧارة عॼɺضʛلغ ʦʺʸنامج مʛام بʙʵʱاسǼ ȑʛʷǼ ʦجʛʱم بها مʨقǽ جʺةʛت 

تʛجʺة شॽʸʵة ʨʸʻص التʛجʺة هʻا ǽعʛʰʱ هʨ الʺʕʶول عʧ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ ف ،الʺʶاعʙة

ǽ ʘʽʴǼعʙʺʱ على قʙراته الʱي اكʰʶʱها مʧ تʻȄʨؔه في هʚا الʺʙʽان و ؗل الʺهارات الʱي 

و هʨ في عʺله هʚا ʱʶǽعʧʽ ارات الʛʱجʺة، ʱعلʦ اللغات و ʚؗا مهبॽɾʺا ʟʵǽ اكʰʶʱها 

 ʛʰامجب ʺʺʸةم ʛʽʶॽوت ʦعʙة  لॽجʺةعʺلʛʱال ʘʽʴǼ ،ǽمʙʵʱʶ اʚنامج هʛʰجʺة  الʛʱلا لل

  .الʛʱجʺةتʶهʽل عʺلॽة  للʺʶاعʙة و إنʺا الآلॽة و

  :Ǽقʨلهمʧ جهʱه الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب  (Chan, 2004, p 38) شان ǽعʛّفو 

Computer-aided human translation (CAT) refers to a type of human 
translation with limited assistance from the machine. It does not remove 
from the translator the burden of actually performing the translation. The 
machine is a tool to be used or controlled at the discretion of the 
translator. 
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" ʛʽʷجʺةتʛʱة الȄʛʷॼة الʙاعʶʺǼ بʨاسʴال ʥعال إلى ذلʨʻ ʧجʺة مʛʱة الȄʛʷॼنة  الʛʱالʺق

تʜʱʻع مʧ الʺʛʱجʦ مهʺة أداء الʛʱجʺة،  لا و هي ʶʺǼاعʙة مʙʴودة الॼʶʻة مʛʡ ʧف الآلة،

 ".مʻاسॼا الʺʛʱجʦ يʛاه  ام وفȘً  فʽها الʦȞʴʱ أو اسʙʵʱامها يʦʱ أداة  عॼɺ ʧارةهʻا  الآلةف

  .)تʛجʺʻʱا(

شʨتلʨورث ǽقʨل  عʧ الʙور الȑʚ يلॼɻه الʴاسʨب في هʚا الʨʻع مʧ الʛʱجʺةو 

(Shuttleworth, 2014, p 98)  أداءǼ ʨم هʨقǽ ȑʚال ʦجʛʱʺة للʙاعʶإلا أداة م ʝॽأنّه ل

مʧ الʛʱجʺة هʨ أن الʟʵʷ الʺʛʱجʦ الʨʻع الʺʜʽة الʛئॽʶॽة في هʚا فالعʺلॽة الʛʱجʺॽة، 

في هʚه  ةمʶاعʙ ة في حǽ ʧʽعʛʰʱ الʴاسʨب مʛʳد أدا  ،ʨȞǽن هʨ الʺǼ ʦȞʴʱعʺلॽة الʛʱجʺة

وسʽلة في يʙ  هʻا الʴاسʨب ʺا أنȃو  ،لا ʴǽل مʴل الʨʱاجʙ الȑʛʷॼ إʡلاقا العʺلॽة و

 بلʨنʷار على غʛارالقʨل فإنّه ǼإمȞانʻا يʙ العʨن  لʺʙهالʺʛʱجʦ الʱʶǽ ȑʚعʺلها 

(Blanchard, 1989, p 154)  ب تؔأنّه وʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱمة في الʙن الآلة في خʨ

ʝȞالع ʝॽو ل ʦجʛʱʺال.  

   دولʽلو في مقارنʱهʦ للʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب تقʨل Ǽاوʛؗ و 

أهʦ فʛق بʧʽ الʨʻعʧʽ أن  (Bowker, 2002, p 4; Delisle et al, 1999, p 84)و آخʛون 

ǽقʨم الʴاسʨب الʛʱجʺة الآلॽة في ʧʺȞǽ في الʛʢف الȑʚ تقع علॽه مʕʶولॽة الʛʱجʺة، ف

أو بʙʱخله ǽ ʘʽʴǼقʨم بʱعʙيل و تॽʴʸح  الȑʛʷॼ الʺʛʱجʦ دون الʙʱخل Ǽالʛʱجʺة سʨاء 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال ʙʳب، نʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱها الآلة، أما في الʳʱʻي تʱجʺات الʛʱال
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ॽȃʨة مʧ أجل الʛفع مʧ مʕʶولا عʧ الʛʱجʺة و لǼ ʧؔالاسʱعانة ʨʺʳʺǼعة مʧ الأدوات الʴاس

في الʨقʗ الȑʚ تʶعى الʛʱجʺة الآلॽة إلى تعʠȄʨ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ، تʶعى و  مʛدوديʱه،

  .الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب إلى مʶاعʙة الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ على أداء مهʺʱه Ǽفعالॽة تامة

 ʙولق Șʰها  سʽة فॽʺجʛʱة الॽة العʺلʱʺة أن أتॽجʺة الآلʛʱال ʧع ʘيʙʴال ʙʻا عʻأن قل

ʘʽ نعʢي ʡاǼعا آلॽا للعʺلॽة الʛʱجʺॽة مʧ الʙʰاǽة ، ʴǼهامʳʺل ها فيو تʺʶ كلॻةتʨؔن 

ʘʽʴǼ نʙخل إلى الʴاسʨب نʸا في لغة ما و نʸʴʱل على تʛجʺة أخȐʛ حʱى الʻهاǽة، 

ة في الʛʱجʺة،  و لʧؔ هʻا في هʚا الʺقام و ॽɾʺا ʟʵǽ في لغة هʙف دون الʺʷارؗ

أدواته و  ʘʽʴǼ نʙخل الʴاسʨب و جʚئॻةالʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب فإن الأتʺʱة تʨؔن 

 ّʨؔي تʱاحل الʛʺال ʧم ʠعǼ اته فيॽʳمʛةبॽʺجʛʱة الॽلن العʺلʨقǽ و ،(Guidère, 2008, 

  :في هʚا الʙʸد  (134

« Les logiciels d’aide à la traduction automatisent seulement une partie du 

travail »  

  ).تʛجʺʻʱا( "جʺॽةللعʺلॽة الǼ  ʛʱأتʺʱة جʜئॽةأدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب  تقʨم"

ʙ أن هʚه  ʕؗʺال ʧلها فإنه مʺʳة في مॽʺجʛʱة الॽالعʺل ʝʺا لا تʻة هʱʺا أن الأتʺȃو

العʺلॽة لا ʧȞʺǽ أن تʙʴث دون الʙʱخل الʘʽʴǼ ،ȑʛʷॼ يلعʖ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الʙور 

 بʨȄʨون  الʙور الʺʶاعʙ يʛجع للأدوات الʺʱʶعʺلة و ؗʺا تقʨل العʺلॽة وهʚه  الʛئʶॽي في
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(Bouillon, 1998, p 85)  خلʙʱدون ال ʦʱأن ت ʧȞʺǽ ب لاʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱفإن ال

  .الȑʛʷॼ فʽها

للʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب على الʙور الȑʚ يلॼɻه لقʙ اعʙʺʱت الʱعȄʛفات الʶاǼقة 

كل مʧ الʺʛʱجʦ و الʴاسʨب في العʺلॽة الʛʱجʺॽة في هʚا الʨʻع مʧ الʛʱجʺة ʨȞǽ ʘʽʴǼن 

لʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ أما الʙور الʲانʨȞॽɾ ȑʨن مʧ نʖʽʸ الʴاسʨب، الʙور الʛئʶॽي مʧ نʖʽʸ ا

الȑʚ يॼقى هʨ الʺʦȞʴʱ في العʺلॽة الʛʱجʺॽة، و لʧؔ و في تعȄʛفات أخȐʛ نʙʳ أنّ 

أصʴابها تʙʴثʨا عʧ مʱʵلف الأدوات الʺʶاعʙة للʺʛʱجʦ لʱعȄʛفهʦ للʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة 

 (O’Hagan, 2009, p 48)و الʱي تعʛف عادة حॼʶʺا ورد على لʶان أوهاقان الʴاسʨب 

ʘʽʴǼʛ تقʨل  CAT tools =  Computer aided translation tools ب   ǼBowkerاوؗ

  :(Chan, 2004, p 38) الʺʷار إلʽها في

« Computer-aided human translation (CAT) …refers to the use of a number of 

computerized tools by human translators to increase their productivity ». 

تʛʽʷ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب إلى اسʱعʺال الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ لʺʨʺʳعة مʧ الأدوات "

 . )تʛجʺʻʱا( "الʴاسॽȃʨة مʧ أجل الʛفع مʧ مʛدوديʱه

إلى ذلʥ مʧ جهة تʛʽʷ  الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦبنʵʱʶلʟ مʧ ؗل ما سȘʰ أنّ 

 ȑʚجʺة الʛʱال ʧع مʨʻجالʛʱʺة الʙاعʶه مॽɾ ʦʱي ʧة عॽʺجʛʱة الॽعلى أداء العʺل ȑʛʷॼال ʦ

 Ȑʛجهة أخ ʧض، و مʛا الغʚله ʗʺʺات صॽʳمʛأدوات و ب ȘȄʛʡ الأدوات ʥإلى تل ʛʽʷǽ
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، و لقʙ سȘʰ في الفʸل الʛʰمॽʳات الʺʱʶعʺلة في هʚا الʨʻع مʧ الʛʱجʺةأو  الأنʤʺة و 

لها الʺʛʱجʦ الأول و أن ذʛؗنا ʷǼيء مʧ الʱفʽʸل مʱʵلف الأدوات الʴاسॽȃʨة الʱي ʱʶǽعʺ

الȑʛʷॼ في العʺلॽة الʛʱجʺॽة و Ǽقʗʽ أنʤʺة و بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و الʱي 

  . مʧ هʚا الفʸلسʨف نʱعʛض إلʽها في العʛʸʻ الʲاني 

و   الʦʲʸسॺةالعॽȃʛة Ǽالʛʱجʺة وتʶʺى الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب أǽʹا في اللغة 

 ʙʻناه عʙا ما وجʚه ȑاوʙيʙ133 ، ص2000( ال (ʧʽل  حʨقǽ أنǼ» جʺةʛʱةالॺسʦʲʸهي  ال

لأن نʤامها مʱفاعل مع [...] الʱي ʙʻʱʶǽ فʽها الʺʛʱجʦ إلى الʴاسʨب فʛʶॽʽ علॽه عʺله 

  . »حلʨل ʱʵǽار مʻها ما ǽلائʦ الॽʶاقالʺʛʱجʴʻʺǽ ʦه عʙة 

  : الʙʯʸجʤ عʸلمʠʲة  .2

أنّه و في الʺاضي ؗان الʺʛʱجॼɺ ʦارة عʧ  (Gomez, 2009, p 163) قʨمʜʽتقʨل 

 ، مʨʺʳعة مʧ الأدوات لا تʱعȐʙ القʨامʝॽ مʱʶقل ʙʵʱʶǽم في عʺله Craftsman حʛفي

 Dictatingالأوراق الʺʨʰʢعة، و ؗل أنʨاع الʺʛاجع الʱقلǽʙʽة، و ʱʶǽعǼ ʧʽالʺʺلاة و 

machine   ةॼالآلة الؔاتǼ أوTypewriter  ʧؔة، و لǽʙʽقلʱرة لازالو الʨʸه الʚأنّ ه ʦرغ ʗ

 ʧʺم ʠعॼقائʺة في أذهان الʺǽ لا ʦجʛʱʺعʺل ال Ȍॽʴجʺة إلا أنّ مʛʱة الʻلة لʺهʸǼ نʨʱ

الȑʚ سʺح ʵǼلȘ مʢʴات  و Ȅʛʡقة عʺله قʙ تغʛʽا تغʛʽا جʚرȄا Ǽفʹل الʱقʙم الʨʻؔʱلʨجي
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 ȑدʕي تʱجʺة و الʛʱة على الʙاعʶʺالأدوات ال ʧم ʙيʙها العʽع فʺʱʳات تॽʳمʛعʺل أو ب

  . كل مʻها مهʺة معʻʽة داخل هʚا الʺȌॽʴ أو الʺʢʴة

  :Ȃʙفهاتع .1.  2

 ّʛتع ʙʽʶ37، ص 2007(ف حʺادة ال(  ʦجʛʱʺة عʺل الʢʴاللغة مǼ ىʺʶي تʱو ال

على أنّها  Translator’s workbenchأو  Translator’s workstation الإنʳلȄʜʽة ب 

ॼɺارة عʧ وحʙات حاسॽȃʨة ǽعʺل علʽها مʛʱجʺʨن مʨʸʸʵʱن و هي تʨفʛ لهʦ بʨʻك «

ʧم ʛʽʲؔجʺة و الʛʱة الʛات و ذاكʴلʢʸʺة  الȄʛʷॼة الʙاعʶʺال ʦʤات  ]...[نʢʴو م

الʛʱجʺة تॽʱح جʺॽع الʶʱهॽلات مʧ تȘʽʶʻ الؔلʺات و القʨامʝॽ و ذاكʛة للʛʱجʺة ॽʢʱʶǽع 

، و هʻا على سʽʰل الʺʲال تʛؗʚ لʻا الؔاتॼة أحʙ مʢʴات »الʺʛʱجʦ تʶهʽل عʺله Ǽاسʙʵʱامها

لʶǽ ȑʚʺى أǽʹا او  Tradosعʺل الʺʛʱجʦ الأكʛʲ اسʱعʺالا في العالʦ و هʨ تʛادوس 

حʧʽ تقʨل أنّ بʛنامج  (Cao, 2007, p 159)بʛʰنامج ذاكʛة الʛʱجʺة مʲلʺا نʙʳه عʙʻ ؗاو 

    UNتʛادوس هʨ مʧ أهʦ بʛامج ذاكʛة الʛʱجʺة الأكʛʲ اسʱعʺالا في هʯʽة الأمʦ الʺʙʴʱة 

   .أنّه بʛنامج مʶاعʙ على الʛʱجʺةعلॽه معʛوف و ، EC و الʺʨʺʳعة الأوروॽȃة

ة  الʴاسʨبالʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة  ॽاتʳمبʛʰ  نقʙʸو  ʛؗقع شʨه في مॽار إلʷǽ لʺاʲم

الʱي تॽʱح للʺʛʱجʦ فʛصة تʛجʺة ॽات مʳكل تلʥ الʛʰ  (www.sdltrados, 2019) تʛادوس

ʧص مʨʸʻال  Ȑʛات على  ،لغة إلى أخॽجʨلʨʻؔʱات و الॽʻقʱال ʧم ʙيʙدمج الع ȘȄʛʡ ʧع

أغلॽʰة بʛمॽʳات الʛʱجʺة ( الʙʯجʸة الآلॻةو ، إدارة الʠʶʸلʲات، و ʙجʸةذاكʙة الʯغʛار 
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ʨʸʴل رȃح الʨقʗ و ال، و ذلʥ مʧ أجل )ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب مʜودة بʱقॽʻة الʛʱجʺة الآلॽة

مʜاوجة الʺهارات الȄʛʷॼة  إمȞانॽة ॽاتمʳهʚه الʛʰ تॽʱح  ، وعلى تʛجʺات ذات جʨدة عالॽة

  .ذاكʛة الʛʱجʺةبʛʰامج  و هي تʶʺى عادة الʴاسʨب مع مهارات

أو أنʸʢة بʙامج هي نفʶها  مʠʲة عʸل الʙʯʸجʤمʺا سʧȞʺǽ Șʰ أن نقʨل أنّ 

و هي ॼɺارة عʧ بʛامج  بʙامج ذاكʙة الʙʯجʸة و هي نفʶها الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب

حاسॽȃʨة تʨؔʱن مʧ عʙة أدوات مʶاعʙة على الʛʱجʺة و هي لا تقʨم Ǽالʛʱجʺة الآلॽة مʲل 

ॽȃʨة الʵاصة Ǽالʛʱجʺة الآلॽة و الʱي ذʛؗناها ساǼقا، و إنʺا وضعʗ مʧ الأنʤʺة الʴاس

  .أجل مʶاعʙة الʺʛʱجʦ على أداء عʺله ʛʶǼعة و فعالॽة

2  .2. ʤجʙʯʸل الʸة عʠʲʸنة لʦّȜʸالأدوات ال:  

ʺʨʺʳعة مʧ الأدوات الʺʶاعʙة و الʱي Ǽتʱʶعʧʽ أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب 

ʱʰʽها ʘʽʴǼ تʕدȑ ؗلا مʻه ʛؗخل في تʙت  ،Ȑʛالأدوات الأخ ʧلف بها عʱʵة تʻʽا مهʺة مع

   :Ǽعʠ هʚه الأدوات و تقʨل (Gomez, 2009, p 163)قʨمʜʽ  و تʛؗʚ لʻا

In the history of translation and computers , a number of computer-based 
aids and language resources have been included in the translator’s 
workstation, ranging from text-editting and word-processing facilities, to 
tools designed specifically for translation, such as translation memories 
or terminology management software.  

      الʺʶاعʙة في تارȄخ الʛʱجʺة و الʴاسʨب، تʦ دمج مʨʺʳعة مʧ الأدوات الʴاسॽȃʨة "

الʺʨارد اللغȄʨة في مʢʴة عʺل الʺʛʱجʦ، بʙءا مʧ أدوات تʛȄʛʴ الʨʸʻص و معالʳة  و
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الؔلʺات إلى الأدوات الʺʸʺʺة خʸॽʸا للʛʱجʺة على غʛار ذاكʛات الʛʱجʺة أو بʛامج 

  .)تʛجʺʻʱا( "إدارة الʺʢʸلʴات

ʧل ؗل مʨقǽ ʦهʱجه ʧف، و مʨʶʱȄر ʗʶॽو ؗل ،ʜʽؗ و ،ʛو هاي ،ʛقلʨؗ  ؔلʺانʻȄو و

(Kugler, Heyer, Kese, Kleist-Retzov, et Winkelmenn, 1991, p 81)  ةʢʴأنّ م

عʺل الʺʛʱجʦ تʹع تʗʴ تʛʸف مʙʵʱʶمʽها مʨʺʳعة مʧ الأدوات الʴاسॽȃʨة على غʛار 

ʝॽامʨل الآلي،      ، أالقʽȞʷʱي، و أدوات الȃʨو الأسل ȑʨʴʻالإملائي و ال Șʽقʙʱدوات ال

ʙ الʺعॽʢات الʺʢʸلॽʴة، و بʥʻ مʢʸلʴي ، و قʨاعو أدوات تʛȄʛʴ و معالʳة الʨʸʻص

، و أدوات بʻاء بʨʻك الʺʢʸلʴات     )ʧȞʺǽ الʨصʨل إلॽه عʛʰ شȞॼة الإنʛʱنʗʽ(شȞॼي 

أصʗʴॼ و Ǽالॼʢع ذاكʛة الʛʱجʺة و الʱي نʛʤا لأهʺʱʽها الʛʽʰؔة  ،و تقॽʻة الʛʱجʺة الآلॽة

، و الʺهʦ لʙʯجʸةʙʮامج ذاكʙة اب ها إذ تعʛفتʴʺل اسʺبʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب 

مʧ ؗل هʚا هʚه الʛʰامج تʶʺح للʺʛʱجǼ ʦالاشʱغال في مȌॽʴ واحȞǽ ʘʽʴǼ ʙفي فʱح نافʚة 

و Ǽعʹها الآخʛ تʤهǼ ʛعʹها على الʷاشة  واحʙة على الʴاسʨب لʙʳʻ ؗل هʚه الأدوات

 ȐʛأخǼ قة أوȄʛʢǼ مهاʙʵʱʶǽ نامجʛʰال ʧؔاها و لʛلا ن.   

  :الʙʮامج الʙʵʯʹʸة عالॻʸا .3.  2

بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب لʦ تʨʱقف عʧ الʨʢʱر، ʘʽʴǼ مʚʻ أن ʣهʛت 

 ʣهʛت العʙيʙ مʧ الʛʰمॽʳات و ؗل بʛمॽʳة تعʛضʗ إلى تʛȄʨʢ في مʨȞناتها و فعالʱʽها
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ʘʽʴǼ اسʱفاد مʨʺʺʸها مʧ تȃʛʳة  ،ॼʡعات معʙلة و أكʛʲ تقॽʻة و تʙʸر مʻها Ǽاسʛʺʱار

ʚلها، و في ه ʦقاداتهʱعلى العʺل بها و ان ʧʽʺجʛʱʺض إلى الʛعʱف نʨس ʛʸʻز ا العʛأب

  قʨنʙوانو  ʘʽʴǼ يʛؗʚ لʻا قارسॽا انʛʷʱ اسʱعʺالها في العالʦالʱي ذاكʛة الʛʱجʺة  ॽاتمʛʳ ب

(Garcia, 2015, p 78; Gonduoin, 2007, p 188) ʛʸʴال لا الʲʺل الʽʰالأسʺاء على س 

سʱار و ، ʨDéjà Vu دʳǽا فو بʛنامج ، SDL Trados بʛنامج أس دȑ أل تʛادوس :الʱالॽة

 ʗȄʜانʛتStar Transit ، وʝانʛي تʱلʨمMulti trans ، وʗووردفاس Wordfast ، وسوʛأك 

Across ، وʨʺॽم ʨʽؗ MemoQ ، وʝॽʶȞॽا تʱʽمMeta Texis  ، شان ʅॽʹǽ و(Chan, 

2015, p 46) قاتيॽو هي أوم Ȑʛامج أخʛه القائʺة بʚإلى هOmegaT  ، و

و  ، FelixفʽلʝȞॽو ،  ʨEsperantiloإسʛʽʰانʽʱلو ،  Anaphraseusأنافʛازوس

ʝॽرتʨفFortis  ، موʨʶتʛʽهHeartsome  ، أورق و ʦॽمMemOrg  ، وʥॽتʨقʻʽل 

Lingotek ، انوʛؗافي تCafeTran  ، وʗايʶالȃʨقل GlobalSight ، مادؗابوMadCap 

  . الأخȐʛ و الʱي لا ʶǽعʻا ذʛؗها ؗلها هʻاغʛʽها مʧ الʛʰامج و 

ʺة مʧ أهʦ تʨʻؔلʨجॽات الʛʱجʺة و الʱي ʶǽعى الʛʽʲؔ مʧ و تعʛʰʱ أنʤʺة ذاكʛة الʛʱج

 Bloodgood et)بلʨدقʨد و سʛʱاوس الʺʛʱجʺʧʽ إلى اقʻʱائها و اسʱعʺالها ǽ ʘʽʴǼقʨل 

Strauss, 2014, p 202) دʙʸا الʚفي ه:  

« Translation Memory (TM) systems are one of the most widely used 

translation technologies.» 
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" ʛʲجʺة الأكʛʱات الॽجʨلʨʻؔت ʙجʺة أحʛʱة الʛة ذاكʺʤأن ʛʰʱعʺلةتعʱʶʺل واسع الȞʷǼ" 

   . )تʛجʺʻʱا(

  :ذاكʙة الʙʯجʸة .3

في القʦǽʙ قʰل أن يʙخل الʴاسʨب في عالʦ الʛʱجʺة ؗان الʺʛʱجʺʨن ʱʴǽفʨʤن 

ʦجʺاتهʛʱة بॽʀور Șل وثائȞعلى ش ʦهʰاتȞفي م ʛʸأما الآن في الع ، ʦجʛʱʺالي فالʴال

ʙʻع ʙعǼ ةʛاشॼم مʨقǽ ʟجʺة نʛʱم بʨقǽ هاءماʱه  الانǽʙل لȞʷʱʽب فʨاسʴه في الʤفʴǼ هʻم

 و لقʙ أصॼح، لاحقا اقʱʶǽ ʙعʺلهȑʨʱʴǽ على الʛʱجʺات الʶاǼقة و الʱي  رقʺي مʜʵن 

  أن ʱʶǽعʧʽ بॼعʠ الأدوات الʴاسॽȃʨة سʨاء مʧ أجل الاحʱفاǼ ȍأعʺاله الʶاǼقة  هǼإمȞان

   ʛاكʦ الʛʱجʺات ترغȞǼ ʦل سهʨلة مʧ تʛجʺات ساǼقة فʽها  إلॽهلʘʴॼ عʧ ما ʱʴǽاج لو أ

الʴاسॽȃʨة الʱي تʶهل عʺل الأدوات أهʦ هʚه مʧ بʧʽ و و تʜايʙ أحʳامها يʨما Ǽعʙ يʨم، 

ʦجʛʱʺال  ʛؗʚةنʸجʙʯة الʙذاكTranslation memory ،  يʱالأداة الأال ʛʰʱي تعʱة الॽساس

  .الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨبتʙخل في تʦॽʺʸ بʛامج 

 ;Bloodgood et Strauss, 2014, p 202)و ǽعʛّف  بلʨدقʨد و سʛʱاوس، و قارسॽا 

Garcia, 2015, p 78) جʺةʛʱة الʛانات على أنها ذاكॽة بʙقاعDatabase   على ȑʨʱʴت

الʺʷار  Sauronسʨرون ، و مʧ جهʱها تعʛف الʱي قام بها مʛʱجȑʛʷǼ ʦ  الʛʱجʺات الʶاǼقة

  :ذاكʛة الʛʱجʺة Ǽقʨلها (Lavault, 2007, p 207) إلʽها في



- 107 - 

 

 

 

 «Une mémoire de traduction (MT) est un logiciel informatique qui consiste 

en un réservoir de textes déjà traduits par un traducteur humain, textes qui 

vont fournir au traducteur au fur et à mesure qu’il traduit, des suggestions de 

traduction. »  

ǽقʨم بʧȄʜʵʱ الʨʸʻص الʱي تʺʗ تʛجʺʱها  ذاكʛة الʛʱجʺة هي ॼɺارة عʧ بʛنامج حاسȃʨي"

ساǼقا مʧ قʰل مʛʱجʘʽʴǼ ،ȑʛʷǼ ʦ تقʛʱح على الʺʛʱجʦ تلʥ الʛʱجʺات ؗلʺا أتʱه تʛجʺات 

  ).تʛجʺʻʱا( "جʙيʙة

ورد في معʦʳ مʢʸلʴات تʛجʺة تȄʛȄʛʴة و شفȄʨة و ذاكʛة الʛʱجʺة حॼʶʺا 

)ʵʷهي )17، ص 2018ي، ال  ʧارة عॼɺ» نʜʵǽ بʨاسʴنة الʨعʺǼ جʺةʛنامج تʛب

مع أجʜاء الʟʻ الʺʙʸر الʺعॽʻة داخل  )وحʙات أو أجʜاء الʛʱجʺة(الʳʺل الʺʛʱجʺة 

و نلاحȎ هʻا أنّه تʦ تعʅȄʛ ذاكʛة الʛʱجʺة على  ،»)عادة ما تʶʺى الʚاكʛة(قاعʙة بॽانات 

للأهʺॽة الʛʽʰؔة  راجعالʺʨȞنة للʛʰنامج و هʚا أنها بʛنامج و لʗʶॽ فقȌ أداة مʧ الأدوات 

   .تʱʺʱع بهاالʱي 

لاحʻʤا في الʱعȄʛفات الʶاǼقة أنّ ذاكʛة الʛʱجʺة تȑʨʱʴ على الʨʸʻص الʺʛʱجʺة 

 مʲلʺا أشار إلॽه الʵʷي ساǼقا إلى جانʖ مȞافʯاتها في اللغة الهʙف، و لʧؔ هʚه الʨʸʻص 

ة و قʰل تʻȄʜʵها في الʚاكʛة و إنʺا تʱعʛض لا تॼقى على شȞلها الȑʚ أتʗ علॽه قʰل الʛʱجʺ

ʘʽʴǼ تʨʴʱل تلʥ الʨʸʻص إلى أجʜاء مʧ الʟʻ الʺʙʸر و الʟʻ  لॼعʠ الʱعǽʙلات

الهʙف إذ تʱعʛض تلʥ الʨʸʻص إلى الʱقॽʢع، و الأجʜاء الʺʸʴʱل علʽها يʦʱ الȌȃʛ بʻʽها 
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ʙف،  ʘʽʴǼ نʙʳ ؗل جʜء مʧ الʟʻ الʺʙʸر إلى جانʖ الʜʳء الʺȞافئ له في الʟʻ اله

على تȑʨʱʴ ذاكʛة الʛʱجʺة أنّ  في هʚا الʙʸد ǽ(Garcia, 2015, p 71)قʨل قارسॽا  و 

ʘʽʴǼ تأتي على جاهʜة لإعادة الاسʙʵʱام  و  Alignedمʨضʨعة Ǽالʨʱازȑ تʛجʺات ساǼقة، 

مʧ الʟʻ الʺʙʸر أو جʜء  Segmentتʨؔʱن ؗل وحʙة مʧ مقʢع  UnitsشȞل وحʙات 

عادةً  تلʥ الʺقاʡع تʙʴيʙ، وʦʱȄ افئ له في اللغة الهʙفالʺȞأو الʜʳء إلى جانʖ الʺقʢع 

ا  قʨȞǽ ʙن جʺلة ، ولʧؔ  ، و الʺقʢع ʨȞǽن في غالʖ الأحॽانǼعلامات تʦॽʀʛ صʴȄʛة ً́ ǽأ

  .عʨʻانًا أو تॽʺʶة تʨضॽʴॽة أو مȐʨʱʴ لʵلॽة جʙول

 ʧʶʻʱʶȄʛؗ هॽإل ʛʽʷلʺا تʲجʺة مʛʱة الʛذاك ʛʰʱو تعChristensen  ʛʽاقʙلʨʳو ش

Schjoldager  ها فيʽار إلʷʺال(Bloodgood et Strauss, 2014, p 202)  ʛʲالأداة الأك

  .اسʱعʺالا في تʛجʺة الʨʸʻص الʺʸʸʵʱة و الʱي تʺʱاز بॼʶʻة عالॽة مʧ الʛؔʱارات فʽها

     و تارॽʵȄا تʛجع فʛؔة اخʛʱاع ذاكʛة الʛʱجʺة مʲلʺا ʛʽʷǽ إلॽه بلʨدقʨد و سʛʱاوس 

إلى أواخʛ  (Bloodgood et Strauss, 2014, p 202 ; O’Hagan, 2009, p 48)أوهاقان و 

الॼʶعॽʻʽات و أوائل الʲʺانʻʽات مʧ القʛن الʺاضي، و لʧؔ بʙأ اسʱعʺالها على صعʙʽ واسع 

  .مʧ أواخʛ الʶʱعʻʽات إلى يʨمʻا هʚا

  :كॻɽॻة العʸل Ǻأنʸʢة الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب .4
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امج الʛʱجʺة Ȅʛʡقة العʺل بॽɾ ʛʰʺا ʟʵǽ ) 37-36، ص 2008(صǽ  ȑʛʰقʨل

على فʛؔة اسʛʽʱاد الʟʻ الʺʛاد تقʨم معʦʤ أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب أنّ 

 Ǽʺعʻى اسʛʱجاعه و تʽʺʴله مʧ الʺʨضع الȑʚ تʦ تʽʳʶله ॽɾه على الʴاسʨب، ثʦ تʛجʺʱه

وضعه في جʙول مʧ عʺʨديʨȞǽ ʧن الʟʻ الأصلي في أحʙهʺا و تʨضع الʛʱجʺة في 

ʛد الآخʨʺالع  ʨؔت ʘʽʴǼ ʙʻة لها عʯافȞʺع الʡقابلة مع الʺقاʱر مʙʸʺال ʟʻع الʡن مقا

  :و هʚا ما يʻʽʰه الȞʷل الʺʨاليالانʱهاء مʧ الʛʱجʺة، 

  

 ʦل رقȞʷ1ال : ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛفي ب ʧʽقابلʱم ʧʽʸنMemoQ )(Aligned texts  

  : ملاحʢة
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 ʤل رقȜʵفي ال Ȍ1نلاح ʦʻؕ ʦʸॻنامج مʙواجهة ب  MemoQ ،هǺ غالʯء الاشʗب ʗعǺ
ʖʻʲǺ نʗʱ عʦʸديʥ مʦʯازʥʻȂ، و ʢǻهʙ في العʦʸد الأʙʴǻ الʹʝ الʦʯȜʸب Ǻاللغة 

   في الʱهة الʸॻʹى مʥ الȜʵل الفʙنॻʴة ǻقابله Ǻالʦʯازȏ الʹʝ الʦʯȜʸب Ǻاللغة العॻȁʙة 
  .و هʦ الʹʝ الȜʸافئ له و الȏʘ هʦ في صʗد الʙʯجʸة

العʺʨد أو الʜʳء الʺʟʸʵ له ǽقʨم الʛʰنامج قʰل عʛض الʟʻ الʺʛاد تʛجʺʱه في 

بʱقॽʢعه إلى وحʙات تʛجʺॽة غالॼا ) 37-36، ص 2008(صȑʛʰ مʲلʺا ورد على لʶان 

أما  Segmentationما تʨؔن جʺلا أو مقاʡع جʺل و نʶʺي هʚه الʺʛحلة Ǽالʱقॽʢع 

ص فهʻا تفقʙ الSegments ، ʨʸʻمقاʡع الʨحʙات الʺʸʴʱل علʽها مʧ تلʥ العʺلॽة فʶʱʺى 

  :عʺلॽة تقॽʢع الʟʻ و ǽقʨل (Chan, 2014, p 70)و ǽعʛّف شان  شȞلها الؔلي،

« Segmentation is sentence separation in a CAT system with the purpose of 

dividing a text into easily manageable segments. » 

الʴاسʨب بهʙف تʲʺʱل عʺلॽة الʱقॽʢع في فʸل الʳʺلة في أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة "

  ) تʛجʺʻʱا." (تقʦॽʶ الʟʻ إلى مقاʡع ʧȞʺǽ الʦȞʴʱ فʽها ʶǼهʨلة

و ʅॽʹǽ شان في سॽاق عʺلॽة الʱقॽʢع أنّ هʚه العʺلॽة تʦʱ في أنʤʺة الʛʱجʺة 

تقॽʢع على مʶʺǼ : Ȑʨʱʶاعʙة الʴاسʨب ȄʛʢǼقة آلॽة، و تʦʱ على عʙة مȄʨʱʶات و هي

  ، Sentence segmentation الʳʺلة، تقॽʢع على مWord segmentation  Ȑʨʱʶالؔلʺة

 ʟʻال Ȑʨʱʶع على مॽʢو تقText segmentation ʥلʚلة كʨهʶǼ عॽʢقʱة الॽعʺل ʦʱو ت ،

ʧأي Ȑʛاللغات على خلاف لغات أخ ʠعǼ ة فيȃʨعʸǼ ʦʱلاف  تʱا راجع لاخʚو ه
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 Ȑʛلغة إلى لغة أخ ʧقف مʨعلامات ال ʦل رقȞʷا في الʻتʺع ʨ1، و ل  ʟʻنا أنّ الʙجʨل

Ǽاللغة الفʛنॽʶة في الʳهة الȐʛʶॽ مʧ الȞʷل قʙ تʦ تقॽʢعه أو تʜʳئʱه إلى مقاʡع  الʺʨʱȞب

  .على مȐʨʱʶ الʳʺلة

ॽʀام الʛʰنامج Ǽعʺلॽة تقॽʢع  Ǽعʙأنّه و ) 37-36، ص 2008(صǽ  ȑʛʰقʨلو 

،ʟʻانة  الʵفي ال Ȑʛالأخ Ȑʨجʺة جʺلة تلʛʱب ʦجʛʱʺم الʨقǽ ʘʽʴǼ جʺةʛʱة الॽتأتي عʺل

Ǽ فʙاله ʟʻة للʸʸʵʺال ʟʻال ʛهʤǽ ʧانة الأولى أيʵل في الʺʳال ʖʽتʛت ʖʶʴ

في الʳهة الʻʺॽى أيʧ نʙʳ الʛʱجʺة العॽȃʛة للʺقاʡع  1مʲلʺا نʛاه في الȞʷل رقʦ  الأصلي

 Ȑʛʶॽهة الʳدة في الʨجʨʺصها الʨʸجʺات مع نʛʱال Ȏحف ʦʱجʺة يʛʱم الʙو مع تق ،

ار لها اسʺا قʙ اخʨȞǽ ʘʽʴǼʱن ، ʛة الʛʱجʺة الʱي هʙʸǼ ʨد إنʷائهافي ذاكالأصلॽة 

 ʙيʙʴالإضافة إلى تǼ هʚه هॽي إلʺʱʻت ȑʚان الʙʽʺن و الʨȃʜالǼ خاصة Ȑʛمات أخʨمعل

  .الʚاكʛة

ǽقʨم الʛʰنامج عʙʻ ؗل جʜء و عʙʻ تʛجʺة نʟ جʙيʙ تʦʱ أولا نفʝ الʺʛاحل الʶاǼقة و 

ʶʺǼح قاعʙة الॽʰانات ʲʴǼا عʧ أجʜاء الʟʻ الʺʙʸر الʶاǼقة الʱي «جʙيʙ يʛاد تʛجʺʱه 

ʢابȘ تʺاما أو تʷاǼه الʟʻ الʙʳيʙ، و ؗʺا تقʛʱح إن أمʧȞ جʜء الʟʻ الهʙف الʺقابل ت

    كʛʱجʺة مʱʴʺلة، و علॽه ʨȞǽن في مقʙور الʺʛʱجʦ قʨʰل الʛʱجʺة الʺقʛʱحة أو تعʙيلها 

  .)17، ص 2018الʵʷي، (» أو رفʹها
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تʶʺى مʛحلة الʘʴॼ في ذاكʛة الʛʱجʺة عʧ الʺقاʡع الʱي ʧȞʺǽ اسʱعʺالها في 

، ǼMatchingعʺلॽة الʺʢاǼقة  (Chan, 2016, p 99) حॼʶʺا ʛʽʷǽ إلॽه شانتʛجʺات جʙيʙة 

ʰʱعǽ يʱو ال ʛ ،ام بهاॽʁال ʖاجʨجʺة الʛʱة الॼʶن ʙيʙʴخلالها ت ʧم ʦʱة يॽأنّه ها عʺل ʘʽʴǼ   

تʜايʙ مʨʱʴاها مع مʛور الʨقǽ ،ʗقʨم الʛʰنامج ȄʛʢǼقة آلॽة و Ǽعʙ تȞʷل ذاكʛة الʛʱجʺة و 

ʟ جʙيʙ قʙ تʺʗ تʜʳئʱه إلى مقاʡع مʲلʺا شʛحʻاه ساǼقا، Ǽالʘʴॼ عʧ عʙʻ حʹʨر ن

في ذاكʛة الʛʰنامج الʱي تʦ خلقها  الʺقاʡع الʺʢاǼقة أو الʺʷابهة لʱلʥ الʺقاʡع الʙʳيʙة

أو  الʢʱابȘ  جʦ مع تʙʴيʙ نʖʶ، و إن وجʙت ǽقʨم الʛʰنامج Ǽاقʛʱاحها على الʺʛʱ ساǼقا

الʠʯابȖ الॻʴاقي أوّلا : الؔاتʖ و هي ʖʶʴǼ أنʨاع ثلاثلى إو الʱي تʻقʦʶ  الʷʱاǼه

Context matching   د فيʨجʨʺع الʢو الʺق ʙيʙʳع الʢالʺق ʧʽب Șابʢʱه الǼ ʙʸو نق

 ʧم ʛʲة أكॼʶʻجʺة بʛʱة الʛفي  %100ذاك Ȍفق ʝॽل Șابʢاك تʻإلى أن ه ʛʽʷǽ ʨو ه

ǽ ʨو ه ʧʽعʢه الʺقॽɾ اردʨاق الॽʶى في الʱبل و ح ʧʽعʢنات و معاني الʺقʨȞى مʺʶ

فلʨ وجʙت مʲلا ثلاث مقاʡع مʱʱالॽة جʙيʙة تʢʱابȘ مع  ǼPerfect matchالʢʱابȘ الؔامل 

الʠʯابȖ  ثانॽا ، ونقʨل أنّ هʻاك تʢابȘ سॽاقيثلاث مقاʡع مʱʱالॽة مʨجʨدة في الʚاكʛة 

ʛʽʷǽ إلى وجʨد تʢابȘ في  Chanو هʖʶʴǼ ʨ شان   Exact matchingأو الؒلي الʯام 

Ȟʷال ʘʽح ʧم ʧʽعʢة الʺقॼʶʻى بʻاق  % 100ل و الʺعॽʶال ʝدا في نفʛي ʦل ʧؔو ل    

الʚاكʛة و على الʺʛʱجʦ مʛاجعʱه و ملائʺʱه  مʧو هʻا يʦʱ اسʛʵʱاج ذلʥ الʺقʢع الʺʨجʨد 

ʙيʙʳاق الॽʶئي ، و للʚʱال ȖابʠʯالFuzzy matching  هǼاʷد تʨه وجǼ ʙʸنق ȑʚو ال   
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 ʧج مʛʵʱʶع مʢو مق ʙيʙع جʢمق ʧʽب Șابʢت ʝॽذاو ل ʧة أقل مॼʶʻا بʚجʺة و هʛʱة الʛك

100% ʳإلى ثلاث م ʦʶقʻوره يʙب ʨو ه ʧʽه بʱʰʶاوح نʛʱه تǼاʷعات و هي تʨʺ75   و

84 % ʧʽه بʱʰʶاوح نʛʱه تǼاʷ94و  85، و ت % ʧʽه بʱʰʶاوح نʛʱه تǼاʷ99و  95، و ت 

، و في ؗل هʚه الʴالات يॼقى الʺʛʱجʦ سʙʽ الʺʨقف ʻȞʺǽ ʘʽʴǼه الاحʱفاȍ على %

ت ذاكʛة الʛʱجʺة خاصة ॽɾʺا ʟʵǽ الʢʱابȘ الॽʶاقي و الʢʱابȘ الʱام أو تغʛʽʽ ما مقʛʱحا

 ȘابʢʱالǼ Șعلʱا يʺॽɾ اʚو ه ʙيʙʳال ʟʻال ʖʶʴǼ حةʛʱع الʺقʡه في الʺقاʛʽʽتغ ʖʳǽ

الʜʳئي، و ʙʳǽر بʻا الإشارة إلى أنّه و في حالة عʙم وجʨد أȑ مقʢع لا مʢابȘ و لا 

    ثʦ و Ǽالॼʢع سʨف يʦʱ إضافʱه إلى ذاكʛة الʛʱجʺة مʷاǼه يॼʻغي على الʺʛʱجʦ تʛجʺʱه 

  . و تʻȄʜʵه إلى جانʖ الʺقʢع الʺȞافئ له

مʧ بʧʽ الʣʨائف الʱي تʕديها أǽʹا أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة إلى جانʖ وॽʣفة تقॽʢع و 

الʟʻ و إنʷاء ذاكʛات تʛجʺة هʻاك عʺلॽة لا تقل أهʺॽة عʧ العʺلॽات الأخȐʛ و الʱي 

 ,Esselink, 2000)إʽʶǽلʥʻʽ و الʱي ǽعʛّفها  Alignementالʨʸʻص  تʶʺى Ǽعʺلॽة مʴاذاة 

p 365)  حॽʱت ʘʽʴǼ بʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʺʤاز بها أنʱʺة تॽعلى أنها خاص

و الȌȃʛ بʧʽ الʛʱجʺات الʱي قام بها ساǼقا دون  Matchingللʺʙʵʱʶم إمȞانॽة الʺʢاǼقة 

 (Guo, 2009, p 94)قʨȄʨ ها مʧ جهʱه ، و ǽعʛّفاسʱعʺال الأنʤʺة الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة

  :و ǽقʨل
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« … the imperative is to use the old translation to establish a parallel corpus 

and import it into the translation memory. » 

اسʛʽʱادها إلى  و ثʻائॽات نʨʸصلإنʷاء  الʶاǼقة اتالʛʱجʺالأمʛ الأساسي هʨ اسʙʵʱام "

 ʛʱة الʛا" (جʺةذاكʻʱʺجʛت.(  

عʙʻما نʱʶعʺل أحʙ أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة و لأول مʛة لا ʧȞʺǽ الاسʱفادة مʻها Ǽʺا أنّ 

 ʘʽʴǼ ةʙجʺة دفعة واحʛʱة الʛاء ذاكʷم إنʙʵʱʶʺلل ʧȞʺǽ ʧؔن فارغة و لʨؔنامج تʛʰة الʛذاك

ʱʶǽعʺل تʛجʺاته الʶاǼقة أȑ الʨʸʻص الأصلॽة إلى جانʖ مȞافʯاتها في لغة معʻʽة و هʚا 

ʧ للʺʛʱجʦ عʙʻ اسʱعʺال بʛامج و ǼTexts aligner  ،Ȟʺǽاسʱعʺال أداة مʴاذاة الʨʸʻص

ʱان معالʙʽها في مʻة مʙؗل واح ʟʸʵǽ اتʛة ذاكʙاء عʷب إنʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛ ʧʽ

ʙة واحʛعʺال ذاكʱه اسʻȞʺǽ نامج ةكʺاʛؗل ب ʟائʸخ ʖʶا حʚالات وهʳه مʙفي ع.  

  :ذاكʙة الʙʯجʸةأنʸʢة  مʚاǻا و مʴاوئ  .5

الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب ؗان نʳॽʱة حॽʺʱة لؔل تلʥ  لأدواتنّ الانʷʱار الʨاسع إ

الʙʵمات الʱي تʙʶيها للʺʛʱجʦ على مȄʨʱʶات عʙة، إذ لا ʧȞʺǽ للʺʛʱجʦ الاسʱغʻاء عʻها  

و  لʨن الʛʢق الʱقلǽʙʽة في الʛʱجʺةو حʱى أنّه لا ʧȞʺǽ الʱفʛʽؔ في وجʨد مʛʱجʺʱʶǽ ʧʽعʺ

  :ʜʽ(Gomez, 2009, p 165) في هʚا الʙʸد تقʨل قʨم

« Nowaday, the idea of a translator not using computer-assisted methods of 

translation is almost unthinkable. »  
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في الʨقʗ الʴالي، لا ʧȞʺǽ أن نʽʵʱل وجʨد مʛʱجʦ لا يॼʱع الʛʢق الʴاسॽȃʨة الʺʶاعʙة "

  .)تʛجʺʻʱا"(على الʛʱجʺة

ʗʴॼأص ʙو لق  ʛʱالʶض نفʛب تفʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʧʽʺجʛʱʺال Ȍها في أواس      

الʺʱʶقʰل للʛʱجʺة « أن في هʚا الʙʸد )133 ، ص2002(الʙيʙاوǽ ʘʽʴǼ ȑقʨل 

مازالʗ الأʴǼاث مʨʱاصلة لʛȄʨʢʱ الأدوات الʺʶاعʙة على و لهʚا الʖʰʶ  ،»الʺʨʴسॼة

اهʱʺاما ʛʽʰؗا لهʚا الʳانʖ  تعʻى Ǽالʛʱجʺة تʨليالʱي الʳامعات العالʺॽة ، و مازالʗ الʛʱجʺة

و الʺادǽة الʱي  مع تʨفʛʽ الإمȞانات الȄʛʷॼة الʳامعاتفي  تʙرʶȄهامʧ الʛʱجʺة مʧ خلال 

ʙʽج ʧȄʨؔت ʦǽʙقʱح بʺʶا ، تʻرون و هʨل سʨتقSauron   ها فيʽار إلʷʺال(Lavault, 

2007, p 207-208) ʽجʺة فعلʛʱان الʙʽفي م ʙʽʳال ʧȄʨؔʱال Șقʴا إدراج أنه إذا أردنا أن نʻ

الʧȄʨؔʱ و الʙʱرʖȄ على اسʱعʺال أدوات و بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و الʱي 

  .    تعʛʰʱها مʧ الʨʻؔʱلʨجॽات الʙʴيʲة الʱي أحʙثʗ ثʨرة في مهʻة الʺʛʱجʦ و عالʦ الʛʱجʺة

رغʦ أهʺॽة ؗل الأدوات الʴاسॽȃʨة الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة Ǽالॼʶʻة للʺʛʱجʦ إلا أنّ و 

 ʛʱة الʛامج ذاكʛʰال ʛأشه ʧم ʗʴॼأص ʘʽʴǼ ،ازعʻون مʙقى بॼوّدة بها تʜʺامج الʛʰجʺة و ال

 ʠعǼ ʧم ʦغʛالǼ ى بها، وʤʴي تʱة الʛʽʰؔا الǽاʜʺا للʛʤجʺة نʛʱة الʻعʺلة في مهʱʶʺال

الʻقائʟ الʱي تʙʴث عʻها الॼاحʨʲن في مʳال الʛʱجʺة و ʚؗا الʺʛʱجʺʨن الʺʱʶعʺلʨن لها 

لا يʜال قائʺا، و ॽɾʺا يلي سʨف نʱعʛض إلى  هʚه الأداة الʱهافʗ على اسʱعʺال إلا أنّ 

   .Ǽعʠ مʜاǽاها و الʻقائʟ الʱي تȃʨʷها
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 :مʚاǻا أنʸʢة ذاكʙة الʙʯجʸة .1.  5

 ʨجʺة هʛʱة الʛاكʚل ʦاعهʛʱاخ ʧقه العلʺاء مॽʁʴف سعى إلى تʙة أوّل هʸجʙت ȏتفاد

فʝ ، خاصة ॽɾʺا يʱعلȘ بʱلʥ الʨʸʻص الʱي تʺʱاز بʛؔʱار ننفʛ الʸʱل لعʗة مʙات

الʳʺل فʽها مʲلʺا هʨ الʴال في الʨʸʻص القانʨنॽة مʲلا أيʧ نǼ ʙʳعʠ الॼɻارات الʱي 

  : (Guidère, 2008, p 134)و في هʚا الॽʶاق ǽقʨل قʙʽار  يʛؔʱر اسʱعʺالها

«La TAO permet de soulager les traducteurs humains des taches répétitives 

les plus ingrates, et  d’optimiser le processus de traduction en offrant des 

outils d’aide qui réduisent le temps de traitement des documents  à traduire»  

تʶʺح الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب Ǽالʅॽɿʵʱ على الʺʛʱجʺʧʽ الʧʽȄʛʷॼ عʖء إعادة تʛجʺة "

ʚة و هॽʺجʛʱة الॽة العʺلʛʽوت ʧع مȄʛʶʱرة، و الʛؔʱʺل الʺʳفه أدوات الʛʸت ʗʴضع تʨالǼ ا

  ).تʛجʺʻʱا( ".مʶاعʙة على الʛʱجʺة الʱي مʧ شأنها تقلʟॽ الʨقʗ الʺʟʸʵ للʛʱجʺة

 ʙʻها عʙʳا نॼȄʛة تقʛؔالف ʝو نف ʜʽمʨق(Gomez, 2009, p 165)  ʧʽلحʨأنّ  تق

 ʛالʺعاص ʦجʛʱʺها الʽʻʳǽ يʱال Ȑʛʰؔة الʙأقل في الفائ ʗقʹاء وق ʨجʺة هʛʱة الʛذاك ʧم

  ʷاȋ الإبʙاعي في العʺل الʛʱجʺي و تفʛغه للRepetitive tasks ʻلʺهام الʺʛؔʱرة الॽʁام Ǽا

و ʚؗلʥ الʙʱقȘʽ و مʛاجعة الʛʱجʺة و هʻا تقʙʸ الؔاتॼة Ǽالʺهام الʺʛؔʱرة مʧ جهة إعادة 

     القʨامʝॽ تʛجʺة الʛؔʱرات الʨاردة في الʨʸʻص مʧ جهة و ʚؗلʥ عʺلॽة الʘʴॼ في 

ʽي تفʱاجع الʛʺلف الʱʵماتو مʨالʺعلǼ ʦجʛʱʺال ʙ،  ȑاراتو تفادʙؒʯلا  ال ȑدʕجʺة يʛʱفي ال

   .تʦفʙʻ الʙʻʰؒ مʥ الʦقʕمʴالة إلى 
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 (O’Hagan, 2009, p 48)  أوهاقانǽقʨل  مʲلʺاو تʱʺʱع بʛامج ذاكʛة الʛʱجʺة أǽʹا 

أن اسʱعʺال الʛʱجʺة  Productivity ʘʽʴǼ الʙʸدودǻة زȄادةأوّلا ʜʺǼاǽا أخȐʛ يʛؗʚ مʻها 

الʴاسʨب ȞǼل ما تʴॽʱه مʧ أدوات تʶʺح بʛʱجʺة ؗʺॽات هائلة مʧ الʨثائȘ و في  ʶʺǼاعʙة

أوقات سȄʛعة، فالʺʛʱجʦ الʟʱʵǽ ȑʚ في مʳال معʧʽ مʲلا و يʛʱجʦ يʨمॽا وثائȘ مʷʱابهة 

تʛد فʽها الʛʽʲؔ مʧ الʛؔʱارات سʨف تʛتفع مʛدوديʱه حʱʶǽ ʧʽعʺل بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة 

Ȅʛʶي تعʺل على تʱب الʨاسʴصالʨʸʻال ʧادا هائلة مʙأع ʦجʛʱʽة العʺل فʛʽا، و ع وتॽثان 

احʶʱاب تؔلفة الʛʱجʺة لا تʺʝ  إذ أنّ مʲل هʚه الʛʰامج تʳعل الʙʯجʸة تؒلفة ʯقلʝॻب

الʺقاʡع الʺʛؔʱرة Ǽʺعʻى أنّه لʨ حʙث و أن ورد نفʝ الʺقʢع خʺʝ مʛات في الʟʻ نفʶه 

 Ȑʨجʺة سʛʱة للॽهائʻفي الؔلفة ال ʖʶʱʴǽ الفلا ʧʺع ʺقثʢف الʨنامج سʛʰا أنّ الʺǼ ʙاحʨ

أو  عʣ ʙʻهʨر مقاʡع مʷابهة ǽقʨم Ǽاقʛʱاح الʛʱجʺة الʱي تʦ تʻȄʜʵها في ذاكʛة الʛʱجʺة

و ʙʳǽر بʻا ، مʢاǼقة للʺقاʡع و الʺʛʱجǽ ʦقʨم Ǽقʨʰلها ؗʺا هي أو تعʙيلها تعǽʙلا خॽɿفا

ئॽات الʵاصة الإشارة هʻا أنّ أغلʖ الʛʰامج الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة تقʙم Ǽعʠ الإحʸا

 ، ʟاردة في ؗل نʨارات الʛؔʱد الʙعǼا وʲثال ʥʻʴʲدةال تʦʱ صʦʶʹاق الʴو ات  ʙʸقǽ و

ʛʰامج الʺʜودة ʘʽʴǼ أن اسʱعʺال ال ʛʱجʺات جʙʽة ذات مȐʨʱʶ راقالॽʁام ب الؔاتʖ هʻا

ǽ جʺة لاʛات تʛاكʚابʙج ʛʽʰؗ هʺʳى و إن ؗان حʱح ،ʟʻال ʧء مʜج ȑع أॽʹ .

ॼال ʦجʛʱʺوف على الʛا فالʺعʨل سهʺʳال ʠعǼ ʦجʛʱان و لا يॽالأح ʠعǼ غفل فيǽ ȑʛʷ

أو ʸǽعʖ علॽه في Ǽعʠ الʴالات احʛʱام الȞʷل الأصلي للʨثائȘ الʱي قʙ تأتي فʽها 
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رسʨمات و أشȞال و جʙاول، و لǼ ʧؔاسʱعʺاله لʺʲل هʚه الʛʰامج الʺʜودة بʚاكʛة الʛʱجʺة 

ʟʻاق الʶاتǼ Ȏفʱʴǽ جʺات وʛʱال ʧا مʯʽع شॽʹǽ أن ʧȞʺǽ الأصلي لا.   

 ʧʺؔا و تʹǽجʺة أʛʱة الॽʺبأهʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʛله  و ذاكʨقǽ ما ʖʶح

 ȑاوʙيʙنها في  )261، ص2002(الʨؗ»Șعلʱا يʺॽɾ فعʻة الʺॽʤع  [.....] ʗʻحʦʯب

الʨثائȘ الʺʛʹʴة في نفʝ ة لو ॽɾʺا بʧʽ سلʶ في الʨثॽقة الʨاحʙة الاصʠلاحي الاسʯعʸال

هʨ أنه ʨحʙʽ الاسʱعʺال الاصʢلاحي ؗʺا أسʺاه الؔاتʖ بʱو الʺقʨʸد هʻا ، »الʺʙʽان

 ʙق ،ʛʽʰؗ اتʴفʸد الʙه عॽɾ نʨؔت ʙق ȑʚال ʟʻال ʝات في نفʛة مʙؗلʺة لع ʛؗʚما تʙʻع

 ʛا آخʯافȞح مʛʱقॽɾ ة الأولىʛʺه الؔلʺة في الʚه ʦجʛت ʅॽؗ ʦجʛʱʺى الʶʻث و أن يʙʴǽ

Ǽ ʧاسʱعʺال ذاكʛة لǼؔاخॽʱار مʛادف لهʚه الؔلʺة و هʚا ما ʵǽل مʧ نȘʶ الʟʻ، و 

في نفʝ الʨثॽقة دون أن ʛʢʹǽ و أسلȃʨه الʛʱجʺة ǽقʨم الʺʛʱجʦ بʨʱحʙʽ مʢʸلʴاته 

   .للعʨدة إلى الʸفʴات الأولى للʘʴॼ عʧ الʺȞافʯات الʱي اخʱارها ساǼقا

 :مʴاوئ أنʸʢة الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب .2.  5

ʛجʺة ʛʽʰؗة الʻفع تقॽʻة ذاكʛة الʱأدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و Ǽالʛغʦ مʨؗ ʧن 

 هʚه الʛʰامج هʻاك مʧ يʙʴʱث عʧ مʶاوȏ و تȑʙʶ خʙمات جʺة للʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ إلا أن 

   .ه الʨʻؔʱلʨجॽات في مʙʽان الʛʱجʺةالʱي قʙ تʳعل الॼعʠ يʻفʛون مʧ اسʱعʺال مʲل هʚو 

في الʺقام الأوّل  (Peraldi, 2010)بʛʽالȑʙ مʧ مʶاوȏ بʛامج ذاكʛة الʛʱجʺة تʛؗʚ و 

بʛنامʳا للʛʱجʺة  اقʻʱاءأول شيء قʙ يʜعج الʺʛʱجʦ الȑʚ يʙȄʛ  و هʨثʸانها ارتفاع أ
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هʨ اسʲʱʺار مهʦ في حʙ ذاته خاصة  هاʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، فاقʻʱاءها على حʖʶ قʨل

 ʧʽʺجʛʱʺة للॼʶʻالǼ نامجʛب ʧʺلغ ثʰلا يʲʺة، فʻي الʺهʲيʙح ʧʽʺجʛʱʺال ʥلʚؗ ار وʛالأح

Wordfast pro  ʛقع الʨʺا ورد في الʺॼʶة ح ʛؗʷه الʚرو،  400سʺي لهʨنامج  أمايʛب

MemoQ ʨقارب  فهǽ600  اʚرو و هʨيǼة ʛؗʷه الʚسʺي لهʛقع الʨʺال ʖʶʴ هʚو ه ،

ʧʽʺجʛʱʺع الॽʺاول جʻʱن في مʨؔلا ت ʙةأثʺان قॼالؔات ʛؗʚاني تʲة  ، و في الʺقام الॻɸʦن

 الʺʸʸʵʱة الʹʦʶصالʙʮامج و هي الʱي ǽقʛʸʱ علʽها اسʱعʺال هʚه  الʹʦʶص

الʛʷʻات الॽɿʴʸة، دلائل ، ، الʱقارʛȄ الʺالॽةالإنʛʱنॼʽʱʗʽات الʱقॽʻة، مʨاقع الؔ(

الʺʨحʙ في  الأسلʨبʛʲȞǼ  ʦȞʴǼة الʛؔʱارات فʽهاتʺʱاز  الʱيو ، )و غʛʽها...الاسʱعʺال

الʱي لا ʱʶǽفʙʽ الʺʛʱجʦ مʧ الʨʸʻص الأدبॽة مʲل الʛواǽات و غʛʽها،  على خلاف ،كʱابʱها

سلʨب الأدبي الغʛʽ مʨحʙ بʧʽ و هʚا راجع إلى الأ تʛجʺʱهااسʱعʺال هʚه الʛʰامج في 

و مʧ هʻا ॼʸǽح شʛاء مʲل هʚه الʛʰامج  الʱؔاب، فلا نʙʳ تʛؔارات في مʲل هʚه الʨʸʻص

ʛؗʚة تʙو لا فائ Ȑوʙون جʙب .  

 ȑʙالʛʽل بʨتق ʗقʨة لعامل الॼʶʻالǼ(Peraldi, 2010)  نʨؗ ʧم ʦغʛالǼ أنّه و ʦجʛʱʺال

لإعادة اسʱعʺالها مॼاشʛة ʛʱح علॽه ذاكʛة الʛʱجʺة الʛʱجʺات الʶاǼقة ǽقʙʸʱ مʧ وقʱه حʧʽ تق

الʨقʗ مʧ ذاكʛة الʛʱجʺة إلا Ǽعʙ مʛور  لا ʱʶǽفʙʽ هإلا أندون بʚل جهʙ لʛʱجʺʱها مʙʳدا، 

ʘʽʴǼ تʨؔن فارغة في الʙʰاǽة و على الʺʛʱجʦ ملʯها مع مʛور الʨقʴǼ ʗفȎ تʛجʺاتها 

ʱʶǽغʛقʨن الʨقʗ الʛʽʰؔ مʧ أجل الʱعʨد على اسʱعʺال ثʦ أن الʺʛʱجʺʧʽ الʺʙʱʰئʧʽ  ،الʶاǼقة
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عʙʻما ǽقʨم بʱعʙيل ǽقʹي وقʱا ʛʽʰؗا و أكʛʲ مʧ ذلʥ فإن الʺʛʱجʦ  هʚه الʛʰمॽʳات،

 الأصلॽةالʨʸʻص الʱي ǽقʨم الʛʰنامج بʱقॽʢعها إلى مقاʡع و تʛتʖʽ ؗل مقʢع في اللغة 

 ʺʴاذاة الʨʸʻصʻ ǼاهأسʺǼʽالʨʱازȑ مع الʺقʢع الʺȞافئ في اللغة الهʙف و هʚا ما 

Alignement  ب وʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱامج الʛأن ب Șʰإلى ما س ʅॽʹعامل إلا نʱلا ت

، أما تلʥ الʺȃʨʱȞة ȌʵǼ الʖʳॽɾ ʙʽ إعادة ʱؗابʱها صॻغة رقॻʸةمع الʨʸʻص الʱي تأتي في 

  .و هʚا أǽʹا يʕدȑ إلى تʹॽʽع وقʛʽʰؗ ʗ مʻها ॽɾʺا Ǽعʙ للاسʱفادةأولا 

 ʧم ʦغʛالǼؗل الʻʟجʺة  قائʛʱار الʛب على غʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱب الʨʷي تʱال

ʥؗل تل ʧم ʦغʛالǼ ة وॽقادات الآلʱها إلا أن الانʽإل ʗي وجʱا  هالʻʻȞʺǽ اءلاʻغʱها الاسʻع 

 ʛʲفأك ʛʲها أكʛȄʨʢها و تʻʽʶʴفي ت ʛʽؔفʱال ʖʳǽ لة بلʨهʶǼ دة إلى إلاʨإذا أردنا الع

  .في العʺل الȄʛʢقة الʱقلǽʙʽة

 :فʶلال خلاصة

تعʛʰʱ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب عامة فʛع Ǽالغ الأهʺॽة في الʙراسات الʛʱجʺॽة 

 بهʚا الʨʻع مʧ الʛʱجʺةالʙʴيʲة، و تعʛʰʱ ذاكʛة الʛʱجʺة الʺʛتʢॼة أشʙ ارتॼاȋ بهʚا الʨʻع 

على وجه الʨʸʵص أداة مهʺة للʺʛʱجʦ في الʨقʗ الʴالي، ʘʽʴǼ انʛʷʱ اسʱعʺالها 

ʧʽʺجʛʱʺال Ȍخاصة في أواس  ʥلʚؗ ة، وʺʵع ضȄارʷن على مʨغلʱʷǽ ʧيʚال ʧʽقلʱʶʺال

 ʧʽʺجʛʱʺلاء الʕو ه ʧʽان معʙʽفي م ʧʽʸʸʵʱʺال ʧʽʺجʛʱʺاب الʶʴن لʨغلʱʷǽ ʧيʚال
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ات  ʛؗعة شȄʛجʺات سʛاج إلى تʱʴت ʘʽʴǼ اॽمʨد يʙهائلة الع Șر وثائʙʸت Ȑʛʰؗ اتʯʽأو ه

  .و عالॽة الʨʳدة

       في الʛʰامج الʙراسॽة  كʛة الʛʱجʺةأنʤʺة ذاإدراج الʺعॽʢات الʙʴيʲة جعلʗ مʧ إن 

 ʦॽعلʱورةو الʛة ضʨʢو خ Ȑʨʸها قʻال مʴلا م ʧʽʺجʛʱʺأفʹل لل ʧȄʨؔت ʦǽʙأجل تق ʧم، 

و  ، فالʧȄʨؔʱ الॽʴʸح في الʛʱجʺة ʨʱʶǽجʖ الʦȞʴʱ في أدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

دراسات حʨل بʨʴॼث و الॽʁام ʧ في الʛʱجʺة ʽالʺʸʸʵʱ وواجʖ العلʺاء  فʺʧعلى هʚا 

    .هʚا الʺʨضʨع فيالʖʱؔ و الʺʳلات و الʺقالات نʛʷ هʚا مʧ خلال  و هʚا الʺʨضʨع 

أنّ أدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب ʸǼفة عامة و أنʤʺة ذاكʛة ʛغʦ مǼ ʧالو 

جʖ ؗل مʛʱجʦ او  أنه أصॼح مʧلʦ تʙʴث أȑ معʜʳة لʙʴ الآن إلا ʸǼفة خاصة  الʛʱجʺة

 مʛʱجʺا نʙʳالʴالي أن  العʛʸفلا ʧȞʺǽ في لأداة الʺهʺة أن ǽقʰل على اسʱعʺال هʚه ا

و  في عالʦ الʛʱجʺةȞǼل ما هʨ جʙيʙ القǽʙʺة فهʨ يʱأثǼ  ʛالʨسائل الʱقلǽʙʽةعʺله  ǽʺارس

و  نʨعا مʧ الʛاحة  لهمʧ شأنها أن تʨفʱʴǽ ʛاج إلى ؗل تلʥ الʨʻؔʱلʨجॽات الʱي 

  .الاسʱقلالॽة
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  الʙاǺعالفʶل 
Ȗاللاح ʙȂʙʲʯال
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  :ʸهʗʻ الفʶلت

مʧ الʺعʛوف لȐʙ العام و الʵاص أنّ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة لʦ تʛʰهʧ مʣ ʚʻهʨرها 

إنʱاج تʛجʺات بʻفʝ درجة دقة و جʨدة الʛʱجʺات الȄʛʷॼة، إذ لʸǽ ʦل على قʙرتها على 

إلا في الʴالات الʱي لا نʙȄʛ  اأȑ بʛنامج إلى تقʦǽʙ تʛجʺات جʙʽة ʧȞʺǽ الاعʱʺاد علʽه

Ȅʨؔت Ȑʨها سʽا فʚة بلغة لا نفهʺها، و لهȃʨʱȞʺص الʨʸʻالعام لل Ȑʨʱʴʺال ʧة عʛؔف ʧ

ʙا أنّ  ʕؗات مǼ ة وॽجʺة الآلʛʱال ʧون مʛفʻخاصة ي ʧʽʺجʛʱʺاس عامة و الʻح الॼأص

   الʴاسʨب لا ʻȞʺǽه أخʚ مȞانة الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الǽ ȑʚعʛف ؗل خॼاǽا اللغات الॽɻॽʰʢة 

  .لॽة الʛʱجʺة في جʺॽع الأحʨالو الȑʚ لا ʧȞʺǽ الاسʱغʻاء عʧ تʙخله في عʺ

Ǽالʛغʦ مʧ الʶʺعة الʯʽʶة للʛʱجʺة الآلॽة أصॼح الإॼʀال علʽها ʛʽʰؗا في وقʻʱا و 

الات الʛʱجʺة و غʛʽها و هʚا نʛʤا للأحʳام خاصة الʴالي  ات الȐʛʰؔ و وؗ ʛؗʷال Ȑʙل

 ʙعǽ ʦي لʱال Șثائʨال ʧالهائلة م ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺها ؗلها في أوقاتالʱʺجʛة،  قادرا على تॽاسॽʀ

ȋاʷن ʛهʣ ʘʽʴǼ ȑادʻة يॽجʺة الآلʛʱالǼ نʛʱاق ʙيʙه  جʱه و مʺارسॽجه إلʨʱون إلى الʛʽʲؔال

 ،ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺب و الʨاسʴال ʧʽفاعل بʱال ʧا مʨج Șلʵǽ ʘʽʴǼاهʻʽʺما أس ʨو ه  ʛȄʛʴʱالǼ

Șل على  اللاحʨʸʴها للʴॽʴʸجʺات و تʛʱيل الʙخلالها تع ʧم ʦʱي يʱة الॽو هي العʺل

     .ثلة للʛʱجʺات الȄʛʷॼةتʛجʺات مʺا
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ǽعʛʰʱ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ مʧ بʧʽ الʺʨاضॽع الʱي ارتʣ Ȍॼهʨرها Ǽالʛʱجʺة الآلॽة و 

، و هي مʧ العʺلॽات الʱي يلʳأ تʨصلʗ إلʽها الأʴǼاث في هʚا الʺʳالالʱʻائج الʶلॽʰة الʱي 

ʲؔال ʙʺعǽ ʘʽʴǼ ،اॽة نهائॽجʺة الآلʛʱال ʚʰن ʧضا مʨع ʧʽʺجʛʱʺال ʧم ʛʽʲؔها الʽون إلى إلʛʽ

 ʛȄʛʴʱاء الʛإج ȘȄʛʡ ʧها عʽل علʸʴʱʺجʺات الʛʱح الॽʁʻت ʦة ثॽلʰة القॽجʺة الآلʛʱالǼ امॽʁال

خاصة بȃʛح الʨقʗ و ضʺان جʨدة الʛʱجʺات الʺʸʴʱل علʽها عʧ اللاحȘ الʶǽ ȑʚʺح 

 ȘȄʛʡ ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺب و مهارات الʨاسʴمهارات ال ʧʽج بʜʺال.  

سʨف نʶلȌ الʹʨء على " الʙȂʙʲʯ اللاحȖ"في هʚا الفʸل الʛاǼع الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان 

سʨف جʺॽع الʱفاصʽل الʵاصة بهʚا الʺʨضʨع Ǽاعॼʱاره ʲʺǽل إشȞالॽة الʘʴॼ الʱي 

الʺʛʴر ) 2الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، ) 1: نʱʶقʸي فʽها، ʘʽʴǼ نقʦʶ الفʸل إلى العʻاصʛ الʱالॽة

Ș3، اللاح( Șاللاح ʛȄʛʴʱاع الʨة) 4، أنॽعʺل ȄʛʴʱالȘاللاح ʛ  اتهاوॽالȞ5 ،إش ( ʛȄʛʴʱال

 Șة اللاحʺʤجʺةو أنʛʱة الʛذاك.          
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1 . ʙȂʙʲʯال Ȗاللاح : 

مʣ ʚʻهʨر الʛʱجʺة الآلॽة في أواخʛ أنّه و  ʨȃ(Koponen, 2016, p 8)نʨ ʧ ؗ تقʨل

و لʧؔ هʚه العʺلॽة الأرȃعʻʽات، سعى العلʺاء إلى وضع أنʤʺة للʛʱجʺة الآلॽة الؔاملة 

Ǽ دʨوج ʧم ʦغʛالॼɾ ،اʙة جʙمعق ʗة في كانॽضʛائج مʱن Șقʴت ʗي ؗانʱة الʺʤالأن ʠع

مʳالات مʸʸʵʱة إلا أنّه لʤǽ ʦهʛ أȑ نʤام ؗامل قادر على تقʦǽʙ نفʝ الʛʱجʺات الʱي 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺها الʳʱʻة يʙت عʛهʣ ة تʺاماॽجʺة الآلʛʱإهʺال ال ʧض مʨع ʧؔو ل ،

 ʧعʺال، و مʱة للاسʴة و صالʙʽة مفॽجʺة الآلʛʱشأنها جعل ال ʧات مȃه مقارʚه ʧʽب

 ʛȄʛʴت ʙʻض عʨʺالغ ʧة عʙʽعǼ ةʢॽʶǼ عʺال لغةʱة اسȃمقار ʛؗʚات نȃالʺقار

، و مقارȃة  Pre-editingأو مقارȃة الʛȄʛʴʱ الʶابControlled language  ،Șالʨʸʻص

الʱي  Post-editingو مقارȃة الʛȄʛʴʱ اللاحInteractive translation ،  Șالʛʱجʺة الʱفاعلॽة

 جʺات آلॽة خامة مʨʰʱعة Ǽعʺلॽة الॽʁʻʱح مʛʡ ʧف مʛʱجȑʛʷǼ ʦ، إنʱاج تʛ  يʦʱ مʧ خلالها

  .و هʚه الʺقارȃة الأخʛʽة أثارت الʛʽʲؔ مʧ الاهʱʺام خاصة في الʨʻʶات الأخʛʽة

 Koponen, 2016, p)الʺʷار إلॽه في  Hutchinsحॼʶʺا ورد على لʶان هʨتʜʻʽʷ و 

ʘʽʴǼ  1950في سʻة  كانPost-editor  ʗالʙʲʸر اللاحȖفإن أوّل ʣهʨر لʺفهʨم   (9

انʢلاقا مʧ اقʛʱاحات اسʱعʺل للإشارة إلى الʟʵʷ الʺȞلف Ǽاخॽʱار الʛʱجʺة الʴॽʴʸة 

ǽقʙمها قامʨس حاسȃʨي ثʦ إعادة تʛتʖʽ الؔلʺات في الʳʺلة ʖʶʴǼ قʨاعʙ اللغات 
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 ʧاءا مʙʱإب Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ نةʛʱة مقॽجʺة الآلʛʱة الʺʤعʺال أنʱأ اسʙب ʙة، و لقॽɻॽʰʢال

في الʺʤʻʺات الȐʛʰؔ مʲل الإتʴاد الأوروȃي، و لقʙ عʛف هʚا الʺʳال ازدهارا  1980سʻة 

 ȑارʳʱاق الॽʶة في الʛʽات الأخʨʻʶسع، فعلى في الʨʱي Șاللاح ʛȄʛʴʱعʺال الʱح اسॼو أص ،

ة مʙʵʱʶمي الʛʱجʺة الآلॽة  ʛؗش ʗال قامʲʺل الʽʰسTranslation Automation User 

Society (TAUS) اʶلʺا ورد على لʲن ؗم ʨ ʧنʨȃ(Koponen, 2016, p 9)  ةʻراسة في سʙب

ʗ فʽها 2010 جهة مʸʱʵة في عʛض خʙمات لغȄʨة مʲل الʛʱجʺة عʛʰ  75، شارؗ

ʧʽ في الʙراسة ǽقʙمʨن خʙمات  ʛؗʱʷʺف الʸخلالها إلى أنّ ن ʧم ʗصلʨت ،ʦاء العالʴأن

هʻاك العʙيʙ مʧ الʙراسات الأخȐʛ الʱي تʨصلʗ إلى اكʷʱاف الȐʙʸ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و 

ʛʽل مʨقǽ إذ Șاللاح ʛȄʛʴʱه الǼ ىʤʴǽ ȑʚالعالʺي الMeer   بʨȄو رRuopp  ارʷʺال

 ʧنʨʰؗ هʺا فيʽإلKoponen )Șجع سابʛم:(  

« PEMT is even predicted to become the primary production process in 

translation. »    

  )تʛجʺʻʱا." (مʧ الʺʨʱقع أن ॼʸǽح الʛȄʛʴʱ اللاحȘ عʺلॽة الإنʱاج الأساسॽة في الʛʱجʺة"

لقʙ ؗان ʣهʨر الʛȄʛʴʱ اللاحȘ مʛتȌॼ أشʙ ارتॼاǼ ȋالʛʱجʺة الآلॽة و خॼʽة الأمل   

الʱي تॼعʱها ʖʰʶǼ فʷل الʺʴاولات في وضع أنʤʺة عالॽة الʨʳدة، و لʧؔ لʦ يʵʱلى 

 ʨبل و ع ʦهʽاعʶم ʧة إلى العلʺاء عʛʲȞǼ ادونʻا يʨʴॼة أصॽجʺة الآلʛʱال ʚʰن ʧض م

Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ انهاʛامها مع إقʙʵʱاس . 



- 129 - 

 

 

 

1  .1. Ȗاللاح ʙȂʙʲʯال ʃȂʙتع:  

ة تʺʻȞا إʳǽاد العʙيʙ مॽ ʧنʛʤا لأهʺॽة مʨضʨع الʛȄʛʴʱ اللاحȘ في الʙراسات الʛʱجʺ

 ʧعة مʨʺʳع مॼʢالǼ له وʨور حʙي تʱراسات الʙفاتالȄʛعʱه،  الǼ اصةʵفالʛّعǽ ألان  و

(Allen, 2003, p 297)  Șاللاح ʛȄʛʴʱالPost-editing  اللغةǼ اʹǽه أʱابʱؗ ʧȞʺǽ ȑʚو ال

نʷاȋ اقʛʱن ʣهʨره Ǽالʛʱجʺة على أنّه  Postediting في ؗلʺة واحʙة و هي الإنʳلȄʜʽة

مMachine translation output  ʧو نقǼ ʙʸه تॽʴʸح مʵارج الʛʱجʺة الآلॽة  ،الآلॽة

Ȅʨأو لغ ʧȄرʛʴف مʛʡ ضʨة عॽجʺة آلʛح تॽʴʸت ʧارة عॼɺ ʛى آخʻعʺǼ ʨو ه ،ʛʷǼ ʧʽ

و ʛʽʷǽ الؔاتʖ إلى أنّ مʢʸلح الʛȄʛʴʱ اللاحȘ قʙ ، الॽʁام Ǽالʛʱجʺة الȄʛʷॼة مʧ أوّلها

اسʱعʺل في العʙيʙ مʧ الʺʳالات الفॽɺʛة للʺعالʳة الآلॽة للغات الॽɻॽʰʢة على غʛار 

 Automated error الآلي للأخʢاء ، و الॽʴʸʱح Machine translationالʛʱجʺة الآلॽة

correction ، جʺةوʛʱة الʛذاك Translation memoryب ʦȞʴʱʺها، و اللغة ال Controlled 

languageوفʛʴعلى ال ȑʛʸॼف الʛعʱا الʚؗ و ، Optical character recognition.  

مʧ جهʱه الʛȄʛʴʱ اللاحȘ على أنّه عʺلॽة  (Screen, 2019, p 134)سǽ  ʧȄʛȞعʛّفو 

 ʦجʛʱʺال ʟʻح الॽʴʸم تʜلʱʶب تʨاسʴعʺال الʱاسǼ قاॼʶة، مǽاʙʰال ʧه مʱʺجʛت ʧلا مʙب  

  :و أكʛʲ مʧ ذلǽ ʥقʨل

«Post-editing is a complex linguistic process of editing a raw text that has 

been automatically produced by an MT system, usually with a minimum of 

manual labour to ensure the process is more efficient than human translation.» 
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تʲʺʱل في مʛاجعة نʟ خام قʙ تʺʗ  الʛȄʛʴʱ اللاحȘ هॼɺ ʨارة عʧ عʺلॽة لغȄʨة معقʙة"

 مʧ أدنى حʙ مع عادةتʛجʺʱه مॼʶقا ȄʛʢǼقة آلॽة Ǽاسʱعʺال أحʙ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة، 

  )تʛجʺʻʱا( ".الȄʛʷॼة الʛʱجʺةʧ أكʛʲ فعالॽة م لʹʺان الʙʽوȑ  العʺل

هي تلʥ العʺلॽة الʱي تʦʱ أنّ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ  )895، ص ǽ)2011قʨل مʨؗʙر  و

 ʖهاءعقʱم  الانʨقǽ ʘʽʴǼ ،ةॽجʺة الآلʛʱال ʧها مʽف ʦجʛʱʺاجعة الʛʺǼ جʺة وʛʱح الॽʴʸت

تॽʴʸح الأخʢاء الʨاردة في الʟʻ الʺʛʱجʦ، و الʺʱعلقة  مʧ خلال الʺʸʴʱل علʽها

الʟʻ الʺʛʱجʦ  ةʱاǼعهي م، و ॽʸǼغة أخȐʛ فاȍ الʺʱʵارة، و الʺعاني الʺʸʴʱل علʽهاǼالأل

ॼʽات، و مفʛدات و أبॽʻة الʺʛʱجॽɾ ʦه بʛȄʛʴʱه تʛȄʛʴا نهائॽا ǽعʙل  للॽʁامآلॽا  ʛؗت ʧاه مʛما ي

  .حʱى ʸʴǽل على تʛجʺة مقʨʰلة

ǽ و ّʛكوبيف ع (Koby, 2001, p 1)  ورهʙادا عبʻʱاس Șاللاح ʛȄʛʴʱه  لى ماالǼ مʨقǽ

ǽ ʘʽʴǼ هॽɾ ʦجʛʱʺلالʨق:  

« Post-editing is usually understood as a human being (normally a translator) 

comparing a source text with the machine translation and making changes to 

it to make it acceptable for its intended purpose. » 

" َّʛعǽال ʛȄʛʴʱف ف الʛʡ ʧة مॽجʺة الآلʛʱر مع الʙʸʺال ʟʻعادة على أنه مقارنة ال Șلاح

 ،ȑʛʷǼ وضʛالʺف ʧأن م Șʽقʴʱلاً لʨʰعله مقʳه لॽات علʛʽʽاء تغʛجʺا، و إجʛʱن مʨȞǽ

  ). تʛجʺʻʱا." (الهʙف الʺʛاد مʻه
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ॼɺارة عʧ ذلʥ  هʨ (Robert, 2010, p 138)روʛʽȃ  الʛȄʛʴʱ اللاحȘ حॼʶʺا تʛاه و 

 ʦʱي ȑʚال ȋاʷʻة الॽلʰجʺة قʛا تॽآل ʦجʛʱم ʟعة نǼاʱخلاله م ʧمPre-translated  علهʳل

و   الʺȞلّف بهʚه الʺهʺة ʛʺǼاجعة و تعʙيل Post-editorمفهʨما ȄʛʷǼا، ǽ ʘʽʴǼقʨم الʺʛʴر 

أو ما ʶǽʺى Ǽاللغة الفʛنॽʶة ب   Raw textو إعادة ʱؗاǼة و قʛاءة الʟʻ الʵامتॽʴʸح 

Text brutʻالǼ اʻة هॼالؔات ʙʸو تق ،ʦجʛʱʺال ʟʻال ʥام ذلʵال ʟ  ،ةॽلʰة قॽجʺة آلʛو  ت

 ȑʜʽلʳل أنّ الفعل الإنʨة و تقॼاصل الؔاتʨتEdit  ة الفعلॽʶنʛقابله في اللغة الفǽ

"Réviser"  جʺيʛʱاق الॽʶالفعل  وفي ال"Modifier"  اق الإعلام الآليॽو في س ʨل

  ."عʗّل"و  "راجع" ʧʽتʛجʺʻا هʚا الفعل إلى اللغة العॽȃʛة لʨجʙنا الفعل

تʱفȘ في  اقʨل أنّه و Ǽالʛغʦ مʧ تعʙد الʱعȄʛفات ʷǼأن الʛȄʛʴʱ اللاحȘ إلا أنّهنو 

تʧʽʶʴ الʨʸʻص : و هي نقʧʽʱʢ أساسʧʽʱʽتقॼȄʛا في تعȄʛفها لهʚا الʺفهʨم على  مʳʺلها

   .مʧ أجل الʺʛاجعة و الॽʴʸʱح و تʗخل ʙʟف ȏʙʵǺ ، آلॻا الʙʯʸجʸة

 :الॻʲʶʯحو  الفʙق بʥʻ الʙȂʙʲʯ اللاحȖ و الʙʸاجعة .2.  1

ذات الʸلة Ǽالʛʱجʺة و عʺلॽة تॽʁʻح الʨʸʻص  هʻاك فʛق بǼ ʧʽعʠ الʺʢʸلʴات

Șاللاح ʛȄʛʴʱلح الʢʸم ʙʳن ʘʽʴǼPost-edition اجعةʛʺلح الʢʸو م ،Revision ،  و

و هʚا ʖʶʴǼ الʟʵʷ الʺȞلف ȞǼل عʺلॽة مʧ هʚه ، Correctionمʢʸلح الॽʴʸʱح 

ʧقه مॽʁʴاد تʛʺف الʙا الهʚؗ ات وॽالعʺل  ʛفلʨل لʨد تقʙʸا الʚجʺات، و في هʛʱح الॽʁʻت

(Loffler, 1996, p. 83-84)  بʨاسʴعʺال الʱاسǼ ةॽجʺة آلʛجʺا تʛʱا مʸم نʙما نقʙʻأنّه ع    
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لʺʛʱجʦ مʛʱʴف مʧ أجل إعادة الǺ Traduction brute  ʛʤʻالʙʯجʸة الʳامةو الȑʚ نॽʺʶه 

نقʙم  و عʙʻما ،Ǻالॻʲʶʯحالعʺلॽة ॽɾه مʲلʺا ʙʴǽث Ǽالॼʶʻة للʛʱجʺات الȄʛʷॼة فʶʻʺي هʚه 

نʸا مʛʱجʺا تʛجʺة آلॽة خامة لʟʵʷ ما مʧ غʛʽ الʺʛʱجʦ مʧ أجل إعادة الॽɾ ʛʤʻه مع 

الʵاصة ȄʛʢǼقة العʺل فهʚا ما نقʨل  إعلامه Ǽأنها تʛجʺة آلॽة و إعʢائه Ǽعʠ الʱعلॽʺات

أنّ  إلى ʛʽ لʨفلʛتʷعʻه الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الȑʚ لا يॼʻغي اعॼʱاره نʷاʡا إبʙاॽɺا أو أدبॽا، و 

 ʦجʛʱʺف الʛʱʴʺعʺلهالǼ Ȑا أنه أدرʺǼ اتʺॽعلʱال ʥلʱاج لʱʴǽ لا ʻʽق بʛالف ʨا هʚو  هو ه

 ȑʚال Șر اللاحʛʴʺال ʧʽلا بȘʽقʙʱالǼ اॼالʢن مʨȞǽ  جʺةʛها تʱʺجʛت ʦʱي ʦي لʱل الʺʳفي ال

    .صʴॽʴة

 ؗʺا فهʨالʸǽ ȑʚاحʖ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة  ʢʸʺRevisionلح الʺʛاجعة لǼالॼʶʻة 

 ʨȞفه قاسʛتع(Guasco, 2014, p 15)  Ȑʨʱʶة و مॽɺʨن ʧم ʙأكʱة الॽعʺل ʧارة عॼɺ

 ȑة أȄʨة و اللغॽة الإعلامॽɺʨʻعى إلى ضʺان الʶي تʱة الॽالعʺل ʥجʺة، أو هي تلʛʱال

الʱي تعʻي  الȞʷل و الʺʹʺʨن للʟʻ الʺʛʱجʦ، ففʛؔة الʺʛاجعة مʱعلقة Ǽʺفهʨم الॽɺʨʻة

  :، و أكʛʲ مʧ ذلʥ تقʨل قاسʻʽʨȞة و ʡلʖ مʙʴدالقʙرة على الاسʳʱاǼة لʴاجة مع

« Révision de la traduction : examen par un traducteur ou un réviseur 

connaissant la langue de départ, d’un texte traduit pour le rendre conforme 

aux besoins et aux attentes du destinataire. »  

الʺʛʱجʦ أو الʺʛاجع الȑʚ يʱقʧ اللغة الʺʙʸر لʟʻ مʛʱجʦ مʧ  فʟʴ: مʛاجعة الʛʱجʺة"

  .)تʛجʺʻʱا" (أجل مʢاǼقʱه لʴاجॽات أو آمال الʳʺهʨر الهʙف
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أنه عʙʻما يʛʱجʦ شʟʵ ما نʸا ǽقʨم  Koby  (Koby, 2001, p. 6-7)و يȃʨؗ Ȑʛي

ثǽ ʦعʛʰ عʧ ذلʥ الʺعʻى بلغة أخȐʛ آخʚا  هاؤ مʧ الʳʺل الʱي ǽقʛ  بʻʰاء معʻى انʢلاقا

Ǽعʧʽ الاعॼʱار ؗل الʸʵائʟ الʲقاॽɾة للغة الʺʙʸر و اللغة الهʙف، و ʚؗا الॽʶاق 

الʸʻي في ؗلا الʲقافʧʽʱ و الʺعارف اللغȄʨة لؔلا مʻهʺا و الاخʱلافات الʨاردة بʻʽهʺا، و 

للʛʱجʺة الȄʛʷॼة هʻا يʱʺʱع بʻفʝ الأرضॽة الʱي يʢʻلȘ مʻها الʺʛʱجRevisor  ʦالʺʛاجع 

 ȑʛʷॼة ا الʜʽʺة، و و هي الॽجʺة الآلʛʱة الʺʤع بها أنʱʺʱي لا يʱاجعلʛʺة  الॽعʺلǼ امهॽʀ ʙʻع

 ʧع ʘʴॼاول الʴǽ جʺةʛʱاجعة الʛم ʛʽغ ʨسه ʧث مʙʴǽ ʙدما قʨʸمق Inadvertent 

omissions  ʦء فهʨأو سMisunderstandings  ʦجʛʱʺف الʛʡ ʧم ȑʛʷॼال ʛثʕي ʘʽʴǼ

 Șاللاح ʛȄʛʴʱفي ال ʧؔو ل ،ʟʻال Ȑʨʱʴا على مॼسل ʥيل ذلʙعى إلى تعʶة نॽجʺة الآلʛʱلل

 ʧȞʺر مʙق ʛʰأكǼ الأصلي ʟʻى الʻل على معʨʸʴها الʽف ʦʱقة يȄʛʢǼ ةॽجʺة الآلʛʱال   

العʙيʙʴǽ   ʙث في الʛȄʛʴʱ اللاحȘ إʳǽادو ، صليالʟʻ الأإعادة خلȘ داع لʺʴاولة  دون 

غالॼا ما إذ ȞʷǼل مʛؔʱر أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة في الʟʻ مʧ الأخʢاء الʱي تʱعʛض إلʽها 

غʛʽ مقʨʸدة مʲل  نʙʳ نفʝ الʢʵأ يʛؔʱر لʺʛات عʙة، و هʻا لا نقʨل أن هʚه الأخʢاء

ʙʴت ʧؔو ل ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺم بها الʨقǽ يʱال ʥة، تلॽɻॽʰʢا اللغات الǽاॼʵجهل ل ʧق ث عʛفالف

 تʛʽʷ ، ونʨعهاو عʙد تʨاتʛ و تʛؔار الأخʢاء بʧʽ الʺʛاجعة و الʛȄʛʴʱ اللاحʧʺȞǽ Ș في 

ʧنʨʰك (Koponen, 2016, p 16)  إلى ʦȞʴǼ اجعةʛʺال ʧن أسهل مʨȞǽ Șاللاح ʛȄʛʴʱأنّ ال

  . أنّ الʺʛʴر اللاحǽ Șقʨم بʱعǽʙلات عامة و سȄʛعة و فعالة
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1  .3.  ʥف مʗالهʙȂʙʲʯال Ȗاللاح: 

أنّ رقعة اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة تʶʱع يʨما Ǽعǽ (Koby, 2001, p 4)  ʙقʨل ȃʨؗي

تʱعʛض إلى أصMachine translation output  ʗʴॼمʵارج الʛʱجʺة الآلॽة  أنّ  يʨم، و

ʣل العʨلʺة الاقʸʱادǽة، ارتفاع الʴاجة إلى الʛʱجʺة في  عʧالʛȄʛʴʱ اللاحȘ و هʚا ناتج 

  .و ʚؗلʢǼ ʥئ عʺلॽة الʛʱجʺة الȄʛʷॼة و ارتفاع ؗلفʱها

 Ȑʛو ي Șʻʽو مان ʛʽو ه ،ʧȄʛق(Green, Heer, and Manning, 2013, p 439)  ّهأن 

ʣهʛت الʛʱجʺة الآلॽة Ȟʷؗل  عʺلॽة ʯʽʢǼة و عالॽة الؔلفةالȄʛʷॼة الʛʱجʺة  و Ǽاعॼʱار أنّ 

مʧ أشȞال الʺʶاعʙة الʴاسॽȃʨة للʺʛʱجʦ، و لǼ ʧؔالʛغʦ مʧ أدائها الȄʛʶع و ؗلفʱها 

الʺʵʻفʹة إلا أنها تقʙم تʛجʺات ضॽɻفة الʨʳدة Ǽالʺقارنة مع الʛʱجʺة الȄʛʷॼة، و لهʚا 

 ʛʱاعة الʻال صʳاث في مʴǼالأ ʗأو ما سع Șاللاح ʛȄʛʴʱال الʳار في مʺʲʱجʺة إلى الاس

 ȑʚة و الॽجʺة الآلʛʱلل ȑوʙʽح الॽʴʸʱالǼ فʛعǽجʺة اʛʱة الॽɺʨن ʧفع مʛي ʟقلǽ ة وॽلآل

        .و الأوقات الʺʱʶغʛقة للॽʁام بهاتؔلفة الʛʱجʺة 

إلى  (Robert, 2010, p 138)روʛʽȃ  هتقʨل حॼʶʺاتهʙف عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و 

مʧ الإنʱاجॽة و الʱي تقʙʸ بها الأحʳام الʛʽʰؔة مʧ الʛʱجʺات و هʚا للاسʳʱاǼة الʛفع 

لʺʢʱلॼات سʨق الʛʱجʺة الȑʚ يʱأثǼ ʛعʙة عʨامل مʲل عʨلʺة الʺॼادلات بʧʽ الʙول في 

 ،ʗʽنʛʱاقع الإنʨة و مॽونʛʱؔارة الإلʳʱو ال ʗʽنʛʱة الإنȞॼر شʨʢالات، و تʳʺلف الʱʵم   

ات الʺʱعʙدة  ʛؗʷال ʙايʜف إلى و تʙيه  Șاللاح ʛȄʛʴʱامل، فالʨالع ʧها مʛʽات و غॽʶʻʳال
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 ȘȄʛʡ ʧفʹة عʵʻؔلفة مʱة و بʜʽفي أوقات وج Șثائʨال ʧم ʧȞʺد مʙع ʛʲجʺة أكʛت

 ʧȄرʛʴʺع إلى الʨجʛالǼ ʦحلة الأولى ثʛʺفي ال ʖʽاسʨʴالǼ عانةʱالاسPost-editors  أجل ʧم

  .   الʺʛحلة الʲانॽة ضʺان نॽɺʨة جʙʽة للʛʱجʺات تʺاثل الʛʱجʺة الȄʛʷॼة في

2 . Ȗر اللاحʙʲʸال :  

أنّ مهʺة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ أدت إلى ʣهʨر دور  ǽ(Allen, 2003, p 297)قʨل آلان 

تʙʵʱʶم تʨʻؔلʨجॽات جʙيʙ في عالʦ الʛʱجʺة عامة و لȐʙ العʙيʙ مʧ الʺʤʻʺات الʱي 

و الPost-editor   ȑʚو هʨ الʙور الȑʚ يلॼɻه ما ʶǽʺى Ǽالʺʛʴر اللاحȘ الʛʱجʺة الآلॽة، 

، و يʲʺʱل دور الʺʛʴر اللاحʖʶʴǼ Ș الؔاتǼPost-éditteur ʖاللغة الفʛنॽʶة ب  ǽعʛف

-Preالʟʻ الʺʛʱجʦ مॼʶقا  Correct أو تॽʴʸح  Modify، و تعʙيل EditتʛȄʛʴفي 

translated ةॽجʺة الآلʛʱام للʤة نʢاسʨف بʙر إلى اللغة الهʙʸʺاللغة ال ʧم.  

 ,ʶؗ(Lexico Oxfordفʨرد أو  حॼʶʺا ورد في قامʨس لʨȞॽʶȞॽو 

www.lexico.com, janv 2019   Șر اللاحʛʴʺفإن الʟʵʷال ʥذل ʨم  هʨقǽ ȑʚال

ʗʺت ʟح نॽʁʻهʺة تʺǼ اليʱال ʅȄʛعʱس الʨورد في لقام ʘʽʴǼ ةॽجʺة آلʛه تʱʺجʛت:     

« Post-editor : a person who edits a text, usually a translation, that has been 

produced or processed by a machine». 

الʺʛʴر اللاحȘ هʨ الʟʵʷ الǽ ȑʚقʨم بʛȄʛʴʱ نʟ، غالॼا ما تʨؔن تʛجʺة تʦ إنʱاجه "

  .)تʛجʺʻʱا( ".بʨاسʢة الʴاسʨب
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 (Koby, 2001, p 12)الʺʷار إلʽهʦ في ȃʨؗي  ǽArnold et alقʨل أرنʨلʙ و آخʛون 

Șر اللاحʛʴʺأنّ ال  Ȑʙعلى م ʦȞʴǽ ه أنʻȞʺǽ ʦجʛʱʺه الʙجʺا إذ وحʛʱن مʨȞǽ أن ʖʳǽ

و يॼʻغي أن يʱʺʱع الʺʛʱجʦ الȑʚ قॼʸǽ ʙح مʛʴرا لاحقا ʛʰʵǼة  ،ملائʺة و دقة الʛʱجʺة

و    McElhaneyماك الهاني  في هʚا الʙʸد ǽقʨلȄʨʡلة في مʙʽان الʛʱجʺة و 

أنّه ؗلʺا  ʻȄʛؗ (Krings, 2001, p 12)قʝالʺʷار إلʽهʺا في  VasconcellosفاسʨȞنʽʶلʨس 

كانʗ خʛʰة الʺʛʱجȄʨʡ ʦلة ؗلʺا ازدادت فعالʱʽه ʘʽʴǼ أنّ الʺʛʱجʦ هʨ الʨحʙʽ الȑʚ له 

 ʘʽʴǼ ،ةॽجʺة الآلʛʱض في الʨʺاضع الغʨاء و مʢاد الأخʳǽة في إॽة و العالʙʽʳالؔفاءة ال

أن ʅॽʹǽ  ، و الʱي ǽʖʳǽʺلʥ الʺعارف اللغȄʨة و الʱقॽʻات الʱي ʱʶǽعʺلها عʙʻ الʴاجة

  .   إلʽها الʙʱرʖȄ الʙʽʳ على الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و على اسʱعʺال نʤام معʧʽ للʛʱجʺة الآلॽة

 Ȑʛاقع يʨفي أرض ال ʦقائ ʨادا على ما هʺʱيو اعȃʨؗKoby   ه فيॽار إلʷʺال

(Koponen, 2016, p 9)  رʛʴʺجʺا أنّ الʛʱورة مʛʹالǼ نʨȞǽ لا Șأو على الأقل اللاح

ʽʴǼ ،فʛʱʴم ʦجʛʱʺǼ ʝॽل ʘʖل الؔاتʨقǽ  قة فيǼاʶراسات الʙارب و الʳʱال ʧم ʙيʙأنّ الع

ʧʽفʛʱʴه مॼش ʧʽʺجʛʱاك مʛإشǼ ʗقام Șاللاح ʛȄʛʴʱال الʳمSemi-professional 

translators  ʧʽفʛʱʴم ʛʽغ ʧʽʺجʛʱأو م Non-professional translators   ةॽعʺلǼ امॽʁلل

 ʨؗان ʘʽʴǼ Șاللاح ʛȄʛʴʱام  االॽʁالǼ ʧʽʰالʢه المʚةبهॽجʺات  عʺلʛل على تʨʸʴلل ʝॽل

 Ȑʨʱʴم ʦمات و فهʨعلى معل Ȍل فقʨʸʴلل ȑة أॽاف إعلامʙدة و إنʺا لأهʨʳة الॽعال

  .الʨʸʻص
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أنّ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ  (Screen, 2019, p 134)الʺʷار إلॽه في  Senezسʜʽʻʽ و ǽقʨل 

أو    Linguists لغʥʻȂʦمʢʸلح ǽقǼ ʙʸه تॽʴʸح مʵارج الʛʱجʺة الآلॽة مʛʡ ʧف 

ʲمʥȂرʙ Editors لʨاق تقॽʶا الʚه ʝو في نف ، ʛʽȃرو(Robert, 2010, p 138)  أن

أو    Terminologistsالʺʛʴرون اللاحقʨن قʨȞǽ ʙنʨا أخʸائʧʽʽ في علʦ الʺʢʸلʴات

 ʧʽʺجʛʱمTranslators   ʧʽاجعʛأو م Revisers  ʧʽȄʨأو لغLinguists،  اʚؗل ه ʧو م

الʺʛʱجʦ و لʧؔ لا ǽقʛʸʱ علॽه و إنʺا هʻاك  نʱʻʱʶج أن نʷاȋ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ قʙ يʕدǽه

ȋاʷʻا الʚانها مʺارسة هȞإمǼ يʱاف الʛʡالأ ʧم ʛʽʲؔال.  

 ʙʽʳأجل الأداء ال ʧم Șر اللاحʛʴʺع بها الʱʺʱأن ي ʖʳǽ يʱالʺهارات ال ʟʵǽ اʺॽɾ

  :أنّ  (Koby, 2001, p 12)لعʺله ǽقʨل ȃʨؗي 

« Post-editors (and translators who wish to become post-editors) need specific 

linguistic, technical, and problem-solving skills. » 

ʱʴǽاج الʺʛʴرون اللاحقʨن و الʺʛʱجʺʨن الʚيʧ يʛغʨʰن أن ʨʴॼʸǽا مʛʴرʧȄ لاحقʧʽ إلى "

  )تʛجʺʻʱا." (الʺهارات اللغȄʨة، و الʱقॽʻة و ʚؗا مهارة إʳǽاد الʴلʨل للʺȞʷلات

ǽقʨل ȃʨؗي أنّ أوّل الʺهارات اللغȄʨة الʱي ʖʳǽ أن يʱʺʱع و في شʛحه لهʚه الفʛؔة 

و الʱي ǽقʙʸ بها  Revision skillبها الʺʛʱجʦ للॽʁام ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ هي مهارة الʺʛاجعة 

Ǽالʻقاȋ الʨاجʖ تغʛʽʽها و نॼʶة الʱغʛʽʽات الʨاجʖ الॽʁام القʙرة على اتʵاذ القʛارات الʵاصة 

 و الʛʰʵة الȄʨʢلة و ؗل هʚا يʢʱلʖ الʺعʛفة الʨاسعة بها، و مʱى و ʖʳǽ ʅॽؗ الॽʁام بها
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 ʖبها الؔات ʙʸقॽɾ ةॽʻقʱة للʺهارات الॼʶʻالǼ ات، أماॽانʶالل ʦجʺة و لʺا لا في علʛʱفي ال

لʛʰامج و ʚؗا الأدوات الʴاسॽȃʨة ʖʳǽ ʘʽʴǼ تقʦǽʙ تʧȄʨؔ عال هʻا القʙرة على الʦȞʴʱ في ا

ʦجʛʱʺفي الإعلام الآلي لل.   

الʺʷار إلʽهʺا  Vasconcellos و فاسʨȞنʽʶلʨس   McElhaneyانيماك اله ǽقʨلو 

أنّه و إضافة إلى الʛʰʵة الʺهॽʻة الʱي يʱʺʱع بها الʺʛʱجʦ  (Koby, 2001, p 18)في ȃʨؗي 

 ȑورʛʹال ʧم ،Șاللاح ʛȄʛʴʱل على الʰعة الʺقȄʛدة فعل سʛع بʱʺʱأن يQuick reaction 

ʝʴو ال ʟʻفي ال ʛهʤت ʙي قʱقات الॽɻʺاه الʳة تॽɺاʙقة إبȄʛʢǼ لاتȞʷʺل الʴع لȄʛʶال   

 أنّ  ǼRobert (Robert, 2010, p 138)الॼʶʻة لʙʵمة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ فʱقʨل روʛʽȃ و 

ات مʱعʙدة  ʛؗʷال Ȑʛʰؗ هاʻم Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽفي عʺل ʧʽالفاعل ʧم ʙيʙاك العʻه

ات عʙيʙة، الॽʶʻʳات الʱي تʲʺʱل مهʺʱها في تʛجʺة أحʳام ʛʽʰؗة مʧ الʨثائȘ مʧ و إلى لغ

Ȑʛʰؗ الهʯʽات العالʺॽة على غʛار الإتʴاد الأوروȃي الǽ ȑʚقʙم في غالʖ الأحॽان و 

ʱوض عʺل مʛع ،Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ يعلقةʳʱʻض  و مʛة لغʺʺʸʺامج الʛʰالأدوات و ال

ʛȄʛʴʱجʺة   الʛʱالات ال    .و غʛʽها Localizationو الʧʽʡʨʱ اللاحȘ، و وؗ

عالʦ الʛʱجʺة أدȐ إلى ʣهʨر إشȞالॽة تʱعلȘ  إنّ ʣهʨر نʷاȋ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ في

الʺʛʴر اللاحȘ الʱʶʺǼ  ȑʚقʰل الʺʛʱجʦ الǽ ȑʚعʱقʙ الॼعʠ أنّه معʛض للʜوال لʸالح

أصॼح يلعʖ دورا مهʺا في الʛʱجʺة في الʨقʗ الʴالي، و في هʚا الʙʸد يȃʨؗ Ȑʛي 

(Koby, 2001, p 12) فإنّ ا Șاللاح ʛȄʛʴʱاجة إلى الʴاك الʻه ʗاجة إلى أنّه مادامʴل
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 ʦجʛʱʺازها الʳإنǼ مʨقǽ مهʺة Șاللاح ʛȄʛʴʱأنّ ال ʘʽʴǼ قى قائʺةॼت ʧʽȃرʙʺال ʧʽʺجʛʱʺال

 ȑʛʷǼ فʛʡ ان أو على الأقلॽالأح ʖفي غال ȑʛʷॼدالʙʸا الʚفي ه ʖل الؔاتʨقǽ و ،:  

« In the real world, MT requires post-editing, and post-editing requires 

translator. »  

أرض الʨاقع تʱʴاج الʛʱجʺة الآلॽة إلى الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و ʱʴǽاج الʛȄʛʴʱ اللاحȘ إلى  في"

ʦجʛʱʺا" (الʻʱʺجʛت(  

و الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ في الʛʱجʺة الآلॽة لا ʧȞʺǽ تعȄʨʹه بل ǽعʛʰʱ أحʙ الأشʵاص 

ʘʽح ʧة مʳاتʻجʺات الʛʱال ʧول عʕʶʺقى الॼي ʘʽʴǼ ارتهʷʱاس ʦʱي يʱيلها  و  الʙتع

مهʱʻه  لॽة عʨض أن تʛʴم الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ مʧ عʺله و تعʛضʛʱجʺة الآتʴॽʁʻها، فال

      .للʜوال فهي تʵلȘ مʻاصʖ شغل جʙيʙة

3 . Ȗاللاح ʙȂʙʲʯاع الʦأن:   

نʨع الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʺʻاسʖ في مʱʵلف أن  ǽ(Allen, 2003, p 301)قʨل ألان 

ॽʳॽاتʛʱالات، و الإسʴاعها، و الॼإت ʖاجʨة الॽʺجʛʱةات الॼʶح نॽʁʻʱام بها  الॽʁال ʖاجʨال

الʺʱʶعʺل أو الʨȃʜن، و حʦʳ : على مʵارج الʛʱجʺة الآلॽة تʛتǼ Ȍॼعʙة عʨامل يʛؗʚ مʻها

هي الʨثائȘ الʺʛاد إجʛاء الʛȄʛʴʱ اللاحȘ علʽها، و الغاǽة مʧ اسʱعʺال الʟʻ الʻهائي هل 

فقȌ لʺعʛفة مȐʨʱʴ الʟʻ أو مʧ أجل نʛʷ الʛʱجʺة، و غʛʽها مʧ العʨامل الأخȐʛ الʱي 

ʧ شأنها أن تʙʴد ما إذا ؗان اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة مع الʛȄʛʴʱ اللاحȘ في مȌॽʴ م



- 140 - 

 

 

 

أم لا، و اسʻʱادا على هʚه قʛارا صائॼا  معʧʽ أȑ على نʨʸص تʱʻʺي إلى مʳالات معʻʽة

و هʚا ʖʶʴǼ الهʙف عʙة أقʶام إلى  Allenالعʨامل يʻقʦʶ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ حʖʶ ألان 

 إذ اعʙʺʱ في تقॽʶʺه علىʚؗا نॼʶة الʙʱخل الȑʛʷॼ فʽها و مʧ اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة 

  :الʛʱجʺة إلى الʵارج و مقارȃة إلى الʙاخل مقارʧʽʱȃ أساسʧʽʱʽ هʺا مقارȃة الʛʱجʺة

  :الʙʯجʸة إلى الʗاخلمقارȁة  .1.  3

Ǽ ʖالؔات ʙʸقǽ ةȃاخلʺقارʙجʺة إلى الʛʱالInbound translation   ʥي تلʱة الȃالʺقار

يʙʻرج ضʺʧ هʚه  و Translating to understandالفهʦ  إلى فʽها الʛʱجʺة تهʙف عʺلॽة 

، و الʛȄʛʴʱ الʛʱجʺة الآلॽة دون الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʺقارȃة نʨعʧʽ مʧ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ هʺا

  :اللاحȘ الȄʛʶع

3  .1  .1. Ȗاللاح ʙȂʙʲʯة دون الॻة الآلʸجʙʯال:  

  Șاللاح ʛȄʛʴʱة دون الॽجʺة الآلʛʱال MT with no post-editing ʽʺʶǽ ها أو ؗʺا

أو الʛʱجʺة  Translation browsingأǽʹا Ǽالʛʱجʺة للʸʱفح  (Allen, 2003, p 301)ألان 

 ʟʻال Ȑʨʴفة فʛلʺعInformation translation gisting  يʱة الॽجʺة الآلʛʱال ʥهي تل

ʧʺȞǽ الهʙف مʻها في الʨʸʴل على الʺعلʨمات اللازمة على مʹʺʨن الʟʻ، و هي ؗʺا 

ॼالأس ʦأه ʧم ʖفها الؔاتʸǽ هʚاج هʱʴو لا ت ،ʗʽنʛʱة الإنȞॼʷǼ ودʜʱفع إلى الʙي تʱاب ال

 ʦǽʙقʱفي بʱؔو ت ȑʛʷॼخل الʙʱال ʧي عʻغʱʶاتا، و هي تʱب Șاللاح ʛȄʛʴʱة إلى الȃالʺقار

تʛجʺة خامة للقارȏ و غالॼا ما ʨȞǽن هʚا على شȞॼة الإنʛʱنʗʽ، و ʨȞǽن الʺʙʵʱʶم في 
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 ʦȞʴʱʺجʺة الʛʱال ʧع مʨʻا الʚجʺة الآهʛʱةلفي الॽ اʨب ʜʽي أورتʺʶو ت ،(Ortiz Boix, 

2016, p 22) Ǽ اʹǽع أʨʻا الʚهȘاللاح ʛȄʛʴʱالإعلامي  الInformative post-editing ،

  ،لʗʶॽ صالʴة للʛʷʻ و القʛاءة ʘʽʴǼ يʦʱ مʧ أجل الʨʸʴل فقȌ على معلʨمات و هي

  .إلى تʛجʺة عالॽة الʨʳدةتʱʴاج و لا 

  :الʙȂʙʲʯ اللاحȖ الȂʙʴع .2.  1.  3

 ʛهʣ ʛȄʛʴʱعالȄʛʶال Șاللاح Rapid post-editing  هॽإل ʛʽʷǽ اʺॼʶد حʨجʨإلى ال

نʳॽʱة الʴاجة إلى تقʦǽʙ تʛجʺات في الʴالات الʢارئة ʘʽʴǼ  (Allen, 2003, p 302)ألان 

 ʛȄقارʱة أو الॽاخلʙاعات الʺʱؗالاج ʧʽار معʡود في إʙʴʺاول الʙʱص للʨʸʻم الʙʵʱʶت

   لأخʚ الʺعلʨمات مʻها فقȌ و هي لʗʶॽ للʛʷʻالʱقॽʻة و غʛʽها مʧ الʨثائȘ الʺعʙة غالॼا 

إلى حʙ أدنى مʧ غالॼا و تʱʴاج هʚه الʨثائȘ  ،و لا للقʛاءة مʛʡ ʧف جʺهʨر واسع

لا يʕخʚ فʽها الʛȄʛʴʱ اللاحʘʽʴǼ Ș يʦʱ تॽʴʸح أهʦ الأخʢاء مʧ أجل فهʦ الʟʻ فقȌ و 

 (Ortiz Boix, 2016, p 22)رتʜʽ بʨا و و تʶʺي أǼعʧʽ الاعॼʱار أسلʨب الʟʻ و شȞلॽاته، 

ʘʽʴǼ تقʨل   ǼLight or rapid post-editingالʛȄʛʴʱ اللاحȘ الȄʛʶع أو الʅॽɿʢ هʚا الʨʻع 

أن مʧ خلاله ǽقʨم الʺʛʴر اللاحǼ Șالʱأكʙ و الʴʱقȘ مʧ عʙم وجʨد تʛجʺات خاʯʡة أو 

ʽغ Ȑʨʱʴمʛ  Ȑʛات أخʴॽʴʸاء تʛدون إج ʦجʛʱʺال ʟʻفي ال Șمعʺقة لائ.  
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   :لʳارجالʙʯجʸة إلى امقارȁة  .2.  3

 ǼOutboundʺقارȃة الʛʱجʺة إلى الʵارج  ǽ(Allen, 2003, p. 303-304)قʙʸ ألان 

translation  فʙي تهʱة الȃالʺقار ʥص تلʨʸʻات اللازمة على الʴॽʴʸʱاء الʛإلى إج

الʱي الʺʛʱجʺة آلॽا أو ما أشار إلʽها Ǽالʨʸʻص الʵامة الʺʱعلقة ǼالʨثائȘ الʺعʙة للʛʷʻ و 

و ʱʶǽلʜم الʛȄʛʴʱ اللاحȘ في هʚه الʴالة إجʛاء أكǼ،  ʛʰقʛائʱهاع سʨف ǽقʨم جʺهʨر واس

أو تʴॽʴʸات بʖʶʻ  عʙد مʺʧȞ مʧ الʴॽʴʸʱات للʨʸʴل على تʛجʺات عالॽة الʨʳدة

الʛʱجʺة الآلॽة ، و يʙʻرج ضʺʧ هʚه الʺقارȃة ثلاثة أنʨاع مʧ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ هي مʱفاوتة

و  ، أو الȌॽʶॼ مʲلʺا ʶǽʺى Ǽاللغة العॽȃʛة دون الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الأدنى

  .الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الؔامل

3  .2  .1. Ȗاللاح ʙȂʙʲʯة دون الॻة الآلʸجʙʯال: 

 .Allen, 2003, p)لاحʻʤا أن الʛʱجʺة الآلॽة دون الʛȄʛʴʱ اللاحȘ قʙ أدرجها ألان 

في الʺقارȃة الأولى و هي مقارȃة الʛʱجʺة إلى الʙاخل و الʱي تهʙف الʛʱجʺة  (303-304

ا إلى الʨʸʴل على الʺعلʨمات فقȌ و لʝॽ الʛʷʻ، ثʦ عاد الؔاتʖ و أدرج هʚا الʨʻع فʽه

في الʺقارȃة الʺʱعلقة Ǽالʛʱجʺة الʺعʙة للʛʷʻ، و في شʛحه لهʚه الفʛؔة ǽقʨل الؔاتʖ أنّه    

 ʦʱجʺة ؗاملة يʛة تʺʤضع أنʨن لʨʴʺʢǽ ة ؗان العلʺاءॽجʺة الآلʛʱات الأولى للǽاʙʰو في ال

ʱعʺالها للʱف إلا أنّه اسʙا الهʚه Șʽقʴفي ت ʦاحهʳم نʙع ʧم ʦغʛالǼ و ،ʛʷʻجʺة و الʛ

ʣهʛت هʻاك Ǽعʠ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة الʺʱʶعʺلة في مʳالات مʙʴدة مʲل نʤام تʨم 
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 ʨʽʱʽمTAUM METEO  يʱو ال ʛʷʻة للʙالʺع ʝقʢال الʨأح ʛȄجʺة تقارʛʱاص بʵال

 ʧʽاوح بʛʱة تॼʶʻح بʳʻها تʽجʺة فʛʱال ʗ95و  90كان % Șاللاح ʛȄʛʴʱجʺة دون الʛʱفال ،

  .  و الʺعʙة للʛʷʻ يʦʱ اسʱعʺالها في نʢاق مʙʴد

  :الʙȂʙʲʯ اللاحȖ الأدنى .2.  2.  3

 Șاللاح ʛȄʛʴʱالأدنىو الMedium or minimal post-editing   لʺاʲم Ȍॽʶॼأو ال

 (Ortiz Boix, 2016, p 22)مʲلʺا تʛʽʷ إلॽه أورتʜʽ بʨا  هʶǽʨʺى Ǽاللغة العॽȃʛة 

لʺʛʴر اللاحȘ مʧ خلاله بॽʴʸʱح الʛʱجʺة الآلॽة للʱأكʙ مʧ معʻاها و الǽ ȑʚقʨم ا

فإنّ هʚا الʨʻع قʙ  (Allen, 2003, p 305)، و مʲلʺا ʛʽʷǽ إلॽه ألان مقʛوئʱʽها

ʱʵǽلف تعȄʛفه مʧ مʛʴر لاحȘ  ، و هʨ تʛȄʛʴ جȑʜ 1990اسʱعʺل لأوّل مʛة سʻة 

 ʛإلى آخ ʛاجع آخʛاجع إلى مʛم ʧو مȄʛʴʱة الॼʶار نॼʱاعǼ ادʛي يʱلات الǽʙعʱو ال ʛ

،ȏن و القارʨȃʜة الॼɼʛعا لॼام بها تॽʁال  ʛȄʛʴʱال ʧع مʨʻا الʚاءات هʛلف إجʱʵو ت

الات الʛʱجʺة و الʺʤʻʺات الʺʙʵʱʶمة له فقʙ مʲلʺا تʧّ̔ʰ في أرض الʨاقع  بʧʽ وؗ

ʨȞǽن الʱعʙيل هʻا مʧ أجل الʨʸʴل على تʛجʺة ذات نॽɺʨة جʙʽة أو مʨʱسʢة و 

    . إلى اسʱعʺالها هʚا ʖʶʴǼ الʴاجة

  :الʙȂʙʲʯ اللاحȖ الؒامل .3.  2.  3

أو ما ʶǽʺى ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʺعFull post-editing  ʙ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الؔامل

 ʛʷʻللReady-to-publish post-editing  ا وʨب ʜʽان أورتʶلʺا ورد على لʲم(Ortiz 
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Boix, 2016, p 21)  ʨارجهʵح مॽʴʸʱب Șر اللاحʛʴʺخلاله ال ʧم مʨقǽ ȑʚجʺة  الʛʱال

الآلॽة للʱأكʙ مʧ خلʨها مʧ أخʢاء في الʨʴʻ، و معاني الʺʢʸلʴات، و الʢلاقة، و 

، و مʧ و هʨ يʢʱلʖ تʛجʺة ذات جʨدة عالॽةالأسلʨب أو الȘʢʻ أȑ الأخʢاء الإملائॽة 

يهʙف إلى الʨʸʴل على أنّه تʛȄʛʴ لاحȘ  (Allen, 2003, p. 306)جهʱه ǽعʛّفه ألان 

و الʨʳدة، و الإشȞالॽة الʱي تʛʢح نفʶها هʻا في  لॽة الʺȐʨʱʶ على تʛجʺة ذات نॽɺʨة عا

ما إذا ؗان مʧ الʶهل تعʙيل الʟʻ و تʴॽʴʸه ʛʶǼعة أو إعادة تʛجʺʱه مʧ الʙʰاǽة تʛجʺة 

و ॽة الʨʳدة دون الʙʱخل الȄʛʷǼ ،ȑʛʷॼة، أȑ هل هʻاك أنʤʺة ǼإمȞانها تقʦǽʙ تʛجʺة عال

في أرض الʨاقع الʱي بʛهʗʻ على أن  هʻا ǽقʨل الؔاتʖ أن هʻاك العʙيʙ مʧ الʳʱارب

 Controlled languageالʛȄʛʴʱ اللاحȘ للʨثائȘ و الʨʸʻص الʺȃʨʱȞة Ǽاللغة الʺʦȞʴʱ بها 

ʱʶǽغʛق وقʱا أقل Ǽالʺقارنة مع الʛʱجʺة دون الاسʱعانة Ǽأدوات الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب 

للغة الʱي تʵʹع لقʨʽد ، و نقǼ ʙʸاللغة الʺʦȞʴʱ بها تلʥ اأȑ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʱقلǽʙʽة

   .  معʻʽة مʧ أجل إعʙاد الʟʻ للʛʱجʺة الآلॽة

 (Ortiz Boix, 2016, p 21)اورتʜʽ بʨا تʹʅॽ إلى جانʖ الأصʻاف الʶاǼقة و 

Ǽعʠ الأنʨاع الأخȐʛ مʧ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و هʚا تॼعا لॼعʠ العʨامل الʱي تعʛضها ॽɾʺا 

 : يلي

3  .3.  Ȗاللاح ʙȂʙʲʯثʹائي اللغةال:  
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Ǽ ʙʸقǽȄʛʴʱائي اللغةالʻث Șاللاح ʛ Bilingual post-editing   ʜʽأورت ʖʶʴǼ اʨب

)Șجع سابʛم ( ȘȄʛʡ ʧع ʦʱي تʱال ʛȄʛʴʱة الॽف عʺلʛʡ ʧالأصلي م ʟʻعʺال الʱاس

مʧ أجل  الʺقارنة بʻʽه و بʧʽ الʟʻ الʻاتج عʧ الʛʱجʺة الآلॽة عȘȄʛʡ ʧالʺʛʴر 

  .تʴॽʴʸه

   :الʙȂʙʲʯ اللاحȖ أحادȏ اللغة .4.  3

Ǽ ʙʸقǽال ʛȄʛʴʱاللغةال ȑأحاد Șلاح  Monolingual post-editing  ʜʽأورت ʖʶʴǼ

عʙم رجʨع الʺʛʴر إلى الʟʻ الأصلي و عʙم ذلʥ الʛȄʛʴʱ الȑʚ يǼ ʦʱ )مʛجع سابȘ(بʨا 

  .اسʱعانʱه Ǽه مʧ أجل تॽʴʸح الʛʱجʺة الآلॽة

3  .5.  Ȗاللاح ʙȂʙʲʯال ʔʴʲǺ لفȜʸال ʝʳʵهالǺ:  

إلى  (Ortiz Boix, 2016, p 21)بʨا حॼʶʺا ورد على لʶان أورتʜʽ يʻقʦʶ هʚا الʨʻع 

Șاللاح ʛȄʛʴʱهʺا ال ʧʽعʛف فʛʱʴʺال Professional post-editing  ، هǼ مʨقǽ ȑʚو ال

و الʛȄʛʴʱ اللاحȘ مʛʱجʺʨن مʛʱʴفʨن أو مʛʴرون لاحقʨن مʨʸʸʵʱن في هʚا الʺʳال، 

و الǽ ȑʚقʨم Ǽه ǼعNon-professional crowd-source post-editing  ʠ غʛʽ الʺʛʱʴف

ʙʵʱʶاعيمʺʱاصل الاجʨʱات الʸʻمي م.  

 ʗها أتʱجه ʧم ʛʽȃرو(Robert, 2010, p 139)  اعʨلأن Ȑʛة أخʛؔفǼȘاللاح ʛȄʛʴʱال 

ʘʽʴǼ ʦʶقʻل أنه يʨتق ʘʽʴǼ  ةॽلʰة القॽجʺة الآلʛʱاجعة الʛم ʧه مʙȄʛن ȑʚف الʙإلىاله 

 اجعة و هॼɺ ʨارة عʧ عʺلॽة يʦʱ فʽها مLa post-édition brute   ʛ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʵام
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آلॻا Ǻاسʯعʸال أحʗ و تعʙيل و تॽʴʸح و إعادة ʱؗاǼة و قʛاءة الʟʻ مॼاشʛة Ǽعʙ تʛجʺʱه 

و هʚا الʨʻع مʧ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ قʨȞǽ ʙن اسʱعʺاله مʧ أجل الفهʦ  أنʸʢة الʙʯجʸة الآلॻة

 ʙجʺة، و قʛʱة للʙʽة جॽɺʨل على نʨʸʴة في الॼɼʛدون ال ʟʻن الʨʺʹʺالعام و الؔلي ل

 ʨف هʙن الهʨȞǽ ʝفʻجʺة بʛل على تʨʸʴة في الॼɼʛإلى ال ȑدʕجʺة مʺا يʛʱال ʥتل ʛʷن

 ʟʻل الʽأدنى تفاصǼ امʺʱالاه ʖʳǽ اʻة و هȄʛʷॼجʺة الʛʱدة الʨودقة و ج  ʛȄʛʴʱال

 على أنه عʺلॽة مʛاجعة، روʛʽȃ  هتعʛّفو الLa post-édition évoluée  ȑʚ اللاحȘ الʺʱقʙم

الʟʻ الʺʛʱجʦ و الʻاتج عʧ الʺʜج بʧʽ ة و تعʙيل ، و تॽʴʸح، و إعادة ʱؗاǼة و قʛاء

العʙيʙ مʧ تʨʻؔلʨجॽات الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، و هʻا نʛʽʷ إلى أنʻا 

قلʻا في الʶابȘ أن أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و Ǽالإضافة إلى ؗل تلʥ الأدوات 

الʛʱجʺة الآلॽة، و تʨاصل  الʺʨّȞنة لها على غʛار ذاكʛة الʛʱجʺة مʜودة في أغلʰها ʵǼاصॽة

الؔاتॼة فʛؔتها و تقʨل أنّ الʺʜج بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب ǽعʻي 

و الʱي ǽقʨم بTranslation memory  ʧȄʜʵʱالʛʱجʺة  ذاكʛات: الʳʺع بʧʽ العʻاصʛ الʱالॽة

 ʦجʛʱجʺها مʛو أن ت Șʰي سʱل الʺʳال ʧأزواج مʸʺانات الॽʰال ʙاعʨو ق ،ȑʛʷǼ ةॽʴلʢ

Terminolgy term-bases ،ةॽجʺة الآلʛʱة الʺʤو أن ʙاعʨالقائʺة على القRule-based 

machine translation ، ʛʽȃل روʨو تق(Robert, 2010, p 139)  جʺةʛʱʺص الʨʸʻأنّ ال

 ،Șاللاح ʛȄʛʴʱأة للॽب الʺهʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة و الॽجʺة الآلʛʱات الॽʻعʺال تقʱاسǼ  

ʱاف ʧم ʦغʛالǼ و ʥتل ʧة مॽمʨمفه ʛʲدة و أكʨج ʧʶدة الؔاملة، إلا أنها أحʨʳقارها لل
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الات الʨʸʻص الʻاتʳة عʧ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة،  و تʛʽʷ الؔاتॼة هʻا إلى أنّ Ǽعʠ وؗ

 ʜؔتʛة تʙات معقॽشأنها وضع آل ʧم ʛȄʨʢʱو ال ʘʴॼة الʴلʸم ʥلʱʺت ʧʽʡʨʱجʺة و الʛʱال

 .لʗʶॽ فقȌ الʛʱجʺة الآلॽةعلى جʺॽع أدوات و تʨʻؔلʨجॽات الʛʱجʺة و 

  :اتهاॻإشȜالو  الʙȂʙʲʯ اللاحȖ عʸلॻة . 4

 الʛʱجʺॽة العʺلॽة في الآلॽة الʛʱجʺة إدخال أنّ ) Allen, 2003, p 298( ألان ǽقʨل

Ȑر إلى أدʨهʣ ى ماʺʶǽ ارجʵʺالǼ امةʵص الʨʸʻجʺة للʛʱʺال Raw output translated 

texts ي وʱال ʛʰʱقا تعॼʶصا مʨʸة نॽهʱʻا مॽئʜج Ǽىʻها أنّ  ʺعʱʺجʛت ʛʽلة غʺʱȞي و مʱال 

  .Quasi-text" نʟ شॼه" ب الؔاتʖ لʶان على ورد حॼʶʺا أǽʹا إلʽها ʷǽار

الʵام الʟʻ ȑʚ هʚا النفʶه أمام  عʙʻ الॽʁام Ǽعʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحʙʳǽ Ș الʺʛʴرو 

و تʨافقها مع الʟʻ الأصلي،  ȑʨʱʴǽ على جʺل تʱʵلف بʻʽها مʧ حʘʽ نॼʶة صʱʴها

 ʛهʤت ʘʽʴǼ ʛʽȃا روʻح لʛʷلʺا تʲم ʦجʛʱʺال ʟʻفي ال (Robert, 2010, p 140) جʺلا

و لا تʱʴاج إلى تʛȄʛʴ لاحȘ، و جʺلا أخȐʛ جʜءا مʻها صॽʴح و صʴॽʴة و مقʨʰلة 

و تʱʴاج  أخȐʛ خاʯʡة ؗلॽة ، و جʺلا جʜئي و تʱʴاج إلى تʛȄʛʴ لاحȘ جʜءا آخʛ خاʡئ

   .إلى تʛȄʛʴ لاحʝʺǽ Ș مʳʺل تلʥ الʳʺل

الأساس نʙʳ أنّ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ لا ʝʺǽ مʳʺل الʟʻ الʺʛʱجʦ و لʧؔ على هʚا و 

يȐʛ فقȌ الʺʨاضع الʱي لا تʨʱافȘ تʛجʺʱها مع الʟʻ الأصلي، و في هʚا الʙʸد 



- 148 - 

 

 

 

 ,ʻȄʛؗ (Kringsقʝالʺʷار إلʽهʺا في  Bostadو بʨسʱاد   VasconcellosفاسʨȞنʽʶلʨس 

2001, p 17) ȍفاʱالاح  Șاللاح ʛȄʛʴʱغي في الॼʻأنّه ي  ȑة أॽجʺة الآلʛʱارج الʵʺǼ

 ȋقاʻعلى ال Ȍح فقॽʁʻʱأو ال ʛȄʛʴʱاء الʛة و إجॽجʺة الآلʛʱة الʺʤمها أنʙي تقʱجʺات الʛʱال

ʙʽل جȞʷǼ مهامها ȑدʕل تʺʳعل الʳاللازمة ل.  

أنّ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ لا (Robert, 2010, p 140) روʛʽȃ تقʨل في ذات الॽʶاق و 

دة ʱؗابʱه ؗلॽة، أو إجʛاء تʴॽʴʸات لا فائʙة مʻها ʱʶǽلʜم إعادة تʛجʺة الʟʻ ؗله أو إعا

تʱعلǼ Șالأسلʨب، و مʧ أجل أن يʦʱ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ على أكʺل وجه ʖʳǽ على الʺʛʴر 

 ʧم ʧʽمع Ȑʨʱʶل مʰقʱأن ي ȏللقار ʧȞʺǽ الاتʴال ʠعǼ ة أنه و فيʛؔف ʧم Șلʢʻأن ي

صॽʴح نȄʨʴا، و هʻا اللغة الاصʻʢاॽɺة Ǽاعॼʱار أن الʟʻ الʺʛʱجʦ مفهʨم Ǽالॼʶʻة له، و 

تقʙʸ الؔاتॼة أن الهʙف مʧ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ لʝॽ الʨʸʴل على تʛجʺة مʺاثلة للʛʱجʺة 

، و لʚلʥ وجʖ مʲلʺا هʨ الʴال عʙʻ مʛاجعة الʛʱجʺة الȄʛʷॼة مʲلʺا أشʛنا إلॽه ساǼقا الȄʛʷॼة

ʅȄ أولا الأخʢاء الȄʨʴʻة الʺʱعلقة بʛʸʱ : على الʺʛʴر أن يهʦʱ بʸʱلॽح الأخʢاء الʱالॽة

الأفعال مʲلا و تʛتʖʽ الؔلʺات في الʳʺل ʖʶʴǼ الॽʣʨفة الʱي تʕديها ؗل مʻها، و ثانॽا 

، و الأخʢاء الʺʱعلقة Ǽالʺعʻى، و الأخʢاء الإملائॽة و أخʢاء مʱعلقة Ǽعلامات الʨقف

و ǽفʙʽ في تʛجʺة ؗل أنʨاع الʨثائȘ  نʛʤا لؔل هʚا فʱقʨل الؔاتॼة أن الʛȄʛʴʱ اللاحȘ لا

ص الʱي تʱʻʺي إلى مʳال ʽʰل الʺʲال الʨʸʻص الأدبॽة و الʷعʛ و الʨʸʻ تʛؗʚ لʻا على س

ȘȄʨʶʱال Marketing   ʛʷʻو الL'édition  ها، وʽعل Șاللاح ʛȄʛʴʱال Șʽʰʢت ʧȞʺǽ ي لاʱال
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هʚا على خلاف الʨثائȘ الʱقॽʻة الʱي يʳʻح فʽها جʙʽا الʛȄʛʴʱ اللاحʦȞʴǼ Ș أنها تʵʹع 

ʺʙʵʱʶمة و الʨʴʻ و بʻى الʳʺل في إʡار ما لقʨاعʙ مʙʴدة ॽɾʺا ʟʵǽ الʺʢʸلʴات ال

، و هʚا ؗله ما جعل الʛȄʛʴʱ اللاحʱʵǽ Șلف عʧ مʛاجعة ʶǽʺى Ǽاللغة الʺʦȞʴʱ فʽها

  .الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʱي يهʦʱ فʽها الʺʛاجع Ǽأدنى الʱفاصʽل

 Ȑʛا أو تʨب ʜʽورت(Ortiz Boix, 2016, p 34)  ʛȄʛʴʱاع الʨأن ʧع مʨار نॽʱأنّ اخ

و  ائي أو الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها نفʝ الʨقʗ على نॽɺʨة الʟʻ الʻه اللاحȘ يʕثʛ في

كʚلʥ على الʳهʙ الʨاجʖ بʚله مʧ أجل إجʛاء الʱعǽʙلات اللازمة على الʟʻ الʺʛʱجʦ، و 

مʴل الأʴǼاث مʛʡ ʧف الʱي أصʗʴॼ مʧ هʻا نʙʳ أنّه و مʧ بʧʽ أهʦ الإشȞالॽات 

نʛؗʚ الʳهʙ الʺʚʰول في الʛȄʛʴʱ حȘ، العلʺاء و الॼاحʧʽʲ في إʡار إشȞالॽة الʛȄʛʴʱ اللا

   . اللاحȘ و نॽɺʨة الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها

 :الʱهʗ الʘʮʸولإشȜالॻة  .1.  4

أنّ إشȞالॽة الʳهʙ الʺʚʰول في الʛȄʛʴʱ  )مʛجع سابOrtiz Boix )Șتقʨل أورتʜʽ بʨا 

الʱي ؗانʗ مʴل العʙيʙ اللاحǽ Șعʛʰʱ مʧ أهʦ الإشȞالॽات في مʳال الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و 

نʳاز العʙيʙ مʧ الʙراسات الʱي ، ʘʽʴǼ تʦ إ2000مʧ سʻة  إبʙʱاءاهʚا ʴǼاث و مʧ الأ

ʺة الȄʛʷॼة مʧ حʘʽ الʳهʙ الʺʚʰول مʧ سعʗ إلى الʺقارنة بʧʽ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و الʛʱج

أجل معʛفة أȑ مʧ الاخॽʱارʧȄ أصلح مʧ حʘʽ الʺʛدودǽة، و لقʙ تʨصّلʗ الأʴǼاث في 
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ʢʱي Șاللاح ʛȄʛʴʱها إلى أنّ الʰأغل ʧجʺة مʛʱه الॼلʢʱت ȑʚال ʙهʳال ʧا أقل مʙجه ʖل

   .   الʙʰاǽة

 Ȑʛألانو ي(Allen, 2003, p 298)   ّولأنʚʰʺال ȑʛʷॼال ʙهʳة الॽالȞإش  ʛȄʛʴʱفي ال

 ȘاللاحPost-editing effort يʻتع  ȑʛʷॼال ʙهʳال Human effort  حॽʴʸأجل ت ʧاللازم م

معʛفة نॼʶة الʙʱخل الȑʛʷॼ اللازمة تʶعى إلى إشȞالॽة هي مʵارج الʛʱجʺات الآلॽة، و 

ʖʶʴǼ رأȑ الؔاتʖ  هيمʧ أجل تʧʽʶʴ مʲل تلʥ الʨʸʻص الʺʛʱجʺة تʛجʺة جʜئॽة، و 

  ، مʛتʢॼة ȐʙʺǼ قʨʰل تلʥ الʨʸʻص و هʚا ʖʶʴǼ نʨعها و الʺʳالات الʱي تʱʻʺي إلʽها

 ȑʛؔالف ʙهʳص وفقا للʨʸʻال ʥح تلॽʴʸول في تʚʰʺال ȑʛʷॼال ʙهʳاس الॽʀ ʧȞʺǽ و

Cognitive effort ات اللازمةʴॽʴʸʱاد الʳǽأجل إ ʧول مʚʰʺال  ʙهʳأو ال ȑوʙʽالManual 

effort  بʨاسʴرق أو على الʨات على الʴॽʴʸʱال ʥة تلǼاʱؗ أجل ʧول مʚʰʺا الʹǽأ.   

 ʝقʻȄʛؗ ʖʶʴǼ ولʚʰʺال ʙهʳة الॽالȞإش ʦʶقʻو تKrings ه فيॽار إلʷʺو  ألفاس ال

و الʳهʙ  الʳهʙ الʜمʻي، أنʨاع و هيى ثلاث إل  ( Alves et al, 2015, p 82) آخʛون 

 ȑʛؔالف ʙهʳي، و الʻقʱال:  

   :الʱهʗ الʚمʹي .1.  1.  4

 ǽ Alves et alقʨل ألفاس و آخʛون مʲلʺا  ǽTemporal effortقǼ ʙʸالʳهʙ الʜمʻي 

)Șجع سابʛم (ʥلʚا ب ʗقʨال ʅȄʛعʱا الʚه ʝو نف ،Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽق في عʺلʛغʱʶʺل

  :تقʨلحʧʽ  (Ortiz Boix, 2016, p 35)عʙʻ اورتʜʽ بʨا نʙʳه 
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« Temporal effort - time required to post-edit a machine translated 

document. » 

  ).تʛجʺʻʱا" (الʳهʙ الʜمʻي هʨ ذلʥ الʨقʗ الʺʱʶغʛق مʧ أجل إجʛاء تॽʁʻح الʛʱجʺة الآلॽة"

ʝقʻȄʛؗ هॽإل Ȑʛلʺا يʲي مʻمʜال ʙهʳال ʛʰʱعǽ وKrings  ه في أॽار إلʷʺا و الʨب ʜʽرت

(Ortiz Boix, 2016, p 35) لةʨهʶǼ اسهॽʀ ʧȞʺǽ ȑʚو ال Șاللاح ʛȄʛʴʱز أوجه الʛأب ʧم  .  

   :الʱهʗ الʯقʹي .2.  1.  4

ʙهʳالǼ ʙʸقǽ يʻقʱالTechnical effort   هॽإل ʛʽʷǽ لʺاʲون مʛألفاس و آخ(Alves et 

al, 2015, p 82 ) ʧول مʚʰʺال ȑʙʶʳال ʙهʳال ʥة أو ذلॽائȄʜʽات الفॽالعʺل ʥأجل  إلى تل

و  تॽʴʸح الʛʱجʺة الآلॽة، و ʷǽʺل الʳهʙ الȑʙʶʳ ؗل عʺلॽات الʚʴف و الإضافة

الʳهʙ  (Ortiz Boix, 2016, p 35)، و مʧ جهʱها تعʛف أورتʜʽ بʨا اللازمةالʱعǽʙلات 

  :الʱقʻي Ǽقʨلها

« The technical - number of keystrokes, mouse movements, and mouse clicks 

needed to post-edited [SIC] a machine translated document. » 

" ʥȄʛʴها تʽف ʦʱي يʱات الʛʺد الʙح، و عॽحة الʺفاتʨات لʢد ضغʙي في عʻقʱال ʙهʳل الʲʺʱي

  ).تʛجʺʻʱا" (.و عʙد الʻقʛات علʽها و الʱي تʦʱ في إʡار عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الفأرة،

4  .1  .3.  ȏʙؒالف ʗهʱال:       

 ȑʛؔالف ʙهʳالǼ ʙʸقǽCognitive effort  انʶا ورد على لʺॼʶون حʛألفاس و آخ

(Alves et al, 2015, p 82 ) أجل ʧام بها مॽʁال ʖاجʨة الȄʛؔات الفॽاع العʺلʨاء  كل أنʛإج
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Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽعʺل  ʙهʳال ʥؗل ذل ʅȄʛعʱا الʚي بهʻة، و نعॽجʺة الآلʛʱح الॽʁʻو ت

أورتʜʽ بʨا  ، و تعʛّفهلآلॽةالعقلي الȑʚ يʚʰله الʺʛʴر اللاحȘ مʧ أجل تॽʴʸح الʛʱجʺة ا

(Ortiz Boix, 2016, p 35) لهاʨقǼ:   

« Cognitive effort – cognitive processes required to correct the errors of 

machine translated documents. »   
ʛʽʷǽ الʳهʙ الفȑʛؔ إلى ؗل تلʥ العʺلॽات الفȄʛؔة اللازمة مʧ أجل تॽʴʸح الأخʢاء "

  .)تʛجʺʻʱا( "الʛʱجʺة الآلॽة  الʨاردة في

  :إشȜالॻة نॻɸʦة الʙʯجʸة .2.  4

ʛʰʱاث  تعʴǼالأ ʧم ʙيʙل العʴم ʗي ؗانʱات الॽالȞالإش ʦأه ʧجʺة مʛʱة الॽɺʨألة نʶم

 ,ʘʽʴǼ(Ortiz Boix عʺʙ الʛʽʲؔ مʧ العلʺاء مʲلʺا تʛʽʷ إلॽه أورتʜʽ بʨا في علʦ الʛʱجʺة، 

2016, p 36) جʛʱة الॽɺʨن ʦॽʽة تقॽɿॽؗ إلى دراسة،ʥة على ذلʙاعʶʺامل الʨو  ʺة و الع

و قامʨا بʨضع الأسʝ و الʺॼادȏ الʱي ʖʳǽ الاسʻʱاد إلʽها مʧ أجل تقʦॽʽ نॽɺʨة الʛʱجʺة، 

كل تلʥ الأسʝ تȘʲʰʻ بʙورها مʧ نȄʛʤات مʱʵلفة قام بʨضعها هʕلاء الॼاحʧʽʲ أمʲال نايʙا 

Nida.   

لʺʨضʨع ȄʛʢǼقة و لʧ نʨʵض في تفاصʽل ؗل تلʥ الȄʛʤʻات Ǽʺا أنها لا تʙʵم ا

 ʧم ʖʽʸجʺة ؗان لها نʛʱة الॽɺʨة نॽالȞإلى أنّ إش ʛʽʷغي أن نॼʻي ʧؔة و لʛاشॼم

 ،Șاللاح ʛȄʛʴʱة و الॽجʺة الآلʛʱال الʳاث في مʴǼخلال الأ ʧا مʻʤلاح ʘʽʴǼ Șʰما س
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Ǽالهʙف مʧ اسʱعʺال تلʥ الʛʱجʺة   الʛȄʛʴʱ اللاحȘ مʛتʢॼةنॽɺʨة الʛʱجʺة في مʳال أنّ 

ʙه ʕؗا ما يʚو ه ȄʛȞس ʧ(Screen, 2019, p 134) لʨقǽ ʧʽح:  

« Post-editing can be performed to varying degrees, depending on the target 

text’s context of use. » 

" ʟʻه الॽɾ عʺلʱʶǽ ȑʚاق الॽʶال ʖʶʴǼ اʚات و هȄʨʱʶة مʙعلى ع Șاللاح ʛȄʛʴʱال ʦʱي

  .)تʛجʺʻʱا" (الهʙف

 ʙلقȘʰا سʺॽɾ اʻضʛا  عʨأنȘاللاح ʛȄʛʴʱع ال ʽʴǼ عȄʛʶال Șاللاح ʛȄʛʴʱنا الʛؗذ ʘ  و

الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الؔامل و ʚؗا الʨسȌॽ، و قلʻا أنّ تقʦॽʶ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ إلى ؗل هʚه 

الأنʨاع مʛتǼ Ȍॼالهʙف مʧ اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة إذ قʨȞǽ ʙن الهʙف مʻها الʨʸʴل على 

للʛʷʻ، و لهʚا فإنّ  ʨȞن ʟ، أو قǽ ʙفقȌ و معʛفة مʹʺʨن الʻ الʺعلʨمات الʱي نʱʴاجها

 Șاللاح ʛȄʛʴʱع الʨʻا بʹǽأ Ȍॼتʛت Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽعʺل ʧها مʨجʛي نʱجʺة الʛʱة الॽɺʨن

ʦجʛʱʺال ʟʻعʺال الʱاس ʧف مʙع الهॼʢالǼ عʺل وʱʶʺال ʨʲاحॼال ʦ ّʁ ن نॽɺʨة ، و لقʙ ق

ʧʽʺʶجʺة إلى قʛʱة: الǽه الؔفاॽɾ اʺǼ ةʙʽج Good enoughʶجʺة ، و مʺاثلة أو مʛʱة للȄاو

 Publishedأو الॽɺʨʻة الʺعʙة للSimilar or equal to human translation  ʛʷʻالȄʛʷॼة 

quality  لʨقǽ ن وʨلʨʸǼو أ ʨؔʻʽو ب ʥنʨفا و مʨؔنʨم(Munková, Munk, Benko et 

Absolon, 2019, p 367) دʙʸا الʚفي ه:   

« There are two types of quality distinguished here : ʻa good enough qualityʼ 

and  [ … ] ʻpublishable qualityʼ » 
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الॽɺʨʻة الʙʽʳة Ǽʺا ॽɾه الؔفاǽة، و الॽɺʨʻة : تʻقʦʶ نॽɺʨة الʛʱجʺة هʻا إلى نʨعʧʽ هʺا"

ʛʷʻة للʙا( "الʺعʻʱʺجʛت .(  

 ʖل الؔاتʨقǽ ة أنّ وǻه الؒفاॻɼ اʸǺ ةʗʻʱة الॻɸʦʹي  الʱجʺة الʛʱة الॽɺʨإلى ن ʛʽʷت

 ʶǼهʨلة، ʨȞǽ ʘʽʴǼن فʽها الʺعʻى واضح و هي لا تʢʱلʖ الʙقة في الʧȞʺǽ ʨʴʻ فهʺها 

ॼʽة الʳʺل و ʚؗا صʴة الأسلʨب، فيأو  ʛؗمات تʨع الʺعلॽʺد جʨوج ʨه ʦو  و الʺه

ॽɾقʙʸ بها نॽɺʨة  الʹॻɸʦة الʸعʗة للʹʙʵالʺعاني الʺʨجʨدة في الʟʻ الأصلي، أما 

و  صʴة الʨʴʻيʴʱقȘ فʽها الʺعʻى و  و الʱي الʛʱجʺة الʺʶاوȄة لॽɺʨʻة الʛʱجʺة الȄʛʷॼة

أنّه عʙʻما تʨؔن  )Nitzke, 2019, p 13-(14، و في هʚا الॽʶاق ǽقʨل نʜʱʽك الأسلʨب

الʛʱجʺة معʙة للʛʷʻ فإنّه يॼغي الاعʱʺاد على الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الؔامل الȑʚ يʕدȑ إلى 

 ʛʷʻة للʙة الʺعॽɺʨʻة الʴو ص ʦلة الفهʨهʶǼ ازʱʺي تʱأنال Ȑʛي ʨو ه ʨʴʻأن ال ʖʳǽ ه

تʺʱاز Ǽأسلʨب مقʨʰل و لʧؔ لʝॽ مʧ الʹʛورȑ أن ʨȞǽن نفʝ أسلʨب الʛʱجʺة الȄʛʷॼة، 

 Ȍॽʶॼع أو الȄʛʶال Șاللاح ʛȄʛʴʱار الॽʱاخ ʧȞʺॽɾ Ȍفق ʦجʺة للفهʛʱن الʨؔما تʙʻو  و ع

و يॼʻغي هʻا أن ʨȞǽن القارȏ على علǼ ʦأنّ  الȑʚ يʕدȑ إلى الॽɺʨʻة الʙʽʳة Ǽʺا ॽɾه الؔفاǽة

  .آلॽة و لȄʛʷǼ ʗʶॽةالʛʱجʺة 

في حʙيʲه عʧ  في هʚا الʙʸد ǽʧ (Screen, 2019, p 134)قʨل سȄʛȞمʧ جهʱه و 

  :Translation Automation User Societyجʺॽɻة مʙʵʱʶمي الʛʱجʺة الآلॽة 
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« TAUS (2016) differentiates between two levels of expected quality ("good 

enough" and "similar or equal to human translation") ». 

تʺʜّ̔ جʺॽɻة مʙʵʱʶمي الʛʱجʺة الآلॽة بʧʽ مʧʽȄʨʱʶ لॽɺʨʻة الʛʱجʺة و هʺا الʛʱجʺة "

  .)تʛجʺʻʱا" (الʙʽʳة Ǽʺا ॽɾه الؔفاǽة و الʛʱجʺة الʺʺاثلة أو الʺʶاوȄة للʛʱجʺة الȄʛʷॼة

لȑʛʷॼ و يȐʛ الؔاتʖ أنّ الʱفʛقة بʧʽ هʚيʧ الʨʻعʧʽ يʕدȑ إلى تʙʴيʙ مȐʙ الʙʱخل ا

   .الʛȄʛʴʱ اللاحǼȘفي تॽʴʸح الʛʱجʺة الآلॽة، و معʛفة نॼʶة الʳهʙ اللازم مʧ أجل الॽʁام 

  :الʙȂʙʲʯ اللاحȖ بʥʻ الʙʯجʸة الآلॻة و الʙʯجʸة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦب . 5

ʧم ʦغʛالǼ  ة، وॽجʺة الآلʛʱاث في الʴǼها الأʽإل ʗصلʨي تʱفة الॽɻʹائج الʱʻال ʙأكʱال

ʱʺʤق في أنʨثʨالة الʴʱاس ʧها   مʽعل ȍفاʴإلى ال ȑادʻات تʨاك أصʻت هʛهʣ ها إلا أنّه

و إقʛانها ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ عʨض الʛجʨع دائʺا إلى الʛʱجʺة الȄʛʷॼة خاصة في ʣل 

الॽʶاق العالʺي الʙʳيʙ الȑʚ أفʛز أعʙادا هائلة مʧ الʨثائȘ الʺʢلʨب تʛجʺʱها، و لهʚا 

ألفاس ʷǼعॽʰة عالʺॽة ǽ ʘʽʴǼقʨل  الʱفʗʱ الأنʤار إلى الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الȑʚ أصॼح يʱʺʱع

  :في هʚا الॽʶاق (Alves, 2015, 79)و آخʛون 

« The use of machine translation systems for the production of post-editing 

drafts has become a widespread practice in the industry. » 

مʺارسة مʛʷʱʻة في  الʛȄʛʴʱ اللاحȘمʷارȄع أصॼح اسʙʵʱام أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة لإنʱاج "

 ʦاعةعالʻʸا( ".الʻʱʺجʛت(.  
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و  ʛȄʛʴʱ اللاحȘ هʨ ؗʺا ǽقʨل ألفاس و العامل الȑʚ أدȐ إلى الʱهافʗ على نʷاȋ ال

آخʛون هʨ وفʛة الʨسائل و الأدوات لʛȄʨʢʱ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة، و ʚؗا تغʛʽ الأهʙاف 

ʙʰفي ال ʗي ؗانʱة الॽجʺة الآلʛʱال ʧة مʨجʛʺدة الʨج ʝفʻجʺات بʛت ʦǽʙعى إلى تقʶة تǽا

الʛʱجʺات الȄʛʷॼة، و ʚؗلʥ نʳاح مʴاولات دمج أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة في مʢʴات عʺل 

 ʦجʛʱʺالCAT Workbenches بʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʺʤأنǼ قاǼاه ساʻفʛّأو ما ع    .  

 ʛʽȃل روʨو تق(Robert, 2010, p 138)  جʺةʛʱق الʨاق أن سॽʶا الʚجه في هʨت

حالॽا إلى الʛȄʛʴʱ اللاحʘʽʴǼ Ș شهʣ ʙهʨر العʙيʙ مʧ الأنʤʺة الʨʻؔʱلʨجॽة الʱي تʶعى 

قام مʦʺʸ نʤام الʛʱجʺة  2009إلى تعʜȄʜ نʷاȋ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ فʱقʨل أنّه و في سʻة 

 Multicorporaالآلॽة سʛʱʶॽان Ǽعقʙ اتفاق مع مʦʺʸ نʤام الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب 

و هʨ مʛʴك هʳǽ ʧʽʳʺع بʧʽ الʛʱجʺة  ʘʽʴǼEnterprise Server 7 تʦ إʡلاق مʛʴك 

الآلॽة و ذاكʛة الʛʱجʺة، و الȑʚ ؗان يهʙف إلى تʧʽʶʴ الʱʻائج الʱي ǽقʙمها مʛʴك الʛʱجʺة 

الآلॽة سʛʱʶॽان و مʧ أجل الʨʱفȘʽ بʧʽ أنʱاج نॽɺʨة جʙʽة للʛʱجʺات و تʛجʺة أحʳام ʛʽʰؗة 

جʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب أس دȑ أل قام مʦʺʸ أنʤʺة الʛʱ  2008مʻها، و في سʻة 

في الʵʶʻة الʸادرة مʻه سʻة Ǽإدخال خاصॽة الʛʱجʺة الآلॽة  SDL Tradosتʛادوس 

، و تʛʽʷ 2009سʻة الʸادرة  SDL Trados Studio 2009و ʚؗلʥ نʵʶة  2007

ى أن الʺʛʱجʺʨن الʚيʙʵʱʶǽ ʧمʨن الأنʤʺة الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة و الʱي الؔاتॼة هʻا إل

 ʛها شʱʳʱعʺل أن Ȍॽʴة داخل مॽجʺة الآلʛʱك للʛʴعʺال مʱالآن اس ʦانهȞإمǼ ادوسʛؗة ت
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أǽʹا  2009الʺʛʱجʦ مʺا ʳǽعلهǽ ʦقʨمʨن ʜʳǼء مʧ عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و في سʻة 

 ʗʽؗ لʨقل تʨة قʵʶار نʙإصǼ قلʨة ق ʛؗش ʗقامGoogle toolkit  ʧʽع بʺʳǽ ȑʚو ال

الॽʰانات الʺʢʸلॽʴة، و لا ǽعʛʰʱ هʚا مʛʴك الʛʱجʺة الآلॽة و ذاكʛة الʛʱجʺة و قاعʙة 

 ʧب مʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱعلى ال ʙʺʱعǽ ة لأنهॽجʺة الآلʛʱالǼ ا خاصا ʛؗʴك مʛʴʺال

 ȑʛʷॼف الʛʢعاون مع الʱي الʹʱقة عʺل تقȄʛʢاه وفقا لʨʱʴم ʧʽʶʴة أجل تʻو في س ،

ة تʛادوس بʙمج بʛنامʧʽʳ للʛʱجʺة الآلॽة و هʺا  2010 ʛؗش ʗقامGoogle Translate et 

Language Weaver  بʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱنامج الʛفي بStudio 2009 SP 2 و ؗل ،

الʛʰامج الʺʨؗʚرة ساǼقا تʛʱʷك في ʨؗنها تʳʺع بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة هʚه 

  .الǽ ȑʚقʨم Ǽه ʛʡف ȑʛʷǼ و بʧʽ نʷاȋ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʴاسʨب 

ॼʽ ʛؗʱة ذات الॽجʨلʨʻؔأدوات ت ʛȄʨʢة إنّ تॽجʺة الآلʛʱال ʧʽع بʺʳي تʱة و الʙة الʺعق 

 ʗب ؗانʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱو ال ʛʽȃل روʨلʺا تقʲم(Robert, 2010, p 138)  في

الات الʛʱجʺة و الʧʽʡʨʱ أو Ȑʛʰؗ الهʯʽات العالʺॽة مʲل هʯʽة  الʙʰاǽة حʛȞا على Ȑʛʰؗ وؗ

أصॼح في  2009الأمʦ الʺʙʴʱة، و لʧؔ مع وصʨل آخʛ الʺʨʱʻجات إلى الʨʶق سʻة 

مʻʱاول الʺʛʱجʦ أدوات تॽʱح له الॽʁام Ǽعʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ آلॽا ॽʢʱʶǽ ʘʽʴǼع تʛȄʛʴ ما 

ؗلʺة عʙʻ الʛʱجʺة، مʺا ʶǽʺح بʛȄʛʴʱ ما  2000عʨضا مʧ ؗلʺة في الʨʽم  ǽ3500عادل 

  . لʺة إضاॽɾة في الʷهʛ لʺʛʱجʦ واحǽ30000 ؗʙقارب 
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عʺل ʛʱجʦ الʺʛʱʴف وضع Ȅʛʡقة و Ǽفʹل هʚه الأدوات أصॼح الʨʽم ǼإمȞان الʺ

خاصة Ǽه و هʚا اعʱʺادا على الʛʱجʺات الȄʛʷॼة الʶاǼقة الʺʨجʨدة في ذاكʛة الʛʱجʺة، و 

قʨاعʙ الॽʰانات الʺʢʸلॽʴة، و ʚؗلʥ اسʱعʺال خاصॽات أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة 

، و خاصॽة الʘʴॼ الॽʶاقي Alignementالʴاسʨب مʲل خاصॽة مʴاذاة الʨʸʻص 

Recherche contextuelle  ʨسʛʽفȄقع رʨث في مʙʴǽ لʺاʲمReverso  ضʛما تعʙʻلا عʲم

ل الʳʺاعي على شȞॼة الإنʛʱنʗʽ، و الʛʱجʺة الآلॽة، الاسʱعʺالات الॽʶاॽʀة للؔلʺات، العʺ

ʛʽأتي في الأخǽ ȑʚال Șاللاح ʛȄʛʴʱه إلى  و الʳʱأن ي ʦجʛʱʺال ʖواج ʧقى مॼا يʚو له

 ʨار الॽʱاخ ʧʶʴǽ و أن ،Șاللاح ʛȄʛʴʱاحةالʱʺة الॽȃʨاسʴسائل ال.   

  :الفʶل خلاصة

 ʛȄʛʴ اللاحȘ أن نʶلȌ الʹʨء علىمʧ خلال الفʸل الʛاǼع الʺʟʸʵ للʱ لقʙ سعʻʽا

   ʧʽʲاحॼار الʤأن ʖلʳي تʱات الهامة الॽالȞالإش ʧم ʗʴॼي أصʱو ال ʘʴॼا الʚة هॽالȞإش

بها في هʚا  و تʱʶقʖʢ اهʱʺامهʦ، و لقʙ لاحʻʤا مʧ خلال العʙيʙ مʧ القʛاءات الʱي قʺʻا

الॽʶاق أنّ الإॼʀال على الʛʱجʺة الآلॽة، و Ǽفʹل الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و الʨّʢʱرات الʱي ʛʡأت 

علॽه، أصॼح لا ʱʶǽهان Ǽه، إذ أنه و Ǽعʙ أن نادȐ الʛʽʲؔون إلى الʻفʨر مʻها و عʙم 

ʦع أرجاء العالॽʺا في جʛʷʱʻعʺالها مʱم اسʨʽح الॼعʺالها أصʱاس.  
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ʴʱال ʧجعل م ȑʚيء الʷو ال ȑʚر الʨʢʱال ʨاق واسع هʢعلى ن ʛʷʱʻي Șاللاح ʛȄʛ

، إذ أنّه و Ǽعʙ أن ؗان الʺʛʱجʙʵʱʶǽ ʦم أنʤʺة نʤʺة الʴاسॽȃʨة للʛʱجʺةو الأمʝ الأدوات 

للʛʱجʺة الآلॽة تʱʻج له نʨʸصا خامة لا تʸلح للاسʱعʺال في غالʖ الأحॽان ʦȞʴǼ العʙد 

الآلॽة للغة الॽɻॽʰʢة أصॼح ʨʴǼزة الʛʽʰؔ مʧ الأخʢاء الʺʨجʨدة فʽها ʖʰʶǼ جهل الأنʤʺة 

      ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال ʧʽفاعل بʱال ʧع مʨن Șلʵي تʱة الʺʤالأن ʧم ʛع آخʨم نʨʽال ʦجʛʱʺال

  .و الآلة الʱي تʨؔن في خʙمة الʺʛʱجʦ، و تʲʺʱل هʚه الأنʤʺة في أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة

لʨؔنها في و تعʛʰʱ هʚه الأنʤʺة ذات أهʺॽة Ǽالغة Ǽالॼʶʻة للʺʛʱجʦ و هʚا راجع 

معʤʺها لا تʱʶغʻي عʧ الʛʱجʺة الآلॽة بل تعʛʰʱ مʧ إحȐʙ خاصॽاتها، و ʦȞʴǼ أنّ هʚه 

الأنʤʺة تʳʺع بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʺهارات الȄʛʷॼة على خلاف أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة، 

 ʖلʢʱو ي ʗق أقل وقʛغʱʶǽ عʺالهاʱاس ʙعǼ Șاللاح ʛȄʛʴʱن الʨȞǽ وض أنʛالʺف ʧفإنّه م

ʧم ʙاء  أقل جهʢع الأخʨن نʨȞǽ وض أنʛالʺف ʧة، و مॽجʺة الآلʛʱال ʙعǼ Șاللاح ʛȄʛʴʱال

 ʥتل ʧة مʙرة و حʨʢجʺة أقل خʛʱة الʛة ذاكʺʤعʺال أنʱاس ʙعǼ Șاللاح ʛȄʛʴʱفي ال

ʝȞار أنها تعॼʱاعǼ ةॽجʺة الآلʛʱال ʧة عʳاتʻاء الʢة و الʺهارات الأخȄʛʷॼة الʛʰʵو  ال

 ʛʷॼال ʦجʛʱʺها الʰʶʱي اكʱهالʺعارف الॼȄرʙه و تʻȄʨؔت ʧم ȑ.  

و لؔي نʱأكʙّ مـʧ ؗـل هـʚه الفʛضـॽات سـʨف نʸʵـʟ الفʸـل الʺـʨالي لȃʛʳʱـة تʛجʺـة 

Ǽعــʠ الʸʻــʨص القانʨنॽــة و الʱــي تʱʴــاج إلــى تȄʛʴــʛ لاحــȘ ؗامــل للʸʴــʨل علــى تʛجʺــة 

مــȐʙ الȄʛʴʱــʛ اللاحــȘ الــȑʚ تʱʴاجــه  يʰʱــʧّ̔ لʻــاعالॽــة الʳــʨدة أو مʛاجعــة ʷǼــȄʛة دॽʀقــة حʱــى 
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Ǽعــʙ اســʱعʺال الʛʱجʺــة الآلॽــة مــʧ جهــة و الʛʱجʺــة ʶʺǼــاعʙة الʴاســʨب  مʲــل هــʚه الʸʻــʨص

 Ȑʛـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــة أخـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــʧ جهـ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ــــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ ـــ .مـــ
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الʳامʛالفʶل   
ʙʯجʸة لاللاحȖ  لعʸلॻة الʙȂʙʲʯمقارنة  تʲلʻلॻةدراسة 

Ǻعʞ الʹʦʶص القانʦنॻة الʯʴʸقاة مʥ قانʦن الأسʙة 
 ȏʙائʚʱنامج  الʙال بʸعʯاسǺجقʦل Google ة الآʸجʙʯة للॻل 
  ʦʻؕ MemoQ مʦʸॻ ج ذاكʙة الʙʯجʸةبʙنامو 
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ʗʻهʸت:  

Ǽالʛغʦ مʧ مʻاداة الʛʽʲؔ مʧ الॼاحʧʽʲ و الʺʛʱجʺʧʽ إلى عʙم الʨثʨق Ǽالʛʱجʺة الآلॽة 

 ʧم ʛʰʱعǽ ȑʚو ال Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ انهاʛها مع إقʽاد علʺʱإلى الاع ȑادʻي ʧاك مʻإلا أنّ ه

نʚʰ الʛʱجʺة الآلॽة يॼʻغي الʛجʨع ، فʙʰلا مʧ الʺʨاضॽع الʱي تعلȘ اسʺها Ǽالʛʱجʺة الآلॽة

إلʽها و اسʱعʺالها Ǽʺا أنّ هʻاك مʳال للʙʱخل الȑʛʷॼ في الʛʱجʺة مʧ أجل تʴॽʁʻها، إذ   

إلا أنها تʴقȘ نʳاحات  و ؗʺا نعلǼ ʦالʛغʦ مʧ عʙم نʳاح الʛʱجʺة الآلॽة بॼʶʻة مʯة Ǽالʺʯة

خفاق مʧ مʕʶولॽة بʖʶʻ مʱفاوتة و هʚا ʖʶʴǼ نʨع الʨʸʻص الʺʛʱجʺة، و تॼقى نॼʶة الإ

  .ʨʸل على تʛجʺات ذات نॽɺʨة جʙʽةللʴ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الǽ ȑʚقʨم Ǽالॽʴʸʱح و الʱعʙيل

لʛȄʛʴʱ اللاحȘ هʨ او الʷيء الʺهʦ الȑʚ دفع إلى العʨدة إلى الʛʱجʺة الآلॽة و 

و الʱي ذاع صʱʽها و اتʶعʗ دائʛة اسʱعʺالها عʛʰ أنʴاء  ذاكʛة الʛʱجʺةʣهʨر أنʤʺة 

ʚو ه ،ʦحالعالॽʱقا تǼه ساॽنا إلʛع بها إذ و ؗʺا أشʱʺʱي تʱة الʛʽʲؔا الǽاʜʺا للʛʤا ن  ʦʤمع

 فʛصةو الʱي تعʛف ʚؗلʥ بʛʰامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة 

 الإسʱفادة مʧ الʛʰʵة الȄʛʷॼة عȘȄʛʡ ʧ إعادة اسʱعʺال الʛʱجʺات الʶاǼقة، و ʚؗلʥ إمȞانॽة

قاʡع الʱي لا تʨجʙ مȞافʯات لها في ذاكʛة الʛʱجʺة، و هي مʜوّدة الʛʱجʺة الآلॽة Ǽالॼʶʻة للʺ

  .ʦʱ دمʳها في بʛنامج أو نʤام واحǼʙالعʙيʙ مʧ الأدوات الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة و الʱي ي
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الʛȄʛʴʱ اللاحȘ  مȐʙ الʙʱخل الȑʛʷॼ في عʺلॽةو الʕʶال الȑʚ راودنا هʻا هʨ ما 

، و أنʤʺة ʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة مʧ جهةاسʱعʺال أنʱعʙيل و تॽʴʸح الʛʱجʺات في حالة ل

سʨف نقʨم في  ، و للإجاǼة عʧ هʚه الإشȞالॽةمʧ جهة أخȐʛ  الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

 Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽراسة عʺلʙا بॽʁॽʰʢلا تʸن فʨȞǽ أردناه أن ȑʚال ʝامʵل الʸا الفʚه

ʙ اسʱعʺال أحʙ ، و Ǽعفي الʺقام الأولللʛʱجʺة الآلॽة   ǼGoogleعʙ اسʱعʺال بʛنامج قʨقل

 ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛب ʨب و هʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱامج الʛبMemoQ انيʲفي الʺقام ال.  

ʛʱجʺة Ǽعʠ الʨʸʻص القانʨنॽة Ǽاسʱعʺال ؗلا ب نقʨمو خلال هʚا الفʸل سʨف 

الʛʰنامʧʽʳ الʺʨؗʚرʧȄ أعلاه ثʦ نقʨم بʴʱلʽل الʨʢʵات الʺॼʱعة في ؗلʱا الʴالʧʽʱ، و تʴلʽل 

 ʛʺاء الʢع الأخʨا نʻب ȑدʕف يʨا ما سʚها، و ؗل هʽل علʸʴʱʺجʺة الʛʱة الॽɺʨة، ونॼؔت

إلى معʛفة مȐʙ الʙʱخل الȑʛʷॼ في عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و سʨف نقʦʶ هʚا الفʸل 

 ʛاصʻةإلى العॽالʱة، ) 1 :الȃʛʳʱونة، ) 2أدوات الʙʺل) 3الʽلʴʱة و الȃʛʳʱالʺقارنة) 4، ال 

  . و الʱʻائج
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 :أدوات الȁʙʱʯة .1

 Șʰهج سʻʺع الॼʱف نʨالعلʺي س ʘʴॼا الʚخلال ه ʧا و مʻّمة أنʙا في الʺقʻو أن قل

 ȑʚي و الʰȄʛʳʱة الʢॼتʛعʺل أدوات مʱʶف نʨا سʚة و لهॽة حȃʛʳاء تʛعا إجॼʡ اʻم ʖلʢʱي

مʨʺॽ و بʛنامج الآلॽة للʛʱجʺة  قʨقلʛʰنامج يʱعلȘ الأمʛ بॼʡعا ʨʺǼضʨع هʚا الʘʴॼ و 

 ʨʽب، وكʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱهʺا للʻل مȞǼ اصةʵل الʽفاصʱال ʠعǼ ا يليʺॽɾ.  

 :للʙʯجʸة قʦقلبʙنامج  .1.  1

و  ،و اتʶاع مʳال اسʱعʺال الʨʴاسʖʽ الإلʛʱؔونॽة ،نʛʱنʦȞʴǼʗʽ انʷʱار شȞॼة الإ

ʦاء العالʴع أنॽʺقالة في جʻاتف الʨاله،  ʦما أو لʨع يʺʶǽ ʦا لʻم ʧة مʛʺل ʨعʺل و لʱʶǽ

أو  ،ʨثائȘ مʧ لغة إلى لغة أخȐʛ الجʺة تʛ مʧ أجل  للʛʱجʺة Google قʨقلواحʙة خʙمة 

  .ل على فʛؔة عʧ مȐʨʱʴ تلʥ الʨثائȘللʨʸʴ  على الأقل

  :تعȂʙفه .1.  1.  1

ʛʰʱمة  تعʙجʺة خʛʱاالʺॼʶا  حǽʙʽʰʽȞȄعة وʨسʨورد في م(wikipedia, 2018)  ʧʽب ʧم

و الʱي  على شȞॼة الإنʛʱنʗʽالʱي نʙʳها في مʛʴك قʨقل و الʺʳانॽة الʙʵمات الʺʱعʙدة 

 ʛȄʨʢʱب ʗة العʺلاقة  هقامॽȞȄʛة الأم ʛؗʷقلالʨق Google  ماتʙʵة في الʸʱʵʺو ال

 Googleو Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة  Google translate ـ، و تعʛف هʚه الʙʵمة بالʨʻؔʱلʨجॽة

traduction  ،ةॽʶنʛاللغة الفǼ حʺʶء و هي تʜجʺة جʛʱإلى لغة ب ʖȄة وʴأو صف ʟن ʧم



 

 

 

ʧ العʙيʙ مʧ اللغات العالʺॽة في مʙة قʛʽʸة 

   ، 2006لأول مʛة في شهʛ أفȄʛل 

  

ʻة مʙيʙʳاجهة الʨال ʚ2016(  

مʨسʨعة ، حॼʶʺا ورد في عʙد اللغات الʺʙعʨمة في خʙمة جʨجل للʛʱجʺة

 ʛʰإدراجها ع ʦة  17تʻس ʧاءا مʙʱحلة إبʛم

و مʧ الʶهل للعام و  ،الإدراج

و  جʨجل يʨمॽا و في أȑ وقʗ ؗان 

 ʨʻالع ȌȄʛاء في شʨمة سʙʵه الʚه ʧع ʘʴॼال ʦان أو في أولا ث
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ʽجʺة بʛʱة الॽانȞها إمʽعʺلʱʶʺح لॽʱة ، و تʛʽʸة قʙة في مॽʺاللغات العال ʧم ʙيʙالع ʧ

لأول مʛة في شهʛ أفȄʛل  هاتʦ إʡلاق و هي مʧ الʙʵمات الʺʳانॽة الʱي

  :تʤهʛ في الȞʷل الʱالي واجهة بʛنامج قʨقل للʛʱجʺة

 ʤل رقȜʵجʺة  :2الʛʱجل للʨواجهة ج Google)ʻة مʙيʙʳاجهة الʨال

عʙد اللغات الʺʙعʨمة في خʙمة جʨجل للʛʱجʺة

(wikipedia, 2018) 103  لغة ʛʰإدراجها ع ʦت

الإدراجلغة قʙʽ  14و  2016إʡلاق هʚه الʙʵمة إلى غاǽة 

جʨجل يʨمॽا و في أȑ وقʗ ؗان على مʨقع  الʵاص اسʱعʺال هʚه الʙʵمة الʺʱاحة

أولا ثʦ الʘʴॼ عʧ هʚه الʙʵمة سʨاء في شȌȄʛ العʨʻ مʛʴك قʨقل 

   .الʳهة الʻʺॽى مʧ الʸفʴة

 Ȑʛأخʽجʺة بʛʱة الॽانȞها إمʽعʺلʱʶʺح لॽʱو ت ،

و هي مʧ الʙʵمات الʺʳانॽة الʱي ،جʙا

تʤهʛ في الȞʷل الʱالي واجهة بʛنامج قʨقل للʛʱجʺةو 

 ʤل رقȜʵال

عʙد اللغات الʺʙعʨمة في خʙمة جʨجل للʛʱجʺة و يʰلغ

(wikipedia, 2018)وǽʙʽʰʽȞȄا 

إʡلاق هʚه الʙʵمة إلى غاǽة 

الʵاص اسʱعʺال هʚه الʙʵمة الʺʱاحة

مʛʴك قʨقل ذلǼ ʥفʱح 

الʳهة الʻʺॽى مʧ الʸفʴة
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 ʙاعʶǽ و ،Ȑʛلغة إلى أخ ʧجʺة مʛʱة في الʛʰʱمات معʙم خʙقǽ نهʨؗ ʧم ʦغʛالǼ و

ʰʻارد في لغة أجʨال ʟʻال Ȑʨʱʴم ʦل عام على فهȞʷǼ العام Ȑʙوف لʛالʺع ʧة، إلا أنه مॽ

و الʙقة لʺʨقع لا تʺʱاز Ǽالʨʳدة العالॽة، و الʵاص أن الʛʱجʺات الʱي ǽقʙمها هʚا ا

ʘʽʴǼ درجة ʟها إلى أقʽق فʨثʨال ʧȞʺǽ ة إذ لاȃʨلʢʺال  ʖة في أغلॽɾʛʴجʺة الʛʱالǼ مʨقǽ

في  قʨقلॽات إمȞان و بهʚا تॼقىالȑʚ وردت ॽɾه الؔلʺات،  و لا يهǼ ʦʱالॽʶاق الأحॽان

مʙيʛ مʨʺʳعة (Boitet, 2008, p 04)   بʨاتॽه هʚا ما صʛح Ǽهو  ،الʛʱجʺة مʙʴودة جʙا

   :، عʙʻما قالالʙراسات في الʛʱجʺة الآلॽة في جʛونȃʨل الفʛنॽʶة

« Tout le monde peut constater que GoogleTranslate fournit des traductions 

apparemment « fluides », mais, au moins à 30 %, incompréhensibles, ou 

fausses, et surtout où des parties d'information ont disparu. »  

 لاحȎ أن جʨجل للʛʱجʺة ǽقʙم تʛجʺات تʙʰو على أنها تʺʱاز Ǽالʢلاقة ʧȞʺǽ ǽ للॽʺʳع أن"

ʽها على الأقل، و أكʛʲ مʧ ذلʥ نʙʳ ف %30و لʻؔها تʨؔن غʛʽ مفهʨمة أو خاʯʡة بॼʶʻة 

  ).تʛجʺʻʱا( "Ǽعʠ الʺعلʨمات الʺʚʴوفة

 :قʦقل للʙʯجʸة بʙنامج عʸلمʹهج  .2.  1.  1

على خلاف Ǽعʠ الʺʨاقع الأخȐʛ الʱي تقʙم خʙمات في الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال نʤام 

 (wikipedia, 2018)حॼʶʺا ورد في مʨسʨعة وǽʙʽʰʽȞȄا ʱʶǽعʺل  قʨقلسʛʱʶॽان، فإن مʨقع 

ʙ على نʤام سʛʱʶॽان و الǽ ȑʚقʨم Ǽالʛʱجʺة ॼعʙما ؗان ǽعɾʺʱ ،بʛنامج الʛʱجʺة الʵاص Ǽه

على ǽعʙʺʱ  قʨقل للʛʱجʺةبʛنامج أصॼح الʱي تʺʗ بʛمʱʳها ॽɾه، وفقا للقʨاعʙ اللغȄʨة 
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مʻهॽʳة تʶʺى Ǽالʛʱجʺة الآلॽة الإحʸائॽة و الʱي أʗʺॽʀ الʛʽʲؔ مʧ الأʴǼاث ॽɾʺا ʸʵǽها 

 Franz-Josef Och  فʛانʝ جʨزʅȄ أوخ تʗʴ إشʛاف الॼاحʘ و العالʦ الألʺاني

الʺʟʸʵʱ في الإعلام الآلي و الʛʷǽ ȑʚف على الأʴǼاث الʵاصة Ǽالʛʱجʺة الآلॽة 

ة قʨقل ʛؗʷǼ علقةʱʺالGoogle. 

عʙة تʱلʟʵ فʛؔة العʺل ʻʺǼهॽʳة الʛʱجʺة الآلॽة الإحʸائॽة في الʘʴॼ في قاو 

الʱي  اللغة الʺʨجʨدة على شȞॼة الإنʛʱنʗʽ وتʨؔʱن مʧ عʙد هائل مʧ الʨʸʻص الʻʲائॽة 

تʙʸر بلغʧʽʱ مʱʵلفʧʽʱ أو عʙة لغات و نʛؗʚ على سʽʰل الʺʲال وثائȘ الأمʦ الʺʙʴʱة الʱي 

و  ʛؔʱاراتالعلى الآلॽةتʙʸر في سʗ لغات ȞʷǼل مʨʱاز، ʘʽʴǼ تعʙʺʱ بʛامج الʛʱجʺة 

Ǽ اردةʨارات الॼɻةالʛʲȞ  الهائلفي ʦؔات الʙʻʱʶʺال ʧة  مȞॼاحة على شʱʺالʗʽنʛʱعلى  الإن

  .للʺʶاعʙة على تʙʴيʙ أفʹل تʛجʺة مʺʻȞة شȞل نʨʸص مʨʱازȄة و هʚا

ʨȞǼنه ǽعʙʺʱ اللغة الإنʳلȄʜʽة  (wikipedia, 2018)للʛʱجʺة  قʨقلبʛنامج  ʱʺǽازو 

ى لغة أخȐʛ، يʦʱ كلغة وسʢॽة بʧʽ اللغات، ʘʽʴǼ ؗلʺا أردنا تʛجʺة نʟ مʧ لغة إل

أوتʨماتॽȞॽا تʛجʺة الʟʻ الهʙف إلى اللغة الإنʳلȄʜʽة و Ǽعʙ ذلʥ يʦʱ نقله مʧ الإنʳلȄʜʽة 

  .إلى اللغة الهʙف الʺʛاد الʛʱجʺة إلʽها

لا ʵǽفى على العام و الʵاص أن الʛʱجʺات الʱي ǽقʙمها جʨجل لʗʶॽ عالॽة  و

لʺالʺȐʨʱʶ، و لʙʴ الآن لʦ تʛق إلى مʨʺʡ Ȑʨʱʶحاتʻا،  الʨʸʻص الʺʨازȄة عʙد  ارتفعا وؗ
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لغة معʻʽة، فʨؔʱʶن  الʛʱجʺة مʧ و إلى في إسʱغلالهاعلى الأنʛʱنʗ والʱي ʧȞʺǽ لʨʳجل 

  .على جʨدةالʛʱجʺة أ 

 :مʦʻؕ ʦʸॻ بʙنامج .2.  1

واجا عالʺॽا بʧʽ أواسȌ مʧ بʧʽ بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب الʱي لقʗ ر 

ʧʽʺجʛʱʺل  الʽهʶل تʰفي س ʘʴॼن إلى الʨعʶǽ ʧيʚجʺة الʛʱمهʺة ال ʦهʽعل ʛي لا مفʱو ال

 MemoQ،  نʛؗʚ بʛنامج مʧȄʛʽʰؗ ʨʽؗ ʨʺॽمʧ القʨل أنها مهʻة شاقة تʢʱلʖ وقʱا و جهʙا 

ȑʚر الʨʢʱة لازال يʛره لأول مʨهʣ ʚʻو م ،ʦجʛʱʺم الأفʹل للʙقॽنامج    لʛʰا الʚه ʨفʺا ه

  و ما هي الأدوات الʺʨȞنة له؟ 

 :هتعȂʙف .1.  2.  1

ة  MemoQ مǽʨʽؗ ʨʺॽعʛʰʱ بʛنامج  ʛؗʷسʺي لʛقع الʨʺا ورد في الʺॼʶح

ȑاʛلغʽكKilgray  (www.memoq.com, 2018)  ʛب ʙأح ʧة مʙاعʶʺǼ جʺةʛʱامج ال

ȑʚب الʨاسʴة  الॽانȞإم ʦجʛʱʺح للॽʱجʺة و يʛʱة الʛة ذاكॽʻغلال تقʱاس ʠعǼ عʺالʱاس

القʨامʝॽ الإلʛʱؔونॽة و و الʺʢʸلʴات،  قʨاعʙغʛار الʛʱجʺة على على الأدوات الʺʶاعʙة 

و هʨ ما سȘʰ و أن أسʺʻʽاه  و غʛʽها و ؗلها مʱʳʺعة في مȌॽʴ واحʙ....الʛʱجʺة الآلॽة

،ʦجʛʱʺة الʢʴأو م ʦجʛʱʺعʺل ال ȌॽʴʺǼ  ة ʛؗʷف الʛʡ ʧنامج مʛʰا الʚه ʛȄʨʢت ʦت ʙو لق

لغʛاȑ و الʱي تʴʺل إسʽؗ ʦ الʺʸʱʵة في تʨʻؔلʨجॽات الʛʱجʺة HungaryالʺȄʛʳة 



- 169 - 

 

 

 

ʜʽجʨلʨʻؔت ʧʷǽلاʶانʛت Kilgray Translation Technologies  ، اؤها فيʷإن ʦي تʱو ال

، و هʦ على مʧʽʸʱʵ في تʨʻؔلʨجॽات اللغةمʧʽȄʛʳ مʧ قʰل ثلاثة خʛʰاء  2004سʻة 

 و              István Lengyel إʱʶǽفان لانʽʽʳل و Balázs Kisس Ǽ ʝॽؗالاز : الʨʱالي

ȑاʛر اوغʨقاب Gábor Ugray،  أسʺاء ʧم Șʲʰة إن ʛؗʷه الʚه ʦا فإن اسʻه Ȏو ؗʺا نلاح

ة ʛؗʷه الʚه ʦهʙعلى ي ʗʶتأس ʧيʚلاث الʲاء الʛʰʵلاء الʕعلى واجهة ه ʦا الإسʚه ʙʳو ن ،

   :هʚا الʛʰنامج مʲلʺا ʤǽهʛ في الȞʷل الʱالي

  

 ʤل رقȜʵ3ال: ʨʽ ʨؗʺॽنامج مʛواجهة ب  

ةلقʙ أصʗʴॼ و  ʛؗش  ȑاʛلغʽكKilgray  ʧةمʸʸʵʱʺة و الʙائʛات ال ʛؗʷفي  ال

ة سʱة فʛوع في الʺʛʳ و الʨلاǽات  ʛؗʷه الʚه، و لهʛأسǼ ʦجʺة في العالʛʱات الॽجʨلʨʻؔت

الʛسʺي  هامʨقع، و حॼʶʺا ورد في الʺʙʴʱة الأمॽȞȄʛة و ألʺانॽا و فʛنʶا و ʚؗلʥ بʨلʨنॽا

ʗʽنʛʱة الإنȞॼعلى ش (www.memoq.com, 2018)  ات و إنʺاॽانʶم اللʨعلǼ ʦʱفإنها لا ته
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ʺا ، و هʚا ما ورد ॽɾعلʽهاهي مʸʱʵة في مʳال الʛʱجʺة و الʨʻؔʱلʨجॽات الʺʶاعʙة 

الȑʚ الʵاص بها و  Ǽ" Déclaration d’indépendanceالإسʱقلالॽةالȄʛʸʱح " ʶǽʺى ب

ʨف لʧ تهʦʱ إلا بʨʻؔʱلʨجॽات الʛʱجʺة صʛحʗ أنها س أيʧ 2008أعلʗʻ علॽه في جȄʨلॽة 

  .و خʙماتها

 ʙةو لقʛنامج لأول مʛʰا الʚلاق هʡإ ʦة ت ʛؗʷسʺي لʛقع الʨʺلʺا ورد في الʲم ȑاʛلغʽؗ 

(www.memoq.com, 2018)  ةʻة 2006في سʙاعʶʺǼ جʺةʛʱنامج للʛن أول بʨȞॽل ،

 ȑʚب الʨاسʴفالʛʡ ʧلاقه مʡإ ʦة ما  ها،تॽʺنامج و أهʛʰا الʚعامل مع هʱلة الʨهʶا لʛʤو ن

الʺʛʱجʺʧʽ مقارنة مع  مʧ قʰلǽعʛʰʱ مʧ بʧʽ أكʛʲ الʛʰامج اسʱعʺالا  هǽقʙمه للʺʛʱجʦ فإن

العʙيʙ مʧ الʛʰامج الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة و الʺʱاحة في الʨʶاق، و هʚا ما ورد في دراسة 

و الʱي قام  2013و  2010لʺʛʱجʺʧʽ بʧʽ ا لȐʙمقارنة حʨل الʛʰامج الأكʛʲ اسʱعʺالا 

ʛʽʻسʨازها لʳإنǼ (Lossner, 2014) على  ʧʽʺجʛʱʺال ʧعة مʨʺʳم ʦابهʨʳʱاس ʦل تʨح

ʧʽ في هʚه الʙراسة سʻة  الʛʰامج الʱي ǽعʙʺʱون علʽها في عʺلهʦ، إذ قʙّر عʙد الʺʷارؗ

ʧʽ في هʚه الʙراس 2013مʷارك، أما في سʻة  458ب  2010 ة ب فقʙ بلغ عʙد الʺʷارؗ

1135  ʗȄʨʸʱالǼ ʧʽ ا، و Ǽالॼʢع لقʙ تʦ اقʛʱاح مʨʺʳعة مʧ الʛʰامج و قام الʺʷارؗ مʷارؗ

  :تʨصّل الؔاتʖ إلى الʱʻائج الʱي تʤهʛ في الȞʷل الʱالي علʽها و Ǽعʙ تʴلʽل الʱʻائج
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ʤل رقȜʵ4 ال: ʲب الأكʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱامج الʛل بʨدراسة مقارنة ح ʧʽعʺالا بʱاس ʛ
 2013و  2010

ʨʽ''فإن بʛنامج ʤǽهʛ في الȞʷل مʲلʺا و  ʨؗʺॽم '' ʘʽح ʧة مॽانʲة الॼتʛʺل الʱʴǽ

 ʱʶǽ ʘʽ91عʺله Ǽ SDL Trados ʴǼعʙ بʛنامج %19بॼʶʻة  2010سʻة  الاسʱعʺال

 ʧم ʦجʛʱا 458أصل مʚالآراء ه ʛʰارك في صʷة مʻة  2013، أما في سॼتʛʺل الʱاح ʙفق

مʛʱجʱʶǽ ʘʽʴǼ352  ʦعʺله  SDL Tradosبʛنامج Ǽعʙ نʧʽʱʵʶ مʧ  %31الʲالʲة بॼʶʻة 

 ʧʽب ʧراسة 1135مʙارك في الʷم.  
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 Ȏفʱʴǽ نامج مازالʛʰا الʚعا ما إلا أن هʨة نʺǽʙراسة قʙه الʚن هʨؗ ʧم ʦغʛالǼ و

 ʟائʸʵال ʧم ʙيʙإضافة العǼ مʨي ʙعǼ ماʨه يʛȄʨʢʱا لʛʤا نʚو ه ،ʧʽʺجʛʱʺال Ȑʙه لʱانȞʺǼ

ʽإل ʖلʳي تʱها فيالʙʳي نʱو ال ʧʽʺجʛʱʺها ما ورد  ها الʻم ʛؗʚي نʱارات الʙلف الإصʱʵم

 ȑاʛلغʽؗ ة ʛؗʷسʺي لʛقع الʨʺفي ال(www.memoq.com, 2018): ʛفʛʽس ʨʽؗ ʨʺॽم 

MemoQ server ʛʽماناج ʗوجاكʛب ʨʽؗ ʨʺॽو م ،MemoQ project manage، و  ʨʺॽم

  MemoQ cloud. ، و مʨʽؗ ʨʺॽ ؗلاود MemoQ translator proبʛو  كʨʽ تʛانʶلايʨʱر

   :بʙنامج مʦʻؕ ʦʸॻوʡائف  .2.  2.  1

للʺʛʱجʦ بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ  الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة يॽʱحمʧ الʛʰامج  العʙيʙغʛار على 

، و هʚه ॽه عʺلॽة الʛʱجʺةل علمʨʺʳعة مʧ أدوات الʛʱجʺة الʱي تʶهّ فʛصة اسʱعʺال 

إنʳاز ما  احʙ، و تʶʺح Ǽأداء العʙيʙ مʧ الʣʨائف مʧ خلالفي مȌॽʴ و  تʱʳʺعالأدوات 

Ǽالʣʨائف ؗل الʺهام الʱي نقʙʸ هʻا  و، ʶǽTranslation projectʺى ʛʷʺǼوع الʛʱجʺة 

ما ورد في دلʽل ها مʧ بʻʽنʛؗʚ الʱي ، و تʕديها مʱʵلف الأدوات الʺʨȞنة لهʚا الʛʰنامج

 Guide de prise en main de MemoQ 2015 مʨʽؗ ʨʺॽاسʱعʺال بʛنامج 

(www.memoq.com, 2018, p. 4-5):   

 :ذاكʙة الʙʯجʸةإدارة  .1.  2.  2.  1

كل تلʥ العʺلॽات   Translation memory management نقǼ ʙʸإدارة ذاكʛة الʛʱجʺة

بʻاء إʡار و الʺهام الʱي يʕديها بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و الʱي تʙخل في 
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، و إضافة تʛجʺات جʙيʙة إلʽها و إدارة مʨʱʴاها، و الʘʴॼ فʽها عʧ ما ت الʛʱجʺةذاكʛا

 . Ȟǽافئ الʛʱجʺات الʙʳيʙة

  :الʠʶʸلʲات إدارة .2.  2.  2.  1

عʺلॽة تʧȄʜʵ و إدارة  Terminology management نقǼ ʙʸإدارة الʺʢʸلʴات 

تلʥ  الॽʰانات الʺʢʸلॽʴة، و بʻاء قʨاعʙ الॽʰانات الʵاصة بها، و ʚؗا عʺلॽة الʘʴॼ في

ʦجʛʱʺها الʽاج إلʱʴǽ ʙي قʱات الʯافȞʺال ʧع ʙاعʨالق  . 

  :إدارة الʸعلʦمات الʙʸجॻɹة .3.  2.  2.  1

الʱي تعʛف  و Reference corpus managementنقǼ ʙʸإدارة الʺعلʨمات الʺʛجॽɻة 

إمȞانॽة إعادة إسʱعʺال وثائȘ قʙ تلʥ الॽʣʨفة الʱي تʲʺʱل في  ،"LiveDocs" أǽʹا بॽʺʶʱة

 LiveDocsتʻȄʜʵها في ذاكʛة الʛʰنامج، ʘʽʴǼ تʶʺح خاصॽة  تʦ تʛجʺʱها ساǼقا، دون 

ʵǼلȘ مʨʺʳعات مʧ الʨثائȘ تʨؔʱن ؗل مʨʺʳعة مʧ ثʻائॽات مʧ الʨثائȘ الʺʨʱازȄة 

Aligned documents  ةǽة أو أحادॽائʻث Șف، أو وثائʙر و اللغة الهʙʸʺاللغة الǼ ةȃʨʱȞم

  .Ǽة مʛاجع و مʸادر للʺعلʨماتاللغة نॽʸة ثʻائॽة اللغة و ؗل هʚه الʨثائȘ تعʲʺǼ ʛʰʱا

  :الʙʯجʸة الآلॻة .4.  2.  2.  1

  Ǽʺا أنʻا قʙ سMachine translation  Șʰلʧ نʽʢل الʙʴيʘ هʻا عʧ الʛʱجʺة الآلॽة 

و على غʛار '' مʨʽؗ ʨʺॽ''و أن عʛفʻاها Ǽالʱفʽʸل، و مع هʚا ʖʳǽ علʻʽا القʨل Ǽأن 
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لآلॽة الʱلقائॽة، ʵǼ ʘʽʴǼاصॽة الʛʱجʺة ا الʛʽʲؔ مʧ بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب مʜود

يॽʱح فʛصة تʛجʺة الʺقاʡع الʱي لا نʙʳ لها في ذاكʛات الʛʱجʺة الʺʯʷʻة ساǼقا مȞافʯات 

 ،ʛعى الأمʙʱها إن إسʽلات اللازمة علǽʙعʱاء الʛة الأولى، و إجʛʺها للʱʺجʛا تʻʽلها، إذ عل

ʨʽؗ للʛʱجʺة و ǽعʙʺʱ بʛنامج مʨʺॽ  .و ؗل هʚا تلقائॽا لʚلʥ ثʦ إدراجها في الʟʻ الهʙف 

، Google Translateقʨقل للʛʱجʺة  الآلॽة على Ǽعʠ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة نʛؗʚ مʻها

و ǼإمȞان الʺʱʶعʺل إدماج أنʤʺة أخȐʛ غʛʽ الʱي وردت في  Systran MT سʛʱʶॽان

  .الʛʰنامج

 :ʻل الʹʝتʲل .5.  2.  2.  1

ʟʻل الʽلʴة تॽل خاصʲʺʱتAnalyse du texte   ȑʚائي الʸل الإحʽلʴʱة الॽفي عʺل

ǽقʨم بها بʛنامج مǽ ʘʽʴǼ ʨʽؗ ʨʺॽقʨم Ǽاحʶʱاب عʙد الؔلʺات الʨاردة في الʨʸʻص      

 و عʙد الʺقاʡع الʻاتʳة عʧ عʺلॽة الʱقॽʢع، و مقارنʱها مع مȐʨʱʴ ذاكʛة الʛʰنامج مʧ أجل

ʯات و الʛؔʱارات، و هʚه الʵاصॽة تʶʺح بʙʴʱيʙ أسعارالʛʱجʺات، إذ أنّه الʺȞاف عʙدإʳǽاد 

و في حالة تʛؔار نفʝ الʺقʢع لʺʛات عʙة في الʟʻ و وجʨد مȞافئ له في ذاكʛة الʛʱجʺة 

لا يʦʱ احʶʱاǼه في الʶعʛ الإجʺالي للʛʱجʺة Ǽʺا أنّ الʺʛʱجʦ لǽ ʧقʨم Ǽإعادة تʛجʺʱه مʛة 

 Ȑʛأخ  .  
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 القʨامʝॽالʨʱصʽل ǼإمȞانॽة  مʲلʕديها بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ، أخȐʛ يوʣائف  عʙة هʻاك

و خاصॽة  الʱلقائي الॽʴʸʱح قʨاعʙ و للʛʱجʺة القابلة غʛʽ الؔلʺات قʨائʦالاسʱفادة مʧ  و

 .مʛاॼʀة جʨدة الʛʱجʺة و غʛʽها مʧ الʣʨائف الʱي لا ʶǽعʻا ذʛؗها ؗلها هʻا

  :الʗʸونة .2

علʺي وقع اخॽʱارنا على مʨʺʳعة مʧ مʧ أجل الॽʁام Ǽالȃʛʳʱة الʵاصة بهʚا الʘʴॼ ال

نقʨم بʛʱجʺʱها  الʨʸʻص القانʨنॽة و الʱي أخʚناها مʧ قانʨن الأسʛة الʜʳائȑʛ، و سʨف

سȘʰ و أن ذʛؗناها، و لʧȞǽ ʦ اخॽʱارنا لهʚه الʺʙونة عʨʷائॽا و إنʺا  Ǽاسʱعʺال الʛʰامج الʱي

 ʅȄʛعʱال ʖا يلي إلى جانʺॽɾ دهاʛʶف نʨي سʱاب الॼالأس ʠعॼه راجع لʚاص بهʵال

  .الʺʙونة

  :تعʃȂʙ الʗʸونة .1.  2

، تʶعى إلى تʦॽʤʻ العلاقات الأسȄʛةǽعʛʰʱ قانʨن الأسʛة الʜʳائȑʛ مʧ القʨانʧʽ الʱي 

و  و ؗل الʱعاملات الʺʱعلقة Ǽالʜواج و الॼʢʵة و حقʨق و واجॼات الʜوجʧʽ و الʢلاق

ي تʲار ʖʰʶǼ غʛʽها مʧ الʺʶائل الالʖʶʻ و  الʴʹانة و العʙة  و الؔفالة و الʺʛʽاث و 

   .سȄʛةالعلاقات الأ

تʨʷار في الʰلʙان العॽȃʛة حॼʶʺا ǽقʨل أحȞام الȄʛʷعة الإسلامॽة  ʗلقʙ ؗانو 

هي الʱي تȘʰʢ على ؗل الʺʶائل الʵاصة ʱʵʺǼلف الʱعاملات مʻها  )9، ص 2015(
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الأسȄʛة الʱي تهʺʻا في هʚا الʺقام، إذ ؗان القʹاة ʙʺʱʶǽون أحȞامهʦ مʧ القʛآن و الʻʶة 

ʻون االʛʽʷʱʶॽɾ ʙجʨت ʦة و إن لȄʨʰ،يʸʵʷال ʦهʺȞʴǼ ونʙهʱʳǽ لفقهاء أو  ʗʶॽو ل

الʜʳائǼ ʛعʙʽة عʧ ؗل هʚا ॼɾاعॼʱارها بلʙ مʶلʦ فقʙ ؗانʗ شʕون الأسʛة تعالج Ǽالإسʻʱاد إلى 

  . الȄʛʷعة الإسلامॽة

ة مʛاسʦॽ عʙ صʙرت فقʙ )9، ص 2015(تʨʷار  ورد على لʶانما حॼʶʺا و 

 ʛال الأسʨالأح ʦॽʤʻʱاملȞة في أحȄ ةॽعة الإسلامȄʛʷال .  

 ʖالؔات ʅॽʹǽ دوʙʸا الʚن  في هʨا القانʚه ʙʽحʨʱل رولان، قام بʽمارس Marcel 

Roland  ؔاملʱن ؗامل و مʨوع قانʛʷوضع م ʘʽʴǼ ةʻائل  1916سʶع مॽʺه جॽɾ ʦʤʻي

، و اسʛʺʱ هʚا الʨضع حʱى Ǽعʙ الإسʱقلال، ʘʽʴǼ لʦ مادة، فʦʱ تॽʰʢقه 263سʛة في الأ

الʛʤوف آنʚاك Ǽإعادة الʛʤʻ في ؗل الʨʸʻص القانʨنॽة نʛʤا لقلة الʨؔادر ʘʽʴǼ  تʶʺح

نǼ ʗʸʺقʱʹاه Ǽأن ؗل  1962دʛʰʺʶǽ  31وضعʗ الॽɻʺʳة الʱأسॽʶॽة قانʨن صʙر في 

القʨانʧʽ الʺʨروثة عʧ الإسʱعʺار الفʛنʶي تॼقى سارȄة الʺفعʨل ॽɾʺا عʙا الʱي لها ʡاǼع 

  . عȑʛʸʻ أو ماسة ॽʶǼادة الʙولة

نʛʤا لॼعʠ القʹاǽا الʱي ؗانʗ تʛʢح أمام القʹاء الʜʳائʷǼ ȑʛأن ما ʶǽʺى و 

إلى ) 11، ص 2015(تʨʷار مʲلʺا ʛʽʷǽ إلॽه سارع الʺʛʷع الʜʳائȑʛ بʜواج الʸغار 

سʻة  18سʻة و  16ب ʙʴǽد ॽɾه سʧ الʜواج للفʱاة  1963وضع قانʨن  صʙر في جʨان 

مʧ الأحȞام القʹائॽة  اً ʽʯفʷ اً ʛʴر شʯʽو هʚȞا بʙأ القʹاء الʜʳائȑʛ يǼ ʱالॼʶʻة للʛجل،
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ʱة الॽʶنʛة، الفȄʛائʜʳة الȄʨاله ʝʺʡ عى إلىʶة ي تʻ1973و في س  ʧع ʛر أمʙص

 ʗعʛا شʚȞي، فهʶنʛع الفʛʷʺال ʧروثة عʨʺال ʧʽانʨاه إلغاء ؗل القʹʱقʺǼ ʦʱرة يʨʲال ʝلʳم

 ʨʻف الʛتع ʦي لʱة و الʛن الاسʨع لقانȄارʷة مʙة في وضع عȄʛائʜʳولة الʙد الʨوج ʖʰʶǼ ر

سʛة ʳʴǼة أن ول ؗان يʻادȑ بʱغʖȄʛ قانʨن الأتॽارʧȄ على مȐʨʱʶ الʛʰلʺان، فالॽʱار الأ

الفقه الإسلامي أصॼح لا يʨاكʖ العʛʸنة و الॽʱار الʲاني يʻادȑ بȘʽʰʢʱ الȄʛʷعة ʚʴǼافʛʽها 

سʛة في جʨان أمام هʚيʧ الʛأيʧʽ صʙر قانʨن الأ في ؗل ما يʱعلǼ Șالʺʶائل الأسȄʛة، و

1984.ʧʽاهʳالإت ʧʽب ʖȄʛقʱع الʛʷʺه الॽɾ حاول.  

 عʙʻمʲلʺا لاحʻʤاه  ،الʜʳائȑʛ الʴالي ȑʨʱʴǽCode de la famille قانʨن الأسʛة كʺا 

و لʧ نقʨم  ،1984ل عʙة تعǽʙلات مʚʻ وضعه سʻة و هʨ مʴمادة،  224على تʸفʴه 

ʺʻال ʠعॼب Ȍفي فقʱؔها و إنʺا نʱʺجʛاد و تʨʺال ʥؗل تل ʚأخǼ اʚا هʻʲʴǼ ي فيʱاذج و ال

  .في هʚه الȃʛʳʱةنʱʶعʧʽ بها 

 :أسॺاب اخॻʯار الʗʸونة

 ʧȞǽ ʦة لȃʛʳʱه الʚاء هʛعا لإجǼ ʧʽعʱʶونة نʙʺؗ ȑʛائʜʳة الʛن الاسʨار قانॽʱإنّ اخ

نعʛضها ॽɾʺا يلي ʷǼيء مʧ  اخॽʱارا عʨʷائॽا، بل يʛجع لأسॼاب ذاتॽة و أخȐʛ مʨضॽɺʨة

  :الʱفʽʸل
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ملǼ Șʴه تʛجʺة Ǽاللغة و  للغة العॽȃʛةǼاكʨن قانʨن الأسʛة الʜʳائʙʸǽ ȑʛر  -

في إʡار  درسʻاهاو هʚا ما يʱʺاشى مع مʳال تʻʸʸʵا و اللغة الʱي  الفʛنॽʶة

نʛʽʷ إلى أنّ هʚا الاخॽʱار ؗان  في فʛنʶا، و هʻا شهادة الʺاسʛʱالʨʸʴل على 

  .نʳॽʱة اقʛʱاح مʛʡ ʧف أحʙ الʜملاء الʜʳائʧʽȄʛ الʺʧʽʸʸʵʱ في الʺʳال القانʨني

اللغة بʛʱجʺʱه إلى  اً مʛفʨق العॽȃʛةنʨن الأسʛة الʜʳائʙʸǽ ȑʛر Ǽاللغة كʨن قا -

الʺقارنة بʧʽ الʛʱجʺة  مʺا ʳǽعل ʨʴǼزتʻا ثʻائॽة نॽʸة نʱʴاج إلʽها مʧ أجل الفʛنॽʶة

 .الآلॽة و الʛʱجʺة الȄʛʷॼة خلال الȃʛʳʱة الʱي سʨف نقʨم بها لاحقا

- ȑʚني و الʨال القانʳʺي إلى الʺʱʻة يʛن الأسʨن قانʨة  كʛʲȞǼ صهʨʸاز نʱʺت

الʛؔʱارات و الʱي تʱʺاشى مع الهʙف مʧ اسʱعʺال تقॽʻة ذاكʛة الʛʱجʺة، إذ و ؗʺا 

قلʻا أنّ ذاكʛة الʛʱجʺة تʻفع في تʛجʺة الʨʸʻص الʱي تʛʲؔ فʽها الʺقاʡع الʺʛؔʱرة 

 ʦʱنامج يʛʰة الʛها في ذاكʻȄʜʵʱو ب Ȍة فقʙة واحʛها مʱʺجʛʱب ʦجʛʱʺم الʨقǽ ʘʽʴǼ

ؗلʺا تʛؔر ʣهʨرها في الʟʻ لॽقʨم الʺʛʱجǼ ʦإدخالها في الʟʻ  اقʛʱاحها علॽه

 .مॼاشʛة

الॼɼʛة في اكʷʱاف ما إذا ؗان الʛȄʛʴʱ اللاحǽ Șلائʦ الʨʸʻص القانʨنॽة و الʱي  -

تʱʴاج إلى تॽʴʸح دقȘʽ، خاصة و Ǽعʙما قʛأناه عǼ ʧعʠ الॼاحʧʽʲ الʚيʧ يʛون 

لا يʨʴʸʻن Ǽالإعʱʺاد و  أنّ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ لا يʱʺاشى مع جʺॽع أنʨاع الʨʸʻص

ʙه على الʛʱجʺة الآلॽة مع إقʛانها ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ لʛʱجʺʱها، و  ʕؗا ما تʚهʛʽȃرو 
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(Robert, 2010, p 140)  جʺة ؗلʛفي ت ʙʽفǽ لا Șاللاح ʛȄʛʴʱل أنّ الʨتق ʧʽح

ʽʰا على سʻل ʛؗʚو ت Șثائʨاع الʨأن ،ʛعʷة و الॽص الأدبʨʸʻال الʲʺو ل ال

الʱي لا  Editionو الMarketing   ʛʷʻلى مʳال الȘȄʨʶʱ الʨʸʻص الʱي تʱʻʺي إ

ʧȞʺǽ تȘʽʰʢ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ علʽها، و هʚا على خلاف الʨثائȘ الʱقॽʻة الʱي يʳʻح 

 ʟʵǽ اʺॽɾ دةʙʴم ʙاعʨع لقʹʵأنها ت ʦȞʴǼ Șاللاح ʛȄʛʴʱا الʙʽها جʽف

Ȟʴʱʺاللغة الǼ ىʺʶǽ ار ماʡل في إʺʳى الʻو ب ʨʴʻمة و الʙʵʱʶʺات الʴلʢʸʺال ʦ

 الʙȂʙʲʯ اللاحȖ الؒامل، و نʛʽʷ هʻا إلى أنʻا سʨف نʱʶعʺل في هʚه الȃʛʳʱة فʽها

Full post-editing  جʺةʛʱة الॽɺʨʻة لȄاوʶجʺة مʛʱة للॽɺʨاج إلى نʱʴǽ ȑʚو ال

  .الȄʛʷॼة

     :الʹʸاذج الʯʳʸارة .2.  2

لإجʛاء الȃʛʳʱة الʵاصة بهʚا الʘʴॼ قʺʻا و ؗʺا سȘʰ و أن قلʻا Ǽاخॽʱار مʙونة 

و الȑʚ  2005الʺʕرخ لʻʶة  قانʨن الأسʛة الʜʳائȑʛ الॼʢعة الʛاǼعة لتʲʺʱل في  قانʨنॽة

، و لdroit.mjustice.dz/code_famille ʧؔإʡلعʻا علॽه في الʺʨقع الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان 

، 1: الʺʨاد رقʦقʺʻا ǼأخǼ ʚعʠ الʻʺاذج فقȌ و لʝॽ الʺʙونة Ǽأكʺلها، ʘʽʴǼ نقʨم بʛʱجʺة 

2 ،3 ،4 ،5 ،6 ،7 ،8 ،9 ،10.   

ʙʳǽر بʻا أن نʛʽʷ إلى أن الʛʱجʺة العॽȃʛة لقانʨن الأسʛة و الʱي سʨف نʱʶعʺلها و 

في الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب لʗʶॽ تʛجʺʻʱا، و إنʺا هي الʛʱجʺة الأصلॽة الʱي ورد بها 
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الʱي تʦ نʛʷها إلى جانʖ الʟʻ الأصلي، ʘʽʴǼ تʺʱاز Ǽالʙقة على مȐʨʱʶ هʚا القانʨن، و 

هʚه الʛʱجʺة سʨف تʶاعʙنا على الʺقارنة بʧʽ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ذات الʨʴʻ و الأسلʨب، و 

هʙف الॽɺʨʻة الʙʽʳة و الʛʱجʺة الآلॽة الʺʤʴة، و الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب ب

ؗل الʺॼʱعة في تॽʰان الʺʛاحل معʛفة مȐʙ الʙʱخل الȑʛʷॼ في عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و 

  .تلʥ الʴالات

 :و الʲʯلʻل الȁʙʱʯة .3

تʛجʺة مʨʺʳعة الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان الȃʛʳʱة و الʴʱلʽل في هʚا العʛʸʻ  اولنʴسʨف 

في الʺقام  ها مʧ قانʨن الأسʛة الʜʳائʘʽʴǼ ،ȑʛ نقʨممʧ الʨʸʻص القانʨنॽة الʱي أخʚنا

، ثʦ و في الʺقام الʲالǼ ʘاسʱعʺال بʛنامج قʨقل للʛʱجʺة الآلॽة بʛʱجʺة تلʥ الʨʸʻص الأول

Ǽاسʱعʺال بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ الʺʶاعʙ على  الʨʸʻص و لʧؔنفʝ سʴʻاول تʛجʺة 

، و Ǽالॼʢع سʨف نʴاول إجʛاء Ǽعʠ الʴʱلॽلات الʵاصة Ǽالʺʛاحل الʺॼʱعة لʛʱجʺة الʛʱجʺة

تلʥ الʨʸʻص، و ʚؗا نʨع الأخʢاء الʺʛتॼؔة في ؗلʱا الʴالʧʽʱ، و الʱعلȘʽ على نॽɺʨة 

بʧʽ الʛʰنامʧʽʳ  الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها و هʚا ؗله سʨف ʶǽاعʙنا على إجʛاء الʺقارنة

 Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽفي عʺل ȑʛʷॼخل الʙʱال Ȑʙفة مʛإلى مع ʛʽʵل في الʸʻل ، ʧʽعʺلʱʶʺال

    .بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

  :الʙʯجʸة Ǻاسʯعʸال بʙنامج قʦقل للʙʯجʸة .1.  3
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جʨجل  بʛʱجʺة ؗل مادة على حǼ Ȑʙاسʱعʺال بʛنامجفي هʚه الʺʛحلة سʨف نقʨم 

و Ǽالʺقارنة مع الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʱي جاءت بها هʚه الʨʸʻص Ǽاللغة العॽȃʛة ، للʛʱجʺة

قʨاعʙ نʨع الاخʢاء الʺʛتॼؔة و مȐʙ احʛʱام سʨف نقʨم بʴʱلʽل تلʥ الʛʱجʺات الآلॽة لʺعʛفة 

و الʛʱجʺة لॽة إلى جانʖ الʛʱجʺة الآلॽة سʨف نعʛض الʨʸʻص الأص، و اللغة العॽȃʛة

  .ات خاصة ȞǼل مادةتعلॽق هالʽيفي جʙاول مʱʵلفة الȄʛʷॼة 

أوّل خʨʢة ʖʳǽ الॽʁام بها مʧ أجل تʛجʺة الʨʸʻص Ǽاسʱعʺال بʛنامج قʨقل 

Google translate  حʱف ʨا هʚله ʙالʺع ȌȄʛʷانه في الʨʻة عǼاʱؗ خلال ʧنامج مʛʰا الʚه

أيʧ تʤهʛ لʻا أǽقʨنة الʛʰنامج على الʳهة الʻʺॽى أو الȐʛʶॽ  مʛʴك قʨقل الغʛض أو فʱح 

ʚا ʖʶʴǼ لغة العʺل، و ʛʳʺǼد الʹغȌ على الاǽقʨنة تʤهʛ لʻا الʻافʚة على الȞʷل و ه

  :الʱالي
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 ʤل رقȜʵجل: 5الʨجʺة في جʛʱة الʚناف  

  :تʲلʻل

و نلاحȎ في الʳهة الȐʛʶॽ نافʚة مقʶʺة إلى قʧʽʺʶ،  5 في الȞʷل رقʦ تʤهʛ لʻا

بله في الʳهة الʻʺॽى الʟʻ الʺȞافئ له Ǽاللغة العॽȃʛة، الʟʻ الʺʨʱȞب Ǽاللغة الفʛنॽʶة ǽقا

، و ʛʳʺǼد إدخال كʺا ʤǽهʛ لʻا شȌȄʛ في الأعلى لإخॽʱار اللغة الأصلॽة و اللغة الهʙف

 ʦʱي Ȑʛʶॽهة الʳالأصلي في ال ʟʻا الॽجʺةتلقائʛل على تʨʸʴى  الʻʺॽهة الʳة في الॽآل

     .الʺقابلة للʟʻ الأصلي

  :الʹʦʸذج الأول
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  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʛʱجʺة الآلॽة   صليالʟʻ الأ

Dispositions generals ات عامةʯʽʽام عامة تهȞأح  

 ʤول رقʗʱام عامة: 1الȞأح  

 :تʲلʻل

لقʙ قانʨن الأسʛة، و  الʸفʴة الʲانॽة مʧالʨʺʻذج الأول ॼɺارة عʧ عʨʻان ورد في 

إلى اللغة العॽȃʛة ؗʺا ʤǽهʛ في  ralesgénéons Dispositi الفʛنॽʶة ॼɻارةال تʺʗ تʛجʺة

Ǽاللغة العॽȃʛة   Dispositionsلʛʱجʺة مʢʸلحف ،''تهʭʻʻات عامة''ॼɻارة الʶابǼ Șالʙʳول 

 " ॽʂأّ "مʙʸر الفعل " يءتهُ̔ "و الȑʚ هʨ جʺع  ''تهʭʻʻات'' خʱار بʛنامج جʨجل مʢʸلحا

الȑʚ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ  ، و هʚا على خلاف)2010(و هʚا ما ورد في قامʨس الʺعاني 

إذ حʙّد  "القʦاعʗ و الʙʵائع"و الʱي تعʻي حʖʶ ذات القامʨس " أحȞام"خʱار مʢʸلح ا

) تȘʽʰʢ أحȞام الȄʛʷعة(بʧʽ قʨسʧʽ مʳال الإسʱعʺال و هʨ الʺʳال القانʨني و قʙّم ॼɺارة 

   . كʺʲال

نʨن القا ورد في قامʨسǼاللغة الفʛنॽʶة فلقDispositions  ʙأما Ǽالॼʶʻة لʺʢʸلح 

عʙة تعȄʛفات له اخʛʱنا مʻه   (Dictionnaire du droit privé, 1996/2018)الʵاص

   :الʱعʅȄʛ الȑʚ يʨافȘ الʺʳال القانʨني ʘʽʴǼ ورد ما يلي

« Le mot disposition est aussi le nom que donnent les praticiens à une clause 

quelconque d’un texte légal ». 
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ʺʨʸʸʵʱن في القانʨن للʙلالة هʨ الʺʢʸلح الʱʶǽ ȑʚعʺله ال Dispositions مʢʸلح"

  .)تʛجʺʻʱا( "قانʨنيمادة مʧ مʨاد نʟ على 

قامʨس القانʨن الʵاص ॽɾعʻي حॼʶʺا ورد في  "ॽɾ"Clauseʺا ʟʵǽ مʢʸلح  أما

)Șجع سابʛما يلي )م:  

« Une clause est une phrase ou un ensemble de phrases contenues dans le 

texte d’un acte juridique (tels un contrat, un testament, un jugement, une loi 

ou un règlement administratif) » 

   ؗالعقʙ، قانʨني ʺل الʺʨʱʴاة في نʟ الʳʺلة أو مʨʺʳعة الclause ʳنقʢʸʺǼ ʙʸلح "

  .)تʛجʺʻʱا( "و قانʨن أو نʤام إدارȑ الʦȞʴ، و الʨصॽة، و 

 Dictionnaire الʺʢʸلʴات القانʨنॽة فʛنʶي عȃʛي قامʨس يأǽʹا فورد لقʙ و 

français arabe des termes juridiques (Tabbet, 1903, p 348)  ارةॼɺ" امȜالأح

و هي ॼɺارة تʙʴʱث عʧ الʺʨاد الʱي تʤهʛ في  "الʦʶʹʸص علʻها في فʶل القانʦنॻة

  .فʨʸل قانʨن ما

ا الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ لʺʢʸلح و مʧ هʻا نʙʳ أن الʛʱجʺة الʴॽʴʸة هي الʱي قʙمه

Dispositions  ʥول أعلاه و ذلʙʳعانةفي الʱالاسǼ  اقॽʶة في الʤجʺة اللفʛماته و تʨعلʺǼ

  .القانʨني الȑʚ وردت ॽɾه

الفʛنʶي   Dispositionوعلॽه، ǽعʛʰʱ مʢʸلح أحȞام الʺȞافئ الॽʣʨفي لʺʢʸلح 

  .ʱعʺالوهʨ الʺʱʶعʺل والʺʙʱاول في الʨʸʻص القانʨنॽة حʖʶ سॽاقات الاس
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  :الʰاني الʹʦʸذج

  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة  الʛʱجʺة الآلॽة   الʟʻ الأصلي

Toutes les relations 
entre les membres de la 
famille sont régies par 
les dispositions de cette 
loi 

 بʧʽ العلاقات جʺॽع تʵʹع
 هʚا لأحȞام الأسʛة أفʛاد

  .القانʨن 

 بʧʽ العلاقات جʺॽع تʵʹع
 هʚا لأحȞام ʛةالأس أفʛاد

  .القانʨن 
 ʤول رقʗʱالʺادة الأولى: 2ال 

 :تʲلʻل

بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة  %100نلاحȎ في الʨʺʻذج الʲاني تʷاǼه بॼʶʻة 

و هʚا على مȐʨʱʶ الʨʴʻ و الأسلʨب، الȄʛʷॼة الʱي تʦ نʛʷها إلى جانʖ الʟʻ الأصلي، 

و لهʚا نقʨل أنّ بʛنامج ت الʺلائʺة للॽʶاق الȑʚ وردت ॽɾه، و ʚؗا اخॽʱار الʺʢʸلʴا

تʛȄʛʴ فȘ في تʛجʺة هʚا الʨʺʻذج و الȑʚ لا ʱʴǽاج إلى أȑ تॽʴʸح أو قʨقل للʛʱجʺة قʙ وُ 

Șلاح.  

ؗʺا نʙʳ مقاǼلات أخȐʛ على غʛار الفعل  ”ʦȞʴǽ”الفعل  Régirعادة ما ǽقابل فعل 

لآلॽة والʛʱجʺة الȄʛʷॼة أعلاه الʱʶǽ ȑʚعʺل وهʨ الفعل الȑʚ وجʙناه في الʛʱجʺة ا ”ʵǽʹع”

ʦȞʴǽ هʚا القانʨن جʺॽع : في ʛʽʲؗ مʧ الʨʸʻص القانʨنॽة وʧȞʺȄ اعʱʺاد الʛʱجʺة الʱالॽة

  .العلاقات بʧʽ أفʛاد الأسʛة الʱي تعʛʰʱ تʛجʺة صʴॽʴة ودॽʀقة تʕدȑ الʺعʻى

ʖالʰذج الʦʸʹال:  
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  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة  الʛʱجʺة الآلॽة   الʟʻ الأصلي

Art. 2. -La famille est la 
cellule de base de la 
société, elle se compose 
de personnes unies par 
les liens de mariage et 
par les liens de parenté 

  

ʧالعائلة هي -. 2. الف
الʨحʙة الأساسॽة للʺʱʳʺع ، 

وهي مʨȞنة مʧ أشʵاص 
و مʙʴʱيʧ مʧ رواȌǼ الʜواج 

 ȌǼةرواǼاʛوالق. 
  

الأسʛة هي الʵلॽة : 2 الʺادة

الأساسॽة للʺʱʳʺع وتʨؔʱن 

 ʦهʻʽع بʺʳاص تʵأش ʧم

  صلة الʜوجॽة وصلة القʛاǼة

 ʤول رقʗʱة: 3الॽانʲالʺادة ال  

  :تʲلʻل

 ʦذج رقʨʺʻل الʲʺǽ3  ȑʚة، و الʛن الأسʨقان ʧة مॽانʲالʺادة الॽɾ ؗلʺة  هوردت

''Art''  فيʶنʛالف ʟʻة الǽاʙيب  ʦقʛها الʰانʳǼ ار لؔلʺة  ،2وʸʱو هي اخ''Article'' 

قامʨس القانʨن الʺʱʶعʺلة في الʺʙʽان القانʨني ʘʽʴǼ تعʻي على حʖʶ ما ورد في 

  : (Dictionnaire du droit privé, 1996/2018)الʵاص 

« On peut définir l’article comme la plus petite partie d’un texte de contrat, 

d’un texte de loi ou d’un règlement administratif » 

" ʅȄʛتع ʧȞʺǽلحʢʸم article ع على أنه ʟء في نʜج ʛني أصغʨقان ʟأو ن ،ʙق    

 ȑن إدارʨا( "أو قانʻʱʺجʛت(  

الʱي  ''Art''أول ما ǽعاب هʻا في تʛجʺة جʨجل لهʚه الʺادة هي الؔلʺة الأولى 

 ʨʺا الʚلʺة لا علاقة لها بهȞǼ هاʱʺجʛت ʗʺا و هي ؗلʺة تॽع نهائʨض''ʥف''  ʦجʛت ʘʽʴǼ
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Ǽاللغة الفʛنॽʶة تقابلها حʖʶ قامʨس  "ʘʽʴǼ"Art أن ؗلʺة  الؔلʺة على أساس أنها ؗاملة

  . في اللغة العॽȃʛة" فʧ"كلʺة ) 2010(الʺعاني 

للʙلالة على "Art"  نʧʴ نعلʦ أن في اللغة الفʛنॽʶة غالॼا ما نʱʶعʺل مʛʸʱʵو 

  ما ʤǽهʛ في جʺॽع القʨانʧʽ الʜʳائȄʛة الʺȃʨʱȞة Ǽاللغة الفʛنॽʶة  و هʚا ''Article''كلʺة 

ؗʺا ʤǽهʛ في  الʺʢʸلح عʙʻما تʛجʦ هʚا ॼه إلى هʚاانʱالʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ  لʧؔ، و و العॽȃʛة

الʙʳول أعلاه ʘʽʴǼ قʙم تʛجʺة صʴॽʴة لا ॼɼار علʽها، و لǼ ʧؔالʺقابل قʙم جʨجل 

و ذلʥ دون إجʛاء أدنى تʴلʽل  "فʥ"لح حʧʽ تʛجʺها ʢʸʺǼإن صح القʨل تʛجʺة مʹȞʴة 

  .للؔلʺة في سॽاقها

 ''عائلة'' ؗلʺةوردت في تʛجʺة جʨجل  ''Famille''الفʛنॽʶة  للؔلʺةو في تʛجʺʱه 

و Ǽالʛغʦ مʧ  ،"الأسʙة" ؗلʺةبʻʽʺا اسʱعʺل الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ كʺȞافئ لها في اللغة العॽȃʛة 

اخʱلاف بʻʽهʺا ʘʽʴǼ ورد في قامʨس  هʻاك إلا أنّ اسʱعʺال اللفʧʽʱʤ في اللغة العॽȃʛة 

الأسʛة مʧ الأسʛ و هʨ مʧ الإحاʡة فأسʛة الʛجل مʧ أحاȋ «أن  )مʛجع سابȘ( الʺعاني

ʦ العائلة فهي مʧ عال و هي الʱي تعʨل الʛجل و ǽعʨلهʦ و يلʜمه«أما  »سǼه مʧ الʻا

ʦهʱمه رعايʜه و يلʱرعاي«،  ّʛعǽ ف وʜʽجʨس الʨة على أنها ) 16، ص ( قامʛأهل «الأس

 )441مʛجع سابȘ، ص ( العائلةأما  »و الʳʺاعة يʢȃʛها أمʛ مʛʱʷكالʛجل و عʛʽʷته 

و نʱʶلʜم مʧ هʚه  ،»و الأقاربǼاء و الأبʻاء الأ مǽ ʧʹʺهʦ بʗʽ واحʙ مʧ«فهي تعʻي 

و Ǽʺا أن في الʟʻ الفʛنʶي  "عائلة" ؗلʺةأوسع في الʺعʻى مʧ  "أسʙة" ؗلʺةالʱعȄʛفات أن 
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فإن الʺقʨʸد هʻا هʨ الأسʛة الʱي تȌȃʛ أفʛادها  ""Les liens de parentéذʛؗت ॼɺارة 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺه الǼ ا ما أتىʚة و هǼاʛصلة الق.  

بʻʽʺا  ''وحʗة'' ȞلʺةǼتʛجʺها قʙ نلاحȎ أن جʨجل  ''Cellule'' ؗلʺةوفي تʛجʺة 

 في قامʨس الʺʻهلو إذا ما أخʚنا Ǽʺا ورد  ،"خلॻة"تʛجʺها الʺʛʱجʦ الȞǼ ȑʛʷॼلʺة 

)2009 ( ȑʚهو الॽɾ تʛهʣ ة'' ؗلʺةॻخل'' ʗʺجʛا تʺʻʽة بॽʶنʛة الفʤافئ للفȞʺؗ ؗلʺة 

     ،فإنʻا نقʨل أن الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ هʨ الȑʚ قʙّم تʛجʺة صʴॽʴة ''Unité''بلفʤة  "وحʙة"

ʴॽʴص ʧʽʱʺجʛʱا أن ؗلا الʻفات لقلȄʛتع ʧة مॽȃʛد في اللغة العʛنا ما يʛʰʱاع ʨل ʧؔو ل ʧʽʱ

 ʛلا أن الأسʲنا مʙع الأولى«ة هي إذ وجʺʱʳʺة الʙي سلامة( »وحʻ9، ص 2015، ب(.  

 Ȑʛجهة أخ ʧة جʺلةمॽʶنʛاللغة الفǼ الأصلي ʟʻوردت في ال:  

Elle se compose de personnes unies par les liens de mariage et par les liens de 

parenté 

ʱاسǼ ةʺʳه الʚجʺة هʛت ʗʺجلتʨة عʺال جॽɾʛجʺة حʛؗالآتي ت:  

'' ʦȜواج وهي مʚال ȊǺروا ʥم ʥيʗʲʯاص مʳأش ʥةو نة مǺاʙالق'' .  

 ʗʺجʛؗلʺةت ''Unies'' ʧيʙʴʱʺǼ  ؗلʺةو ''Liens''  ثʙʴʱم ȑفى لأʵǽ و لا ȌǼواʛب

إذ ǽعʛʰʱ هʚا تعʛʽʰا خاʯʡا  ''مʗʲʯيʥ مʥ رواǽ''ȊǺقال Ǽاللغة العॽȃʛة Ǽاللʶان العȃʛي أنه لا 

  الʙحʤ  تʠȁʙهʤ صلة" أو ''رواȊǺتʸʱع بʻʹهʤ ''الأصح هʨ  وتʛجʺة ؗلʺة ȞǼلʺة هي و 

عʙʰ (الʺʷار إلॽه في  الإمام الʨʻوȑ و هʚا الʱعʛʽʰ الȑʚ اسʱعʺله  ،..."أو الʶلة القʙاǺة
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ما ورد في  و هʚا »لة الʛحʦ هي الإحʶان إلى الأقاربص« حǽ ʧʽقʨل أنّ  )2017، القادر

 ع بʻʹهʤ صلةتʸʱتʦؒʯن مʥ أشʳاص  و" :الʱي أتʗ على الȞʷل الʱالي الʛʱجʺة الȄʛʷॼة

 .''الʚوجॻة وصلة القʙاǺة

  :الʙاǺع الʹʦʸذج

  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʛʱجʺة الآلॽة  الʟʻ الأصلي

Art. 3. -La famille 

repose dans son mode 

de vie, sur l'union, la 

solidarité la bonne 

entente, la saine 

éducation, la bonne 

moralité et l'élimination 

des maux sociaux. 

ʧة تقع في -.3. الفʛالأس
أسلʨب الॽʴاة ، على 
 ʙʽʳال ʦفاهʱاد ، والʴالات
الʱʹامʧ ، والʱعلʦॽ الʴʸي 
، والأخلاق الʙʽʺʴة والقʹاء 

  .على العلل الاجʱʺاॽɺة

تعʙʺʱ الأسʛة في  :3الʺادة 

حॽاتها على الʛʱاȌǼ أسلʨب 

ॽȃʛʱة والʛالʺعاش ʧʶؔافل وحʱة وال

 ʚʰون Șلʵال ʧʶة وحʻʶʴال

 .الاجʱʺاॽɺة فاتالآ

 ʤول رقʗʱة: 4الʲالʲالʺادة ال  

  :تʲلʻل

    تʙʰو الʳʺلة واضʴة و الʺعʻى مفهʨمعʙʻ قʛاءة الʳʺلة الأصلॽة Ǽاللغة الفʛنॽʶة 

ʖʽ الʳʺلة صॽʴح، و لʧؔ في الʛʱجʺة الʱي قʙمها لʻا جʨجل الʛʽʲؔ مʧ الʺلاحʤات  ʛؗو ت        

ت الʱي ʖʳǽ على الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ أن ǽقʨم بها حʱى تʱʶعʙʽ الʳʺلة العॽȃʛة و الʱعǽʙلا

ʰʽها الॽʴʸح ʛؗت .  
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هʨ تʛجʺة  3خʢأ نلاحʤه في الʛʱجʺة الآلॽة هʨ و ؗʺا ʣهʛ في الʨʺʻذج رقʦ أول 

ثʦ و الʢʵأ و لقʙ شʛحʻا هʚا الʢʵأ ساǼقا،  "فʥ"إلى اللغة العॽȃʛة ȞǼلʺة  "Art"كلʺة 

 ʨاه هॼʱللإن ʗالʺلفǼ ȍفاʱاحǼ ةॽجʺة الآلʛʱاضع الؔلʺات الʨʺ ها الؔلʺاتʽي وردت فʱال

    إلى حʙ جعل مʧ الʳʺلة العॽȃʛة تʙʰأ مʲل الʳʺلة الفʛنॽʶة Ǽالفاعل، الʳʺلة الأصلॽة، 

  .بʛنامج قʨقلهʚا ما لʦ يॼʻʱه له و و الʺعʛوف أنه في اللغة العॽȃʛة تȏʙʱʰ الʳʺلة Ǽالفعل، 

و الǽ ȑʚعʻي و حʖʶ الॽʶاق الRepose''  ȑʚ'' الفعل الʺʙʸرورد في الʟʻ و 

عʙʻ تʛجʺة هʚا و  ،"......تعʙʺʱ أو تʛتʜؔ في أسلʨب حॽاتها على "ورد ॽɾه أن الأسʛة 

و الʱي لا تعʛʰ أبʙا عʧ الفʛؔة الʨاردة في  ''تقع'' العȃʛي الʺȞافئǼ قʨقلبʛنامج  أتىالفعل 

 ورد في قامʨس الʺʻهلʽʴǼ ʘ ''الاعʸʯاد على''، و الʱي هي فʛؔة الʟʻ الأصلي

)2009( ʜʻؔس الʨو قام )1997( ا الفعل و هيʚات هʯافȞم) : ،ʧȞّة، سॽأراح وضع ثان

و Ǽالʛغʦ مʧ عʙم ʣهʨر مʢʸلح الإعʱʺاد في هʚيʧ  ،...)أعʹاءه، نام، ǽقʨم على،

 ʨو ه ʧʽسʨق ʧʽارد بʨافئ الȞʺله الʺʴǽ ȑʚى الʻالʺع ʝا نفॼȄʛل تقʺʴǽ إلا أنّه ʧʽسʨالقام

" ʦقǻه"م علىʱجه ʧه أصاب  ، و مʱʺجʛفي ت ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺللؔلʺةال  ʥة و ذلॽʶنʛالف

و معʛفʱه ʦȞʴǼ تȞʴʺه Ǽاللغة الॽɻॽʰʢة  و هʚاǼاخॽʱاره للʺȞافئ الॽʴʸح في اللغة العॽȃʛة، 

  .لʸʵائʸها

و لʧؔ عSon''  ʙʻ''في الʟʻ الأصلي Ǽاللغة الفʛنॽʶة ضʺʛʽ الʺلॽؔة ʚؗلʥ ورد و 

 ʨعʺال جʱاسǼ جʺةʛʱدالʨʸى الʺقʻالʺعǼ اسʶʺإلى ال Ȑمʺا أد ʛʽʺʹا الʚف هʚح ʦجل ت 
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 Dans son mode ''حॻاة الأسʙةأسلʦب ''صلॽة عʧ في الʳʺلة ʘʽʴǼ تʙʴثʗ الʳʺلة الأ

de vie  صʨʸʵعلى وجه ال ʧة عॽجʺة الآلʛʱال ʗثʙʴا تʺʻʽب ''بʦاةأسلॻʲعامة ''ال.  

  ؗلʺة قʙʸ بنو ، ''La saine éducation''و وردت في الʟʻ الفʛنʶي ॼɺارة 

"Saine"  ةॽʶنʛس لاروسفي اللغة الفʨا ورد في قامʺॼʶح Larousse ةॽالʱالʺعاني ال : 

(bonne, bien conservé, qui ne présente aucune atteinte, qui demeure intact,…) 

ʜʻؔس الʨفي قام ʛؗها ما ذʻم ʛؗʚة نॽȃʛة في اللغة العʙيʙات عʯافȞه الؔلʺة مʚه ʙʳو ت 

 ""Educationأما ؗلʺة ). و غʛʽها...الʙʽʳة، الʻʶʴة، الʶلॽʺة، الȄّʨʶة(ما يلي  )1997(

 :الʺعاني الʱالॽة) 2009( كʛ في قامʨس الʺʻهلحॼʶʺا ذُ فʻقʙʸ بها في اللغة العॽȃʛة 

)ʖيʚة، ثقافة، تهॽȃʛت (ʜʻؔس الʨأما في قام )1997( ةॽالʱات الʯافȞʺنا الʙجʨف: ) ،ةॽȃʛت

ʖيʚته ،ʦॽارة في اللغة...) تعلॼɻه الʚبه ʙʸقǽ اد الأ وʛلأف ʧʶʴك الʨلʶة الॽȃʛة العʛس    

    ''الʯعلʤॻ الʲʶي''و لقʙ تʛجʦ جʨجل هʚه الॼɻارة ب  ،و الȑʚ يʱʻج مʧ الॽȃʛʱة الʻʶʴة

ʦॽعلʱال ʧا عʻث هʙʴʱلا ن ʘʽʴǼ اقॽʶال ʖاسʻها لا تʻل عʨجʺة نقʛو هي ت 

"Enseignement" ات و الأخلا ʨؗلʶال ʧع ʧؔة، و لʙʽʺʴها ق الʱʺجʛالأصح ت ʧإذ ؗان م

  . مʲلʺا فعل الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ  ''الॻȁʙʯة الʴʲʹة''ॼɻǼارة 

     ''L'élimination des maux sociaux''وردت في الʟʻ الفʛنʶي أǽʹا ॼɺارة و 

 حॼʶʺا ورد في قامʨس الʺʻهلElimination" "و نقʙʸ في اللغة العॽȃʛة ȞǼلʺة 

بʛنامج تʛجʦ و لقʙ  ،)، اسॼʱعاد، اسقاȋ، إزالة، إقʸاءحʚف( :الʺعاني الʱالॽة) 2009(
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 الȑʚ على خلاف الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ ) القʹاء على العلل الإجʱʺاॽɺة(هʚه الॼɻارة ب  قʨقل

و لʨ حللʻا الॼɻارتʧʽ لʨجʙنا أن الأسʛة لا ʻȞʺǽها أن ) نʚʰ الآفات الإجʱʺاॽɺة(أتى ॼɻǼارة 

  .في الʛʱجʺة الȄʛʷॼةمʲلʺا أتى  ʚʰها أȑ تʰʻʳʱهاو إنʺا تʻ تقʹي على الآفات الإجʱʺاॽɺة 

الʱي تعʻي القʹاء وفي  éliminationأتʗ الʛʱجʺة الآلॽة ǼالʺȞافئ الʙقȘʽ لؔلʺة 

الʺقابل اخʱار الʺʛʱجʦ ؗلʺة نʚʰ الʱي لا تʛʽʷ إلى الʺعʻى الʺقʨʸد في الʟʻ الأصلي 

مʧ الʻاحॽة الʙلالॽة،  Ǽاعॼʱار أن القʹاء لا Ȟǽافئ الʚʰʻ فهʺا ؗلʺʱان غʛʽ مʢʱاǼقʱان

  .وȃالʱالي ؗانʗ الʛʱجʺة الآلॽة صʴॽʴة أكʛʲ مʧ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة

  :الʳامʛ الʹʦʸذج

  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʛʱجʺة الآلॽة الʟʻ الأصلي

Art. 4. -Le mariage est 
un contrat consensuel 
passé entre un homme et 
une femme dans les 
formes légales. Il a entre 
autres buts de fonder 
une famille basée sur 
l'affection, la 
mansuétude et l'entraide, 
de protéger moralement 
les deux conjoints et de 
préserver les liens de 
famille.  

ʧ4. الف.- ʙعق ʨواج هʜال
بʧʽ رجل وامʛأة في أشȞال 

يʲʺʱل أحʙ أهʙافه . قانʨنॽة
سʛة قائʺة على في بʻاء أ

ʨدة والʛحʺة والʺʶاعʙة الʺ
، لʴʺاǽة الأخʧȄʨ الʺॼʱادلة

مʧ الʻاحॽة الأخلاॽʀة 
 ȌǼواʛعلى ال ȍفاʴوال

 .الأسȄʛة

 الʜواج هʨ عقʙ: 4الʺادة 
ʛأة يʦʱ بʧʽ رجل وام رضائي

 ʧعي، مʛʷجه الʨعلى ال
 تʧȄʨؔ أسʛة أساسها أهʙافه

الʺʨدة والʛحʺة والʱعاون 
الʜوجʧʽ  وȂحʸان
 .ʤة على الأنʶابوالʺʴاف

 
 
  

 ʤول رقʗʱعة: 5الǼاʛالʺادة ال  
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  :تʲلʻل

هʨ تʛجʺة  3خʢأ نلاحʤه في الʛʱجʺة الآلॽة هʨ و ؗʺا ʣهʛ في الʨʺʻذج رقʦ أول 

  .و لقʙ شʛحʻا هʚا الʢʵأ ساǼقا "فʥ"إلى اللغة العॽȃʛة ȞǼلʺة  "Art"كلʺة 

 Le mariage est un contrat consensuel passé"و وردت في الॼɻارة الفʛنॽʶة 

entre un homme et une femme"  كلʺة"Consensuel"   ها إلىʱʺجʛت ʗʺي تʱو ال

على خلاف الʛʱجʺة الآلॽة الʱي تʦ  "رضائي"العॽȃʛة مʛʡ ʧف الʺʛʱجʦ الȞǼ ȑʛʷॼلʺة 

  .حʚفها فʽها تʺاما

 إلى تʛʱجʦو الʱي  "Dans les formes légales"وردت في الʟʻ الفʛنʶي ॼɺارة 

الʺʳال الȑʚ أيʧ ذُكʛ أǽʹا  )2009( اللغة العॽȃʛة حॼʶʺا جاء في قامʨس الʺʻهل

 ʧʽسʨق ʧʽه بॽɾ عʺلʱʶت ʨة(و هॽنʨل القانʨارة ) الأصॼɻǼ" ȑن أʨه القانॽعل ʟʻا يʺॼʶح

و هʨ تعʛʽʰ  "في أشȜال قانʦنॻة"ॼɻǼارة الʛʱجʺة الآلॽة  أتʗ ، و لقʙ"على الʨجه الʛʷعي

ॽ بʛʱجʺة ؗل ؗلʺة  بʛنامج قʨقلقام  إذ، و حॽɾʛةتʛجʺة ʢॽʶǼة و ʥ في اللغة العॽȃʛة رؗ

و لʦ تʛʱجʦ ؗل هʚه الॼɻارة Ǽاخॽʱار الʺȞافئ الأمʲل ؗلʺة ȞǼلʺة Ǽʺقابلها في اللغة الهʙف 

تعʛʽʰ هʨ و  ''على الʦجه الʙʵعي''الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ تʛجʺة أخȐʛ و هي اقʛʱح لها، بʻʽʺا 

ʽʰتع ʧاه أصح مʛن ʧع ʛʰعǽ و ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺة الʛʰخ ʝȞعǽ ارهॼʱاعǼ ةॽجʺة الآلʛʱال ʛ

  . كفائʱه
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 ॼɺارة بʛنامج قʨقلاقʛʱح  "Il a entre autres buts de"و في تʛجʺة ॼɺارة 

، الʺلاحȎ أن الʺقʨʸد في اللغة الفʛنॽʶة هʨ ذʛؗ جʺॽع الأهʙاف ''يʰʸʯل أحʗ أهʗافه''

بʻʽʺا الʛʱجʺة الآلॽة هʻا ʜ على أحʙهʦ، و لʦ يʛّؗ  الʱي تʶعى العلاقة الʜوجॽة إلى تॽʁʴقها،

و الʺلاحȎ أنّ هʻاك تʻاقʠ في هʚه تʙʴثʗ على أحʙ أهʙاف هʚه العلاقة الʜوجॽة، 

ʱقاد أنّه عمʺا يʕدȑ بʻا إلى الإ "أهʗافه أحʗيʰʸʯل "الʛʱجʺة الآلॽة ʘʽʴǼ قال مʧ جهة 

ʙف واحʙه ʛؗʚف يʨواج  سʜاف الʙؗل أه ʛؗها ذʙعǼ ʦا اخثʻى فهʻلال في الʺعʱ

الʺقʨʸد، و لʧؔ مʧ جهʱه فقʙ أحʧʶ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ في تʛجʺʱه ʘʽʴǼ اقʛʱح ॼɺارة 

  .و الʱي اسʨʱفى بها الʺعʻى الʺقʨʸد ''مʥ أهʗافه''

و الʱي تعʻي Ǽاللغة العॽȃʛة  ''L'entraide''و وردت في الʟʻ الفʛنʶي ؗلʺة 

 و لقʙ قام) ، الʶʱانʙ، الʱعاضʙالʱعاون ( :الʺعاني الʱالॽة) 2009( حʖʶ قامʨس الʺʻهل

مʧ ؗلʺʧʽʱ في اللغة العॽȃʛة و هʺا  ن ॼɻǼارة تʨؔʱ الفʛنॽʶة  الؔلʺةبʛʱجʺة  بʛنامج قʨقل

        ''ʘʽʴǼ''Entre قام بʱقॽʢع الؔلʺة الفʛنॽʶة إلى قʧʽʺʶ '' الʺॼʱادلة''و '' الʺʶاعʙة''

جʺʱها Ǽإʳǽاد الʺقابل و تʛجʦ ؗل مʻهʺا على حȐʙ مع أنه ؗان مʧ الʶهل تaide''  ʛ'' و

  .''الʯعاون '' الأصح و الʺʨجʨد في اللغة العॽȃʛة مʲلʺا اقʛʱحه الʺʛʱجʦ الǼ ȑʛʷॼقʨله

 protéger"خȐʛ الʱي الʻʶʺʱاها في هʚه الʛʱجʺة هي في ॼɺارة و مʧ الأخʢاء الأ

moralement les deux conjoints"  ةʤلف ʗجʛت ʘʽʴǼ"Conjoints"  ةʯʡة خاʤبلف 

، و لقʙ ؗان "Les deux frères"و الʱي ǽقابلها في اللغة الفʛنॽʶة ؗلʺة  ''ʥȂالأخʦ ''و هي 
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و هʨ ما  "و الʚوجة الʚوج" )2009( ورد في قامʨس الʺʻهل مʲلʺامʧ الأصح تʛجʺʱها 

 ،ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺحه الʛʱة اقॽجʺة الآلʛʱي وردت في الʱاء الʢالأخ ʧر مʙا القʚفي بهʱؔو ن

 ʦا أنّ هʺاك أخ 4للʺادة رقʺǼʛʲها أكʽف Șʺعʱن ʧل Ȑʛاءا أخʢ.  

  : الʴادس الʹʦʸذج

  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʛʱجʺة الآلॽة  الʟʻ الأصلي

Art.5. -Les fiançailles 
constituent une 
promesse de mariage; 
chacune des deux parties 
peut y renoncer, 
S'il résulte de cette 
renonciation un 
dommage matériel ou 
moral pour l'une des 
deux parties, la 
réparation peut être 
prononcée. 
Si la renonciation est du 
fait du prétendant. Il ne 
peut réclamer la 
restitution d'aucun 
présent. 
Si la renonciation est du 
fait de la fiancée, 
elle  doit restituer ce qui 
n'a pas été consommé. 

  

Art.5. - ʙة هي وعȃʨʢʵال
 ʧز لؔل مʨʳǽ واج ؛ʜالǼ

 الʛʢفʧʽ الʵʱلي عʻها ،
إذا نʱج عʧ هʚا الʵʱلي الʹʛر 
 ʙلأح ȑʨʻأو الʺع ȑالʺاد
 ʦʱأن ي ʧȞʺǽ ، ʧʽئʜʳال

 .إصلاحه
. إذا ؗان الʻʱازل ʖʰʶǼ الʺʙعي

 ȑدة أʨعي عʙع أن يॽʢʱʶǽ لا
ʛحاض. 

إذا ؗان الʻʱازل ʖʰʶǼ الȃʨʢʵة 
ة ما لʦ يʦʱ ، فعلʽها إعاد

 .اسʱهلاكه
  

الॼʢʵة وعǼ ʙالʜواج : 5الʺادة 

 .ولؔل مʧ الʛʢفʧʽ العʙول عʻها

إذا تʛتʖ عʧ العʙول ضʛر - 

 ʧʽفʛʢال ʙلأح ȑʨʻأو مع ȑماد

ʠȄʨعʱالǼ ʦȞʴجاز ال. 

لا ʛʱʶǽد الʵاʖʡ شʯʽا مʺا - 

 .أهʙاه إن ؗان العʙول مʻه

 - ʧول مʙن ؗان العȂو

 ʦها رد ما لʽة فعلȃʨʢʵʺال

ʥهلʱʶǽ.  

 ʤول رقʗʱة :6الʶامʵالʺادة ال  
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  :تʲلʻل

هʨ تʛجʺة  3خʢأ نلاحʤه في الʛʱجʺة الآلॽة هʨ و ؗʺا ʣهʛ في الʨʺʻذج رقʦ أول 

  .و لقʙ شʛحʻا هʚا الʢʵأ ساǼقا "فʥ"إلى اللغة العॽȃʛة ȞǼلʺة  "Art"كلʺة 

و الʱي  "Renonciation"مʧ مʙʸر  "Renoncer"وردت في الʟʻ الفʛنʶي ؗلʺة 

تʻازل ( :الؔلʺات الʱالॽة) 2009( حॼʶʺا ورد في قامʨس الʺʻهل تقابلها في اللغة العॽȃʛة

في ʘʽʴǼ أنʻا وجʙنا " الʵʱلي"و لقʙ تʛجʺها بʛنامج جʨجل ȞǼلʺة  ،)عʧ، تʛك، عʙول

ه ''الʳʯلي''أن ؗلʺة ) 2010(قامʨس الʺعاني  ʛؗشيء و ت ʧازل عʻʱال ʙʽتف ،ʦجʛʱʺأما ال 

مʛجع (قامʨس الʺعاني  و الǽ ȑʚعʻي حॼʶʺا ورد في "العʗول"الȑʛʷॼ فلقʙ أتى ǼالʺȞافئ 

Șفعل شيء ما )ساب ʧوف عʜه العʻاجع عʛʱال ȑا أن  ، وأʻʻȞʺǽ ʧʽʱʺجʛʱاءة الʛق ʙʻع

نقʨل أن ؗلʺة الʵʱلي هʻا تفʙʽ الʱعʛʽʰ على شيء ملʺʨس ʧȞʺǽ الʻʱازل عʻه، أما Ǽالॼʶʻة 

في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة فهʨ معǽ ȑʨʻفʙʽ الʱعʛʽʰ عʧ العʜوف عʧ  للʺعʻى الʲاني الʨارد

  .و الʱي هي علاقة معȄʨʻةو الإنʴʶاب مʧ تلʥ العلاقة الȃʨʢʵة، 

"un dommagenciation reno résulte de cette S'il في تʛجʺة ॼɺارة و 

matériel ou moral" الأصليحنلا ʟʻفي ال ʛʽؔʻʱغة الॽص ʗعʺلʱأنه اس Ȏ  اʺॽɾ

 ʟʵǽاॼɺرة dommage un بʅȄʛعʱافة الألف و اللام للʣإ ʗʺة تॽجʺة الآلʛʱا في الʺʻʽ 

فʱغʛʽ الʺعʻى نʨعا ما ʘʽʴǼ أصʻʴॼا نʙʴʱث هʻا عʧ ضʛر مʙʴد و لʝॽ أȑ ضʛر 
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و الʱي أصابʗ في اقʛʱاح الʛʱجʺة كان، هʚا الʢʵأ لʦ نلʶʺʱه في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة 

  . الʴॽʴʸة

فقLa reparation du dommage peut être prononcée''  ʙ''و Ǽالॼʶʻة لॼɻارة 

الॼɻارة أولا و قʰل ؗل شيء  و هʚه ''ʥȜʸǻ أن يʤʯ إصلاحه''ॼɻǼارة  بʛنامج قʨقلتʛجʺها 

ʗʺجʛة  تॽɾʛجʺة حʛالأصلي، ت ʟʻد في الʨʸى الʺقʻالʺعǼ تفي ʦارة لॼɻه الʚه ʦجʛʱو ت

في الʺʙʽان  ''ʙʷرتعʞȂʦ ال'' ॼɻǼارة) Reverso context  )1999 مʨقع حʰʶها وجʙنا في

 ʝॽني و لʨر''القانʙʷإصلاح ال''  ʧالأصح م ʗة ؗانȄʛʷॼجʺة الʛʱل أن الʨا نقʚو به

  .الʛʱجʺة الآلॽة

 ॽɾ "Les partiesقǼ ʙʸه في الʟʻ الفʛنʶي "Parties"و ॽɾʺا ʠʵǽ مʢʸلح 

du contrat" الإ ʦهʻʽوقع ب ȑʚاص الʵالأش ȑاللغأǼ ʦهʽار إلʷǽ ʧيʚة تفاق و الॽȃʛة الع

  ،)ʳ Reverso context  )1999ال القانʨني مʲلʺا ورد في مʨقعʺفي ال" أʙʟاف العقʗ"ب 

خاʯʡة على  "جʚئʥʻ"و هʻا نʙʳ أن الʛʱجʺة الʱي أتى بها بʛنامج جʨجل Ǽاخॽʱاره للʺȞافئ 

  .خلاف الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʴॽʴʸة

  :دائʺا و في نفʝ الʺادة نʙʳ العʙيʙ مʧ الأخʢاء في الॼɻارة الفʛنॽʶة

''Si la renonciation est du fait du prétendant, il ne peut réclamer la 

restitution d'aucun présent" 
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ʟالʔ ''أȑ هʻا في هʚا الॽʶاق هʨ الʵاrétendantP  ʖʡأولا الʺقʨʸد ȞǼلʺة 

  و ʡالʖ الʜواج هʻا نقǼ ʙʸه الʵاʖʡ  ،)2009( مʲلʺا ورد في قامʨس الʺʻهل ''الʚواج

في اللغة العॽȃʛة  الʙʳǽ ȑʚ مȞافʯهو  ''الʗʸعي''ʛ في الʛʱجʺة الآلॽة و لʝॽ ؗʺا ʤǽه

،  Demandeurأو Plaignant  و هReveros context  )1999 ( ʨحॼʶʺا ورد في مʨقع 

    لفهʺʻا مʧ الʟʻ الأصلي أن الʺʙعي هʻا قʨȞǽ ʙن الʵاʖʡ  قʨقلو لʨ احʱفʻʤا بʛʱجʺة 

ولقʙ أصاب الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ حʧʽ  لʵاʖʡ،مع أن الأمʛ واضح يʱعلǼ Șا أو الʺȃʨʢʵة

 ʙʯʴǻد الʳاʔʟ شʭʻا مʸا لا'': تʛجʺʱه لهʚه الॼɻارة ʘʽʴǼ قʙم لʻا هʚه الʛʱجʺة الʴॽʴʸة

  .تʵلʨ مʧ الغʺʨض هي جʺلةو  ''أهʗاه إن ؕان العʗول مʹه

 ʛلة الفʺʳجʺة الʛت ʗا أتॽيثانʶن "Il ne peut réclamer la restitution 

"présent d'aucun ʡخا ʖʽ ʛؗة أو في تʴॽʴʸات الʯافȞʺار الॽʱاءا في اخʨة تʺاما سʯ

      ،''حاضʙ لا ॻʠʯʴǻع أن يʗعي عʦدة أȏ'' الʳʺلة حʘʽ تʛجʦ جʨجل هʚه الॼɻارة ب

) 2009( في قامʨس الʺʻهل وردفي اللغة العॽȃʛة حॼʶʺا  "Présent" و نقȞǼ ʙʸلʺة

ا للॽʶاق الȑʚ وردت ॽɾه هʚه و لʧؔ نʛʤ " الهǽʙة، الهॼة أو الʴاضʛ" :الʺعاني الʱالॽة

و الʱي ǽقʙمها الʵاʖʡ لʱʰʽʢʵه  "الهǻʗة أو الهॺة"الؔلʺة فإنّه مʧ الأصحّ إخॽʱار ؗلʺʱي 

و الʱي ʧȞʺǽ للʵاʖʡ أن ʛʱʶǽدها في حالة العʙول عʧ الȃʨʢʵة و هʚا معʛوف في 

خॽʱار لʧʶʴǽ ʦ الإخॽʱار إذ تʛجʦ هʚه الؔلʺة Ǽا قʨقلالʲقافة الإسلامॽة، و لʧؔ بʛنامج 

على عʝȞ الʺʛʱجʦ ، مʺا جعل الʛʱجʺة تأتي حॽɾʛة خالॽة مʧ الʺعʻى، ''الʲاضʙ''كلʺة 
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ʧʽة حʴॽʴه صʱʺجʛت ʗأت ȑʚال ȑʛʷॼاهلا'' قال الʗا أهʸا مʭʻش ʔʟاʳد الʙʯʴǻ ''  يʱو ال

  .كانʗ وॽɾة للʺعʻى الʺقʨʸد Ǽاللغة الفʛنॽʶة

 Si la renunciation est du fait de"أما في الʛʢʷ الأخʛʽ مʧ الʺادة الʵامʶة 

la fiancée"  وردت ؗلʺة "Fiancée"  سʨها ورد في قامʰʶة حॽȃʛاللغة العǼ ʦجʛʱي تʱو ال

 قʨقلأن هʨ  في الʛʱجʺةالʢʵأ الʺلاحȎ و  ،)خॼʽʢة أو مȃʨʢʵة(ب  )2009( الʺʻهل

 ،    ''اسʯهلاكه يʤʯ مالʤ إعادة فعلʻها الȁʦʠʳة، ʔʮʴǺ الʯʹازل كان إذا'': أتى Ǽʺا يلي

و الʱي دون أȑ  ''الȁʦʠʳة'' العॽȃʛة Ǽالؔلʺة "Fiancée"ؗلʺة بʛʱجʺة ʛʰنامج ال قام و هʻا

ʛʱجʦ في اللغة الفʛنॽʶة بلفʤة  هʨ اسʦ ي ''الȁʦʠʳة'' ؗلʺةشʥ تعʛʰʱ تʛجʺة خاʯʡة لأن 

''Fiançailles''  قعʨلʺا ورد في مʲمReverso context )1999(  ؗلʺة أما"Fiancée'' 

ʵʺأة الʛʺجلفهي الʛة لȃʨʢ لȞʷا الʚبه ʗي أتʱة و الȄʛʷॼجʺة الʛʱاه في الʻʶʺʱلʺا الʲم :

'' ʧول مʙن ؗان العȂةوȃʨʢʵʺال ʥهلʱʶǽ ʦها رد ما لʽأة '' فعلʛʺن الʨؔعي أن تॽʰʢال ʧʺف

 ʗʶॽة و لǽʙد الهʛم بʨقǽ ʧة هي مȃʨʢʵʺة"الȃʨʢʵه  "الʻم Șʱʷǽ رʙʸم ʦاس ʨه ȑʚو ال

  .الفاعل

  :الʴاǺع الʹʦʸذج

  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʛʱجʺة الآلॽة   صليالʟʻ الأ

Art.6.- les fiançailles 
peuvent être 
concomitantes à la fatiha 

قʨȞǽ ʙن : 6الفʸل 
ȃʨʴʸة Ǽالفاتʴॽة الȃʨʢʵة م

ʧȞʺǽ أن تقʛʱن : 6الʺادة 
الॼʢʵة مع الفاتʴة أو 
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ou la précéder d’une 
durée indéterminée. 
Les fiançailles et la 
fatiha sont régies par les 
dispositions de l'article 5 
cl-dessus. 

  

 .أو ʙʺǼة غʛʽ مʙʴدة
ʵǽʹع الȃʨʢʵة والفاتॽغة 

 .أعلاه 5لأحȞام الʺادة 
  

 .تॼʶقها ʙʺǼة غʛʽ مʙʴدة
تʵʹع الॼʢʵة والفاتʴة 
لʻفʝ الأحȞام الʺʻʽʰة في 

 .أعلاه) 5(الʺادة 
 

 ʤول رقʗʱادسة: 7الʶالʺادة ال  

  :تʲلʻل

إلى اللغة العॽȃʛة ȞǼلʺة  "Art"خʢأ نلاحʤه في الʛʱجʺة الآلॽة هʨ تʛجʺة ؗلʺة أول 

  .3في الʨʺʻج رقʦ  و لقʙ شʛحʻا هʚا الʢʵأ ساǼقاو هي تʛجʺة خاʯʡة  "الفʶل"

  : وردت في الʟʻ الʺʙʸر جʺلة

''Les fiançailles peuvent être concomitantes à la fatiha ou la procéder 

d’une durée indéterminée.'' 

الʺقʨʸد مʧ هʚه الॼɻارة هʨ أن الفاتʴة ʧȞʺǽ أن تʦʱ في نفʝ الʨقʗ الȑʚ تʦʱ و 

ȃʨʢʵه الॽɾ،دةʙʴم ʛʽة غʙʺǼ ةȃʨʢʵال ʙعǼ تو  ة أو ʙʻإلى اللغة ع ʟʻا الʚجʺة هʛ

أو ʙʺǼة غʛʽ  قʨȞǽ ʙن الȃʨʢʵة مȃʨʴʸة Ǽالفاتʴॽة'' أتى بʛنامج قʨقل Ǽالॼɻارةالعॽȃʛة 

أول ما ǽعاب على هʚه الʛʱجʺة هʨ صॽغة الʺʛؗʚ الʱي أتى علʽها الفعل  ، و"مʙʴدة

، فلʛʱʴǽ ʦم ''الȁʦʠʳة''في اللغة العॽȃʛة مع أن الفاعل جاء في صॽغة الʺʕنʦȜǻ''  ʘن ''

جاءت  ''الفاتʲॻة'' ؗلʺةثʦ أن  ʺة قʨاعʙ الʛʸف في اللغة العॽȃʛة،للʛʱج قʨقلهʻا بʛنامج 

ʱابʱف كʛادة حȄʜة بʯʡاء''ها خاॽة هي '' الॽȃʛالؔلʺة، و الأصح في اللغة الع Ȍفي وس
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 و هʚا ما" سʨرة الفاتʴة"ورد في الʸفʴة الأولى مʱؗ ʧاب القʛآن الʦȄʛؔ  مʲلʺا'' الفاتʴة''

  .إملائيʠʳǺأ و هʚا ما ʶǽʺى  نʙʳه ॽɾʺا Ǽعʙ في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة

 عʙʻ) الʛʱجʺة Ǽالʚʴف( "Précéder"و لقʙ تʦ في الʛʱجʺة الآلॽة حʚف الفعل 

الʛʱجʺة إلى اللغة العॽȃʛة إلى حʙ إخʱلال معʻى الʳʺلة، ʘʽʴǼ ؗان يʛاد القʨل Ǽأن 

     الȃʨʢʵة ʧȞʺǽ أن تȘʰʶ الفاتʴة و لʧؔ لʦ نʙʳ هʚا الʺعʻى في الʳʺلة الʺʛʱجʺة آلॽا

Ȅة فقʙ أتǼ ʗالॼʶʻة للʛʱجʺة الʛʷॼ  أما ،و هʚه تʛجʺة خاʯʡة لʦ تʕدȑ الʺعʻى الʺقʨʸد

     '' ʧȞʺǽ أن تقʛʱن الॼʢʵة مع الفاتʴة أو تॼʶقها ʙʺǼة غʛʽ مʙʴدة'': على هʚا الȞʷل

 ʛʽʰعʱاد الʛʺى الʻالʺع ʘʽح ʧو لا م ʖʽ ʛؗʱال ʘʽح ʧض لا مʨʺها الغȃʨʷǽ ي لاʱو ال

  .علॽه في اللغة الفʛنॽʶة

نا Ǽالفاعل مقʛʱ الȑʚ جاء في صॽغة الʺʷʳǻ''  ʛؗʚع''نفʝ الʺلاحʤة Ǽالॼʶʻة للفعل 

الʱي جاءت في صॽغة الʺʕنʘ و هʚا ॽɾʺا ʟʵǽ الʛʱجʺة الآلॽة على خلاف '' الȃʨʢʵة''

Șابʶول الʙʳدة في الʨجʨʺة الʴॽʴʸة الȄʛʷॼجʺة الʛʱال.  

  :الʰامʥ الʹʦʸذج

 الʛʱجʺة الȄʛʷॼة الʛʱجʺة الآلॽة  الʟʻ الأصلي

Art. 7. - La capacité de 
mariage est réputée 
valide à 19 ans révolus 
pour l'homme et la 
femme. 

ʧة  - 7. فॽالأهل ʛʰʱتع
 ʧس ʙʻة عʴॽʴواج صʜلل

  .للʛجل والʺʛأة الʱاسعة عʛʷة 
ومع ذلʨʳǽ ، ʥز للقاضي 

تʱؔʺل أهلॽة : 7الʺادة 

في الʜواج و الʺʛأة الʛجل 
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Toutefois, le Juge peut 
accorder une dispense 
d'âge pour une raison 
d'intérêt ou en cas de 
nécessité, lorsque 
l’apptitude au mariage 
des deux parties est 
établie. 

  

 ʧʶال ʧازلاً عʻح تʻʺǽ أن
لʖʰʶ الʺʸلʴة أو في حالة 

 ʗʰʲما يʙʻورة ، عʛʹال
ʧʽفʛʢواجي للʜقف الʨʺال. 

  

 .سʻة 19بʱʺام 

وللقاضي أن يʛخǼ ʟالʜواج 

قʰل ذلʥ لʺʸلʴة أو 

مʱى تأكʙت قʙرة  ضʛورة

 . لʛʢفʧʽ على الʜواجا

 

 

 ʤول رقʗʱعة: 8الǼاʶالʺادة ال  

  :تʲلʻل

  :في هʚا الʺʲال جاءت الʳʺلة الفʛنॽʶة بهʚا الȞʷل

Art. 7. - La capacité de mariage est réputée valide à 19 ans révolus pour 

l'homme et la femme. 

ʡاʵجʺة الʛʱال ʧع ʛʤʻال ʠغǼ ةॽʶنʛة الفʤة لللفʯ''Art''  ةॽȃʛة العʤاللفǼ''ʥف'' 

حʨل الʛʱجʺة الآلॽة لهʚه الʳʺلة كʺا سȘʰ و أن أشʛنا إلॽه فإن أول تعلʧȞʺǽ Șʽ أن نقʙّمه 

Ǽ ʥॽاللغة العॽȃʛة ʘʽʴǼ أتى Ǽ قʨقلهʨ أنّ بʛنامج    :الʛʱجʺة الʱالॽةأتى بʱعʛʽʰ رؗ

''ʧ7 .الف- ʻة عʴॽʴواج صʜة للॽالأهل ʛʰʱتع ʧس ʙ أةʛʺجل والʛة للʛʷاسعة عʱال''.  
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ɾॼɻة لॼʶʻالॼ ارةRéputé valide"''  اॽآل ʗʺجʛت ʙي فلقʶنʛالف ʟʻاردة في الʨال

و الفعل مع أنّ معʻى الʴʸة و الʢʵأ غʛʽ وارد في الʟʻ الʺʙʸر،  ''صʲॻʲة'' ȞǼلʺة

تʸʯؒل ''أو  ''يʯʸʯع Ǻالأهلॻة''في اللغة العॽȃʛة هي  ''الأهلॻة''الǽ ȑʚقʛʱن عادة بلفʤة 

الʱي أتʢॽʶǼ ʗة و صʴॽʴة مʧ حʘʽ اخॽʱار  مʲلʺا ورد في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ''الأهلॻة

ʖʽ، إذ أتʗ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة مʲلʺا حللʻا ؗالآتي ʛؗʱال ʘʽح ʧو م ȍالألفا:   

  .''سʻة 18سʻة، وللʺʛأة بʱʺام  21تʱؔʺل أهلॽة الʛجل في الʜواج بʱʺام : 7الʺادة ''

  :ةǼالॼʶʻة للॼɻارة الʱالॽأما 

''Toutefois, le Juge peut accorder une dispense d'âge pour une raison 

d'intérêt ou dans un cas de nécessité.'' 

أنّه ǼإمȞان القاضي غʠ الʛʤʻ عʧ  إʸǽالها هي الفʛؔة الʱي يʙȄʛ الʟʻ الفʛنʶي

  . ʺʧ لʦ تʱؔʺل أهلʱʽه إذا رأȐ في ذلʥ مʸلʴة أو ضʛورةلشȋʛ الʧʶ و قʨʰل زواج 

 لاحʨʤ الॼɻارة الʺʛʢʶة في الʟʻ الأصلي ʅॽؗ تʺʗ تʛجʺʱها إلى اللغة العॽȃʛة

ʦʱǻز للقاضي أن ʸǻʹح تʹازلاً ، ومع ذلʣ'': و الȑʚ أتى Ǽʺا يلي بʛنامج قʨقلǼاسʱعʺال 

ʥʴال ʥجʺة  ،''عʛف ؗلʺة و هي تʚار حॼʱاعǼ ىʻمع ȑل أʺʴة لا تʯʡخا"ȉʙش"  ʨي لʱال

اضي ǽعفي مʧ شȋʛ الʧʶ، و لقʙ أتʗ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة تʦ اسʱعʺالها لأفادت أنّ الق

للقاضي أن  و" ʳʺلةʘʽʴǼ تʛجʺها Ǽفي الʟʻ الʺʙʸر الʺعʻى الʺقʨʸد Ǽ صʴॽʴة تفي

ʥل ذلʰواج قʜالǼ ʟخʛي" .  
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 :الʯاسع الʹʦʸذج

 الʛʱجʺة الȄʛʷॼة  الʛʱجʺة الآلॽة  الʟʻ الأصلي

Art. 8. -Il est permis de 
contracter mariage avec 
plus d'une épouse dans 
les limites de la chari'a 
si le motif est justifié, 
les conditions et 
l'intention d'équité 
réunies. 

 

ʧواج  -8. الفʜز الʨʳǽ
Ǽأكʛʲ مʧ زوجة واحʙة في 

إذا ؗان  حʙود الȄʛʷعة
 ȋوʛرا ، فإن شʛʰم ʖʰʶال

  . الॽɻʺʳات معا الॽʻة و

  
   ʶǽʺح Ǽالʜواج: 8الʺادة 

  
  Ǽأكʛʲ مʧ زوجة واحʙة في 

  
 حʙود الȄʛʷعة الإسلامॽة

مʱى وجʙ الʺʛʰر الʛʷعي  
  .وتʨفʛت شʛوȋ ونॽة العʙل

  

 ʤول رقʗʱة: 9الʻامʲالʺادة ال  

  :تʲلʻل

بʙاǽة أتʗ و الȑʚ سʨف نʱؔفي بʴʱلʽله هʻا فقʙ  8للʺادة رقǼ ʦالॼʶʻة للʛʢʷ الأول 

 ʛʱكلا الʽʱʺجʧʽʱلʨʰة مقȄʛʷॼة و الॽالآل ʧ  ʧتا عʛʰع ʘʽʴǼ ،هاʻʽب ʛʽʰؗ لافʱاخ ʙجʨو لا ي

  : الفʛؔة الʺʛاد الʱعʛʽʰ عʻها في اللغة الفʛنॽʶة الʱي جاءت ؗالآتي

"Il est permis de contracter mariage avec plus d'une épouse dans les 

limites de la chari'a.'' 

 ʗةأتॽجʺة الآلʛʱا  الʚعلى هʨʴʻود '': الʙة في حʙزوجة واح ʧم ʛʲأكǼ واجʜز الʨʳǽ

ʶǽʺح Ǽالʜواج Ǽأكʛʲ مʧ زوجة واحʙة في '': ؗʺا يلي الʛʱجʺة الȄʛʷॼة و أتʗ ،''الȄʛʷعة

و هʻا نلاحȎ صʴة الʛʱجʺǼ ʧʽʱالʛغʦ مʧ الإخʱلاف الʅॽɿʢ  ''حʙود الȄʛʷعة الإسلامॽة

  .لا ʱʵǽلفان في الʺعʻى اللʚان ʸʴǻُحو  ʦʱǻزॽɾʺا ʟʵǽ الفعلʧʽ  الʨارد بʻʽهʺا
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  :و الȑʚ أتى على هʚا الȞʷلالʺادة هʚه الʲاني مǼ ʧالॼʶʻة للʛʢʷ أما 

''Si le motif est justifié, les conditions et l'intention d'équité réunies et 

après information préalable des précédentes et future épouses'' 

هʚه  قʨقلʘʽʴǼ قʙم لʻا بʛنامج  ȃʨها الʛʽʲؔ مʧ الأخʢاءʷالʛʱجʺة الآلॽة ت نلاحȎ أن

 الʺعلʨمات الأولॽةمعا وȃعʙ  الॽɻʺʳات فإن شʛوȋ الॽʻة و ،ؗان الʖʰʶ مʛʰراإذا '':الʛʱجʺة

  :بʻʽʺا أتʗ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ؗالآتي'' للʜوجات الʶاǼقة والʺʱʶقʰلॽة

Ǽعʙ علʦ ؗل مʧ الʜوجة  وʦʱȄ ذلʥ نॽة العʙل وتʨفʛت شʛوȋ و مʱى وجʙ الʺʛʰر الʛʷعي''

  . ''الʶاǼقة واللاحقة

 ʦت ȑʚعي الʛʷر الʛʰʺال ʥذل ʨي هʶنʛالف ʟʻه الॽث علʙʴت ȑʚال ʖʰʶأولا ال

بʻʽʺا في  ،ʘʽʴǼ قام الʺʛʱجʦ بȌȃʛ هʚه الʳʺلة Ǽالʳʺلة الʶاǼقةتʙʴيʙه في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة 

ة للʛʢʷ الأول مʧ الʛʱجʺة الآلॽة تʙʴثʗ على سʖʰ عام و ؗأن هʚه الॼɻارة لʗʶॽ تؔʺل

الʱي لʦ نʙʳ لها أثʛا في  ''الॻɹʸʱات'' ؗلʺةثانॽا وردت في الʛʱجʺة الآلॽة  الʳʺلة، و

 ʧب عʨʻا تʻالأصلي، فهي ه ʟʻة الؔلʺةالॽʶنʛالف "Réunies"  اʻبها ه ʙʸقǽ يʱال

، و أكʛʲ مʧ هʚا تʦ في الʛʱجʺة حʖʶ الʱعʛʽʰ العȃʛي الʶلʦॽو تʨفʛ الʛʷوȋ     اجʱʺاع 

ॽف الآلʚؗلʺةة ح  ʧع ʛʰي تعʱل الʙة  الؔلʺةالعॽʶنʛالف"Equité"  اع ؗلʺʱاج ʙʻو ع

لفاȍ في الʛʱجʺة الآلॽة تॼقى الʳʺلة خاʯʡة تʺاما و لʦ تعʛʰ عʧ الʺعʻى الأصلي هʚه الأ



- 206 - 

 

 

 

الȑʚ الʱعʛʽʰ الॽʴʸح  و هʨ، عʙʻما تʨʱفʛ شʛوȋ الॽʻة و العʙلالȑʚ يʙȄʛ القʨل هʻا 

  . صلي و تʱؔافئ معه في الʺعʻىلʱي تʷʱاǼه مع الʟʻ الأوجʙناه في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ا

و الʱي  ''Après information préalable''في الʟʻ الفʛنʶي ॼɺارة  تورد و

الʸعلʦمات ''، و تʛجʺʗ آلॽا ॼɻǼارة Ǽالʜواج الʙʳيʙ مॼʶقا ǽقʙʸ بها إعلام الʜوجات الʶاǼقة

       إعلام لʺعلʨمات بل عʧ نʙʴʱث هʻا عʧ ا و هʨ تعʛʽʰ خاʡئ Ǽʺا أنʻا لا ''الآولॻة

  .لʜوجات الʶاǼقة قʰل إتʺام الʜواج اللاحȘاإخॼار و 

 :العاشʙ الʹʦʸذج

  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة  الʛʱجʺة الآلॽة  الʟʻ الأصلي

Art. 9. -Le contrat de 
mariage est conclu par 
l’échange du 
consentement des deux 
époux. 
Art. 9 bis. – Le contrat 
de marriage doit remplir 
les conditions suivantes: 
- la capacité au 
marriage,  
-la dot, 
-El wali, 
-seux témoins, 
- l’exemption des 
empechements légaux 
au mariage. 

  

ʧواج  -9. فʜال ʙم عقʛʰي
ʧʽوجʜضاء الʛب.  

ʧأ 9. ف .-  ʙفي عق ȋʛʱʷǽ
الأهلॽة  -: الʜواج ما يلي

 .للʜواج
-،ʛمه  
  الʨالي ، -
- ، ʧيʙشاه  
 .الاعفاء مʧ مʨانع الʜواج -
  

يʻعقʙ الʜواج : 9 الʺادة

ʧʽوجʜادل رضا الॼʱب.  

 ʙفي عق ʛفʨʱأن ت ʖʳǽ

  :الʜواج الʛʷوȋ الآتॽة

  أهلॽة الʜواج،-

  ،ʙʸاقال -

  الʨلي،-

  شاهʙان،-

إنعʙام مʨانع الॽɺʛʷة -

 .للʜواج
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 ʤول رقʗʱاسعة: 10الʱالʺادة ال  

  : تʲلʻل

 ʦذج رقʨʺʻفي ال Ȏ10نلاح  ʙه إلى حǼاʷʱلة و تʨʰمق ʙج ʗة ؗانॽجʺة الآلʛʱأنّ ال

Ǽعʙʽ مع الʛʱجʺة الȄʛʷॼة، ʘʽʴǼ اسʨʱفʗ ؗل الʺعاني الʨاردة في الʟʻ الأصلي ما عʙا 

ما ʣهʛ في الʳʺلة الأخʛʽة الʱي أتǼ ʗʺعʻى مʵالف للʺعʻى الʺʨجʨد في الʳʺلة الأخʛʽة 

مʧ الʟʻ الفʛنʶي، إذ و ؗʺا ورد في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة مʧ شʛوȋ الʜواج أن تʻعʙم مʨانع 

الʜواج و لʧؔ الʛʱجʺة الآلॽة نفهʦ مʻها أنه و حʱى و لʨ ؗانʗ هʻاك مʨانعا للʜواج فلا 

و هʻا لا تʢʱلʖ الʛʱجʺة الآلॽة قʙر  ʧȞʺǽ إبʛام عقʙ الʜواج ʘʽʴǼ تʕخǼ ʚعʧʽ الاعॼʱار

 ʛȄʛʴʱال ʧم ʛʽʰكȘاللاح   . 
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 :الʲادȏ عʙʵالʹʦʸذج 

  الʛʱجʺة الȄʛʷॼة  الʛʱجʺة الآلॽة  الʟʻ الأصلي

Art. 10. -Le 
consentement découle 
de la demande de l'une 
des deux parties et de 
l'acceptation de l'autre 
exprimée en tout terme 
signifiant le mariage 
légal. 
Sont validés la demande 
et le consentement de 
l’handicapé exprimés 
sous toutes formes 
écrites ou gestuelles 
signifiant le mariage 
dans le langage ou 
l’usage.  

  

ʧأ  - 10. الفʷʻافقة تʨʺال
 ʧʽفʛʢال ʙأح ʖلʡ ʧم

وقʨʰل الآخʛ الʺعʛʰ عʻه 
في أȑ مʢʸلح ǽعʻي 

 .الʜواج القانʨني
ʡ ةʴص ʧم Șقʴʱال ʦʱي ʖل

ومʨافقة الʺعاقʧʽ في جʺॽع 
الأشȞال الʺȃʨʱȞة أو 

الإǽʺاءات الʱي تʙل على 
 .الʜواج Ǽاللغة أو الاسʙʵʱام

ʨȞǽن الʛضا : 10الʺادة 

 ʧʽفʛʢال ʙأح ʧاب مʳǽإǼ

 ʛف الآخʛʢال ʧل مʨʰوق

ȞǼل لفǽ Ȏفʙʽ معʻى الʻؔاح 

  وʸȄح الإʳǽاب .شʛعا

  والقʨʰل مʧ العاجȞǼ ʜل ما 

  أوعʻى الʻؔاح لغة ǽفʙʽ م 

 .الإشارة و عʛفا ؗالʱؔاǼة 

  

 ʤول رقʗʱة: 11الʛالʺادة العاش  

  :تʲلʻل

نʙʰأ أولا مʧ الʛʢʷ الأول للʺادة و الʱي جاءت ؗʺا نȐʛ في اللغة الفʛنॽʶة واضʴة 

ǽأتي Ǽعʡ ʙلʖ أحʙ  الʛضاالʺعʻى لا ȃʨʷǽها أȑ غʺʨض، إذ نقʙʸ مʧ هʚه الʺادة أن 

واضʴة تʤهʛ مʻها قʨʰلها ॼɻǼارات  قʨʰل الʛʢف الآخʘʽʴǼ ʛ يʦʱ الʱعʛʽʰ عʧ الʛʢفʧʽ و

  . نॽة و رضاء الʛʢفʧʽ في بʻاء هʚه العلاقة الʜوجॽة
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أول خʢأ هʨ تʛجʺة هʛ لʻا ǽʤ بʛنامج قʨقلو لʧؔ بʴʱلʽل الʛʱجʺة الʱي قʙمها لʻا 

 Consentementأن ؗلʺة  ʘʽʴǼ ''الʦʸافقة''العॽȃʛة  Ǽالؔلʺة "Consentement" كلʺة

 Dictionnaire)القانʨن الʵاص  تعʻي في اللغة الفʛنॽʶة على حʖʶ ما ورد في قامʨس

du droit privé, 1996/2018):  
«Dans la création d’un acte juridique, acceptation par une partie de la 

proposition faite par l’autre. L’échange des consentements entraîne l’accord 

de volonté qui lie les parties.» 

عʙʻ إبʛام عقʙ قانʨني، قʨʰل أحʙ الأʛʡاف الإقʛʱاح الȑʚ قʙّمه الʛʢف الʲاني، و تॼادل "

ʧʽفʛʢال Ȍȃʛي تʱل على الإرادة الʙي ʙإلى عق ȑدʕضا يʛا( "الʻʱʺجʛت(.  

     (Dictionnaire juridique français/anglais/arabe, 2007)وورد في قامʨس  

في الʱعʛʽʰ القانʨني و هي الʛʱجʺة  "الʛضا"هConsentement  ʨأن مȞافئ مʢʸلح 

  . الʱي قʙمها الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الȑʚ يʱقʧ الʱعامل مع اللغة الʺʸʸʵʱة

ʘʽʴǼ أتى الʺʛʱجʦ الDemande   ȑʛʷॼو نلاحȎ أǽʹا إخʱلاف في تʛجʺة ؗلʺة 

ما يʙلي Ǽه « )2015( قانʨنॽةو الʱي تعʻي حʖʶ معʦʳ الʺʢʸلʴات ال" الإʱǻاب"ȞǼلʺة 

ǽعʻي '' الإʳǽاب''ʺʢʸلح ف ،»أو ʱؗاǼة أو إشارة لإبʛام العقʡ ʙالʖ عقʙ الʜواج مʧ قʨل

  .آخʛ إلى الʱعاقʙ وفȘ شʛوȋ مʙʴدة العʛض الॼات الʙʸǽ ȑʚر مʧ شʟʵ يʙعॽɾ ʨه

ʧȄʜ على الʺعʻى الॽʴʸح الȑʚ يʛد في الʛʱجʺات  ʛؗال مʲʺا الʚقى دائʺا في هॼو ن

 Sont validés la"أيʧ وردت ॼɺارة  نʚهʖ إلى الʛʢʷ الʲاني مʧ الʺادة هʻا و 
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demande et le consentement  اʻي هʻعǽ ȑʚحّ "و الʶǻ " ادق "أوʶǻ له وʦمفع ȏʙʴǻ

     Contrat valideأيʧ وجʙنا أǽʹا مʲال  )2009( مʲلʺا ورد في قامʨس الʺʻهل" علॻه

عʙʻ تʛجʺة الॼɻارة الفʛنॽʶة إلى اللغة ، و "عقʙ صالح"و الǽ ȑʚقǼ ʙʸه Ǽاللغة العॽȃʛة 

يʦʱ الʴʱقȘ ''فقʙ ؗلॽة معʻاه ʘʽʴǼ قʙمʗ لʻا هʚه الʛʱجʺة للʛʱجʺة  قʨقلالعॽȃʛة Ǽاسʱعʺال 

ʧʽافقة الʺعاقʨوم ʖلʡ ةʴص ʧم " ʖلʢة الʴص ʧم Șقʴʱى الʻد معʛي ʦل ʘʽʴǼ        

ʻي أن لȐʙ الʺعاقʨȞǽ ʧʽن و الʺʨافقة بل الʺعʻى الʨارد في الʛʱجʺة الȄʛʷॼة و الʱي تع

  .والإشارة عʛفا ؗالʱؔاǼة ȞǼل ما ǽفʙʽ معʻى الʻؔاح لغة أوالʢلʖ و الإʳǽاب صʴॽʴا 

  :كʦʻ مʦʸॻ بʙنامج Ǻاسʯعʸال قانʦنॻةال ʹʦʶصال تʙجʸة .2.  3

لقʙ قʺʻا في الʺʛحلة الأولى مʧ هʚه الȃʛʳʱة بʛʱجʺة الʨʸʻص الʺʱʵارة مʧ الʺʙونة 

اء الʺقارنة ، و هʚا مʧ أجل إجʛ قʨقلبʨاسʢة بʛنامج  لʺيالʱي يʛتʜؔ علʽها هʚا الʘʴॼ الع

و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب مʧ حʘʽ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و لهʚا بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة 

تʛجʺة نفʝ تلʥ الʻʺاذج Ǽاسʱعʺال بʛنامج مʨʺॽ في هʚه الʺʛحلة الʖʰʶ يʨʱجʖ علʻʽا 

ʨʽك.   

و بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ خاصة إنّ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب عامة 

يʕدȑ بʻا إلى تʴقȘʽ الهʙف الʺʨʷʻد مʧ اسʱعʺال مʲل هʚه الʛʰامج و هʨ اسʱعʺال تقॽʻة 

ذاكʛة الʛʱجʺة، إذ أنّه و خلال الʛʱجʺة في هʚا الإʡار سʨف نʸل إلى إنʷاء ذاكʛة 
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ʙة ، و ؗʺا سȘʰ و أن قلʻا فإنّ ذاكʛة الʛʱجʺة هي ॼɺارة عʧ قاعتʛجʺة ذات مȐʨʱʴ قانʨني

بॽانات تȑʨʱʴ على الʛʱجʺات الʶاǼقة الʱي قام بها الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ بهʙف إعادة اسʱعʺالها 

و تعʛʰʱ ذاكʛة الʛʱجʺة ʲʺǼاǼة مʛاجع ʱʶǽقي مʻها الʺʛʱجʦ ما ʱʴǽاجه في تʛجʺات لاحقة، 

  .و هي تفʙʽ في تʛجʺة الʨʸʻص الʱي تʺʱاز Ǽالʛؔʱارات مʧ مȞافʯات،

 ʧȞʺǽ جʺةʛʱة الʛاء ذاكʷا و لإنॽʳȄرʙت ʥلʚم بʨقǽ أن ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛعʺل بʱʶʺل

، أو عȘȄʛʡ ʧ ما ʶǽʺى ʵǼاصॽة تقॽʢع و مʴاذاة الʨʸʻص، و سʨف لعʛʰ عʙة مʛاح

  .نʱعʛض في العʛʸʻ الʺʨالي لؔلا الʴالʷǼ ʧʽʱيء مʧ الʱفʽʸل

 :تʗرॻʱȂاتʙجʸي  إنʱاز مʙʵوع مʙاحل .1.  2.  3

ॽنامج مʛعʺال بʱاسǼ جʺةʛʱة الʛاء ذاكʷل إلى إنʨصʨل الʰة قʙعǼ ʦجʛʱʺال ʛʺǽ ʨʽؗ ʨʺ

مʛاحل، ʘʽʴǼ أنّه و في أوّل الأمʛ يॼʻغي إقʻʱاء الʛʰنامج عȘȄʛʡ ʧ شʛاء رخʸة 

الاسʱعʺال على شȞॼة الإنʛʱنǼ ʗʽاعॼʱار أنّ بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ مʧ الʛʰامج الʺʶاعʙة على 

مʳانॽة الʛʱجʺة الغʛʽ مʳانॽة، و Ǽالॼʶʻة إلʻʽا فلقʙ اسʱعʺلʻا في هʚا الʘʴॼ نʵʶة تॽʰȄʛʳة 

مʱاحة على شȞॼة الإنʛʱنʗʽ تॼقى صلاحʱʽها لʺʙة ثلاثʧʽ يʨما، و هي الʵʶʻة الʱي تʴʺل 

 ʦة  7.8.179رقʻادرة سʸقع  2015و الʨم ʧلها مʽʺʴت ʧȞʺǽ يʱو ال

(www.memoq.com).   

  :تʗʲيʗ الʸعلʦمات الʳاصة Ǻالʙʵʸوع .1.  1.  2.  3
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ȄʛʢǼقة تʙرॽʳȄة أȑ يʨما إنʷاء ذاكʛة تʛجʺة ॽɿॽؗة سʨف نʴاول هʻا الʱعʛف على 

 ،ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛعʺال بʱاس ʧم الأول مʨʽال ʚʻم ʗقʨور الʛم و مع مʨي ʙعǼ أجل ʧو م

أول ، و Translation projectالॽʁام بʚلʥ يॼʻغي إنʳاز ما ʶǽʺى Ǽالʺʛʷوع الʛʱجʺي 

لى الʺʖʱȞ في الʹغȌ على أǽقʨنة الʛʰنامج الʱي تʤهʛ ع هيخʨʢة ʖʳǽ الॽʁام 

و الأدوات الʱي تʶʺح ʤʱهʛ لʻا لʨحة الإعʙادات الʵاصة Ǽالʛʰنامج، ل الʸʵʷي الʴاسʨب

الȞʷل الʱالي ʤǽُهʛ نافʚة الʛʰنامج  ʙيʙ أو مʨاصلة العʺل ʛʷʺǼوع قʦǽʙ، وǼأنʷاء مʛʷوع ج

  : عʙʻ فʴʱه

 ʤل رقȜʵ6ال: ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛادات بʙحة إعʨل 

  :تʲلʻل
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 ʦل رقȞʷفي ال Ȏ6نلاح  ʙيʙا العʻل ʛهʤت ʘʽʴǼ هʴʱف ʙʻع ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛواجهة ب

مʧ الأدوات الʱي تʙخل في تʦॽʺʸ الʛʰنامج، و لʧ نʨʵض في تقǽʙʺها ؗلها هʻا بل سʨف 

ʛʺن الأحʨاللǼ هʙيʙʴʱا بʻʺق ȑʚء الʜʳعلى ال Ȍفق ʜِّؗʛوع  نʛʷاز مʳإلى إن ʛʽʷǽ ȑʚو ال

  . Create a new project تʛجʺي

ʙعǼ و  Ȍأو  علىالʹغ ʛʺن الأحʨاللǼ دʙʴʺء الʜʳرةفي الأالʨʸار الʶǽ على على 

 ʦʱي ʧأي Ȑʛة أخʚح نافʱف ʦʱمات اللازمة و يʨالʺعل ʠعǼ وع إدخالʛʷʺالǼ اصةʵال

  : ʤهʛ في الȞʷل الʱاليمʲلʺا ǽالʛʱجʺي الȑʚ نʙʸǼ ʧʴد إنʳازه 

  

 ʤل رقȜʵوع :7الʛʷʺالǼ اصةʵمات الʨالʺعل ʙيʙʴت  

  :تʲلʻل
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 ʦل رقȞʷفي ال ʛهʤاصة 7تʵمات الʨازه      الʺعلʳد إنʙʸǼ ʧʴن ȑʚوع الʛʷʺالǼ

  :و الʱي تʲʺʱل ॽɾʺا يلي

 .قانʨن الأسʛة: اسʦ الʺʛʷوع -

-  ȑʨائي اللغʻʲة: الॽȃʛة إلى العॽʶنʛالف ʧم. 

 . محمد: اسʦ الʨȃʜن  -

 .22/11/2019: تارȄخ إنʷاء الʺʛʷوع -

- ȞمȎوع ان حفʛʷʺص : الʛالقC. 

    مॼʶقا، ذاكʛات تʛجʺة جاهʜةو هʻا لا يʨجʙ ذاكʛة الʛʱجʺة الʱي تʙȄʛ اسʙʵʱامها  -

    .مʲلʺا سʨف نʛاه لاحقا بʙʴʱيʙ اسʺها كʛة تʛجʺة لأول مʛةذاخلȘ أو 

 قʨاعʙ بॽانات مʢʸلॽʴةإذ ؗان لʥǽʙ  قاعʙة الʺʢʸلʴات الʱي تʙȄʛ اسʙʵʱامها -

مʲلʺا سʨف نʛاه  بʙʴʱيʙ اسʺها لأول مʛةقاعʙة مʢʸلॽʴة  خلȘ أو مॼʶقا، جاهʜة

 .لاحقا

و ॽɾʺا ʟʵǽ هʚه الʺʛحلة ʙʳǽر بʻا الإشارة إلى أنّه ǼإمȞان الʺʛʱجʦ أن ǽفʱح 

مʛʷوعا قʙ بʙأ في إنʳازه ساǼقا لʨʽاصل العʺل علॽه مʧ حʘʽ إنʱهى في الʺʛة الʶاǼقة، إذ 

ॽʱح الʛʰنامج فʛصة الإشʱغال على أكʧʺʹǽ ʛʲ الʛʰنامج عʙم ضॽاع ما قʙ تʦ تʛجʺʱه، و ي

مʧ مʛʷوع واحʙ في نفʝ الʨقʗ و الانʱقال مʧ مʛʷوع إلى مʛʷوع آخȞǼ ʛل سهʨلة     

   .و هʚا ʖʶʴǼ الʴاجة و مʨاعʙʽ تʶلॽʺها
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  :إسʙʻʯاد الʦثॻقة الʙʸاد تʙجʯʸها .2.  1.  2.  3

ثʦ تʤهʛ لʻا صفʴة أخȐʛ مǼNext  ʧعʙ تʙʴيʙ ؗل هʚه الʺعلʨمات، نʹغȌ على 

ʺǽ اد خلالهاʛʽʱعلى زر الاس ȌالʹغǼ اʚها و هʱʺجʛد تʨي نʱقة الॽثʨاد الʛʽʱا إسʻل ʧȞ

Import  مʨقॽɾ يʸʵʷب الʨاسʴقة على الॽثʨها الʽا فʻلʳس ȑʚان الȞʺنا إلى الʚأخǽ ȑʚال

  : الʛʰنامج بʽʺʴʱلها، و هʚا ما ʤǽهʛ في الȞʷل الʱالي

  

 ʤل رقȜʵ8ال :ॽثʨاد الʛʽʱهااسʱʺجʛاد تʛʺقة ال  

  :تʲلʻل

الʺʛاد الʨثॽقة قǽ ʙأخʚ اسʛʽʱاد الʨثॽقة الॼعʠ مʧ الʨقʗ و ذلʥ حʖʶ صॽغة 

و هʻا ʙʳǽر بʻا القʨل أنّه و في حالة عʙم تعامل الʛʰنامج مع  ،)pdf, word(تʛجʺʱها 

مʧȞʺǽFile conversion  ʧ للʺʛʱجʦ أن ǽقʨم Ǽعʺلॽة تȄʨʴل الʺلفات Ǽعʠ هʚه الॽʸغ 
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صॽغة أخȐʛ، مʺا يʢʱلʖ مʻه Ǽعʠ الʺهارات في مʳال الإعلام الآلي حʱى  صॽغة إلى

        .يʻʶʱى الʦȞʴʱ في الʛʰنامج ȄʛʢǼقة سهلة

لʻا صفʴة  فʤʱهNext ʛالʨثॽقة الʺʛاد تʛجʺʱها، نʹغȌ مʙʳدا على  اسʛʽʱاد Ǽعʙو 

 ȑʚوع الʛʷʺال Ȑʨʱʴمع م ʖاسʻʱي تʱجʺة الʛʱة الʛار ذاكॽʱخلالها اخ ʧم ʦʱي Ȑʛأخ ʧʴن

ها ساǼقا و هʚا ما ʤǽهʛ او هʚا إن وجʙ لʙيʻا ذاكʛات تʛجʺة قʙ أنʷأن ،مʢالʧʽʰ بʛʱجʺʱه

  :في الȞʷل الʺʨالي

  

 ʤل رقȜʵة: 9الʙيʙجʺة جʛة تʛاء ذاكʷإن  

  :تʲلʻل

 ʦل رقȞʷفي ال ʛهʤǽ لʺاʲعʺالها،  9مʱاس ʧȞʺǽ ةʺǽʙجʺة قʛات تʛاك ذاكʻه ʙجʨلا ي

ʚجʺة و لهʛة تʛاء ذاكʷا إنʻʽعل ʖة ا وجʙيʙعلىو فارغة ج ȌالʹغǼ ʥد  ذلʙʴʺء الʜʳال
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ʛʺن الأحʨاللǼ Create/use new، إذ  ʧعة مʨʺʳعلى م ȑʨʱʴت Ȑʛة أخʚناف ʛهʤت

 َ̋ َ̋ عْ ال الʵاصة بها و الʱي ʖʳǽ تʙʴيʙها، و ʧȞʺǽ تعʙيل هʚه الʺعلʺات  Paramètresات ل

ʳه الʺعلʺات في مʚل هʲʺʱلا، و تॼʁʱʶل مʲʺʱي تʱة و الʛاكʚالǼ اصةʵمات الʨعة الʺعلʨʺ

تʷغʽل و و اسʦ الʨȃʜن أو ما ʶǽʺى أǽʹا Ǽالعʺʽل، اسʦ الʚاكʛة، و مȞان حفʤها، :  في

شʟʵ آخǼ ʛالعʘʰ في هʚه  أॽʀ ȑام عʙم مʧ للʱأكRead only  ʙ"فقȊ للقʙاءة" وॽʣفة

ى أنʻا اخʛʱنا تॽʺʶة ، و ʧȞʺǽ تغʛʽʽ هʚه الʺعلʨمات وقʱʺا شʻʯا، و هʻا نʛʽʷ إلالʚاكʛة

للʚاكʛة الʱي قʺʻا Ǽإنʷائها، و سʨف نʙʰأ Ǽʺلʯها عʙʻ بʙاǽة تʛجʺة  "ذاكʙة تʙجʸة قانʦنॻة"

  .الʨʸʻص

و الأهʦ مʧ ؗل هʚا هي أن بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ يॽʱح فʛصة تʙʴيʙ ما إذا ؗانʗ ذاكʛة 

أنها الʛʱجʺة سʨف تعʛض فقȌ لȐʙ الʛʱجʺة مقاʡعا ذو علاقة مع الॽʶاق الʙʳيʙ، أو 

ʖʶار الأصلح و الأنʱʵǽ أن ʦجʛʱʺدة و على الʨجʨʺجʺات الʛʱض ؗل الʛف تعʨس     ،

 ʖʶʴǼ اʚنامج و هʛʰه الॽحها علʛʱقǽ يʱع الʡار الʺقاॽʱاخ ʦجʛʱʺلل ʧȞʺǽ ʥذل ʧم ʛʲو أك

  .نʖʶ الʷʱاǼه بʧʽ الʺقاʡع الʙʳيʙة و الʺقاʡع الʱي تʦ تʻȄʜʵها في ذاكʛة الʛʰنامج

ʺعلʨمات اللازمة الʵاصة بʚاكʛة الʛʱجʺة مʲلʺا شʛحʻاه ساǼقا، Ǽعʙ الॽʁام Ǽإدخال ال

و تʤهʛ لʻا مʧ جʙيʙ صفʴة أخȐʛ يʦʱ مʧ خلالها اخॽʱار قاعʙة  NextنʹغȌ على زر 

 ʙجʨت ʦي، و إن لʸʵʷب الʨاسʴت في الʙعʺالها إن وجʱاد اسʛʺة الॽʴلʢʸʺانات الॽʰال
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ت الʵاصة بها بʻفʝ الȄʛʢقة الʱي فعلʻʽا Ǽإنʷاء قاعʙة مʢʸلʴات جʙيʙة و تʙʴيʙ الʺعلʺا

  :اتॼعʻاها لʙʴʱيʙ معلʺات ذاكʛة الʛʱجʺة و هʚا ما ʤǽهʛ في الȞʷل الʺʨالي

  

 ʤل رقȜʵة: 10الʙيʙات جʴلʢʸة مʙاء قاعʷإن   

  :تʲلʻل

قʺʻا في هʚه الʨʢʵة بʙʴʱيʙ الʺعلʨمات الʵاصة Ǽقاعʙة الʺʢʸلʴات الʱي قʺʻا 

في هʚه الʺʛحلة ʧȞʺǽ للʺʛʱجʦ أن ǽقʨم بʱفعʽل أكʛʲ مʧ قاعʙة مʢʸلʴات إن ، Ǽإنʷائها

ʙʳǽر بʻا ، و هʻا "قاعʗة مʠʶلʲات قانʦنॻة"، و لقʙ أسʺʻʽاها ب كانʗ مʨجʨدة لǽʙه

ॽʱح فʛصة إنʷاء عʙة ذاكʛات تʛجʺة ؗل مʻها في ي بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽأن  الإشارة إلى

 ʧʽان معʙʽنيال(مʨالا، قانȑادʸʱال، قʶʽاسॽها....يʛʽح ، ؗʺا)و غʺʶت Ǽ عʺالʱاس

نʛʱنʗʽ و ذلʥ أو الʺʨجʨدة على شȞॼة الإالʸʵʷي  ʴاسʨبالالقʨامʝॽ الʺʨجʨدة في 

، و للʛʽؗʚʱ بʱفعʽل الʵاصॽة الʺعʙة لʚلʥ أȑ بʨʱصʽل الʛʰنامج بهʚه الʺʸادر الʺʱʵلفة
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ʻها، إذ نʙʳ فإنّ الفʛق بʧʽ ذاكʛة الʛʱجʺة و قاعʙة الʺʢʸلʴات هॽʰʡ ʨعة مȐʨʱʴ ؗلا م

في ذاكʛة الʛʱجʺة جʺلا أو مقاʡع جʺل نʗʳʱ عʧ عʺلॽة تقॽʢع الʨʸʻص أما في قاعʙة 

الॽʰانات الʺʢʸلॽʴة فʙʳʻ مʨʺʳعة مʧ الʺʢʸلʴات الʻاتʳة مʧ الʛʱجʺات الʶاǼقة إذ 

  .ʻʻȞʺǽا تʽʰʷهها Ǽالقʨامʝॽ الإلʛʱؔونॽة

  :الʙʵوع في الʙʯجʸة .3.  1.  2.  3

ة Ǽالʺʛʷوع و ʚؗا اسʛʽʱاد الʨثॽقة الʺʛاد تʙʴيʙ الʺعلʨمات الʵاصǼعʙ إتʺام عʺلॽة 

 ǼفʱحʻʻȞʺǽا أن نʙʰأ في تʛجʺة الʨثॽقة الʺʢلȃʨة و ذلʥ  تʛجʺʱها مʲلʺا شʛحʻاه ساǼقا،

ʘʽʴǼ تʤهʛ لʻا صفʴة أخȐʛ تȑʨʱʴ على مʨʺʳعة مʧ الأجʜاء و الإعʙادات  الʺʛʷوع

  :الʱي سʨف تʶاعʙنا على الʛʱجʺة ؗʺا هʨ مʧʽʰ في الȞʷل الʺʨالي
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ʵال ʤل رقȜ11 :ʟʻجʺة الʛت  

  :تʲلʻل

 Ȏر نلاحʨهʣ جʺةʛʱوع في الʛʷوع للʛʷʺح الʱف ʙʻة عʚعلى ناف ȑʨʱʴاءتʜة أجʙع ،

لا تقل ؗل واحʙة مʻها أهʺॽة مʧ الʣʨائف الأخȐʛ  و ؗل جʜء خاص Ǽأداء وॽʣفة معʻʽة

لʱي تʺʗ الإشارة إلʽها في ॽɾʺا يلي Ǽعʠ الʱفاصʽل الʵاصة ȞǼل جʜء مʧ الأجʜاء او 

  : الȞʷل Ǽاسʱعʺال الأرقام
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1.  ʛʽʷǽ ءʜʳال ʦة،     1رقॽʶنʛاللغة الفǼ بʨʱȞʺر و الʙʸʺال ʟʻضع الʨإلى م   

و ؗل مقʢع ، Segmentsمʜʳء إلى عʙة مقاʡع و الȑʚ ؗʺا يʙʰو في الȞʷل 

 .مʨضʨع في خانة مʸʸʵة له

2.  ʛʽʷǽ ءʜʳال ʦافئ لل 2رقȞʺف الʙاله ʟʻضع الʨء إلى مʜʳال ʨالأصلي، و ه ʟʻ

ʘʽʴǼ تʤهʛ الʛʱجʺة الʺȞافʯة إلى اللغة العॽȃʛة، الǽ ȑʚقʨم ॽɾه الʺʛʱجǼ ʦالʛʱجʺة 

Ȑʙع على حʢة لؔل مقॽȃʛاللغة العǼ ʨع في خانة خاصة و هʢؗل مق ʛهʤǽ و ،

 Ȑʛʶॽهة الʳافئ له في الȞʺع الʢالʺق ȑازʨي. 

أنّه ؗلʺه قʺʻا و نلاحȎ  الʟʻ الʺʛʱجʦ الʺʸʴʱل علॽه، 3رقʤǽ  ʦهʛ لʻا في الʜʳء .3

 ʦء رقʜʳع في الʢجʺة مقʛʱي  2بȃʛع العʢالʺقǼ يʶنʛع الفʢال الʺقʙʰʱاس ʦʱي

 ʦء رقʜʳافئ في الȞʺ3ال ʙʳو ن ، ȑʚل الȞʷال ʝفʻب ʛهʤǽ ʦجʛʱʺال ʟʻا أن الʻه

أتى علॽه الʟʻ الأصلي، فإذا ؗانʗ هʻاك جʙاولا مʲلا فإن بʛنامج مǽ ʨʽؗ ʨʺॽقʨم 

ʳه الʚبه ȍفاʱالإحǼاس بهاʶʺة دون الʛاشॼجʺة مʛʱاول و الʙ. 

خانات تȑʨʱʴ ؗل خانة على نॼʶة مȄʨʯة و هي تʛʽʷ تʤهʛ لʻا  4رقʦ في الʜʳء  .4

نॼʶة الʢʱابȘ بʧʽ مقاʡع الʟʻ الأصلي الʺʛاد تʛجʺʱه و الʺقاʡع الʱي يʦʱ إلى 

و ؗʺا شʛحʻاه  ،اسʛʵʱاجها تلقائॽا مʧ ذاكʛة الʛʱجʺة Ǽعʙما تʦ تʻȄʜʵها فʽها ساǼقا

فʦʱʽ في هʚه الʴالة  %100في الʜʳء الȑʛʤʻ فإن نॼʶة الʢʱابȘ قʨȞǽ ʙن بॼʶʻة 

قʨʰل الʛʱجʺة الʺقʛʱحة مʧ الʛʰنامج دون إجʛاء أȑ تعʙيل، و قʙ تʨؔن نॼʶة 
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 ʧقة أقل مǼاʢʺإدراجها في  %100ال ʦها ثʽلات علǽʙاء تعʛإجǼ ʦجʛʱʺم الʨقǽ اʻفه

، و في الȞʷل في ذاكʛة الʛʱجʺةالʟʻ و ॽʰʢǼعة الʴال تʧȄʜʵ الʛʱجʺة الʙʳيʙة 

 ʖʶا نʻل ʛهʤ0ت%  ʧȞʺǽ نامجʛʰة الʛع في ذاكʡد مقاʨم وجʙإلى ع ʛʽʷي تʱو ال

 .إعادة اسʱعʺالها و هʚا راجع لʨؔن ذاكʛة الʛʱجʺة فارغة إلى حʙ الآن

ذاكʛة الʛʱجʺة في اللغة  الʺقاʡع الʺʨجʨدة فيؗل تʤهʛ لʻا  5رقʦ في الʜʳء  .5

إذ قʙ نʙʳ مقاʡع تʛʽʷ إلى الʢʱابȘ الʱام بॼʶʻة  ،و في اللغة الهʙفالأصل 

100% ʧأقل م ʖʶʻابهة بʷʱم Ȑʛا على  %100، و أخʻيلها، و هʙتع ʧȞʺǽ و

مع ʣهʨر نॼʶة  الʺʛʱجʦ اخॽʱار ما يʛاه مʻاسॼا مʧ بʧʽ ؗل تلʥ الإقʛʱاحات،

 ʦء رقʜʳها في الʱʺجʛاد تʛʺلة الʺʳمع ال Șابʢʱإدماجها 1الǼ ʦجʛʱʺم الʨقǽ اʻفه ، 

 .أو بʱعʙيلها

 ʦء رقʜʳجʺة في الʛʱة الॽعʺل ʦʱ2ت  ʧهي مʱʻف، و ؗلʺا نʙاله ʟʻالǼ اصʵال

تʻȄʜʵه فCTRL+entrée  ʦʱʽما نقʨم بʱأكʙʽ الʛʱجʺة و ذلǼ ʥالʹغȌ على تʛجʺة مقʢع 

و هʚȞا دوالʥॽ إلا أن تȞʷʱل لʙيʻا مॼاشʛة في ذاكʛة الʛʰنامج و الʱي قʺʻا Ǽإنʷائها ساǼقا، 

ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، إذ و ؗʺا ʤǽهʛ  %100نʸʴʱل عل تʛجʺة ȄʛʷǼة  ذاكʛة تʛجʺة و

 ʦجʛʱʺامج أن الʛʰه الʚعʺال هʱاسǼ صʨʸجʺة نʛأجل ت ʧعها مॼʱي نʱات الʨʢʵال ʛʰع

ات اللازمة الȑʛʷॼ هʨ الǽ ȑʚقʨم Ǽالʛʱجʺة فقʨȞǽ Ȍن ʨʴǼزته مȌॽʴ يʨؔʱن مʧ ؗل الأدو 
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ȑ يʧʰ تقʙم الʛʱجʺة في بʛنامج مʨʺॽ و إلʥॽ الȞʷل الʺʨالي الʚ مʧ أجل الॽʁام Ǽʺهʺʱه،

ʨʽك: 

  

 ʤل رقȜʵ12ال :ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛجʺة في بʛʱم الʙتق  

  

  

  :تʲلʻل
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تʨؔن هʻاك مقاʡع في لاحʻʤا خلال الʱقʙم في عʺلॽة الʛʱجʺة أنّه في الʴالات الʱي 

 ʦل رقȞʷال ʧى مʻʺॽهة الʳضها في الʛع ʦʱنامج يʛʰة الʛ12ذاك ʙعǼ ا أنّه وʻʤلاح ʙو لق ،

 ʦع رقʢجʺة الʺقʛله في  10تʽʳʶت ʦي تʶنʛالف ʟʻال ʧاتمʴلʢʸʺة الʙقاع  ʘʽʴǼ

 ȑʚافئ و الȞʺع الʢع الأصلي و الʺقʢالʺق ʧن مʨؔʱاخلها تʙة بॽʺجʛة تʙا أول وحʻلʳس

  .الʸادة                     Art: مʢʸلحيʲʺʱل في 

مʛة أخȐʛ في الʟʻ مʲلʺا ʤǽهʢʸ  ʛلحالʺ ʛʳʺǼد ʣهʨر نفʝ الʺقʢع أو هʚاو 

 ʦع رقʢفي  12في الʺق ʘʴॼال ʙعǼ ،ةʛاشॼة مॽȃʛجʺة العʛʱاح الʛʱاق ʦات تʴلʢʸʺة الʙقاع

 100مʛ سهʨلة هʨ تʙʴيʙ نॼʶة الʢʱابȘ الʱي تقʙر ب و إʳǽاده، و الʷيء الȑʚ زاد الأ

%  ʛʺعلامة حǼ هॽار إلʷالي مʨʺل الȞʷال ʧى مʻʺॽهة الʳفي ال ʛهʤǽ لʺاʲاءم:  

  

 ʤل رقȜʵ13ال: ʧال عʲام مʱال Șابʢʱال  

  

  :ملاحʢة
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 Ȏأننلاح  ʦل رقȞʷال ʧم ʧʺǽء الأʜʳ13ال  ʘʽʴǼ ،اءʜة أجʙوره على عʙب ȑʨʱʴǽ

يʦʱ في الʜʳء الأعلى مʻه و الʴǽ ȑʚʺل اللʨن الأحʺʛ عʛض مʱʵلف الʢʱاǼقات الʺʨجʨدة 

الʶفلي فهʨ مʟʸʵ لعʛض مʱʵلف الʢʱاǼقات  أما الʜʳءفي قاعʙة الʺʢʸلʴات، 

 ȑʨʱʴات تʴلʢʸʺال ʙاعʨن قʨؗ في ʧʺȞǽ اʻلاف هʱجʺة، و الإخʛʱة الʛدة في ذاكʨجʨʺال

أو مقاʡع  Sentencesأما ذاكʛات الʛʱجʺة فȑʨʱʴʱ على جʺل  Termsعلى مʢʸلʴات 

  .جʺل

ʛة الʛʰنامج و لقʙ لاحʻʤا أǽʹا Ǽعʙ تقʙم الʛʱجʺة و تʧȄʜʵ الʺقاʡع الʺʛʱجʺة في ذاك

أيʣ ʧهʛت  18و هʚا في الʺقʢع رقʦ  %79شʯʽا فʯʽʷا ʣهʨر تʢابȘ جʜئي ǽقʙر بॼʶʻة 

في اللغة العॽȃʛة و هʨ  "الʚواج و"ǽقابله مʢʸلح  ॼɺ :Du mariageارة أو مʢʸلح

 ʦع رقʢه في الʺقʱʺجʛت ʦت ȑʚلح الʢʸʺة 15الʛاكʚه في الʻȄʜʵنامج و تʛʰا قام الʻو ه ،

و قʺʻا نʧʴ بʱعʙيله ʖʶʴǼ الʺقʢع الاصلي الʙʳيʙ و الȑʚ لا يʨجॽɾ ʙه  Ǽإقʛʱاحه تلقائॽا،

  .و الȑʚ نʙʳه في الʺقʢع الʺقʛʱح Et "الʦاو"حʛف العʢف 

  

 ʤل رقȜʵئي: 14الʜʳال Șابʢʱال ʧال عʲة  مॼʶʻ79ب%  
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  :ملاحʢة

 ʦرق ʙيʙʳع الʢالʺق ʧʽلاف بʱأن الاخ Ȏع ر  18نلاحʢو الʺق ʦه  15قʻȄʜʵت ʦت ȑʚال

ʅॽɿʡ لافʱاخ ʨجʺة هʛʱة الʛف  في ذاكʢف العʛل في حʲʺʱاو"يʦال" Et  ʗا ؗانʚو له

، و لʧؔ و في مʲال آخʣ ʛهʛ هʻاك %79نॼʶة الʷʱاǼه مʛتفعة ʘʽʴǼ بلغʗ نॼʶة 

 ʦرق ʙيʙʳع الʢالʺق ʧʽلاف بʱي  19اخʶنʛع الفʢالʺق ʛهʣ ʧأيChapitre 1  حʛʱاق ʘʽʴǼ

و الȑʚ تʦ تʻȄʜʵه في ذاكʛة الʛʰنامج Ǽعʙ  العʹʦان الأوّلئ العȃʛي و هʨ الʛʰنامج الʺȞاف

 ʦع رقʢجʺة الʺقʛالي 17تʨʺل الȞʷفي ال ʛهʤǽ لʺاʲم:  

  

 ʤل رقȜʵة  :15الॼʶʻئي بʜʳال Șابʢʱال ʧال عʲ68م%  

  :ملاحʢة

 ʦرق ʙيʙʳع الʢالʺق ʧʽلاف بʱأن الاخ Ȏع رق 19نلاحʢو الʺق ʦ17  هʻȄʜʵت ʦت ȑʚال

و الʱي لا تؔافئ الؔلʺة  العʹʦانتʦ على مȐʨʱʶ ؗلʺة في ذاكʛة الʛʱجʺة هʨ اخʱلاف 

أقل مʧ الʺʲال الʶابȘ أيʧ ؗان الاخʱلاف و لهʚا ؗانʗ نॼʶة الʷʱاǼه   Chapitreالفʛنॽʶة 

على مȐʨʱʶ الʛʴف، و هʻا قʙ يʕدȑ هʚا الإخʱلاف إلى خلل في الʺعʻى أǽʹا، و لهʚا 

ॼʻيʙيʙʳاق الॽʶال ʖʶحة حʛʱجʺة الʺقʛʱه الʚيل هʙأجل تع ʧخل مʙʱغي أن ن .  
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  :شȜل ذاكʙة الʙʯجʸة الʶʲʯʸل علʻها .4.  1.  2.  3

اجʖ إتॼاعها مʧ أجل إنʷاء مʛʷوع تʛجʺي ʨ لقʙ شʛحʻا ॽɾʺا سȘʰ ؗل الʺʛاحل ال

،ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛعʺال بʱاسǼ  ةʛاء ذاكʷإن ʨة هॽه العʺلʚها هʽة تفʹي إلʳॽʱن ʦا أنّ أهʻو قل

 ʛن تʜʵة مǼاʲʺǼ نʨؔة تॽنʨا بها، رقʺي جʺة قانʻʺي قʱقة الǼاʶجʺات الʛʱعلى ال ȑʨʱʴǽ   

بʛنامج يʨضح لʻا شȞل ذاكʛة الʛʱجʺة الʱي نʸʴʱل علʽها Ǽاسʱعʺال  الʺʨاليالȞʷل و 

ʨʽؗ ʨʺॽم:   

  

 ʤل رقȜʵ16ال :ʨʽؗ ʨʺॽجʺة في مʛʱة الʛل ذاكȞش  
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  :تʲلʻل

شȞل ذاكʛة الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها Ǽاسʱعʺال بʛنامج  16لȞʷل رقʤǽ ʦهʛ في ا

 ،ʨʽؗ ʨʺॽم ʙʳن ʘʽʴǼ صʨʸʻال ʖة إلى جانॽʶنʛاللغة الفǼ ةȃʨʱȞʺة الॽص الأصلʨʸʻال

الʺȞافʯة لها Ǽاللغة العॽȃʛة، و Ǽالॼʢع تفقʙ تلʥ الʨʸʻص شȞلها الȑʚ تʛد علॽه قʰل 

 ʛʱعالʡعها إلى مقاॽʢتق ʦʱي ʘʽʴǼ ،ة، و و ؗل مق جʺةॽʺجʛة تʙنان وحʨّȞǽ ʧʽعʢ اʚȞه

ʗنʨؔا ذاك تʻيʙة لॽȃʛاللغة العǼ ةॽنʨجʺة قانʛة تʛ ةॽʶنʛاها و الفʻʽʺس ʙا قʻؗ ةʸجʙʯة الʙاكʘب

تʛجʺات أخȐʛ  إضافةتʸلح للاسʱعʺال في الʛʱجʺات اللاحقة، و ʧȞʺǽ و الʱي  القانʦنॻة

  .للʛʱجʺةجʙيʙة إلʽها ؗلʺا حʹʛت نʨʸص 

ʻا الإشارة هʻر بʙʳǽ عʺال ا إلى أنوʱغي اسॼʻي ʦجʛʱʺال ʟʻل الʽʺʴأجل ت ʧه م

فʤʱهExport  ʛ "تʗʶيʙ"في الʛʰنامج أيʧ سʨف نʹغȌ على  Documentsخاصॽة 

نافʚة لاخॽʱار صॽغة الʺلف الȑʚ نʙȄʛ تʽʺʴل الʟʻ الʺʛʱجǼ ʦه و هʚا ما ʤǽهʛ في 

  :الȞʷل الʱالي

  

 ʤل رقȜʵال: 17ال ʛيʙʸتʦجʛʱʺال ʟʻ. 
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  :و مʲاذاة الʹʦʶص الʯقॻʠع .2.  2.  3

ʗʽنʛʱة الإنȞॼله على شʽʺʴأو ت ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛاء بʻʱاق ʙʻهلة  عʨا في الʻو لʙʰي

، ʘʽʴǼ أنّ ذاكʛة الʛʰنامج لإنʳاز مʛʷوع تʛجʺي الأولى أنّه لا فائʙة نʽʻʳها مʧ اسʱعʺاله

 ʛجʺات إذ و مع مʛʱال ʧم ʙيʙالعǼ امॽʁا الʻغي مॼʻن فارغة و يʨؔت ʗقʨة ور الʛن ذاكʨّؔʱت

لأوّل  أحʙ بʛامج الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨبفالʺʛʱجʦ الʱʶǽ ȑʚعʺل  الʛʱجʺة شʯʽا فʯʽʷا،

ʵǽ اʺॽɾ اʛʽʲؗ هاʻم ʙʽفʱʶǽ ʧة لʛقة، مǼاʶجʺاته الʛعʺال تʱإعادة اس ʟ Șʺعʱما نʙʻع ʧؔو ل

 هاخاصة نʙʳ أنّ ʸǼفة بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ و هʚه الʛʰامج ʸǼفة عامة ؗل في تفاصʽل 

و اللʱان  Alignementو مʴاذاة الʨʸʻص   Segmentationالʱقॽʢع  تʺʱاز ʵǼاصʱʽا

ʴॽʱجʺة  انتʛة تʛاء ذاكʷصة إنʛف ʦجʛʱʺةللʗدفعة واح.   

 ٌʛاذلؔي نقʴة مʛؔف ʛʲف ا ب أكʨس ȏالقار ʧا إلى ذهʻص هʨʸʻح ة الʛاول شʴن

لʛʱجʺة يʨمॽا ǽقʨم ǽʺارس مهʻة امʧ الʺعʛوف أن ؗل مʛʱجʦ إذ و الفʛؔة ǼأȌʶǼ الॼɻارات، 

سʨاءا إلى عʙʻ الإنʱهاء مʧ تʛجʺة نʟ ما مॼاشʛة بʽʳʶʱله في الʴاسʨب الʸʵʷي، 

مʧ دون تلʥ الʵʶʻة الأصلॽة أو جانʖ الʟʻ الأصلي عʙʻما ǽأتي في نʵʶة رقʺॽة 

رشॽفات أرشॽفات ورॽʀة أو أ عʙʻما تʨؔن مȃʨʱȞة ȌʵǼ الʙʽ، و مع مʛور الʨقʗ يʨؔʱن لǽʙه

 ʧن مʨؔʱة تॽʺص الأرقʨʸʻلفةالʱʵجʺاتها في لغات مʛة و تॽصل .  
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عʙʻ الإشʱغال على بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ أو غʛʽه مʧ الʛʰامج الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة، 

و هʚا عȘȄʛʡ ʧ تقॽʢع يǼ ʦʱفʹل خاصॽة مʴاذاة الʨʸʻص إنʷاء قاعʙة بॽانات 

ا الʨʸʻص الأصلॽة و تʛجʺاتها في أول خʨʢة ثʦ الȌȃʛ بʧʽ الʺقاʡع الʺʸʴʱل علʽه

 ʧȄʜʵت ʦث ʧة، و مॽʺجʛʱات الʙحʨالǼ ىʺʶǽ ل على ماʨʸʴخلالها ال ʧم ʧȞʺǽ قةȄʛʢǼ

  . تلʥ الʨحʙات في ذاكʛة الʛʰنامج

و تʱʶعʺل هʚه الʺقاʡع في ؗل تʛجʺة جʙيʙة ʛʳʺॼɾد الʛʷوع في بʻاء مʛʷوع تʛجʺة 

ʱة الʛنة في ذاكʜʵʺع الʡاح الʺقاʛʱاقǼ جʺةʛʱعلى ال ʙاعʶʺنامج الʛʰم الʨقǽ ʙيʙجʺة جʛ

ॼɾالȄʛʢقة  ة مقاʡع مʷʱابهة في تʛجʺات جʙيʙة،عʙʻما ʙʱʶǽعي الأمʛ لʛʱجʺ الʵاصة Ǽه

Ǽاسʱعʺال خاصॽة مʴاذاة  دفعة واحʙةالʱي شʛحʻاها ساǼقا يʦʱ إنʷاء ذاكʛات تʛجʺة 

  .الʨʸʻص

إلى الʨʸʻص الʱي سȘʰ و أن الʺʛʱجʱʴǽ ʦاج و لإنʷاء ذاكʛة تʛجʺة دفعة واحʙة 

و قʙ و هʚا ما نॽʺʶه بʻʲائॽات الʨʸʻص، ʺȞافʯة لها لॽة و التʛجʺها في نʵʶها الأص

تʨؔن الʛʱجʺات الʶاǼقة مȃʨʱȞة Ǽالʴاسʨب فʢʱʱلʖ فقȌ عʺلॽة تʛʽʹʴ الʨʸʻص يʙوȄا 

ॽɾʺا ʟʵǽ جʺعها مʻʲى مʻʲى، أو مȃʨʱȞة ȌʵǼ الʙʽ مʺا يʢʱلʖ أوّلا إلى إعادة ʱؗابʱها في 

ʲجʺعها م ʦة ثॽʺخ رقʶلها إلى نȄʨʴت ȑب أʨاسʴى، الʻʲى مʻ في ʛهʤǽ ولوʙʳالي الʨʺال 

مʧ عʺلॽة تʛʽʹʴ الʨʸʻص مʲال عʧ شȞل ثʻائॽات الʨʸʻص و الʱي تʸʴلʻا علʽها 

  :يʙوȄا
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 ةأحȞام عام

 الأسʛة أفʛاد بʧʽ العلاقات جʺॽع تʵʹع: 1الʺادة 

 .القانʨن  هʚا لأحȞام

الأسʛة هي الʵلॽة الأساسॽة للʺʱʳʺع : 2الʺادة 

ʽع بʺʳاص تʵأش ʧن مʨؔʱة وتॽوجʜصلة ال ʦهʻ

 .وصلة القʛاǼة

حॽاتها على أسلʨب تعʙʺʱ الأسʛة في : 3الʺادة 

الʛʱاȌǼ والʱؔافل وحʧʶ الʺعاشʛة والॽȃʛʱة الʻʶʴة 

 .الاجʱʺاॽɺة وحʧʶ الʵلȘ ونʚʰ الآفات

يʦʱ بʧʽ رجل  رضائي الʜواج هʨ عقʙ: 4الʺادة 

وامʛأة على الʨجه الʛʷعي، مʧ أهʙافه تʧȄʨؔ أسʛة 

الʜوجʧʽ  والʛحʺة والʱعاون وȂحʸان أساسها الʺʨدة

 .والʺʴافʤة على الأنʶاب

الॼʢʵة وعǼ ʙالʜواج ولؔل مʧ الʛʢفʧʽ : 5الʺادة 

 .العʙول عʻها

 - ȑʨʻأو مع ȑر مادʛول ضʙالع ʧع ʖتʛإذا ت

ʠȄʨعʱالǼ ʦȞʴجاز ال ʧʽفʛʢال ʙلأح. 

لا ʛʱʶǽد الʵاʖʡ شʯʽا مʺا أهʙاه إن ؗان - 

 .العʙول مʻه

ʧ الʺȃʨʢʵة فعلʽها رد ما لʦ وȂن ؗان العʙول م- 

ʥهلʱʶǽ. 

Dispositions generals 
Art 1 : Toutes les relations entre les 
membres de la famille sont régies par 

les dispositions de cette loi. 
Art. 2. -La famille est la cellule de 
base de la société, elle se compose de 
personnes unies par les liens de 
mariage et par les liens de parenté. 
Art. 3. -La famille repose dans son 
mode de vie, sur l'union, la solidarité 
la bonne entente, la saine éducation, 
la bonne moralité et l'élimination des 
maux sociaux. 
Art. 4. -Le mariage est un contrat 
consensuel passé entre un homme et 
une femme dans les formes légales. Il 
a entre autres buts de fonder une 
famille basée sur l'affection, la 
mansuétude et l'entraide, de protéger 
moralement les deux conjoints et de 
préserver les liens de famille.  
Art.5. -Les fiançailles constituent une 
promesse de mariage; chacune des 
deux parties peut y renoncer, 
S'il résulte de cette renonciation un 
dommage matériel ou moral pour 
l'une des deux parties, la réparation 
peut être prononcée. 
Si la renonciation est du fait du 
prétendant. Il ne peut réclamer la 
restitution d'aucun présent. 
Si la renonciation est du fait de la 
fiancée, elle  doit restituer ce qui n'a 
pas été consommé. 

 ʤول رقʗʱة: 12الॽʸة نॽائʻث  
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  :تʲلʻل

 ʦول رقʙʳفي ال Ȏال 12نلاحʲال م ʧة عॽائʻʲة الॽʸʻ يʱص و الʨʸن ʧن مʨؔʱت

   مȞافʯاتها في اللغة الهʙف قانʨنॽة مȃʨʱȞة Ǽاللغة الʺʙʸر و هي اللغة الفʛنॽʶة تقابلها 

للغة العॽȃʛة، و هʻا نʛʽʷ إلى أنّه يॼʻغي تʛʽʹʴ هʚه الʻʲائॽات الॽʸʻة و الʱي هي ا

مʧ جهة و عʺلॽة   Segmentationتقॽʢع الʨʸʻص عʺلॽة تʳʻحȄʛʢǼقة دॽʀقة حʱى 

حʧʽ يȌȃʛ بʧʽ  الʱي ǽقʨم بها بʛنامج مȄʛʢǼ ʨʽؗ ʨʺॽقة آلॽة Alignementالʺʴاذاة 

إلى تʧȄʜʵ عʺلॽة الʱقॽʢع و الʺʴاذاة تفʹي  و، الʺقاʡع الأصلॽة و الʺقاʡع الʺȞافʯة لها

ʙة الʺقاʡع الʺʸʴʱل علʽها في ذاكʛة الʛʰنامج على شȞل وحʙات تʛجʺॽة تʨؔʱن ؗل وح

ʧها مʻالأصلي  م ʟʻال ʧع مʢفمقʙاله ʟʻال ʧع مʢو مق.  

 و مʴاذاة الʨʸʻصǼعʺلॽة الʱقॽʢع  لإنʷاء ذاكʛة تʛجʺة دفعة واحʙة ʖʳǽ الॽʁامو 

  :عȘȄʛʡ ʧ اتॼاع الʺʛاحل الʱالॽة'' مʨʽؗ ʨʺॽ''بʛنامج  Ǽاسʱعʺال

بʨضع الʺʕشʛ على أولا نقʨم Ǽفʱح الʛʰنامج لʤʱهʛ لʻا صفʴة الإعʙادات، ثʦ نقʨم  .1

ؗʺا هʨ مʧʽʰ في دون الʹغȌ علʽها و فʴʱها، لʺʷارȄع الʺʨجʨدة في القائʺة أحʙ ا

ʛʺن الأحʨاللǼ اليʨʺل الȞʷال: 
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 ʤل رقȜʵجʺي :18الʛوع تʛʷعʺال مʱص اسʨʸʻاذاة الʴة مॽفي عʺل  

  :تʲلʻل

ʙʸǼ ʧʴن ȑʚوع الʛʷʺنا الʛʱص اخʨʸʻاذاة الʴع و مॽʢقʱة الॽاء عʺلʛازه لإجʳد إن

و إن لʧȞǽ ʦ هʻاك مʛʷوع وارد فʻقʨم أولا Ǽإنʷاءه ، "قانʦن الأسʙة"الʴǽ ȑʚʺل عʨʻان و 

و هʻا ؗʺا قلʻا نʹع فقȌ الʺʕشʛ على  ǼالȄʛʢقة الʱي إتॼعʻاها عʙʻ إنʳاز مʛʷوع تʙرॽʳȄا

    . فʴʱه ʤǽ ʘʽʴǼهʛ بلʨن مʹيء هʚا الʺʛʷوع دون 

 مʧ الʳهة الȐʛʶॽ في الأعلى ثLiveDocs ʦفي خʨʢة ثانॽة نقʨم Ǽفʱح خاصॽة و 

Ȍعلى  نʹغAdd alignement pairs ɾ ةॽائʻل ثȞʷي تʱال ʧʽʱقॽثʨل الʽʺʴʱنامج بʛʰم الʨقॽ

  :نॽʸة مʧ مʨضعهʺا على الʴاسʨب، مʲلʺا ʤǽهʛ في الȞʷل الʱالي
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 ʤل رقȜʵل : 19الʽʺʴةتॽʸʻة الॽائʻʲال   

  :تʲلʻل

: عʺلॽة تʽʺʴل الʻʲائॽة الॽʸʻة عȘȄʛʡ ʧ الʹغȌ على ʦ19 تʤهʛ في الȞʷل رق

LiveDocs  ʦثAdd alignement pairs  ʧʽʸʻع الॽʢقʱا بॽنامج تلقائʛʰم الʨقǽ ʦاد ثʛʺال

  .اسʱعʺالهʺا في عʺلॽة الʺʴاذاة و إنʷاء ذاكʛة تʛجʺة جʙيʙة

ن ولى مʧ قانʨ ة نʧʽʸ يʨؔʱنان مʧ العʛʷ مʨاد الألقʙ اسʱعʺلʻا في هʚه الʺʛحل

الاسʛة الʜʳائȑʛ و الʱي اسʱعʺلʻاها أǽʹا في الʺʛاحل الʶاǼقة، و لقʙ نʱج عʧ عʺلॽة 

لفʛنॽʶة و مȞافʯه Ǽاللغة وحʙة تʛجʺॽة، تʨؔʱن ؗل مʻها مʧ مقʢع Ǽاللغة ا 44تقॽʢعها 

العॽȃʛة، و لقʙ لاحʻʤا عʙʻ تʴلʽل مʨȞنات تلʥ الʨحʙات الʛʱجʺॽة الʺʸʴʱل علʽها و 
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ʡالʺقا ʧʽب Ȍȃʛة الॽɿॽك ʙإلى ح ʗʴʳاذاة نʴʺة الॽة أنّ عʺلʯافȞʺع الʡة و الʺقاॽع الأصل

  :، و هʚا ما ʤǽهʛ في الʙʳول الʱالي.ما مع ʣهʨر Ǽعʠ الإخʱلالات فʽها

  Loi n° 84-11 du 9 juin 1984  1984 يʦنʦʻ 9 في مʓرخ 11-84 رقʤ قانʦن 

 الأسʙة أفʙاد بʥʻ العلاقات جॻʸع تʷʳع: الأولى الʸادة

  .انʦن الق هʘا لأحȜام

Art 1er : Toutes les relations entre les 

membres de la famille sont régies par les 

dispositions de cette loi  

  Livre premier  الاول الʯؒاب

  Du mariage et De sa dissolution  إنʲلاله و الʚواج

)ʙالأم ʤرخ 02-05 رقʓʸ27 في ال ʙايʙʮ2005 ف(  )Ordonnance n° 05-02 du 27 février 2005(  

 ʤول رقʗʱص: 13الʨʸʻاذاة الʴم ʧة عʳة ناتॽʺجʛات تʙوح  

  :تʲلʻل

 ʧل الأرقام مʺʴي تʱات الʙحʨفي ال Ȏح في  20إلى  1نلاحʳن ʙنامج قʛʰأن ال

 ʧات مʙحʨال ʥلʚؗ قة، وॽʀقة دȄʛʢǼ اتهاʯافȞة و مॽع الأصلʡالʺقا ʧʽب Ȍȃʛ31إلى  23ال 

 ʧة  34إلى  33و مʙحʨت 44و  39و الʛهʣ ʙة فلقॽʁॼʱʺات الʙحʨال ʟʵǽ اʺॽɾ ʧؔو ل ،

فʽها Ǽعʠ الإخʱلالات و الʱي أدت إلى أخʢاء في رȌȃ الʺقاʡع الأصلॽة  و الʺقاʡع 

ʛؗʚات نʙحʨه الʙه ʧʽب ʧة، و مʯافȞʺالي الʱل الȞʷفي ال ʛهʤǽ ما :  
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 ʤل رقȜʵاذاة  :20الʴʺة الॽاء في عʺلʢأخ  

  :تʲلʻل

 Ȑʨʱʴʺال ʝفʻع لॽʢقʱة الॽعʺل ʧل مʨʸʴال ʦأنه ت ʨا هʻمها هʙأن نق ʧȞʺǽ ةʤأول ملاح

 ʦل رقȞʷفي ال ʛاهʤة، و  6على  20الॽʶنʛع في اللغة الفʡع في اللغة  5مقاʡمقا

Ȟʷل أنّه مʺا يʕدȑ إلى حʙوث الʵلل في عʺلॽة الʺʴاذاة، و ؗʺا نلاحȎ في هʚا ال العॽȃʛة

 ʦع رقʢلح  38في الʺقʢʸم ʙجʨة يॽʶنʛاللغة الفǼArt  تقابله خانة فارغة في ȑʚو ال

 اللغة العॽȃʛة و هʚا راجع لॽʁام الʛʰنامج بʱقॽʢع الʟʻ على مȐʨʱʶ الʻقʢة إذ ʣهʛت نقʢة

  :الȑʚ هʨفي اللغة الفʛنॽʶة و  ǼArtعʙ مʢʸلح  في الʟʻ الأصلي قʰل الʱقॽʢع

Art. 9 bis. – (Ordonnance n° 05-02 du 27 février 2005) Le contrat de 

marriage doit remplir les conditions suivantes: - la capacité au marriage, 

قʰل تقॽʢع الʟʻ  "الʸادة"في الʟʻ الهʙف Ǽاللغة العॽȃʛة Ǽعʙ مȞافʯه الʻقʢة لʦ تʤهʛ  و

  :الأصلي،  و هʨ الʺقʢع
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ʔʱǻ أن تʦʯفʙ ) 2005فʙʮايʙ  27الʓʸرخ في  02-05الأمʙ رقʤ (: مʙȜر 9 الʸادة

  .في عقʗ الʚواج الʙʵوȉ الآتॻة

 ʦل رقȞʷفي ال ʛهʤي تʱال ȋقاʻا الʻه ʙʸا الإشارة إلى أنه لا نقʻر بʙʳǽ 20و     

و الʱي تʛʽʷ إلى الفʛاغ الʺʨجʨد بʧʽ ؗلʺة و ؗلʺة أخȐʛ بل الʻقاȋ الʨاردة في الʨʸʻص 

  .الأصلॽة قʰل تقॽʢعها

Ȏالʺادة و نلاح ʝارة  في نفॼɺ ة أنّه وردتॽʶنʛاللغة الفǼCapacité de mariage  

و الʱي هي مʧ شʛوȋ الʜواج في نفʝ سʛʢ الʛʢʷ الأول مʧ الʺادة، بʻʽʺا في اللغة 

 ʨارة و هॼɻه الʚافئ هȞة مǼاʱؔل ʛʢʶدة إلى الʨالع ʗʺة تॽȃʛواجالعʚة الॻأهل  Ȑمʺا أد

ʦل رقȞʷارد في الʨلل الʵوث الʙ20 إلى ح.  

إنّ الإخʱلالات الʨاردة في عʺلॽة مʴاذاة الʨʸʻص تʨʱʶجʖ مʻا الʨقʨف عʙʻها 

لʴॽʴʸʱها حʱى نʸʴʱل على وحʙات تʛجʺॽة تʦ الȌȃʛ بʧʽ الʺقاʡع الʺʨȞنة لها ȄʛʢǼقة 

صʴॽʴة، إذ ʧȞʺǽ تʻȄʜʵها في ذاكʛة الʛʱجʺة القانʨنॽة الʱي قʺʻا Ǽإنʷائها في هʚا الʺʛʷوع 

مج مʨʽؗ ʨʺॽ، و تॼقى هʚه الʚاكʛة في الʛʰنامج صالʴة للاسʱعʺال الʛʱجʺي Ǽاسʱعʺال بʛنا

 ʙʺʱʶǽ جعاʛم ʛʰʱتع ʘʽʴǼ جʺات اللاحقةʛʱات،    في الʯافȞم ʧاجه مʱʴǽما ʦجʛʱʺه الʻم

و ʤǽهʛ في الȞʷل الʱالي شȞل ذاكʛة الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علॽه سʨاءا في الʺʛحلة الأولى 

الʺʛحلة الʲانॽة أيʧ أنʷأنا هʚه الʚاكʛة دفعة الʱي اشʱغلʻا فʽها ȄʛʢǼقة تʙرॽʳȄة أو في 

   :واحʙة



- 238 - 

 

 

 

  

 ʤل رقȜʵها: 21الʽل علʸʴʱʺجʺة الʛʱة الʛل ذاكȞش  

  :تʲلʻل

إنّ الإخʱلالات الʱي حʙثʗ في عʺلॽة الʱقॽʢع و مʴاذاة الʨʸʻص ؗانʗ نʳॽʱة 

Ȅوʙقة يȄʛʢǼ صʨʸʻات الॽائʻث ʛʽʹʴت ʙʻاها عʻʰؔاء ارتʢأخ ʧؔع، و لॽʢقʱة الॽل عʺلʰة ق

أيʧ  21تʦ الʨʸʴل على الʳॽʱʻة الʱي تʤهʛ في الȞʷل رقǼ  ʦعʙ إجʛاء الʱعǽʙلات علʽها

نʙʳ الʨʸʻص الفʛنॽʶة مʨضʨعة Ǽالʺʨازاة مع الʨʸʻص العॽȃʛة على شȞل وحʙات 

  .و إسʛʵʱاجها مʻها في تʛجʺات لاحقة  تʛجʺॽة ʶǽهل تʻȄʜʵها في ذاكʛة الʛʱجʺة
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  :الʹʯائج الʸقارنة و .4

 ʖفي غال ʦʱة أن تॽجʺة الآلʛʱالǼ علقةʱʺراسات الʙاء الʛإج ʙʻت العادة عʛج ʙلق

الأحॽان الʺقارنة بʧʽ الʛʱجʺة الʱي تʳʱʻها الانʤʺة الآلॽة و الʛʱجʺات الȄʛʷॼة الʺʤʴة،   

و لʧؔ و مع تʨʢر مهʻة الʛʱجʺة أصॼح الʺʛʱجʱʶǽ ʦعǼ ʧʽالعʙيʙ مʧ الأدوات لʶʱهʽل 

 ʥلʚه فلʱʺب        مهʨاسʴة الʙاعʶʺǼ ةȄʛʷǼ جʺاتʛم بها تʨقǽ يʱجʺات الʛʱال ʗʴॼأص

، و اسʱعʺال أدوات الʛʱجʺة الʙʴيʲة عامة و أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة و لȄʛʷǼ ʗʶॽة مʤʴة

، و Ǽʺا أن الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ لا ʻȞʺǽه في خاصة قʙ أحʙث تأثʛʽا في عʺلॽة الʛʱجʺة الȄʛʷॼة

ات الʙʴيʲة إرتأيʻا الॽʁام Ǽالʺقارنة بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة    الʨقʗ الʴالي الاسʱغʻاء عʧ الادو 

Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽالȞاب إشǼ ʧب مʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱو ال  .  

هʨ مقارنة بMemoQ  ʧʽو بʛنامج مGoogle  ʨʽؗ ʨʺॽإنّ الʺقارنة بʧʽ بʛنامج قʨقل 

الʺʜودة بʚاكʛة  و الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال الأنʤʺةالآلॽة  عʺلʱʽي الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال الأنʤʺة

ʚؗا مʨʺʳعة مʧ الأدوات الأخʘʽʴǼ ،Ȑʛ أنه و في الʴالة الأولى يʦʱ الاسʱعانة و الʛʱجʺة 

Ǽʺهارات الʴاسʨب عʙʻ الʛʱجʺة إذ و ؗʺا لاحʻʤا لا يʙʱخل الʺʛʱجʦ في عʺلॽة نقل 

الʨʸʻص مʧ لغة إلى لغة أخȐʛ في مʛحلة الʻقل و الʱي تʱʴاج إلى الʺعارف و الʺهارات 

Ȅʛʷॼال ʦجʛʱʺا مهارات الʚؗ ب وʨاسʴهارات الʺǼ عانةʱالاس ʦʱʽة فॽانʲالة الʴة، أما في ال

   .آن واحʙʴǽ ʘʽʴǼ ʙث بʻʽهʺا تفاعل الȑʛʷॼ في
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و الʺقارنة بʧʽ هاتʧʽ العʺلʧʽʱʽ يʕدȑ بʻا في هʚا الʺقام إلى مقارنة الʺʛاحل الʱي 

 ʛʺاء الʢع الأخʨو ن ،ʧʽʱالʴا الʱجʺة في ؗلʛʱة الॽبها عʺل ʛʺة تॽɺʨة، و مقارنة نॼؔت

 ȑʚال Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽفي عʺل ȑʛʷॼخل الʙʱال Ȑʙع مॼʢالǼ ها وʽل علʸʴʱʺجʺة الʛʱال

 .هʨ مʨضʨع ʻʲʴǼا هʚا

 :مقارنة مʙاحل الʙʯجʸة .1.  4

عʺلॽة الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال بʛنامʳي قʨقل و بʛنامج  بها تʺʛقʰل تʴلʽل الʺʛاحل الʱي 

اخʱلاف بʧʽ هʚيʧ الʛʰنامʧʽʳ هʨؗ ʨن بʛنامج  مʙʳǽ ،ʨʽؗ ʨʺॽر بʻا الإشارة إلى أنّ أوّل

قʨقل مʳانॽا و ʧȞʺǽ اسʱعʺاله مʛʡ ʧف أȑ شʱʴǽ ʟʵاج إلى تʛجʺة وثائȘ، و هʨ لا 

عام و الʵاص ʱʴǽاج إلى تʧȄʨؔ خاص مʧ أجل الॽɾ ʦȞʴʱه و اسʱعʺاله إذ أنّه ǼإمȞان ال

ارات فائقة، ȄʛʢǼقة سهلة جʙا و لا تʱʴاج لʺه تʛجʺة نʨʸص Ǽاسʱعʺال هʚا الʛʰنامج

غʛʽ إلا ʛʷǼاء رخʸة اسʱعʺاله فهʨ بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ لا ʧȞʺǽ اسʱعʺال بʛنامج بʻʽʺا 

نʙʳ له أسعارا تʱʵلف مʧ نʵʶة إلى نʵʶة أخȐʛ و هʚا ما نلاحʤه في الʺʨقع  إذمʳاني 

 ȑاʛلغʽؗ ة ʛؗʷسʺي لʛالwww.memoq.com،  ʢʱي ʥذل ʖنامج و إلى جانʛʰا الʚه ʖل

 ʧم ʙيʙالعǼ وّدʜاره مॼʱاعǼ ʙʽل جȞʷǼ عʺالهʱفة اسʛه و معॽɾ ʦȞʴʱقا للॼʶا مॼȄرʙا و تʻȄʨؔت

، ؗʺا أنه ʱʴǽاج إلى Ǽعʠ الʸʵائʟ و الأدوات مʻها ما ذʛؗنا ساǼقا و مʻها ما لʦ نʛؗʚه

ʻا عʻʱقلʛع ʧȞʺǽ يʱة الॽʻقʱاكل الʷʺأجل حل ؗل ال ʧالʺهارات في الإعلام الآلي م ʙ

 .الʛʱجʺة
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و لقʙ لاحʻʤا عʙʻ اسʱعʺال الʛʰنامʧʽʳ اخʱلاف ॽɾʺا ʟʵǽ الʺʛاحل الʱي تʺʛ بها 

ʧʽʱالʴا الʱجʺة في ؗلʛʱة الॽت بها عʺلʛي مʱاحل الʛʺا يلي الʺॽɾ جʺة، وʛʱة الॽعʺل :  

مʛت عʺلॽة الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال بʛنامج قʨقل ʛʺǼاحل ʧȞʺǽ أن نʸفها Ǽالʢॽʶॼة إذ  -

في بʛنامج قʨقل، و Ǽعʙها ǼالʹغȌ  لʶقه، ثʦ الأصلي يالʹʝ الفʙنǺ ʴقʝقʺʻا 

تʸʴلʻا على الʛʱجʺة Ǽاللغة العॽȃʛة، و هʻا لʧ نʨʵض  Enter الʗخʦلعلى زر 

 ȑʚهج الʻʺخل في الʙي تʱو ال ʟʻجʺة الʛʱنامج لʛʰي قام بها الʱاحل الʛʺفي ال

،   فʽهاǽقʨم علॽه و إنʺا نʙʴʱث فقȌ عʧ العʺلॽات و الʺʛاحل الʱي ؗان لʻا تʙخلا

في بʛنامج تʛȄʛʴ  لʶقهو  قʝ الʹʝ الهʗف الʙʯʸجʤو Ǽعʙ الʛʱجʺة قʺʻا Ǽعʺلॽة 

ثʦ إجʛاء الʛȄʛʴʱ اللاحȘ علॽه، أما ॽɾʺا ʟʵǽ عʺلॽة  Wordالʨʸʻص الʨورد 

الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال بʛنامج ذاكʛة الʛʱجʺة مʨʽؗ ʨʺॽ فلقʙ مʛت Ǽالعʙيʙ مʧ الʺʛاحل  

الʵاصة Ǽه، ثʦ   تʗʲيʗ الʸعلʦماتʛʱجʺي و و الʱي تʲʺʱل في إنʷاء الʺʛʷوع ال

بʯقॻʠعه  الʛʰنامجالʟʻ الفʛنʶي الʺʛاد تʛجʺʱه، و الǽ ȑʚقʨم  إسʙʻʯاد أو تʻʸʲل

و Ǽعʙها ، و عʛضها في واجهة الʛʰنامج الʱي تʻقʦʶ إلى عʙة خانات إلى مقاʡع

و الʱي الʟʻ الʺʛʱجʦ تʗʶيʙ ، ثʦ تأتي مʛحلة مقʢعا تلȐʨ الآخʛ بʗاǻة الʙʯجʸة

    .الʙȂʙʲʯ اللاحȖمʛحلة  أتي Ǽعʙهات

Ǽاسʱعʺال بʛنامج قʨقل تʺʗ تʛجʺة الʨʸʻص القانʨنॽة Ǽأكʺلها في الʛʱجʺة الآلॽة  -

دون الʺʶاس ȞʷǼلها، و دون تقॽʢعها، ʛʳʺॼɾد الॽʁام Ǽقʟ و لȘʸ الʟʻ في 
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 ʗضʛا تعʺʻʽبها، ب ʛعʷن ʦا لʙعة جȄʛة سʙجʺة في مʛʱال ʗʺقل تʨنامج قʛب

ॽص إلى عʺلʨʸʻال ʘʽʴǼ ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛعʺال بʱاسǼ هاʱʺجʛت ʙʻع عॽʢقʱة ال

مʲلʺا شʛحʻاه في الفʸل الʲالʘ عʙʻ الʙʴيʘ عSegments  ʧتʸʴلʻا على مقاʡع 

ذاكʛة الʛʱجʺة، و ما لاحʻʤاه في هʚا الॽʶاق هʨ أنّ نافʚة بʛنامج قʨقل تʻقʦʶ إلى 

 ʟʻض الʛعǽ ي وʶنʛالف ʟʻال Ȑʛʶॽانة الʵض في الʛعǽ Ȍفق ʧʽʱي خانȃʛالع

 ʘʽʴǼ ʧʽئʜإلى ج ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛة بʚناف ʦʶقʻا تʺʻʽى، بʻʺॽهة الʳافئ في الȞʺال

 ʧف و ؗل مʙاله ʟʻلل ʧʺǽء الأʜʳر أما الʙʸʺال ʟʻلل ʛʶǽء الأʜʳال ʟʸʵǽ

هʚيʧ الʜʳئʧʽ مقʦʶ بʙوره إلى عʙة خانات ʘʽʴǼ تȞʷل ؗل خانʧʽʱ مʨʱازʧʽʱȄ وحʙة 

  .تʛجʺॽة

 :الʙʯجʸة الʶʲʯʸل علʻها و نॻɸʦة نʦع الأخʠاء الʙʸتॺؒة .2.  4

  لॽة عʙʻ إجʛاء الʛȄʛʴʱ اللاحȘ على الʛʱجʺات الʺʸʴʱل علʽها Ǽعʙ الʛʱجʺة الآ

لاحʻʤا اخʱلاف في الأخʢاء الʺʛتॼؔة في ؗلʱا  و الʛʱجʺة الȄʛʷॼة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

ʧʽʱالʴا يلي الʺॽɾ ضهاʛف نعʨو س: 

 :نʦع الأخʠاء الʦاردة في الʙʯجʸة الآلॻة .1.  2.  4

ʱا أنّ الʻعʺالقلʱاسǼ ا بهاʻʺي قʱجʺة الʛ  ى لاʤʴة مॽجʺة آلʛقل هي تʨنامج قʛب

دخل لʻا فʽها، و لهʚا تʺʻȞا مʧ إʳǽاد العʙيʙ مʧ الأخʢاء ʘʽʴǼ قʺʻا Ǽʺقارنة بʧʽ الʛʱجʺة 
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الȄʛʷॼة الʱي رافقʗ الʨʸʻص الأصلॽة الʺȃʨʱȞة Ǽاللغة الفʛنॽʶة و الʛʱجʺة الآلॽة لʸʻل 

  :  لॽةبʚلʥ إلى اسʛʵʱاج الأخʢاء الʱا

  نʦع الʠʳأ  الʙʯجʸة الآلॻة  الʙʯجʸة الȂʙʵॺة  الʹʝ الأصلي
Dispositions 

generals  
خʢأ في اخॽʱار   تهʯʽʽات عامة أحȞام عامة

  الʺȞافئ
Art 2: La famille 
... la cellule ..... 
unies par les liens 
de mariage et par 
les liens de 
parenté. 

 ...الأسʛة  :2الʺادة 

تʳʺع بʻʽهʦ  ... الʵلॽة

صلة الʜوجॽة وصلة 

 .القʛاǼة

ʧالعائلة- . 2. الف ... 

مʙʴʱيʧ مʧ  ... الʨحʙة

رواȌǼ و رواȌǼ الʜواج 

 .والقʛاǼة

ثلاث أخʢاء في اخॽʱار 

الʺȞافئ      و خʢأ 

في الʨʴʻ    و 

  الأسلʨب 

Art 3 : La famille 
repose ... son 
mode de vie, ..., 
la saine 
éducation, 
...l'élimination 
des maux 
sociaux. 

تعʙʺʱ الأسʛة : 3الʺادة 

والॽȃʛʱة  ...حॽاتها  …

 ونʚʰ الآفات ...الʻʶʴة 

 .الاجʱʺاॽɺة

ʧة تقع- .3. الفʛالأس 

 و …،  الॻʲاة …

 و ...، الʱعلʦॽ الʴʸي

على العلل  القʹاء

 .الاجʱʺاॽɺة

  

وردت سॼعة أخʢاء 

مʻها أرȃعة أخʢاء في 

اخॽʱار الʺȞافئ 

 ʖاسʻʺال ʧأيʢو خ

نʧʽȄʨʴ و خʢأ في 

  .حʚف ؗلʺة
Art. 4. - … 

consensuel … 
dans les formes 

légales. Il a entre 
autres buts …, … 

conjoints ...   

 رضائي …: 4الʺادة 

على الʨجه  …

 …الʛʷعي، مʧ أهʙافه 

الʜوجʧʽ …والʱعاون 

... 

ʧفي  …-.4. الف

يʲʺʱل . أشȞال قانʨنॽة

 …أحʙ أهʙافه 

ʙاعʶʺادلةوالॼʱʺة ال ،

…ʧȄʨالأخ  

  

هʻاك سʱة أخʢاء مʻها 

خʢأ حʚف ؗلʺة و 

خʢأ في الʺعʻى  و 

أرȃعة أخʢاء اخॽʱار 

  الʺȞافʯات

Art.5. -... 
renoncer, 
... un dommage 

العʙول  ...: 5الʺادة 

 .عʻها

 ʧلي... :5الفʵʱال 

 ... الʹʛر ...عʻها ،

هʻاك تʶعة أخʢاء مʻها 

سॼعة أخʢاء في اخॽʱار 
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..., la réparation 
peut être 
prononcée. 
... prétendant. Il 
ne peut réclamer 
la restitution 
d'aucun présent. 
... fiancée, ... 

الʛʢفʧʽ  ...ضʛر  ...

ʠȄʨعʱالǼ ʦȞʴجاز ال. 

الʵاʖʡ شʯʽا مʺا  ...

أهʙاه إن ؗان العʙول 

 .مʻه

  ...الʺȃʨʢʵة  ...

ʧʽئʜʳال  ، ʦʱأن ي ʧȞʺǽ

 .إصلاحه

لا . الʺʙعي ...

 ॽʢʱʶǽع أن يʙعي عʨدة

 ȑأʛحاض. 

  ...، الȃʨʢʵة ...

الʺȞافئ الʺʻاسʖ، خʢأ 

في الʨʴʻ و خʢأ في 

  الʺعʻى

Art.6.- ... 
concomitantes à 
la fatiha ou la 
précéder ... durée 
indéterminée. 
... la fatiha .... 

ʧȞʺǽ أن : 6الʺادة 

تقʛʱن الॼʢʵة مع 

ʙʺǼة  تॼʶقهاالفاتʴة أو 

 .غʛʽ مʙʴدة

  ...تʵʹع الॼʢʵة 

 ʨȞǽن قʙ : 6الفʸل 

الȃʨʢʵة مȃʨʴʸة 

أو ʙʺǼة غǼ  ʛʽالفاتʴॽة

 .مʙʴدة

  ...الȃʨʢʵة ʵǽʹع 

هʻاك خʺʶة أخʢاء 

خʢأ  على الأقل مʻها

في اخॽʱار الʺȞافئ     

 ʅȄʛʸفي ت ʧأيʢو خ

الفعل و خʢأ إملائي   

  .و خʢأ حʚف ؗلʺة
Art. 7. - ... 
réputée valide à 
... une dispense 
d'âge ... 

تʱؔʺل أهلॽة : 7الʺادة 

... 

أن يʛخǼ ʟالʜواج ...

 ʥل ذلʰق... 

ʧة...  - 7. فʴॽʴص 

... 

 ...ʧʶال ʧازلاً عʻت ... 

  

أخʢاء على  ثلاثةهʻاك 

خʢأيʧ في  الأقل مʻها

اخॽʱار الʺȞافئ  و خʢأ 

  .في الʱعʛʽʰ و الʺعʻى
Art. 8. -… 
Si le motif est 
justifié, les 
conditions et 
l'intention 
d'équité réunies. 
 

مʱى وجʙ  …: 8الʺادة 

الʺʛʰر الʛʷعي وتʨفʛت 

  .العʙلنॽة  شʛوȋ و

  

ʧ8. الف - … 

إذا ؗان الʖʰʶ مʛʰرا ، 

 فإن شʛوȋ الॽʻة

 .معا والॽɻʺʳات

أخʢاء  أرȃعةهʻاك 

خʢأ  على الأقل مʻها

في اخॽʱار الʺȞافئ  و 

خʢأ في الʨʴʻ و خʢأ 

إضافة ؗلʺة   و خʢأ 

  .حʚف ؗلʺة
Art. 9. -… 
- l’exemption des 
empechements 
légaux au 

 : ....9 الʺادة

إنعʙام مʨانع الॽɺʛʷة - 

ʧ9. ف- ... 

الاعفاء مʧ مʨانع  - 

على  خʢأيʧهʻاك 

خʢأ في  الأقل مʻها
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mariage. 
 

اخॽʱار الʺȞافئ  و خʢأ  .الʜواج .للʜواج

  .في الʺعʻى
Art. 10. -Le 
consentement ... 
demande ... 
Sont validés la 
demande et le 
consentement de 
l’handicapé … 
 

ʨȞǽن : 10الʺادة 

 ...الʛضا Ǽإʳǽاب 

 و وʸȄح الإʳǽاب

القʨʰل مʧ العاجȞǼ ʜل 

  ...ما

ʧافقة - 10. الفʨʺال 

 ʧأ مʷʻتʖلʡ ... 

 يʦʱ الʴʱقȘ مʧ صʴة

 ʧʽافقة الʺعاقʨوم ʖلʡ 

هʻاك خʺʶة أخʢاء 

عة مʻها أرȃ قلعلى الأ

أخʢاء في اخॽʱار 

الʺȞافئ و خʢأ في 

  الʺعʻى

 ʤول رقʗʱة: 14الॽجʺة الآلʛʱاء الʢع الأخʨن  

  :تʲلʻل

العʙيʙ مʧ الأخʢاء       14لॽة مʲلʺا ʤǽهʛ في الʙʳول رقʦ في الʛʱجʺة الآوردت 

ʘʽʴǼ أدȐ  ة العॽȃʛةفي اللغ ॺةالʸʹاس اتاخॻʯار الȜʸافʭو الʝʱ سʳلʻا مʻها أخʢاء في 

ذلʥ في Ǽعʠ الأحॽان إلى تȄʨʷه الʺعʻى الʺقʨʸد في اللغة الفʛنॽʶة و هʚا ما لاحʻʤاه 

 ʦلا في الʺادة رقʲاء 10مʢا أخʹǽت أʛهʣ ʙة، و لقȂʦʲلة و  نʺʳة الॼʽ ʛؗʱعلقة بʱم ʘʽʴǼ

 ʦاد رقʨʺاه في الʻʤا ما لاحʚ8و  5و  2ه Șعلʱاء تʢا أخʻلʳا سʚه ʖف ، و إلى جانʘʲǺ

في الʺʨاد و هʚا ما لاحʻʤاه مʲلا مʺا يʕدȑ إلى حʚف معʻى أو معلʨمة  أو إضافة ؕلʸة

 ʦ8و  6و  4و  3رق ʥلʚؗ أ، وʠف الفعل إملائي خʙʶأ في تʠفي  و خ ʛهʣ لʺاʲم

 ʦال رقʲʺ6ال.  

 ʟʻاها في الʻʤي لاحʱة الʙʽحʨهي ال ʟʻن الʨʺʹʺǼ علقةʱʺاء الʢالأخ ʧؔت ʦو ل

ʺا ؗانʗ هʻاك مȞʷلات مʱعلقة ȞʷǼل الʟʻ و الʱي تʢلʗʰ مʻا و إنالʺʛʱجʦ تʛجʺة آلॽة 
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 ʟʻل الȞʷǼ Ȏفʱʴǽ قل لاʨنامج قʛا أنّ بʻʤإذ لاح ،Șاللاح ʛȄʛʴʱأجل ال ʧخل مʙʱال

و Ȅʛʡقة ʱؗابʱها و هʚا ما ʤǽهʛ في الȞʷل Ǽعʠ الʳʺل الأصلي، ʘʽʴǼ تغʛʽت مʨاضع 

  : الʱالي

    

 ʤل رقȜʵف: 22الʙاله ʟʻالأصلي و ال ʟʻل الȞش  

  :تʲلʻل

وردت في الʟʻ الأصلي Ǽعʠ الʳʺل في وسȌ الʛʢʶ تʺʱؗ ʗابʱها Ǽاللʨن الأسʨد 

الغامȘ لʨؔʱن مʱʵلفة عॽʁǼ ʧة عʻاصʛ الǼ ʟʻاعॼʱارها عʻاوʧȄ و هʚا ما ʤǽهʛ في 
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 ʦل رقȞʷ22ال  ʛعʺال بʱاسǼ ةॽȃʛها إلى اللغة العʱʺجʛت ʙʻو ع ،Ȑʛʶॽهة الʳنامج على ال

قʨقل تغʛّ̔ أولا مʨضع هʚه الʳʺل و ثانॽا أصʗʴॼ مȃʨʱȞة Ǽاللʨن الأسʨد الفاتح مʲلʺا 

تعʙيل شȞل الʟʻ الهʙف  علʻʽاʤǽهʛ في الʳهة الʻʺॽى مʧ الȞʷل، و Ǽالॼʢع يॼʻغي 

  .للʨʸʴل على نفʝ شȞل الʟʻ الأصلي

  :الȂʙʵॺة ʴʸǺاعʗة الʲاسʦبفي الʙʯجʸة  الʦاردةنʦع الأخʠاء  .2.  2.  4

و تʢʵي ؗل الʺʛاحل الʱي Ǽاسʱعʺال بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ ء مʧ الʛʱجʺة عʙʻ الإنʱها

شʛحʻاها ساǼقا قʺʻا بʽʺʴʱل الʟʻ الʺʛʱجॽɾ ʦʺا ʶǽʺى ʛʺǼحلة تʙʸيʛ الʟʻ الهʙف 

Exportاليʱل الȞʷأتي على الǽ ȑʚو ال ،:  



- 248 - 

 

 

 

  

 ʤل رقȜʵ23ال: ʦجʛʱʺال ʟʻال ʛيʙʸت 

  :تʲلʻل

ʟʻل الʽلʴت ʙعǼ  ʦل رقȞʷفي ال ʛهʤǽ ȑʚف الʙجʺة  23الهʛʱالǼ هʱمقارن ʙعǼ و

أنّه لʦ تʛد هʻاك أخʢاء تॽɾ ʛؗʚʺا ʨʺʹʺǼ ʟʵǽن الȄʛʷॼة و الʟʻ الأصلي لاحʻʤا 

ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛʰعانة بʱالإسǼ ا بهاʻʺة قȄʛʷǼ جʺةʛجʺة تʛʱه الʚار هॼʱاعǼ اʚو ه ʟʻال  ،

لقلʻا أنها تعʝȞ مȐʨʱʶ و ؗفاءة و لʨ حʙث و أن وجʙت أخʢاء في مʲل هʚه الʛʱجʺات 

 ʧص مʨʸʻجʺة الʛة في شأن تʚʵʱʺارات الʛالق ʧول عʕʶʺال ʛʰʱعǽ ȑʚال ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺال
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 Ȑʛقف   لغة إلى لغة أخʨعلامات الǼ علقةʱʺاء الʢالأخ ʠعǼ وردت ʙا فلقʚو مع ؗل ه ،

ي و لʦ تʛʽʲؗ ʧؔة مʲل حʚف نقʢة الʻهاǽة في Ǽعʠ الʳʺل و ʚؗا زȄادة حʛف الʨاو ف

   ."Du mariage" و الǽ ȑʚقابل الʺقʢع "الʚواج و"الʺقʢع 

أما ॽɾʺا ʟʵǽ شȞل الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها فلقʙ أتʗ مʷʱابهة بॼʶʻة ʛʽʰؗة جʙا 

 ʗʰʱؗ ȑʚال Șن الغامʨا في اللʚؗ اد، وʨʺع الǼاʱقة تȄʛʡ اضع الؔلʺات، وʨم ʟʵǽ اʺॽɾ

 ʦل رقȞʷفي ال Ȑʛل، إذ و ؗʺا نʺʳال ʠعǼ هǼ16 ʠعǼ تʛهʣ  ʛʢʶال Ȍل في وسʺʳال

 ʟʻة في الॽل الأصلʺʳه الॽɾ تʛهʣ ȑʚن الʨضع و اللʨʺال ʨو ه Șن الغامʨاللǼ ةȃʨʱȞم

  .الفʛنʶي

 ʙص لقʨʸʻه للʱʺجʛت ʙʻع ʦجʛʱʺبها ال ʛʺǽ يʱاحل الʛʺؗل ال Șʰا سʺॽɾ اʻحʛش

 مʧ إنʳاز الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ و لʝॽ هʚامʨʽؗ ʨʺॽ، و قلʻا أن هʚه الʛʱجʺة  بʛنامجǼاسʙʵʱام 

  ، الأسلʨبو  لʨقʗ و تʨحʙʽ الʺʢʸلʴاتجل رȃح اسȐʨ أداة ʱʶǽعان بها مʧ أ الʛʰنامج

 ʠخف ʥلʚؗ جʺا أسعاروʛʱن،الʨȃʜة على الʙالفائǼ دʨي تعʱجʺة  ت الʛʱا أن الʺǼ و

الʺʸʴʱل علʽها هʨ عʺل ȑʛʷǼ مȎʴ فالʳॽʱʻة بʙون شʥ سʨف تʨؔن مʛضॽة ʘʽʴǼ أنه 

ʱʵʺص الʨʸʻا للʻʱʺجʛل خلال تʳʶن ʦي لʱاء الʢالأخ ʨʽؗʨʺॽة مॽʳمʛعʺال بʱاسǼ ارة

أنʻا لʨ تʺعʻا في  إذ، ॽɾʺا يʱعلʨʺʹʺǼ Șن الʟʻ سʳلʻاها حʧʽ اسʱعʺلʻا قʨقل للʛʱجʺة

 ʖʻʳʱا نʻعلʳǽ ا ماʚاء و هʢالأخ ʧة مॽة و خالʴॽʴجʺات صʛʱأن ال ʙʳن Șابʶل الȞʷال
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 ʛه في حالة تǼ امॽʁال ʧم ʙلاب ȑʚال Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ امॽʁاء الʻعʺال عʱاسǼ صʨʸʻجʺة ال

  .الʛʱجʺة الآلॽة

تʺʱاز نॽɺʨة الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال بʛنامج مǼ ʨʽؗ ʨʺॽالʴʸة و الʙقة مقارنة Ǽالʛʱجʺة 

 ʨجʺة هʛʱه الʚة هॽɺʨن ʧم ʛʲرفع أك ȑʚيء الʷقل، و الʨنامج قʛعʺال بʱاسǼ ةॽالآل

 ʛʰا ؗان لʻو ؗʺا رأي ʘʽʴǼ ʟʻل الȞʷǼ Șعلʱا يʺॽɾ خلهʙنامج و تʛʰاهʺة الʶم ʨʺॽنامج م

  .كʨʽ الفʹل في الإحʱفاȍ على الȞʷل الȑʚ ورد Ǽه الʟʻ الأصلي

4  .3. Ȗاللاح ʙȂʙʲʯة الॻلʸفي ع ȏʙʵॺخل الʗʯال Ȏʗم:  

يʛتʻʲʴǼ ʜؔا العلʺي هʚا على إشȞالॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة 

ʛȄʛ اللاحȘ  ، إذ أردنا هʻا معʛفة مȐʙ الʙʱخل الȑʛʷॼ في عʺلॽة الʶʺǼʴʱاعʙة الʴاسʨب

و الʱي تʛʽʷ إلى تॽʁʻح و تॽʴʸح الʛʱجʺات الآلॽة و هʚا Ǽعʙ اسʱعʺال ؗلا مʧ أنʤʺة 

الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب خاصة و أنّ هʚه الأخʛʽة في معʤʺها مʜودة 

Ǽالʛʱجʺة الآلॽة، و الʱي لʦ نعʺʙ تʷغʽلها في الȃʛʳʱة الʱي قʺʻا بها و هʚا رॼɼة مʻا في 

ॼʱاخʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛا بʚؗ جʺة وʛʱة الʛة ذاكॽʻة ار أداء تقॽجʺة الآلʛʱة الॽاصʵǼ ʙʸو نق ،

Ǽأحʙ أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة على بʛامج ذاكʛة الʛʱجʺة   Connexionهʻا إمȞانॽة تʨصʽل

غʛار بʛنامج قʨقل مʧ أجل الॽʁام Ǽالʛʱجʺة الآلॽة Ǽالॼʶʻة للʺقاʡع الʱي لا يʨجʙ لها 

و عʙʻما تʨؔن الʛʱجʺة صʴॽʴة نقʨم Ǽإدخالها في الʟʻ أما  لʛʰنامجمȞافʯات في ذاكʛة ا

  .إذ رأيʻا أنها خاʯʡة فʻقʨم Ǽالʙʱخل مʧ أجل الॽʴʸʱح أو الʱعʙيل
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قʙ لاحʻʤا عʙʻ تʛجʺة الʟʻ الفʛنʶي Ǽاسʱعʺال الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب أنّه 

ة الأولى مʧ لقʙ لاحʻʤا في الʺʛحلمقʢعا مʧ عʺلॽة تقॽʢع الʟʻ، و  44 تʸʴلʻا على

الȃʛʳʱة أيʧ اسʱعʺلʻا بʛنامج قʨقل للʛʱجʺة الآلॽة أنه و ما عʙا الأخʢاء الʱي ارتʰؔها 

  :الʛʰنامج ؗان هʻاك جʺلا صʴॽʴة لʦ تʢʱلʖ مʻا الʛȄʛʴʱ اللاحȘ و مʧ أمʲلʱها

  :الʰʸال الأول

Art 1er : Toutes les relations entre les membres de la famille sont régies par 

les dispositions de cette loi.  

   .القانʨن  هʚا لأحȞام الأسʛة أفʛاد بʧʽ العلاقات جʺॽع تʵʹع: 1 الʺادة

   :الʰʸال الʰاني

La famille est la cellule de base de la société, elle se compose de personnes 

unies par les liens de mariage et par les liens de parenté. 

  .ونʖʶ قʛاǼة رواȌǼ تʳʺعهʦ أشʵاص مʧ وتʨؔʱن  ، للʺʱʳʺع الأساسॽة الʨحʙة هي لأسʛةا

ʖالʰال الʰʸال:  

(Ordonnance n° 05-02 du 27 février 2005) 

) ʦرق ʛرخ في  02-05الأمʕʺ27ال  ʛايʛʰ2005ف(  

ʛنامج قʨقل للʛʱجʺة هʻاك العʙيʙ مʧ الأمʲلة عʧ الʛʱجʺات الʴॽʴʸة الʱي قʙمها ب

و لʦ نʙʱخل لʴॽʴʸʱها في إʡار ما ʶǽʺى ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ، و لهʚا نʙʳ أنّه      الآلॽة،

 ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛعʺال بʱاس ʙʻجʺة الآو عʛʱة الॽغلال خاصʱا اسʻʻȞʺǽ يʱة الॽا لʻثʙʴت
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ॽɾʺا ʶǽʺى ب الʛʱجʺة القʰلॽة  ʧȞʺǽ أول ما نقʨم Ǽه تʛجʺة الʨʸʻص آلॽاعلʽها ساǼقا إذ 

Pre-translation عʳǽ مʺا ʙʻع ʗقʨال ʙʸʱجهة نق ʧإذ م ʗقʨال ʧم ʛʽʲؔال ʙʸʱا نقʻل

الاسʱعانة بʚاكʛة الʛʱجʺة و الʛʱجʺات الʱي تȄʨʱʴها دون إعادة نفʝ الʛʱجʺات مʛات عʙيʙة 

و مʧ جهة أخȐʛ نقʙʸʱ الʨقǼ ʗاسʱعʺال خاصॽة الʛʱجʺة الʼلॽة ʘʽʴǼ لا نʹʛʢ إلى 

الʺقاʡع الʱي تʤهʛ فʽها Ǽعʠ  إعادة تʛجʺة الʺقاʡع الʴॽʴʸة بل و فقȌ نقʨم بʱعʙيل

  . الإخʱلافات مع الʺقاʡع الأصلॽة

 ʙا لقʻʤلاح ʙعǼ ʦت ʙق ȑʛʷॼخل الʙʱقل أنّ الʨنامج قʛعʺال بʱاسǼ ةॽجʺة الآلʛʱفي ال

   الانʱهاء مʧ عʺلॽة الʛʱجʺة مʧ أجل معايʻة و فʟʴ نॽɺʨة الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها 

Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ ىʺʶǽ ار ماʡها في إʴॽʁʻو ت ،Ȟǽ ʦأنه ل ʘʽʴǼ في ȑʛʷǼ خلʙاك تʻه ʧ

 ʦة و لॽȃʛة إلى العॽʶنʛالف ʧم ʟʻة نقل الॽل عʺلʚب ʦʱي ȑʛؔف ʙجه ȑجʺة أʛʱإلا في ال

Ǽعʙ الʨʸʴل على الʛʱجʺة الآلॽة، بʻʽʺا في الʛʱجʺة Ǽاسʱعʺال بʛنامج مʨʽؗ ʨʺॽ لاحʻʤا 

ʙاك تʻؗان ه ʘʽʴǼ ،اتȄʨʱʶة مʙا على عȄورʛؗان ض ȑʛʷॼخل الʙʱةخل أن الʸجʙʯل الʮق 

تفعʽل ؗل و و ʚؗا إعʙاد الʛʰنامج ، مʧ أجل إعʙاد الʨʸʻص الʱي أردنا تʛجʺʱها

يʦʱ بʚل جهʙ فȑʛؔ في ʘʽʴǼ  خلال الʙʯجʸةو الʵاصॽات الʱي نʱʴاجها في الʛʱجʺة، 

 و لʧؔ بʖʶʻ مʱفاوتة، إذ أنّه   عʺلॽة نقل الʨʸʻص مʧ اللغة الʺʙʸر إلى اللغة الهʙف

ʱالات الʴقةو في الǼجʺات ساʛع تʡنامج مقاʛʰها الʽح فʛʱقǽ ما  يʙʻة عʛاشॼلها مʨʰقǼ مʨنق

 Șابʢʱها الʽد فʛي يʱالات الʴها أما في الʱʻمعاي ʙعǼ اʚتامة و ه Șابʢʱة الॼʶن نʨؔت



- 253 - 

 

 

 

الʜʳئي نقʨم بʱعʙيل ما ʱʴǽاج إلى تعʙيل قʰل إدراج الʺقاʡع في الʟʻ و في ؗلʱا 

ॽʁام ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ خلال الʛʱجʺة إذ ʧȞʺǽ أن الʴالʧʽʱ سʳلʻا تʙخلا ȄʛʷǼا مʧ أجل ال

Ǻعʗ نقʨل هʻا أن الʛȄʛʴʱ اللاحȘ يʦʱ خلال الʛʱجʺة Ǽعʙ تʛجʺة ؗل مقʢع على حȐʙ، و 

  . مʧ أجل معايʻة الʟʻ مʧ حʘʽ الȞʷل و الʺʹʺʨن ؗاملة  نʯهاء مʥ الʙʯجʸةالإ 

الʛȄʛʴʱ  إنّ الʺقارنة بʧʽ الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب مǼ ʧاب

 ʥؗل تل ʧم ʦغʛالǼ ة وॽجʺة الآلʛʱة مهʺة مفادها أنّ الʳॽʱا إلى نʻب Ȑأد Șاللاح

 ʙʻا عʚو ه ʗقʨال ʧم ʛʽʲؔال ʙʸʱقǽ ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺعل الʳها تʽإل ʗي وجهʱقادات الʱالإن

إقʛانها ǼالʛȄʛʴʱ اللاحȘ غʚ و عʨضا مʧ نʚʰ الʛʱجʺة الآلॽة وجʙنا أنها مفʙʽة جʙا لʛʱجʺة 

ʱي تʱʻʺي إلى الʺʳال القانʨني، و لʧؔ و Ǽʺقارنʱها مع الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʨʸʻص ال

الʴاسʨب وجʙنا أنّ اسʱعʺال أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة ǽعʨد Ǽفائʙة أكʛʰ و هʚا ʨȞǼنها تʶʺح 

Ǽالʱفاعل بʧʽ الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ و الʴاسʨب إذ تॽʱح فʛصة الʳʺع بʧʽ الʺهارات الȄʛʷॼة    

  . كʛة الʛʱجʺةو الʛʱجʺة الآلॽة و تقॽʻة ذا

أكʛʲ مʻها  الالॽةلقʙ ؗانʗ نॼʶة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʱي قʺʻا بها عʙʻ اسʱعʺال الʛʱجʺة 

 ʛʤʻفي إعادة ال ʗقʨال ʧم ʛʽʲؔنا الʙʸʱا اقʻخاصة و أن ،ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛعʺال بʱاس ʙʻع

في شȞل الʟʻ الهʙف ʘʽʴǼ تعʛʰʱ مهʺة الإحʱفاȞʷǼ ȍل الʟʻ الاصلي مʧ مʕʶولॽة 

 ʛʰاول و الأنامج فʺالʙʳد الʙص هʺا ؗان عʨʸʻاردة في الʨز الʨمʛر و الʨʸال و الȞش
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Ȏفʱʴǽ ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛب ʧة فॽالأصل ʟʻاضعها في الʨʺǼ بها و  ʜ ʛؗا نʻعلʳǽ ف مʺاʙاله

    .إهʱʺامʻا على تفاصʽل أخȐʛ خاصة Ǽالʺʹʺʨن 

  :خلاصة الفʶل

تʶʺح Ǽالʺقارنة بʧʽ تعʛʰʱ إشȞالॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ مʧ بʧʽ أهʦ الإشȞالॽات الʱي 

      ʝامʵل الʸنا في الفʙʺا عʚب، و لهʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة و الॽجʺة الآلʛʱال

 ʙاعʶʺال ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛة و بॽجʺة الآلʛʱقل للʨنامج قʛب ʧʽاء مقارنة بʛإج ʛʽو الأخ

 ʗقʨة مفادها أنه و في الʳॽʱة إلى نȃʛʳʱه الʚخلال ه ʧا مʻصلʨت ʙجʺة، و لقʛʱعلى ال

ȑʚقة  الȄʛʡ في ʛʤʻا إعادة الʻʽعل ʖوج ʦجʺة في العالʛʱاجة إلى الʴها الʽإزدادت ف

الǽ ȑʚعʛʰʱ مʧ سʰل إعادة الإعॼʱار  الʙȂʙʲʯ اللاحȖعʺلʻا إذ ʖʳǽ الإهʱʺام ʶʺǼألة 

  .ل عʻها سʯʽةلآن سʺعة ʧȞʺǽ أن نقʨ للʛʱجʺة الآلॽة الʱي تعʛف و لʙʴ ا

ʧؔر أ و لʨهʣ جʺة وʛʱات الॽجʨلʨʻؔر تʨʢمع ت ʝع في نفʺʳة تʙيʙة جʺʤن

 ʧأنه م Ȑʛا نʻجʺة فإنʛʱة الʛة ذاكॽʻة و تقȄʛʷॼجʺة الʛʱة و الॽجʺة الآلʛʱال ʧʽب ʗقʨال

الʹʛورȑ الإنʱقال مʧ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة الʺʤʴة على غʛار بʛنامج قʨقل 

امج إلى اسʱعʺال أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة الʺʜودة ʵǼاصॽة الʛʱجʺة الآلॽة على غʛار بʛن

 ʙعǼ و ʧʴا نʚو له ،ʧʶإلى الأح ʧʶʴال ʧقال مʱة انʨʢʵه الʚه ʛʰʱإذ تع ʨʽؗ ʨʺॽم

إجʛاء هʚه الȃʛʳʱة نȐʛ أنه يॼʻغي على الʺʛʱجʦ الʺعاصʛ أن لا يʗʰʷʱ في الأفؔار 
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ʦȞʴǼ أنها ساهʺʗ في ʣهʨر الʛȄʛʴʱ اللاحȘ بل    القǽʙʺة و الʺʻاوئة للʛʱجʺة الآلॽة

ʡار الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و هʚا ʖʶʴǼ مʳال و ʖʳǽ الإعʱʺاد علʽها في إ

  .إنʱʺاء الʨʸʻص الʺʛاد تʛجʺʱها

 ʧم ʛʽʲؔال Șʴʱʶي تʱات الॽالȞالإش ʧʽب ʧم Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽالȞإش ʛʰʱتع

 ȑʚجي الʨلʨʻؔʱر الʨʢʱل الʣ جʺة خاصة فيʛʱال ʦفي عل ʧʽʲاحॼف الʛʡ ʧام مʺʱالإه

و الʨʱجه إلى نʤʺة الʶاǼقة لها، شهʣ ʙهʨر أنʤʺة حاسॽȃʨة أكʛʲ أهʺॽة مʧ الا

الʛȄʛʴʱ اللاحȘ في مʳال الʛʱجʺة في ʣل الʺعॽʢات الʙʴيʲة ʨʱʶǽجʖ مʻا الʶعي 

  . إلى الʧȄʨؔʱ الʙʽʳ في مʳال الʛʱجʺة الآلॽة و الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب
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  خاتʸة 
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ॼال ʦجʛʱʺال الʙʰʱة في اسॽجʺة الآلʛʱان الʙʽفي م ʧʽʲاحॼال ʦؗان حل ʙالآلة لقǼ ȑʛʷ

           الؔلॽة الʛʱجʺة عʧو إلى يʨمʻا هʚا  عاجʜة الآلة أكʛʰ مʧ الʨاقع، و هʚا راجع لʨؔن 

ǼالȄʛʢقة نفʶها الʱي  اللغȄʨة لʨʤاهʛمع ا الʱعامل الʦȞʴǼ ʙʽʳ عʙم للʨʸʻصو الʴॽʴʸة 

إذ و ؗʺا تʨصلʗ إلॽه العʙيʙ مʧ الاʴǼاث في هʚا  ،الȑʛʷॼ معها لʺʛʱجʦا يʱعامل بها

 اللغة مقॽʹʱات و خʨʸصॽات عʧʽ الإعॼʱار في عاجʜة على الأخʚ الآلة لʺʳال تعʛʰʱا

تʛاكʖʽ خاʯʡة تʵلʨ غالॼا ʱقʙم لʻا ، فتʱʶعʺل فʽها الʺʢʸلʴات ʱيال اتوالॽʶاقالॽɻॽʰʢة، 

 ،مʧ أȑ معʻى، و جʺل ذات عʻاصʛ مʛʱاصة دون أن ʨȞǽن لها تعʛʽʰ صॽʴح للأفؔار

 الʟʻ واسॽʱعاب فهʴʺʶǽ Ǽʦان اللʚيʧ الانʳʶام و تʶاقالاّ  فلا تʴقȘ لʻا تلʥ الʛʱجʺات

  . مʺا جعل الʛʽʲؔون لا يʲقʨن في الʛʱجʺات الآلॽة الʻاتج

و لǼ ʧؔالʛغʦ مʧ ؗل الʺʷاكل الʱي تعاني مʻها الʛʱجʺة الآلॽة إلا أنها تقʙم في 

 ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺلل ʧȞʺǽ ائجʱص نʨʸʻال ʧاع مʨالأن ʠعॼة بʢॼتʛʺالات الʴال ʠعǼ

ق مʻها عʙʻ الʛʱجʺة مʧ أجل رȃح الʛʽʲؔ مʧ الʨقʗ إذ أنه و عʨضا مʧ نʚʰ الإنʢلا

 ʦأه ʧم ʛʰʱعǽ ȑʚو ال Șاللاح ʛȄʛʴʱالǼ انهاʛعʺالها مع إقʱغي اسॼʻة تʺاما يॽجʺة الآلʛʱال

 ॼɺارة عʧ اللاحȘ الʛȄʛʴʱ، و للʛʽؗʚʱ فالإشȞالॽات الʱي أثارها مʨضʨع الʛʱجʺة الآلॽة

لॽة مʧ أجل تॽʴʸح و تॽʁʻح الʛʱجʺات الآ الʛʱجʺة ʺلॽةع Ǽعʙ الȑʛʷॼ  الʺʛʱجʦ تʙخل

ʖʽ و الʺعʻى حʘʽ مʧ سلॽʺة و ةʴناج و الʨʸʴل على تʛجʺات الآلॽة الʻاتʳة ʛؗʱال .  
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 ʨه Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽالȞاث إلى إشʴǼجه الأʨفي ت ʗʺي ساهʱامل الʨالع ʧʽب ʧو م

 ʛة ذاكʺʤأنǼ فʛعǽ ب أو ماʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʺʤر أنʨهʣ أن ʙعǼ جʺة، إذ وʛʱة ال

كان الʺʛʱجǽ ʦقʨم Ǽالإسʱعانة Ǽأنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة الʺʤʴة أصॼح ʱʶǽعǼ ʧʽأنʤʺة تʳʺع 

 ʧʽةبॻة الآلʸجʙʯو  ال ȏʙʵॺال ʤجʙʯʸةو  مهارات الʸجʙʯة الʙة ذاكॻʹتق ʗʴॼا أصʚو له ،

ʙعǼ هʻب أقل مʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱة الʺʤعʺال أنʱاس ʙعǼ Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॼʶن 

  .اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة

مȐʙ الʙʱخل إلى معʛفة  تهʙفȞالॽة عامة إشفي الʺقʙمة لقʙ سȘʰ و أن ʛʡحʻا 

الȑʛʷॼ في عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ عʙʻ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة مʧ جهة و أنʤʺة 

 ،Ȑʛجهة أخ ʧب مʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱا و الʻضʛʱفي أن اف ȑʛʷॼخل الʙʱة الॼʶن نʨؔت

عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ أكʛʰ عʙʻ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة الآلॽة Ǽاعॼʱارها هي الʺʕʶولة 

عʧ الʛʱجʺات الʺʸʴʱل علʽها مقارنة Ǽاسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب الʱي 

ǽعʛʰʱ فʽها الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ الʺʕʶول عʧ الʛʱجʺات الʻاتʳة، و ؗʺا افʛʱضʻا أن تʨؔن نॼʶة 

  . نفʶها ʴالʧʽʱالʙʱخل في ؗلا ال

قʺʻا مʧ بʛʱجʺة الॽʁام بȃʛʳʱة و مʧ أجل الʱأكʙ مʧ هاتʧʽ الفʛضʱʽان إرتأيʻا 

و مʨʺॽ للʛʱجʺة الآلॽة   Googleقʨقلبʛنامʳي  مʨʺʳعة مʧ الʨʸʻص القانʨنॽة Ǽاسʱعʺال

 ʨʽكMemoq  ة في ؗلاʳاتʻجʺات الʛʱل الʽلʴا تʻحاول ʦب، ثʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺةʛʱلل

ʶʱى يʱح ʧʽʱالʴالȘاللاح ʛȄʛʴʱاب الǼ ʧم ʧʽʳॽنامʛʰال ʧيʚه ʧʽالʺقارنة بǼ امॽʁا الʻى لʻ.  
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 ʙو لق ʧّ̔ʰة تȃʛʳʱه الʚه ʙعǼ اʻجʺة أنلʛʱفي ال ȑʛʷॼال ʦجʛʱʺخل الʙت ʧم ʦغʛالǼ ه و

ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب على عʙة مȄʨʱʶات على خلاف الʛʱجʺة الآلॽة الʱي تʢلʗʰ تʙخلا 

الʛȄʛʴʱ اللاحȘ ؗانʗ  شʛحʻاه ساǼقا، إلا أنّ عʺلॽةȄʛʷǼا في مʛحلة ما Ǽعʙ الʛʱجʺة مʲلʺا 

الʺʤʴة  أكʛʲ سهʨلة و لقʙ ؗانʗ نʱʰʶه أقل مʧ نॼʶة الʛȄʛʴʱ اللاحǼ Șعʙ الʛʱجʺة الآلॽة

 ʧʺʹǽ ʨʽؗ ʨʺॽنامج مʛار أن بॼʱاعǼ ʟʻل الȞيل شʙعʱا لʱوق ʟʸʵن ʦا لʻّخاصة و أن

  . الإحʱفاȞʷǼ ȍل الʟʻ الأصلي مهʺا ؗانʗ مʨȞناته

ʖ الإشȞالॽة العامة قʺʻا في مقʙمة هʚا الʘʴॼ بʨضع خʺʝ إشȞالॽات إلى جان

تʺʻȞا مʧ إʳǽاد فॽɺʛة مʨʰʱعة Ǽالفʛضॽات الʵاصة ȞǼل واحʙة مʻها، و Ǽعʙ إجʛاء الȃʛʳʱة 

ʙ أو تʻفي فʛضॽاتʻا جاǼاتالإ ʕؗائج تʱا إلى نʻصلʨت ȐʛالأحǼ ها أوʽعل.  

ʨȞǽن الانʱقال مʧ اسʱعʺال أنʤʺة إفʛʱضʻا أن الإشȞالॽة الفॽɺʛة الأولى Ǽالॼʶʻة إلى 

الʛʱجʺة الآلॽة إلى أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب خʨʢة إʳǽابॽة ʖʰʶǼ الʛʱجʺات 

الʛديʯة الʱي تقʙمها لʻا الأنʤʺة الآلॽة الʱي تʱʶغʻي عʧ دور الʺʛʱجʦ الȑʛʷॼ على خلاف 

ʷॼال ʦجʛʱʺج مهارات الʜصة مʛح فॽʱي تʱجʺة الʛʱة على الʙاعʶʺة الʺʤمع الأن ȑʛ

 ʘʽʴǼ ةȃʛʳʱال ʙعǼ هʻنا مʙا ما تأكʚة مفادهامهارات الآلة، و هʳॽʱا إلى نʻصلʨأن  ت

اسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة مʙمʳة في الأنʤʺة الʺʶاعʙة على الʛʱجʺة أحʧʶ مʧ اسʱعʺال 

ʱʶǽ ʘʽʴǼغʛق الʛȄʛʴʱ اللاحȘ فʽها أكʛʰ وقʗ مʧ الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʛʱجʺة الآلॽة الʺʤʴة 

    .ʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺةǼعʙ اسʱعʺال أن
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ʨȞǽن الʱغʛʽʽ الȑʚ تʙʴثه  أنفʽها إفʛʱضʻا  فقʙ ةالʲانॽالفॽɺʛة Ǽالॼʶʻة للإشȞالॽة 

الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب في عʺل الʺʛʱجʦ مʱعلȘ بȃʛح الʨقʗ و الʛفع مʧ مʛدودǽة 

ʨȞǽن الʱغʛʽʽ مʱعلǼ Șالʺʛاحل الʱي تʺʛ بها  و قʙالʺʛʱجʦ دون الʺʶاس بॽɺʨʻة الʛʱجʺة، 

و لǼ ʧؔعʙ الȃʛʳʱة الʱي قʺʻا Ǽه تʨصلʻا إلى أن ذاكʛة الʛʱجʺة تʴقȘ ؗل ، ʺلॽة الʛʱجʺةع

إذ أن اسʱعʺال ذاكʛة الʛʱجʺة ʶǽʺح بȃʛح الʨقʗ عʙʻما تقʛʱح ، في آن واحʙتلʥ الʺʜاǽا 

علʻʽا الʛʱجʺات الʶاǼقة دون إعادة تʛجʺʱها مʛة أخȐʛ، مʺا ʳǽعل الʺʛʱجʦ يʜʳʻ أعʙادا 

ات و الʛفع مʧ مʛدوديʱه، و تʱغʛʽ الʺʛاحل الʱي ʛʺǽ بها الʺʛʱجʦ عʙʻ هائلة مʧ الʛʱجʺ

ʘʽʴǼ اʻʤلʺا لاحʲا مॽابʳǽن إʨȞǽ اʻه ʛʽʽغʱقا و الǼاه ساʻلʺا رأيʲجʺة مʛʱة الʛعʺال ذاكʱاس 

تʙʴث هʚه الʨʢʵة أȑ تغʛʽʽ  و لقʙ افʛʱضʻا أǽʹا أن لاتʱاح للʺʛʱجʦ فʛصة تʦॽʤʻ عʺله، 

ʛʽة غʨʢن خʨؔت ʘʽʴǼ ابيʳǽة  إǽʙʳلمȞʷة أمل  و تॼʽا خʻة إلا أنॽجʺة الآلʛʱل الʲم

  .تʨصلʻا إلى عʝȞ ذلʥ مʺا ʳǽعلʻا نʳʷع على اسʱعʺالها

افʛʱضʻا أن تʨؔن مʕʶولॽة الʺʛʱجʦ على الʛʱجʺات Ǽالॼʶʻة للإشȞالॽة الفॽɺʛة الʲالʲة 

الʻاتʳة مʕʶولॽة ؗاملة عʙʻ اسʱعʺال أنʤʺة الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب Ǽاعॼʱار أن 

تʨؔن  أولʺʛʱجʦ هʨ مǽ ʧقʨم Ǽالʛʱجʺة Ǽالاسʱعانة فقǼ Ȍأدوات لʶʱهʽل عʺلॽة الʛʱجʺة ا

هʚا مʕʶولॽة جʜئॽة ʦȞʴǼ الʙور الȑʚ تلॼɻه تلʥ الأنʤʺة الʺʶاعʙة، و لقʙ أصʻʰا في 

 ʦجʛʱʺة الॽولʕʶم ʧجʺة مʛʱة الʛامج ذاكʛعʺال بʱاسǼ جʺةʛʱا أن الʻʤلاح ʘʽʴǼ اضʛʱالإف

الʺʶاعʙ و الʺʜود Ǽالعʙيʙ مʧ الʸʵائʟ مʧ أهʺها خاصॽة  الȑʛʷॼ و ʚؗا الʛʰنامج
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 ʛامج ذاكʛن بʨؗ ل فيʲʺʱة تʳॽʱا إلى نʻصلʨت ʘʽʴǼ ةॽجʺة الآلʛʱال ʧج مȄʜجʺة هي مʛʱة ال

  .لॽة و الʛʱجʺة الȄʛʷॼة و تقॽʻة ذاكʛة الʛʱجʺةالʛʱجʺة الآ

لʛȄʛʴʱ هʻاك مȞان لعʺلॽة ا تʶاءلʻا في الإشȞالॽة الفॽɺʛة الʛاǼعة عʺا إذا ؗان

 ʛʱة الʺʤة و أنॽجʺة الآلʛʱة الʺʤعʺال أنʱاسǼ جʺةʛʱال ʙعǼ Șب اللاحʨاسʴة الʙاعʶʺǼ جʺة

عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحǼ Șعʙ  إفʛʱضʻا Ǽالॼʶʻة لهʚه الإشȞالॽة حʹʨرأم هي غائॼة، و 

و لʧؔ و Ǽعʙ الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب  Ǽعʙ اسʱعʺال و ॽɼابهااسʱعʺال الʛʱجʺة الآلॽة 

ʳʱالǼ امॽʁال ʖʶʻب ʧؔو ل ʧʽʱالʴة في ؗلا الʛحاض Șاللاح ʛȄʛʴʱة الॽا أن عʺلʻل ʧʽʰة تȃʛ

ن أنʨاع الأخʢاء مʱفاوتة إذ تʨؔن نʱʰʶها أقل Ǽعʙ اسʱعʺال أنʤʺة ذاكʛة الʛʱجʺة Ǽاعॼʱار أ

  .و خʨʢرة مʧ الأخʢاء الʨاردة في الʛʱجʺة الآلॽةفʽها أقل حʙة 

ʧة ا و عʺʤعʺال أنʱاس ʧة عʳاتʻاء الʢع الأخʨجʺة نʛʱة الʺʤة و أنॽجʺة الآلʛʱل

Ǽاعॼʱار أن الʛʱجʺة و  و الʱي ǽقف عʙʻها الʺʛʴر اللاحȘ، فقلʻا أنه، ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب

و أن الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب ي العʺلॽة الʚهॽʻة للʛʱجʺة الآلॽة تॼʱʶعʙ الʙʱخل الȑʛʷॼ ف

ʢاء الʨاردة في تعʙد أنʨاع الأخ فإنʻا نفʛʱضو حاسॽȃʨة في نفʝ الʨقʗ تʛجʺة ȄʛʷǼة 

على خلاف الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب، و لقʙ تأكʙّنا مʧ خلال الȃʛʳʱة لॽة الʛʱجʺات الآ

ؗʺا أن ، و أخȐʛ إملائॽة، دلالॽةو تʛʱاوح بʧʽ أخʢاء نȄʨʴة، أنّ أخʢاء الʛʱجʺة الآلॽة 

أكʛʲ خʨʢرة هʚه الاخʢاء و تʨؔن هʻاك في Ǽعʠ الأحॽان أخʢاء في تʅȄʛʸ الأفعال 

ʥتل ʧعʺال  مʱاس ʧة عʳاتʻجʺات الʛʱاردة في الʨجʺةالʛʱة الʛذاك  Ȍفق ʛهʤت ʧأي ʠعǼ
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علامات الʨقف و الʱي لا تʕثʛ سلॼا على Ǽعʠ الأخʢاء الʺʱعلقة Ǽو الإملائॽة الأخʢاء 

  . الʛʱجʺة الʺʸʴʱل علʽها

تʳعلʻا نقʨل أن اسʱعʺال ʙراسة هʚه المʧ خلال  إلʽها تʨصلʻا الʱي الʱʻائج إن

لॽة في الʛʤوف الʴالॽة الʙʴيʲة أمʛ ضʛورǼ ȑʺا أن عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ الʛʱجʺة الآ

قʻاعة تامة Ǽأن اعʱʺاد أصʻʴॼا على  و ،تʙارك الʻقائʟ الʱي تȃʨʷهاأصʗʴॼ تʶاهʦ في 

لʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة عʺلॽة الʛȄʛʴʱ اللاحȘ ذات أهʺॽة Ǽالغة خاصة مع ʣهʨر أنʤʺة ا

  .الʴاسʨب

مʜاǽا الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب و نॼقى Ǽعʙʽيʧ  عʛف علىʱو Ǽالॼʢع لا Ȟǽفي أن ن

عʻها، و لʧؔ مʧ واجʻʰا نʛʱʺؗ ʧʴجʺʧʽ و مʧ واجʖ ؗل القائʺʧʽ و الفاعلʧʽ في مʙʽان 

 ʨʺʱجʺة أن يهʛʱاال  ȘȄʛʡ ʧع ʥال و ذلʳʺا الʚبه ʛʲاأكȞالإم ʛʽفʨات اللآزمة في تॽن

ا الʺʳال و يʦʱ ذلʥ مʧ يʱلقى أحʧʶ تʧȄʨؔ في هʚللʢالʖ أن  ى، حʱى يʻʶʱات أولاالʳامع

علʽها تعلॽʺॽة الʛʱجʺة خاصة في الʙول العॽȃʛة  وضع مʻهॽʳة صʴॽʴة تʛتʜؔخلال 

و تعȄʛفها أكʛʲ في أواسʘʽʴǼ Ȍ يʦʱ فʽها إدراج الʨʻؔʱلʨجॽات الʙʴيʲة الʺʱعلقة Ǽالʛʱجʺة 

  .الʢلاب حʱى يʻʶʱى لʻا الʙʴيʘ عʧ تعلॽʺॽة تʛجʺة حقة

  Ȑʨʱʶʺإلى ال ʦجʛʱʺالǼ لʨصʨم،  فالʙالع ʧأتي مǽ جʺة لاʛʱالؔفاءة في ال ʧالعالي م

و تعʙȄʨه على ؗل ما هʨ جʙيʙ في علʦ الʛʱجʺة و جعله ʱʶǽفʙʽ مʻها الʛʱجʺة ʨȞǽن Ǽاتॼاع 

 ʧȄʨؔو ت ʝȄرʙقة تȄʛʡ في ʛʤʻعاد الǽ ʘʽʴǼ امعات أساساʳال ʧأ مʙʰات مهʺة تʨʢخ
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الغʛض، فʱقʦǽʙ دروس  الʺʛʱجʺʧʽ و هʚا عȘȄʛʡ ʧ إتاحة الإمȞانॽات اللاّزمة لهʚا

و  الʛʱجʺة ʶʺǼاعʙة الʴاسʨب يʦʱ عȘȄʛʡ ʧ تʳهʜʽ الʺʵابʛ أو قاعات الإعلام الآلي

 ʖʳǽ Ȑʛروس الأخʙال ʧقلة عʱʶن مʨؔف على  ،أن تʛعʱي ʖالʢعل الʳقة نȄʛʢه الʚو به

الʛʰمॽʳات الʺʱاحة في الأسʨاق، و حʱى و إن ؗان مʧ الʸعʖ الإلʺام بها ؗلها نʛʤا 

ل مʧ الʛʰمॽʳات الʺʨّʢرة حالॽا، إلا أنه يʱعʛف على أحʻʶها و أكʛʲها شʨʽعا للʦʳʴ الهائ

  .و هʚا إن أردنا إدخال مʛʱجʺʻʽا في سʨق الʛʱجʺة العالʺي
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